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АЛҒЫ СӨЗ

К үрметті окы рм ан кауым! С іздердің  назарлары ңы згл 
үсынылып отырған бүл шағын енбек Макгыстау топырағында 
гуып-өсіп, өздерініңсаналы өмірінде халкына деген камкорлығы 
мен жерінедеген сүйіспеншілігінен айнымаған, аянбайтертөгігі, 
оліне кызмет кылған аяулы азаматтар туралы жазылды. Негізп 
мағынасы ұлт, ру арасындағы татушылык, елдің бірлігін сактау. 
ір-намысын жоғары ұстау, болашак ұрпақты өнегелі өмірге 
.фбиелеу секілді кыска әңгімелерден жинақталған. Үланғайыр 

даламызда бүларға дейін де талай дара түлға, небір сұңғыла 
саңлақтар өмірден өткен. Өкінішке орай, жазылып қалмаған сон 
көпшілігі бізге жетпеген, бізге жеткенінің өзі ғасырдан ғасырға, 
ауыздан-ауызға, бірнеше ұрпақтан-үрпакка жоса сүрлеу аркылы 
жеткен дүниелер. Бұлар, шындығында, дәл осы жазылған 
күйінде болған немесе айтылған деуге толық сеніміміз жок, 
себебі-бір ұрпакөкілі бабаларынан қалған сөзді екінші үрпакка 
сол күйінде ж еткізе алды ма, екінш ісі үш інш ісіне қалаіі 
жеткізді? Оның ішінде түсіп қалған, әсерленген жерлері де 
болуы әбден мүмкін. Сондықтан бізге жеткені “жауынның бір 
тамшысындай” десек те кателеспеспіз деп ойлаймын.

Осы кітапқа еніп отырған адамдар: би мен болыстар, хан мен 
батырлар соңғылардың да соңғысы. Шындыққа жақын, естіген- 
білгендері бар кәрі кұлак қарттар өмірден өтіп кетті, олардап 
кезінде керек болар-ау деп сұраушы болмағаны, болса да өте 
сирек болғандығы жасырын емес. Сол атадан қалған асыл сөзді 
айттырмау, хатка түсірмеу саясатын жүргізген бүтіндей бір дәуір 
күні кеше бастан өтті. Ол кездегі (кеңес үкіметі) көзі ашык 
азаматтарды кінәлаудан аулақпыз, заманына карай саясаты, өмір 
талабы, күнделікті кажеттілікке сүраныс болмады. Міне осынын 
салдары сол асылдарымыз жайлы кұнды деректердің бізге жетуіне 
үлкен зиянын тигізді.

Түпкараған ауданы, Ақшүкыр елді мекенініңтүрғыны Шомак 
Әминүлы Кенжемағанбет (1930 ж. т) аксакал естігенін еске 
сақтағыш, үмытпайтын, әңгімешіл адам. Ол кісі ұзак жылдар бойы 
шаруа бабында жүргенімен, әңгіме білетін көнекөз кариялардам 
естігендерін кағазға түртіп-түсіріп, казіргі ұрпакка жеткізген. 
К енж екеңе осы игілікті ісі үшін зор ризаш ылығымызды 
білдіреміз. Әрине, Кенжекенніңде ұмыткан, немесесол билердін 
сөз саптау шеберлігін дәл каз-калпыида сактамай, үзын-нобайын 
ғана жеткізген тұстары болуы бек мүмкін. Дей түрганмен аз да



болса, барына канағаттұтып, сіздердін назарларыңызға ұсынуды 
жөн көрдік. Сіз бен бізге дейін жеткен айтылу-жазылудан мән- 
мағынасымен адам есімдерінде ауыткушылыктар болып жатса 
алдын-ала кешірім өтінемін. Себебі бір оқиғаның өзін әркім әр 
жерде, әртүрлі етіп баяндайды, оның кайсысы шындық, кайсысы 
жалған, аныктайтын куә тағы жок, әркім өзінің естігенін дұрыска 
санайды. Кейбір сәттерде айтушынан аз да болса әсерлеп, 
жағымды жағын өзіне бұру фактілері де кездеседі.

Бұл кітапта біреуді ұшпакка шығарып орынсыз мактау, 
мадактау, немесе екінші жағын көрім етіп көрсетіп, жер мен 
жексен етіп таптау максаты көзделген жок, материал колымызға 
кандай күйде жетгі, сол түрінде ұсынып отырмыз. Әрине кейбір 
айтыс-тартыс әңгімелерде ұлттың, рудын ар-намысына тиерлік 
өрескелдіктер де ж оқ емес. Бұл жала болса да уақытысында 
сөзден ұту үшін қолданылған айла-тәсіл болса, керек. Ондай 
түстарды сылап-сипауға немесе аттап кетуге мәжбүр болдык. 
Себебі, мұндай жайттар қазіргі кезде ұлт, ру өкілдерінің ар- 
ожданына тиюі, не болмаса нағашылы-жиенді адамдардың ащы 
әзіліне айналуы мүмкін. Бірақ “Жел соқпаса шөптің басы 
қимылдамайды” дегендей, тыңнан тесіп айтылмаған да болар, ащы 
да болса тарих шындығы болуы ғажап емес. Егер біз кешегі өткен 
тарих шындығын бүгін көміп бұрмалап, бүркемелесек, казіргі 
ұрпақәділдігін қайдан табады?

Жинақка енген әңгімелердің барлығы бірдей кемшіліксіз деуден 
аулакпыз. Бұл тек қана бастамасы. Ел ішінде әлі де ұмытылмай 
көпшіліктің жадында сақталып келе жатқан талай-талай әңгімелер 
мен тың деректер бар екендігіне күмән келгіре алмаймыз. Тек 
соларымызды жинақтап, өндеп, тасқа бастырыгі, оқырман зердесіне 
ұсыну жалғасьш тауып жатса, зор куаныш, нұр үстіне нұр болар 
еді. Ізі өшіп жоғалып кетпес үшін аз да болса сондай асыл деректердің 
колыңызға барын сіздердің талкыларыңызға ұсынып отырмыз.

Окырмандардың ішінен “ана жері олай емес, мына жері бүлай 
емес”, деуші сыншылар да табылар. Оларға айтарымыз — 
қателігіне кешіріммен қарап, көп болып түзетейік, атадан жеткен 
асылдарымызды тарих бетінен сызып тастамайық, біздер үшін 
еткен еңбектерін бағалай білейік. Қолда барымызды келер 
ұрпактың игілігіне тапсырсақ, аз да болса сіздер мен біздердің 
келер күнге қосқан үлесіміз болмақ.

Әділ ЖҮМАЛЫҮЛЫ



ЭПИГРАФ

Кешегі Кеңес үкіметі толык орнағанға дейін үлт пен үлттын. 
ел мен елдің, ру мен рудың араларында жер дауы мен жесір дауы. 
адамның күны мен нардың пұлы кеткен секілді жанжалдар жиі 
кездесіп отырған. Бір-бірімен келісімге келмей, өршігуі өршіп. 
ушығып, өртеніп, шиленісіп тұрған дауларды, аузы дуалы сөз 
дүлдүлдері шешен билерге жүктеген.

Міне осындай сөз шеберлерінен Маңғыстау өңірі де кенде болмаган. 
Адай атаның өмірге келгенінен бері карай 5,5-6 ғасыр уақыт өтті дегенде 
канша жүздеген, мыңдаған тактақгар өмірден өггі. Олардың үлылы, 
кішілі барлығын түгендеп шығу тіпті де мүмкін емес. Біздерге жеткеиі 
кешегі көзіміз көрген карықүлақаксакалдардың жадында калган, тек 
үзын сүрлеу набайы ғана. Кітапта аты аталып отырған аеыл азаматгар. 
елі үшін аянбай терін төгіп кызмет еткен, халкына камкор болып. 
соңында накыл сөздері қалған саңлақтар.

Кіші жүз Алшын елі мойындаған, Әлім елінде Бүкір сыншы 
деген би болған дейді. Өзі өмір бойы ат үстінде ел аралап жүретін 
кісі көрінеді. Адамның сөз саптауына, іс кимыл әрекетіне карам, 
болашак ғұмырын болжап, келешекте кандай болатынын кееім 
айтатын адам екен. Бір сапарында дәм тартып, күдай айдан 
Маңғыстауға келіпті. Сол Бүкір сыншы қатысқан үлкен бір жиында 
Адай елінің зиялы аксақалдары оған колка салған дейді.

Кұдайға шүкір, елімізде не бір сындарлы сөзге шешен билеріміз 
жетерлік. Сізге солардың ішінен үш баламызды көрсеткелі отырмыз. 
Осылардың әркайсысының өзіндік ерекшелігін болжап, саралап 
берсеңіз депті. Бүлар Есен Ерменбет, Жары Мәтжан, Қосай Оразбай 
деген жас билер екен. Бүкір сыншы аталмыш үш бнді алдыртып, әр 
қайсысына түрлі сұрақтар койып, олардың сөз саптаулары мен 
жауаптарын тындап ой өрістерінің кендігіне, аңгарымпаздығы мен 
шешендігіне, баска да қимыл-каракетгеріне зерсалып, сынай отырыі і, 
Ерменбетке: “Пай-пай сөз атасы десе де болгандай екенсің. Әттеген 
ай, безбүйрек заманыңның безбені биліпң мен ерлігіңнің басын алма 
кезек басып тұр-ау. Ерлігің жеңсе — содан есе аларсың, артында сөзіі і 
аз калар, билігің жеңсе — ерлік есең азырканар” -  депті.

Мәтжанға: “Сені шырағым асылы сөз анасы десе болар. Бір-ак 
айтарың тура да, некесіздеу екен. Тілің сүйір, сөзің уытты, пірін 
сара, артыңа сөзің калар. Сезің калса, өзің де ұмытылмассың” - 
деген көрінеді.

Ал, Косай Оразбай жөнінде: “ Қашса кұтылатын, куса 
кұтқармайтын, адам баласынасөзден шалдыртпайтын, нағыз жуас



кашағаннын өзі екен. Төрт аяғы тең жорға, шұбалаң күирык 
шұбарың осы болар” — деген екен дейді. Сол Оразбай көп ұзамай 
тіл, көмекейі аузына сыймай ісіп, соныңсалдарынан өмірден өткен.

Ел бұған тіл тиген және оның ішінде Бүкір бидің тілі тиген деп 
жобалайды. Өкінішке орай, өмірден ерте өткен Оразбай би жөнінде 
біздерге жеткен деректер жок.

“Елдестірмек елшіден, жауластырмак жаушыдан” — дегендей 
сынықшыдай сылап, асауларша сипап, өршігелі тұрған өртгі су 
сепкендей сөндіре білген сол билердің алдында шабысып келген 
жаулары татуласып, табысып отырған. Қуысып келген дұшпандары 
тәубеге келіп, туыс болып тараған, пышактасып келген адамдар 
құшақтасып бауыр болып санасқан. “Бал тамған тілден у да тамады” 
-  деген нақтылы nip туткан сол шешендер сөз құдіретімен, жауласу 
орнына жақындастыруға, керісу емес келісімге, үрысу емес 
достасуға шақырып, қалың елді біріктіріп, бітістіріп отырған.

Олар кейінгі үрпақтыддалдық пен адамгершілікке, достық пен 
татулыккз, ту ыстық пен бауырмалдыккд баураған. Сьшайылықпен 
әдептілік сактап, ар, намысты жоғары ұстауға, жок жұкаларға 
жәрдем беруге шақырған.

Міне бүгінгі үрпақ сол аталар салған сара бағытпен өмір көшіне 
ілесіп келе жатыр.
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ШЕГЕМ КӨБЕН БИ

Адайлар Маңғыстауга коныстанғаннан кейін. біраз уакыт 
Хиуа хандығына бағынышты болган. Елге кажетті нәрселерлі мата 
алу үшін базаршылар Хпуага сапар іиегіп отырған екен. Сол 
жолаушылап шыккан калашыларды ары-бері өгкенде жергілікті 
ұры-қарылар барымталан, бірде малын, бірде алып бара жатырғам 
дүние-мүлкін тонап, карсылық көрсеткендерінің ішінен бірен- 
сараң адам шығыны да болып тұрған сиякты. Канша айтканмен 
жолаушылар сан жағынан анағұрлым аз, “көп коркытады, терсң 
батырады” деген, каракшылар калайда үстемдігін жасаған. 
Олардың мұндай озбырлығына шыдай алмаған адайдың ел 
ақсақалдары, ақылгөйлері мен би-болыстары кеңесіп, бүлай өмір 
сүре алмаспы з деп, Хиуа хандығына елші адам жіберуді 
ұйғарыпты. Ел ішіндегі бұзыктыкты тыйдыру, ұрланған дүние мен 
кеткен малды кайыруға кім барады дегенде. өздігінен “мен 
барайын” деп бел буып ешкім шыкпаған секілді. Содан Шегем 
Көбен битұрып: “мен барайын, касыма Ескелді Кдйпыны (сөзге 
ж үйрік , елге өтімді, қатары на алғы р кісі екен , кеш егі 
Тобанияздың тұсында Мүңал, Тобыштык дауын шешкен де осы 
Ескелді Қайпының Қарабаласы көрінеді) және осы елдегі жаксы- 
жайсан деген жиырма шакты жігіттерді ертіп жүрейін" — деп 
аттанған көрінеді.

Б ірнеш е күн жүріп Х орезм ігң  қара ойына күлагасын 
көліктерін  бір жерге жайлап, өздері де тынығып, ел ішін 
сұрасты рып, ақылдасар адамдар тапқан. Сол адамдардыц 
көм егім ен үры, тонауш ы ларды ң есім дерін , қалтаманнын 
басшысы Бабахай деген өзбек екендігін, белгісіз болып қора- 
копсыларды арадап, адайдың атан -  нарларыныңтүрған жерііерін 
біліп, әбден анықтағаннан кейін хан сарайына келген. Ханнын 
уәзірлері хан сарайының қакпасынан бұларды жібермей, келген 
жолаушылардың хабарын ханға жеткізген. Уәзірлері: “Қымбатты 
ханием, сізбен жолығуға сарайдың алдында бір топ казак дсгеп 
халык келіп түр. Өздері жүдә ұскынсыз, көрсеиіз жиіркенуіціз 
мүмкін, дауласыгі алатын малымыз бар дейді” деген көрінеді. 
Сонда хан: “Менің сарайыма бүкара халык. келмеуі керек еді, өзім 
тендес адам болмаса баскаларга көгі жауап бермеуші елім. Олар 
неғып жүрген жандар екен, онда бәрін емес, бір-екеуін жібер. 
хабарласайык”, -  деп үлықсат берген. Уәзірі Көбен бите каіітып 
келіп: “Бәріңіз емес, тек бір-екеуінізге ғана хан ұлыксат берді” 
-  деп хабарын жеткізген. Кебен бн екі адамга үлыксат берсе.



касыма сен жүр деп Кайпыны ертіп, хан сарайына келгенде, хан 
каһарланып, зәрлі даусын каттырак шығарып: “кімсіндер?” деп 
ызғарланған. Сонда Көбен би: “Мұсылманбыз!” -  деп жауап 
берген. Хан: “Мұсылмандығынды сакал-мұрт койысыңнан сезіп 
отырмын” дейді. Кебен: “ Казакпыз” десе, “Казак екендігінді 
басындағы тұмағыннан танып отырмын”-  депті. Көбен: “Онда, 
сіздің кол астыңыздағылардан жапа көріп, сонау Маңғыстаудан, 
казактың адай деген тайпасынан келген Көбен дегенмін” — дейді 
Хан: “Осы казак деген халыктыңтүбінде бір шикілік бар” деуші 
еді, распа деймін, ата-тегін келген бойда айтпай жасырып, тіпті 
өзімнің атым Көбен дегеніне де сенуге болмайды-ау деймін. 
Қазактың арғы тегі, шыккан жері белгісіз деуші еді айтушылар. 
Мен арғы ата-тегімнен бері карай хан тұкымымын және кол 
астымдағы халкыма адал, әділ едім, мені еш жерде ханы да қарасы 
да жаман деп көрген жок. Кұдай беріп тұрған күнімде астымда 
алтын жалатқан так, колымда болат садак, жібек оратқан, 
күмістен кемер белдік белімде еді. Енді сөз кезегі сенде, жок 
караған жолаушымысың, әлде кайыр сұраған кайыршымысың”— 
дейді хан.

Сонда Көбен би: “Маған сөйлеуге үлықсат берсең хан ием, 
ашу — дүшпан, акыл — дос, ақыл аяндайды, ашу арандайды” деген 
казақта мақал бар. Артык айткан сөзім болса кешірерсіз. Өзенді 
өлкеге конған ит, өзге ұлтты білмес ит, хан болсаң да ақылың 
кем бе деймін, ата-тегімді сөккен ит, қайта-қайта “казақ” деп 
аржағымды қазған ит. Мені білсен де, білгің келмей отырсың, 
б ілм есең  білдірейін , аң атасы — ары станм ы н, ж аулассаң  
жараламай кете алмаспын. Жөн сөзіме токтамай, қастандык 
жасау ойың болса, торланған кара бұлтпын, кара дауылымен карта 
коса кан боратпай кете алман. Елден аттанғанда ойлап 
шықканмын: Сіздердей кердеңдеп, кекірігі азған хандарды 
табанға салмай кете алман, хан алдында тұрмын деп жанымнан 
коркып саса алман, басымнан орынсыз артык сөзді асырман. 
Қарсы келген жау болса, сазайын бермей өте алман. Мен келіп 
тұрмын сонау Маңғыстау деген киелі ата-коныстан, сізден 
каймығып, Пір Бекет ата аруағын кашырман. Талға жалғап 
кайынды кұрыккылып, қол астындағы ұры-кары калтаман алған 
малымды даулап куып келіп тұрмын. “Хан тұкымымын, әділ едім” 
деп орынсыз көп мактандың, халкыңа беделіңіз аз ба деймін. 
“Шындык жок жерден — сыйластык кетеді” деген, өз атаңнан 
акылды, артыкболып тусаң да кіл үры, кара, калтаман екен жиып 
ел кылғаныныз. Сөйлегенде жалтак-жалтақ карайсың касындағы
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акылдасар картыңа, тауып берсен жоғымды беделділігіңді 
көрейін, кол астындағы өзбек пенен сартыңа. Сіз үрының жиған 
малына семірген екенсіз, хан атағына кір келмей ме, ол сізге 
лайыкемес. Әділ болсаң калтамандарынды тый, малымды кайтар. 
Бізде сіздің кол астыныздағы халыктың біріміз, менің атым - 
Көбен, жолдасымныңаты -  Кайпы, алғалы келген жоқПыз кемер 
белбеу мен жібек шапан. Ж әне де ескертіп кояйын. сіз осы 
сарайдан шығармай өлтірсеңіз, тек жиырма кісі емес, жолдасым 
мен жоктаушыларым бар артымда, жасак жатыр анау жаптын 
астында. Тәуір хан екенің рас болса, түсінесіз ғой айтып отырған 
сездің парқына. Үш жыл болды арып-ашып, тоналғанымызға, 
жоғымды іздеп, әділдік сұрап келіп түрмьіз сіздің алдыңызға. 
Арғы аталарыңды жаксы дейді, жағдайсыздардың жайына 
караған, өзіңізді халқың әділ дегесін келіп тұрмыз кырдағы киян 
даладан. Жас ұлғайған шағында, кара шаштың ағарған кезінде, 
өлер шағымыздың алдында дауды әділ шешеді деп келдік көгі 
халыктың атынан. Сіз әділдіктен кетсеңіз, касындағы билерін 
таламай ма тағынды, тайсаңыз тактан әзір отыр касыңдағы 
жолдастарың кағайын деп басынды, акылды болсаңыз таңдай 
білерсіз қасың менен досынды. Жау сізбен санасып келмейді. 
аламын деп келеді кеудедегі жаныңды. Бүгін дос болып 
отырғанмен, бағың тайса отқа жағар астындағы айрылмастай 
көрген тағынды және де өлгеннен соң кұрт-кұмырскаға жем етіп, 
илеугетастартәнінді. Осы айтқанымды тындап ескерерсіз. Жүзін 
нұрлы, көзің отты, түлғанды да Алла Тағала жақсы жараткан екен, 
өзіңнен әділдік дәметіп отырмын, хан ием” деп токтаған екен 
Көбен би.

Сонда хан: “Айтып түрған сөздерің рас болса, Көбенім, 
сөйлесеңіз толы екен сезден көмейің, мен де өзіңмен бірге 
жоғынды іздеп көрейін, арнаған бір сыйлы шапаным бар, соны 
сізге берейін, бұған коса бір жүйрік атсыйға тартып көрейін”, -  
дегенде, Көбен: “Хан ием, біріншіден, асыра айткан сөзіме 
кешірім беріп токтағанынызға рахмет. Екіншіден, мына атаган 
сыйлығыңызды маған ба әлде касымдағы жиырма жолдасыма 
түгел тартасыз ба?” — дегендехан: “Жок, Көбен,тек өзіңе тартар 
сыйлығым” — дейді. Көбен: “Таксыр хан, мен алмаймын бул 
сыйлығынды, мен аламын колды болтан ат-атаным мен кайыспас 
кара нарларымды, мойнына қосак, артына тіркеуімен берсен 
сонда аламын сыйынды және де еліме барғасын сіздің әділ хан 
екеніңізді бүкіл алашқа паш етемін” — дейді. Сонда хан уәзірлерін 
шакырып алып: “Мына кісілерді жуындырып, киіндіріп, жаксы



жайғастырындар, конакөкпелі болмасын, өзім шақырған уакытта 
кешіктірмей әкелерсіндер” — деп тапсырма берігіті. Уәзірлері 
ханның сөзін екі етпей, айтқанындай етіп орындаған. Астындағы 
ат-көліктерін бакташыға бактырып, Көбен биді жолдастарымен 
бірге жайғастырған.

Осыдан кейін хан көмекш і уәзірлерін  шакырып алып, 
акылдасып, урланған мал-мүліктерін сурастырып жиып, үш-төрт 
күн өткесін Көбенді шакырткан. Көбен келгеннен кейін хан: 
“Әуелде сен келгенде мал дауы емес, адамның кұнын сұрайтын 
шығар деп сескеніп едім. Атым азып, тоным тозған жок, жоғалткан 
жоктарынды толтырып, түгендеп алдарына саламын” -  деп сәл 
кідіріп барып: “Казак, деген халыкта айткыш шешен, сөзге шебер 
адамдар көп деуші еді, рас екен. Көбен би елінде де осындай 
биліпн жүріп тұра ма?” -  деп сұрағанда, Көбен: “Жоқ, хан ием, 
хан алдына барганда хан тапайды мінімді, би алдына барғанда 
би таптайды мінімді, елге барғасын үйден шықпаймын, итке 
берсін менің күнімді” , — деп коштасып, қол алысып елге 
аттанған екен. Елге аман-есен оралып, сол алып келген мал- 
мүліктерін алдырған адамдарға бөліп берген, өзі тай да, тайлак 
та алмаған көрінеді деп Токабай Алқам карттың айтуы бойынша 
жазылып алынған.

ШЕГЕМ НҮРҚАСЫМНЫҢ ЕСЕН 
ҚАРАЖАНҒА АЙТҚАНЫ

Маңғыстауда, кешегі өткен заманда айткыш билер көп болған. 
Солардың бірі Шегем Көбен би. “Тектіден текті туады, тектілік 
түқым куады”, — деген казакта канатты сөз бар, сол Көбен бидің 
баласы Нұркасым да болыс болған көрінеді. Ел аралап жүріп 
өзінің қатар кұрдасы Есен Бәйден үлы Сынабайдың баласы 
Кдражанмен бір ауылда кездесіп калыпты. К,аражан мал біткен 
бай көрінеді және ірі сөйлейтін өркөкірек адам болса керек. Сол 
отырыста Қаражан Нұркасымға: “Осы дүниенің рахатшылығы 
неде деп білесің?” — деп сұраккойған екен. Нұрқасым: “Қайдан 
білейін, Қаражан, білсең өзің айта берсейші” — депті.

-С онда Қаражан: “Менін ойымша, дүниенің рахатшылығы 
тірлікте — барлық, байлык, жібек жауып арғымак ат мінген, сүлу 
әйел кұшып, көңілді көтерінкі еткізу ғой”, -  деп ойлаймын дегенде, 
Нұркасым: “Каражан, сыртыңнан караса тұлғаңа тойғандайсыз, 
сыр мінез сыртың сұлу, дос көңілін калдырмайсыз. Айтылса сөзің 
үлгілі, ақылың ұнамды,тындаушының көңілін ашкандайсыз. Кейде
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көңіліңіз бар дариядай сапырып таскандайсың, кемерлеп кернем 
жүрегің кеудеңе сыймай аскындайсың, мінезің бар көтеріліп түз 
кұсындай көкке көтеріліп аспандайсың, белінде бес каруы бар 
батырдай екпіндейсін, жасанган жау келсе де сескенбейсің, алладан 
қауіп бар екенін біле түра, комданып кара қусша қалбандайсың, 
басыңа екіталай іс түссе не болғанынды білмей аландарсың. Бойлай 
өзгеден өзінді артык санаумен келесіз, артында үңгір жар, алдында 
түпсізтұңғиыкалланың үлкен каһары барлығын неге ескермейсіз. 
Аг іанда зор кұдіретгіңбарлығын еске алғайсың. Тәкаппарлықпен 
аеып айтқаның ғой, дүниенің рахатшылығы тап сен ойлағандай 
емес. Аллада берсе кеңшілік көп, соның рахатшылығы аздаған 
дәулетінді ішіп-жеп, киген, сол ішіп-жегенді, бойындағы зәрінді 
кең далада отырып алланың ұлықсатымен шығарған, міне, 
таптырмайтын рахатшылық. Білсең, ішіп-жегеннен кейін іштен 
зәрің шықпаса, дүниенің кендігінен не пайда? -  деген көрінеді.

Сонда Қаражан: “Мен олай деп ойламаймын, бұл бір әншейін 
айтылған сөз болар. Ал енді елде: “есек — көлік емес, ешкі — мал 
емес, қыз — бала емес, жарлы кісі -  жолдас емес” деген сөз бар: 
шындығында да солай-ау деп ойлаймын. Сен қалай көресің?” -  
деп тағы да сүрак қойыпты. Бұл сұрағына Нұрқасым: “Ескілерден 
қалған мынадай сөз бар: “ат қадірін білмесең -  жаяулык тарттырар 
жазанды, ас қадірін білмесең — аштық тартгырар сазайынды, ал 
жүріп-түруға жағдайың болмаса, кие де алмассың тазанды”— деген. 
Есек те көлік-жаяулық жанға батса, ешкі де мал-сүтін ішіп, етін 
жеп, егізден лақтап үй сыртында өріп жатса, баланың асылы-қыз, 
ұзатқан жерінен жоқ-жітік кемісінді аркалап келіп жатса” -  
дегенде, “Бүл пікіріңе де қосыла алмаймын” -  депті Қаражан 
пандық айтып.

Осы отырыстан кейін әркім ез жөн-жөнімен тарасып кеткен. 
Келесі жылы жаздың жауыны болмай, жері қуаң, қысы катты 
болып, Каражанның төрт түлік малы түгелдей қырылып, жұтқа 
үшыраған. Мінерге ат көлігі де болмай, бүрынғыдай ішіп-жейтін 
тамағынан тапшылық көрген күйге түсіпті.

Сол Қаражан ертеректе Табын Буданбай деген байға үлкен 
кызын жастай ұзатқан екен. Қанша жыл өтсе де кызының артынан 
бірде бір рет бармаған да екен. Өз жағдайы жаманшылыққа 
бұрылғанда, сол кызы есіне түсіпті. Жаяу жүре беруге жол қашык, 
мінейін десе көлік жоқ, содан көрші бір жарлы-жакыбайдың есегін 
сұрап мініп, жолға шыққан көрінеді. “Сүрай-сұрай Меккеге 
барады” дегендей, азабын аркалай үзак жол жүріп жолшыбай сүрай 
жүріп, арып-ашып кызының аулына жеткен көрінеді. Әкесі келген
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кезде кызы мен күйеу баласы ауылда жок, базарлап кеткен екен. 
Біраз уакыт өткеннен кейін, кеш ккүрым күймелі арбамен 
жолаушылап кеткен кызы мен күйеу баласы ауылға келсе, үй 
сыртында бір жаман кара есек байлаулы түрғанын көреді. Бұл кім 
болды деп көршілерінен сүраса, “кім екенін білмейміз, сіздерді 
сұрайды, атым Қаражан деді” -  деп білгендерін айтады. Қызы 
түсініп: “Е... бұл менің әкем болды ғой, келген көлігіне қарағанда 
жағдайы онша болмаған екен” деп, күйеуіне. “Қорадағы қара жорға 
атты жақсы ер-тұрманымен кара есектің орнына байла, есекті 
кораға асыр, ешкім көрмесін” -  деп тапсырма берген. Капелімде 
мән-жайынатүсіне алмаған күйеуі: “Кдлай, кара жорға атгы мынау 
секілді жаман қара есекке ауыстырамыз ба?” — дегенде, әйелі: 
“Артынан барлығынадатүсінесің” -  деген көрінеді. Қыз - күйеуі 
үйге кіріп, конағымен амандасады. Күйеу бала: “Жол болсын, ата, 
сізді танымадык қой, танысып отыралық” — дегенде, Қаражан: 
“Мен Адайдың атақты байы Есен Қаражан дегенімін, мына сіздің 
жолдасыңыздың әкесімін” деп таныстырғанда, күйеу баласы: “Е, 
ата байлығыңыз көрініп тұр, мына үстіңіздегі түгі түсе бастаған 
ескі ш екпеніңізден ж әне мінген көлігіңіз — ел таппайтын 
есегіңізден” десе керек. Қаражан жауап кайыра алмай отырып 
қалыпты. Шіркінбарлыкпен байлыктілінді шығарады ғой, әйтпесе 
Каражанның күйеубаласынан естір сөзі ме еді?.

Содан ағайын-тума, көрші-көлемдерін жинап, конакасыға күйеуі 
қой соятын болғанда, қызы кой сойғызбай, қорада бағымда тұрған 
серкені сойғызған. Қонакасы қонактарының алдына келгенде, кызы 
серкенін іш майынан жөргем жасап, бөтеке майымен әкесінің 
алдына бөлек тартқан. Қызы комсынған болар, жиналған адамдарға: 
“Мынау менім әкем еді” деп таныстырмаған. Ac желініп болып 
жатар алдында Қаражан тыска шыкса есегі жок, орғіында келісті 
қара жылкы, үстінде күміспен көмкерілген, сүйекпен өрнектелген 
әдемі ер-тұрман, сауырынатүскен жібек жабуы бар. Аң-таңболған 
әкесі атгың мойнынан бір сипап үйге кірген.

Қонақтар әбден жайғаскасын, ұйыктар алдында күйеуі 
әйелінен: “Есек орнына ат байлаттың, кой орнына серке 
сойдырдың, бұл не сырың” — деп сұрағанда әйелі: “Мынау менің 
әкем, саған ұзаткалы отыз жыл болыпты, содан бері көріп 
отырғаным осы. Сеніғі танымауың орынды, менің өзім де әзер 
таныдым. Бұл кісіде дүние, байлык көгі еді, сол байлыкпен 
жүргенде кызды -  бала, есекті — көлік, ешкіні -  мал, жарлыны 
— жолдас екен деп санамаған, сондай паң, тәкаппар кісі еді. Көлігі 
есек болғанда, үстіндегі ескі шапаны (уактысында сегіз қараға
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алған) тесік болғанға Караганда, кодындағы барды к байлыгынан 
айырылған болар. Ертең аттанар, еліне жүрерде кара жорганы 
сол күйінде мінгіз, киімін түгел жаңалап кнгіз, кешегі тап 
тұяғындай алтынды коржынга сал, көп етіп калтасына акша-пүл 
бер. Сосын ана екінші серкені сойып жолына азык етерміз. Сосын 
жалғыз жібергеніміз ыңғайсыз болар, жолдастыкка Сакынты 
(өзінің жұмысшысы) косалык” — деп келіскенде, күйеуі де 
әйелінін ұсынысына карсы болмаған.

Келесі күні Қаражан еліне жүретін болып, кыз-күйеуі 
бұйымтайын сұраған, өздерініңалдын-ала келісімі бойынша сый- 
сияпатын жасап еліне, анасына сәлем айтып, жолдастыкка 
Сакьіпты косып, жолга салып жөнелткен көрінеді. Содан, 
жолдасы Сакып екеуі үзак жолда келе жатканда, екі зәрі бірдей 
жүрмей Каражан катты ауырган. Сакып емші кісі екен, жер ошак 
казып от жағып соның “козысына” отырғызып, іштегі зәрдін 
шығуына себеп болып, ажалдан алып калган. Кдражан азыкка 
берген серкенің  бұктырылған бетеке майын жегі отырып: 
“Апырмай, канша байлыкпен асып-тасып жүрсем де, осындай 
жасқакелгенше, мынадай дәмді тәтті тагам жеп көрмеппін” деген 
екен тамсанып.

Осылайша, Қаражан еліне аман-есен жеткен. Кейін ауыл 
арасындағы бір жиында Шегем Нүркасыммен кездесіп, бас күрап 
отырғанда былай деп айтыпты. Нұркасым - ертеректе маған айткан 
сөзіңесенбеп едім,сеніңайтканыңдұрыс екен, жакында көзім көріп. 
колым ұстағандай болды. Ертеде Табынға ұзаткан бір кызым бар 
еді, байлық-барлыкпен жүріп, елеп артынан бармап та едім. Кешегі 
жұтга басыма киындык кездескенде сол қызым есіме түсіп, баратын 
келік те болмай біреудің есегін сұрап алып мініп барғанымда, 
конакасыға серке сойды, еті сондай дәмді болды, барлык сый 
сияпатын жасап, қасыма жолдас косты. Үзак жолда келе жатканда 
екі бірдей зәрім шыкпай катты сыркаттанып, жаным киналды 
Серіктесім Сақып емші адам екен, емдеп жолдастык какын 
актағанда, сәтін салып жазылдым. Сонда білдім, кең далада отырын 
зәрінді шығарған дүниенің рахатшылығы екендігін” . Сонда 
Нұрқасым: Әй, Қаражан! “Білмегенді білгенің, басыңа киыншылык 
түсіп, жаның қиналған соң ғой, кадірін ауырмасаң кайдан білейі? < 
деп едің. Қыздың бала екенін -  астыңа ат, коржынына зат, калгана 
каражат салғасын біліп отырсың. Бұрынғы байлығың болғанда 
бармас та едің, білмес те едің және бергенін алмас та едің. Жаяу 
калып, көлік таппай есекті де мінбес едің, карның ашып жолға 
шыкпасаң ешкі етін жемес те едін, зәрін іныкпаса алланын



рахатшылығының мол екендігін білмес те едін. Баста байлык 
түрғанда “пәленшеге жетем” деп өмір сүрдіндер тайталас. Мынға 
малың жетпесе тарыпдындар, бір тай - тайлақты да, токты-торымды 
да шығын көрдіңдер, таптындар ғой тәкаппарлык пиғылдан бәрін 
Әуелден де адамға кымбат нәрсе көңіл деген, көңілі бұзыктардан 
түңіл деген. Және де пендеге асыл нәрсе — ақыл дейді, акылсызға 
тап болсаң сабаздын “тәпик” жағы такыр дейді. Ашуланса акымак 
діңін бүзып, иманын күпірлікке сатар деген, мүратына жетем деп 
орынсыз абыройын төккен жаман. Тағы да кымбат нәрсе - 
шүкіршілік, жамағатка шүкіршілік керек болар. Енді бір жақсы 
нәрсе — әдептілік, әдептілік татулыкка себеп болар. Күпірлік пеь 
әдепсіздік имандылыкка тажал болар. Адамға кажет нәрсе -  
сабырлылық, сабырлы өз мұратын табар болар. Әр уақытта да 
сабырсыздыктың түбі — корлық, басына әр түрлі етіп пәле салар” — 
депті.

Сонда Қаражан: “Рахмет, Нұркасым! Барлыкболды ма, байлык 
болды ма, көкірек — кеудеге менмендік кірді ме, аскан-таскан 
жерлеріміз де болған болар, сен акылды, сөзге шешен екенсің,' 
кемшілігімді көрсетіп, шүкіршілік пен сабырлықка, ақыл мен 
әдептілікке шакырғаныңа бек ризамын”, — депті.

КӨБЕН БИДІҢ ЖИЕНІ ЖАРЫ 
МӘТЖАНҒА БЕРГЕН БАТАСЫ

Шегем Көбен би Адайдың алысты-жакынды дау-даламасына 
көп болған, әділ шешімдерімен ауызға ілінген десек, оныңбаласы 
Нұрқасым да билік күрып, бітімгершілік жасаған адам көрінеді. 
Жары Мәтжанның туған нағашысы осы Шегем Нұрқасым екен. 
Мәтжан жастайынан акылды, зерек болып өсіп, ер жетіп, аяғын 
үзеңгіге салып, ат жалынан тартып мінер жасқа келгенде катарға 
еріп, ел аралап сөзге үйір болып, өзінше билік күрғысы келіп 
нағашысы Нүрқасымға келіп бата сүраған екен.

Сонда Нұркасым: “Жиенжан, бата сүрағаның жөн ғой, бірак, 
мен саган бата бере алмаймын, ана үлкен нағашыңа бар”,— деп 
окесі Көбенге жұмсаған. Содан М әтжан үлкен нағашысы 
Көбенге келіп, жүріс-тұрыс, жай-жағдайын білдіре келе, билік 
күрғысы келетінін, кіші нағашысы Нұркасымға барып бата 
сүрағанда өзіне жүмсағандығы н айтып, “ маған зайырлы 
билігіңмен батанды бер, болашақ елге, халыкка пайдам тиер ме 
екен” деген көрінеді. “Өзімнін де бір-екі ауыз сөз кайыратыным
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бар-ау, бірак естігенім аз. көргенім көп смес. Бір жерлерге 
барғанда үрім-бүтак сүраспай отыра алмаймыз, ү.ікендер: 
“ Ш ырағым, нағашың к ім ?"— легенде, аузы.ма сіз түсесіз. 
Е...нағашын Көбен болса,сен дебиліктен кұрболмассын -  деііді, 
бірак әрі карай аузыма сөз түспей отырып каламын, кисаң маған 
батанды бердегі келіп отырмын”,—деп бұйымын айткан көрінеді. 
Сонда Көбен би: Шырағым Мәтжан, бата беру кпын емес-ау, 
оны үстап-түту киын, үрыншактау едің-ау, билік айту үшін 
үстамдылык. сабырлылык, акылдылык, еске сактағыш зейін 
қажет. Бата-жүғымды болған жағдайда конады. Ессіз үрыншак, 
сөзге тоқтамау, сөзді токтатада білмеу тек би едім деп сапыра берсе 
тындаушысы да жалығады, іздеушісі де азаяды, сөздің салмағы, 
кадірі де болмайды. Бүрынғы өтіп кеткендерден калған сөз көп. 
соларды үмытпай еске сактап, ойлап айтсаң және сөзін татымды 
болса тындаушын тындағандай, ал зейінсіз болсаң тек батадан 
ештеме жұкпайды. Өткенді жадыңа сактағыш болсаң бата сонда 
себепш і болар, арты к асып сөйлемей көп тыңдауға үйір 
болғайсың. Білгірмін деме, аз сөйле, сөздің жігіне, жүйесіне карай 
айтарсың. Кездескен жанның бәрінен сұрак сұрама, сұрасаң 
дұрыс жауап береді-ау деген жаннан сүрағаның абзал, шырағым. 
Ал, енді колынды жай, -  деп Көбен былай деп бата берген екен. 
Құтты болсын, шырағым, Манғыстау деген мекенің, ел тірегі бол 
шырағым, үлы болғайсың әкенін. Бірактіліңнің үшы ашы, соған 
мыкты болғайсың. Әуелі бас-аяғың аман болсын, жараткан аллаңа 
бірінші тобаң болсын, талабың тасып, басыңа бак консын. 
Дүшпаның — төртеу, досың — сегіз болсын, касында конысың 
көп, досың-жолдасың сенімді серігің болсын. Халкына сыйлы, 
катарыңа кадірлі бол, қамалаған халкың көп болсын. Жалғыз 
жүрме, жаманшылык көрме, іздегенің алдыңнан табылсын. 
Басыңнан бак, үйіңнен конак, ошағынның үш бүты так болсын. 
Жүзің нұрлы, адамға Караганда жылылыкболсын. Өзіңайбарлы, 
колың кайырлы, тілін жорға, жаксымен жолдас болсаң актаң 
дорбаң болсын, “Мәтжан” деген атыңхалыктыңаузында болсын. 
Халкына кайырлы, өзің сабырлы бол. Сөз сүрағандарға сөзің 
тыңдағандай тартымды болсын. Сөзбілушіден тындауға жалыкпа, 
кайырыла жүр артындағы карапайым халкыңа. Арыстан, 
жолбарыстай үлды бол, кытайы кырмызыдай кызды бол. Жазда 
сазды жерге конба, бозды жерге кон, жауға, дауға барсаң асып- 
таспай берік бол. Қораң толы кой, көкірегің толы ой болсын. 
Үстіңе сыпайы-сыйымды асылды ки, көптің ортасында жүрме, 
алдында жүр, көпшіліктің көзі бұрын түседі. Досың алтау болса,

15



дұшпаның одан көп болады, содан сактана жүр. Кдрғыс алсаң 
көктемейсің, алғысын көптің тек демессің. Жаман ағайыннын 
малы үшін ж аксы ны ң жағасы нан алма, ш акырып кұрмет 
көрсетпесе, кыдырып жат үйіне барма. Өзі сүйіп сый-сыбаға 
фермесе, бимін деп кісі мүлкін алма, қонақ бол деп шакырса 
сылтау айтып бармай калма. Б іреуді өзім нен  төмен деп 
менсінбестік көрсетпегейсің. Ат мінсең арымайтын алыска 
жалдысынан мін. Көбен бидің жиені едім деп жүрге^жерінде 
көтеріліп көп сөз айтпа. Белшеңнен асырып ас ішпе, ол денеңе 
жарамсыз. Көп қыдыр, көп жүр, ел көр, жер көр — барлығы 
өзіңнің үлгі алуыңа эсер етеді. Ащыны татқан біледі, жолды 
жортқан көреді, дос-жолдасың көп болса қатардан қалмассың. 
Үрыншақтық бірде болмаса бірде орынсыз сөз естіртеді, тарта 
сөйлеп сак болмасаң,— деп батасын берген екен.

Шегем Көбен би Адайдың айтыс-тартысына көп барған, аузы 
дуалы, сөзге ұтымды шебер адам көрінеді. Елдің жоғын жоқтаған 
әділ билігімен Адайдың арын арлап, ортаға олжа көп түсірген би 
деп кәрі құлақ қариялар айтып өтіпті.
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ЕСЕН СЕЙІТ ПЕН БЕРІШ БАЛҚЫ БИ

Шылым тайпасынан тараіітын Өрдек-тін баласы Есен Сеііі 
кезіндс тілді де жүректі, көңілді дс мырза адам болган көрінед 
Бір сапарында касындагы жолдастарымен ел аралап жүріп-. 
бүрыннан білетін, таныс Беріштің Балкы биінінаулына соғайык. 
сәлем берейін, көптен кездескен жок едім, — деп ат басын 
бүрыпты. Ауылға таяп калғанда, оларды үйдің іргесінен Балкы 
көріп: “Есен Сейіт осы жакта жүр деп еді, бүл сол болды той, -  
деп үйдегі адам дарға, сіздер ш ы кпаіі-ак  койы ндар. өзім 
сөйлесейін” деген көрінеді. Сейіт үйге жақындап келіп: “Уа. 
бізбен хабарласатын кім бар?”-  деп дауыстағанда, үйдің ішінен 
Балкы би: “Кімсің?”— деп сұраған. Сейіт: “Жолаушымын, түсуге 
үлыксатпа?” дегенде, үй иесі: Үлыксатжок, әуелі сүрауыма жауап 
бересің, бере алмасаң түспейсің. “Мен Беріште Балкы едім, сен 
Адайда Сейіт едің, осы сенің жарлылығың, байлығың кандай 
болды және батырлығың, мырзалығын, билігің кандаи болды? 
Соған жауап берші” дейді. Сейіт: “Жарлылығымды айтайын, 
жалғыз кара бурамен адайдың елі аркаға шықса — аркаға көштім, 
ойға кұласа — ойға көштім. Катыным мен үш баламды жүртта 
калдырған жокпын, жарлылык бұдан өткен кандаіі болсын. 
Байлығым: әкем Есеннің асында бес балам, бес ауыл болып. бес 
ак отау тіктім. Бес жаксы, бес кара апарып 500 асау бие байлап. 
бес саба апардым, бес астау ет тарттым одан артык байлык 
болғанда неболсын. Батырлығым; Есенғүлдың Есекмергенін жау 
камап, ортасында калғанда, көмекке барып, аман-есен алып 
шықтым, батырлык бүдан артып не болсын. Мырзалығымды 
сұрасаң, бір жегжатым жалғыз кара бураны шүйіншіге сұрап 
келгенде жетелетіп жібердім, өзім жұртта калдым, мырзалык 
бұдан өтіп не болсын.

Ал соғыста қапияда тұткынға түсігі корлык-зорлык көрдім, 
пакырлық бұдан өтіп не болсын. Сол түткында жүріп қызыл 
тілмен балқытып, жаудан басыма бостандык алдым, шешендік 
бүлан өтіп не болсын. Енді билігіме келсең. Табын Жакау мен 
Берпп Бөлек айтысканда, дауын шешіп, татуластырған мен едім. 
Оны өзің көзіңмен көріп ішінде болдың, билік бүдан асып не 
болсын -  дегенде. Балкы би Сейітке: “Өй, бар болгыр, әлі ат 
үстінде отырсың ба. түс!" — деп жігіттеріне атын үстатып. конак 
кылыпты. Конакасы беріп отырғанда Балкы би: “О. Сейітәнгіме 
айтып отыр, біз екеуміз бұрында бір-бірімізді танимыз. білеміз. 
Мына копиіілік алайдын Се^іті келлі. әнпме естимп|'іеп жнналып



отыр ғой. Осы дүииеде не күшті, нетәтті. не жау, не жаман,сотам 
жауап бер"~ легенде, Сеіііт: Шырактарым. әнгіме айту киын емес, 
ертедегі естііен ім із бар, бер жағынла көргенім із бар, тек 
тындаушысы табылсын. “Әуелі алла күшті, күш тілігі сол, 
жаратылыста оған бағынбайтын кыбырлаған жан жоқ, бәрі 
алланын күдіретімен кұрылған. Тәтгі нәрсе — шыбын жан, оның 
тәттілігі сол, ен азы тікен кірген жерін де ашып сыздайды, 
суырсаң жанын жайланады.

Пенде болғасын адамға жаулык көп кездеседі. Шайпау болса 
— катын жау, шабан болса — атың жау, тіл алмаса — балаң жау, 
кылыксыз болса -  кызың жау. Жауды айтып тауыса алмайсың, 
ең ауыры, өлімнен артық жау бар ма. Ал, енді жаманды да айта 
берсен толып жатыр. Конагың үйіңе күңіреніп келіп, күліп кетсе, 
күліп отырып ошағынды теуін кетсе, ен жаманы — сол. Қиын- 
қыстау кездерде жолдасын жолға тастаса, ол да ер жігіттін 
жамандығы. Ергеде халкына камкор, адамдар көп болтан, жетім 
мен жесірлерді алған жылы койнына, жабы жүйрік болмайды ері 
кеткен мойнына. Жан бар ма айтқаныңаталап кылып токтайтын, 
талай жан бар оз жаксысын жоктайтын. Байкаңлар әр нәрсе өзінің 
жолымен, боска жаманатқа каддырмайык шыкканша жанымыз 
тәнімізден, калмай ма дүние-мүлік, мал, бала бәрімізден. Кор 
болмайды деген бар тәуекелге бел байлаған, елдің  сәнін  
кетірмеймін деп кімдер өтпеген бүл дүниеден. Барлык ойлағаны 
болып армансыз пенде болды деуге болмас, біреудің баласы жок, 
екіншінің мінетін көлігі жок. біреулер жүр біреудің кұлдығында. 
Каіітер едініз сырынды айтып сырласатын досың болмаса деген 
екеі-Г—дейді.

Бір үй Жаппас, бір үй Жағалбайлы Сейітке келіп “Бұзау атам 
баласы тосегінде бастас, коранда костас, дауысқа бірге барар, 
жауына бірге шабар, кайғынды бөлісер, куанышынды көрісер, 
жайлауынды бір жайлап, кыстауынды бір кыстап, бірге өсер бір 
бауырын бола келдік” деп бүйымын айткан дейді.

Соі іда Сейіт: Шырактарым бүл оіьчарыңбөтен емес кой. Акпаным 
аз. сол аздың басы әр жердс шашырап жүр. Рыскелдім атына заты 
дүрыс келген ауылым болғанмен адды каттылау. Балыкшымның әу 
бастан-ақ көсілгенде көргіесі басына жетпей бакилык болтан сон 
ауылым Же.менейге мирас болып калыгі еді. Жемеиейдін жіптгері 
кызыл түлкі, ізіне кугынтүскеііде күйрығынбұландатып,өзі күтылып, 
арланіа шалдыртып кетер. бармағынды тістерсің.



Л.і Мүңа.і яегеи ауы.іым бар. катерді кара нар, каражанбас 
күііі бар, Сол күйі таГіып карпы ашкан күні катебіне ауыз салып. 
конын жер. Өз конын озі жеген момынға жар болып жарытпас. 
Ренішіпді аркалар.

Тобыш деген ауылым бар, жаманнын мүрны. сірә иіс білмеііді. 
жаксысы гайыптан тайып гөбесіне таяғы тайып тніп кетсе де кек 
түтпаііды. Келісімі де. кешірімі де көп, ал осылардык ішінен 
таңдауларыңды өздерін айтындар -  дегенде. Ж ағалбайлы. 
Жаппас екеуі акылдасып Тобыш ауылын меңзегесін күп алып, 
Шегем ауылына келіп сінісіп кете барған. Содан бері мінекей 
ешкімнен кемдік те, корлык та көрмей, казір де жапырағы 
жайкалып өскен бір тайна ел болды емес пе.

ЕРМЕНБЕТТІҢ МӘТЖАН МЕН 
ҚОЖЫҚҚА АЙТҚАН ӨСИЕТІ

Көптеген жүйелі сөзді М әтжан осы Есен Ерменбеттен 
үйренген деп айтады кәрі күлак кариялар. Ерменбеттін жасы 
үлкеіііп калган кезінде Жары Мәтжан, Шоңай Кожык ағамызға 
сәлем берелік, жай-жагдайын білейік деп келген екен. Аман- 
саулыктан кейін ас үстінде әр түрлі сауал койып, әңгіме айтып 
отырғанда Мәтжан:

—Ереке, осы дүнпе канша кең десек те пендесіне таршылык 
жасайды, неге кен дүние кеңшілігімен пендесін тен ұстамайды. 
Мына Кржыкка бірдеме айтсак, тарылып тарымшылыкка карай 
тарта жауап береді, осы таршылығымызды не деп үғамыз? — деген 
көрінеді. Сонда Ерменбет:

—Шырағым, оның рас. кең дүниенің таршылығы болады,
Әуелде, жараткан нем, пенделерін екі түсті етіп тең жараткан, 

бірак әркайсысына әр түрлі мінез берген. Біреуі байыпты, біреуі 
үшқалак деген сиякты. Пенделердін сол мінездеріне карай 
талаптары да, бү дүниеден алар нәсіптері де алуан түрлі болып 
келеді. Адамдарда кызғаныш деген бір касиетбар. Жер бетіндегі 
үры с-кер іс , ел мен ел арасы ндағы  соғыс деген де осы 
кызғаншактыктан туып жатады. Әйтгіесе жараткан мемнін жер- 
суы пенделерінің кай-кайсысына да жетеді.

Міне, сол кызғаныш деген “кызыл ит" ішке бір кіріп алса 
пендесінін пейілін тарылтып, әр түрлі әрекетке апарады. Бір мал- 
жаны бар ел үстіңе келсе, жер-суынды кызғаныгі, оган таршылык 
жасагі жактыр.майсын.

Біреуге-біреу көнбей асыра даттап, не балағатгап жатамыз. Бүл



да біздің пендешілік төмендігіміз. Әркім өзін еш уакытта 
жаманмын деп ойдамайды. Сіздер де жүрген жерлеріңізге 
тапшылык, пендешілік жасайтын боларсыздар. Біреуді жаксы- 
жаман, бай-кедей деп көпшілік ішінде сөз етіп отырасыздар, міне 
ол да адамның астамшылығы, пейіл таршыльгғы ғой.

Мәтжан, анау ағайыныңТілеубердіні көп айтасың, төртбалан 
бар, бәрі де бай , өзің де байсың деп. Ол байлықты ешкімнен 
тартып не ұрлап алған жок, алланың бергенін кұнттап, ұкыптап 
ұстағаннан біткен дәулет. Оны пенде кызғанбау керек.

М әтжан, Кожык екеуіңе де айтарым: досыңа достык іс 
қылығын, дұшпаныңа да әділ болғын, пендеге қатты қайырып 
таршылык кылмандар, ағаттық жіберсеңдер арты өкініш болады. 
Ж аксы лар көп жиналған халкыңда, берерінді аянбай бер 
жалыкпа, кейбіреуді акылың аз деп, арсыз деп, көп ішінде ку 
сөзбенен шарпыма.

Мәтжан-ау, сен таппаған акылды баска кім табады, қүдай 
берген абыроііың бар, иман жүзді адайға шыккан әжәптәуір 
атағың да бар, сөзге алғыр адамсың, оның бәрін өзің де сезесің, 
сөйтіп отырып бізден сөз сұрайсың.

Әкең жаксы кісі еді, біз көрдік, ел үшін талай күйіп еді. Өзің 
айткандай жаксыдан жаман туса ол тіпті де оңбас деп, қайрат пен 
іске сеніп ешкімге соқтықпай, тауып сөйлеп сөзбенен жазасын 
беріп отырсаң, болар-болмаска шаптыкпай, сенен озар адам бар 
ма? Күндердің күні болғанда жалыны кайтпай ма денеңнің, 
біреудің кұйрығы шаян, беті адам, біреудің сырты жылмаң іші 
арам, сіздер бөгейсіздер қатерлі істі такамай кұрбыларға, 
ондайлар кез болар бір надан сорлыға.

Ендігі жерде Қожык, Мәтжан байқандар, кәрілікдеген сайкам 
жел келе жатыр, көз күңгірттеніп, кұлак тосанданады. Халык 
сендерге сенгіш келеді және де сене береді, би, болысты талғамай, 
ары кеткендер тұра да алмас алдамай, есті сөздерінді есірік кылып 
кетпесін, сөзіңе сөз косып жалғамай.

Қожыкжан, көп сөйлеп, көп жүру де киындап ба'рады. Үй 
сыртына шығып, жан-жағыма қарасам, көрінеді бәрі биік ердей, 
кәрілік шіркін келді ме деп ойлаймын тарткан шердей. Бізде 
күнінде жап-жас жігіт едік сендердей кермеде бәйгі бермес актан 
кердей. Бұл дүние әрбір түрлі амалдан тарайды ғой, біракбар амал 
барған сайын тарылады, өмірде адамзат бейнет көрмесе екен, 
осының бәрі алланың адамға берген казынасы, жас жеткен соң 
куырылар тары басы.

Алла Тағала тірі пендеге заманның әр түрлі кеңшілігі мен
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тапшылығын, баіілығы мен кедейшілігін көрсін леп жараткан. 
Жас кезде көңіл күрғыр күйкылжмды, күйі түскен кұстай боп 
шартарапка, оятар жүрек тербеп баста миды, әңгіме әр немеге 
ауған шакта. Қазіргі кезде акыл саларлык, әңгіме тыңдарлык. басу 
айтарлық адамдар ла аз, егер ондайлар болып жатса бұл да болса 
төбедегі бүлттың ашылғандығы.

Ел ішінде жаксылары көп болса елдің көркі, батырдың берік 
болса берген серті, жігіттің бағы тайса түзелмейді, кисайган 
кыныр кетіп баста бөркі. Шырактарым, мен өлсем орным кара 
жер сыз болмай ма, тілде де бүрма сөз көп, ол артынан білініп, 
біреуге кезболмай ма, катты кайырып, ғайбатайтсаң, ғадауатпен 
майдандаскан, жүрегі достарыңның мүз болмай ма? Осыдан 
Мәтжан, Қожык аяктарыңды шалыс бассандар, кейінгілерге 
айтар сөз болмай ма? Қазакта — шарапаты бар жаксы мен бай 
ортак, төрелігі тура хан мен би ортак деген сөз бар. Шамаларың 
келсе, таршылық етпеңдер, жок-жұка пақырларды мүсіркегі 
жүрің деген екен абыз кария.

ЕРМЕНБЕТТІҢ ҚОЖЫҚҚА ЖАУАБЫ

Ертеде бір үлкен ас беріліп, соған Адайдың мен деген би- 
болыстары жнналып, б ір-бірінен сөз асырып әңгімелесіп  
отырғанда Шоңай К.ожык Есен Ерменбетке:

Ереке, мына ағайын халык, біздер келді деп, оның ішінде сіз 
бар деген сон әңгіме тыңдайык деп келіп отыр ғой. Соған бола 
сөз мәйегін аршиын деп отырмын. Осы шешендіктің пайдасы көп 
пе, әлде Мәтжан мен Исаның адамдарды арбайтын айласы көп 
пе? — деген көрінеді.

Сонда Ерменбет:
— Қожыкжан, шешендіктен гіайда жок, артында үлгілі сөзі 

калып, халқы ұнатқандай болмаса, және де батырлығыңнан да 
пайда жок, жауынан халкын қорғап, жағдайсыз калғандарға 
камкоры болмаса. Хандыктан да пайда жок, караша халкын 
корласа, молдалыктан да пайда жок, шариғатты бүрмалап өтірік 
таспиығын санап, халкын дүмше алдаса. билерден де пайда жок 
түзу шешпей дау-шарды, зәбір көрсетіп, азаматты корласа. Үй 
артында төбе болса ерттеулі тұрған аттай, ауылында аузы дуалы 
аксакалың болса, жазулы тұрган хаттай, сөзге түсінетін әйелің 
болса, басыңа конған бактай дегендей, Мәтжан екеуің әзілдесіп 
көп сөзге барасыздар, оның да пайдасы шамалы, әзіл болғанда да 
арыға бармайтын, арға тимейтін ел намысын корламайтын, халык



тынлаптындаи әнғіме аитсаңызлар, е;і аузында жатталып сөз 
калалы. Біріие-бірің кекетіи ірілік айта берсеидер, кейіигі келе 
жатклн ұрпакка кесапаты тиюі ле мүмкін артыңыздағы оскендерлі 
өшірігі аларсыздар. өсекшіл-өршіл болған да жаксы емес, — депті.

Сонда Жа.манкара Иса:
— Бүрыңғыларайтады екен елдің кейінгі жастары өссін десен., 

өркөкірек, өршіл болма, және де басыңа іс түскен азаматты 
жаншып, мүкатып, келеке кылма, кайсыбір уакыттарда өзіңнің 
басыңатүсер деп, сол айткандай, елде жанашыры жок жарлылар 
бар, соған шама келсе көмекгес, сауабы-алғысы тиер, киын- 
кыстау іс түссе басыңа, сені іздеп тауып алар өзі келіп касыңа. 
Істі болды деп, катарынан төмен деп, достарыңды басынба, халык 
алдында алмастай сагы сынар. Курдасым деп орыисыз әзілдеп, 
ерсілік келекеетпе, катарымиан калдым-ау деп өзін-өзі кемдікке 
санар. Суалмайтын суат жок. уакыты жеткенде, тартыл.майтын 
бұлак жок мезгілі жеткенде, тамыры суда тұрса да көк кұрак та 
курайды. Дүние шіркін бәрімізден де өтеді де кетеді, бірак 
артында үрпак калған жақсы той. Біздер, ағамындар, осы 
сөздердінбәрін ертедегі өткендерден естігі өстік қой, -  деген екен.

— Содан кейін Мәтжан бн сөз алып. — "Ерден —ердің несі 
артыкдегі аіітамыз, халкына істеген ісі артык, тілі мен білек күші 
артык. Малдан малдың да артыкшылығы бар, бірі-бірінен 
шыдамдылык күші мен бір кесек болса да еті артык, мұның бәрі 
көз көріп, колымыз ұстап жүрген нәрселер. Ал жерден жердің 
де артыкшылығы бар, бірінен-бірінің бір уыс болса да оты артык. 
Басына іс түскен ж олдасы н корғай алм аса ол досы нан 
кашкактағаны, ондай жігіггің аштан өлген аюдың өті артык. 
Байкап отырған боларсыздар, ағайын, мына Шоңай Кожыктың 
сөзінен менің сөзім 10 есе артык,— деп артын әзілге жендірген 
кезде, ортадан бір сойкан “кызыл” үрыншак жігіт елеуреп өзін 
көтермелегі,елгетілін тигізе сөйлепті. Сонда адайдың жөн білетін 
бір аксакалы жаңағы жігітке: “токтат сөзінді!” — деп акырған 
көрінеді.

— Шырағым, еен неменеге аузына келгенді согып огырсың. 
Осы отырған ел жел болса домалайтын ебелек емес. елін, жерін, 
халкын корғаған азамат кебенек емес. Казак пенен калмактың 
соғысы, Адай менен түрікгіеннін жауласуы тегіннен-тегін емес 
еді ғой, бұл білектің күшімен, найзанын ұшымен, елдің би- 
батырларынын батылдык бірлік күшімен және тапкы рлык 
іпешендігімен кол жеткен жепісі емес пе еді. Содан бері елін, 
жерін ешкімге таптатпаған. ар-намысың жоғалтпаған және ле



ешкімге корлатііаган, батырларына бак берген, байдыкына бероке 
берген, асылдарына пірлік берген ел емес пе едік. Алладан үл 
туғанда күл боламын деп, кыз туса күң боламын деп өмірге 
келмейді. Жауга жесір жіберіп нағыз ер жігіт отыра ла алманлы. 
Басымыздан орынсыз сөз де асырмаған, кезегі келгснде созіне- 
сөзді кайырып, жауап бермеген жеріміз де жок шығар. Міне, 
жігітім, енді жүрген жеріңдеосыларды айта жүрерсін,” — деп асау 
жігітті сабасына түсіріп токтаткан көрінеді.

-  Біздерден кейінгі жас жеткіншектер — Ерменбет, Кожык, 
Мәтжан, Исалардың кездескендегі әңгімелері еді деп аііта жүрсе, 
осының өзі үлкен қүрмег еткендері ғой, -  деген екен әлгі абыз 
аксакал.

* *

Есен Ерменбетбір үлкен жиында отырғанда үйге үш-гөрт жас 
жігіттер келіп айтылыгі жаткан әңгімені тындап, аякталған сон:
-  Ереке, сізден сүрайтын бір сүрағымыз бар еді, ұлыксатболса -  
деген көрінеді. Ерменбет: “Е. шырағым, сұрай бер, үлыксат, білсек 
айтармыз, білмейтініміз де көп кой, білмей жатсак айыпка 
бұйырмағайсыз, — депті. Сонда жаңағы жігіт: “Ер егіз болады, 
енбек жалғыз болады,” — дейді, осының мәні калай, және де 
кырык жыл байлык жок, кырык жыл жарлык жок,” — дейді. 
дүниенің қызығы неде9 Бак кызык па, байлык кызык па. Осы 
сөздерге түсіне алмай жүрміз, — десе керек.

Сонда Ерменбет: -  Апырмай, мына сүрактарыңды Жанаіі 
Тасымның Қожығынан біз сүрайтын сүракекен. — деп өзі былай 
деп жауап берген көрінеді: -  Шырактарым. акыл -  жастан, асыл
-  тастан демей ме бүрынғылар. Ер егіз деп айтуга болмас. екеуі 
бір анадан туғанмен, екі рулы елден кыз алады, әйелдері егіз 
болмаған соң, олар егіз бола алмайды ғоіі. Көргенді жерден әііед 
алсаң, көзіңе шөп салмай, өзінді күтіп, өзің жокта конагыиды 
күтіп, барын беріп, жылы шыраймен шығарыгі салып отырса. 
егізің сол ғой. Еңбектің жалғыздығы бүл да әйелге тірелді. 
Алғаның көргенсіз жерден тап болса, келген командна күліп 
шашып сұрланып, канын inline гартыгі. кері теуіп отьірса. каіілаіі 
жакс.ылык көресің. Өзің көпшіл болып. канша енбектеніп 
отырсан да жетім калғандаіі боласыц. Мүндаіі енбекті жалгыз 
дейді. Ең бірінші байлыгын -  денсаулығың. депіи сау болып 
жүріп-түрсаң, еш нәрееден кауіп етпей жүрссіи. Адамга кырыкка 
келгенше жарлыкжок. кырыктан аскасын да күлаіі калнса жарлы 
болмайсын, одан жоғары жүргем саііыи акырындап іпабандаіісын.



Үлкейген шағында жарлылыктың келетіні, сол уакытта жаксы 
балаң болыгі камкорлығы күшті болса деп тілейсін. Жас 
сексенге жеткен соң жарлылыктың көкесі сонда. Бакдегенің 
бой жеткен қыз ғой, байлык дегенің колға үстаған мұз ғой, бала 
деген шіркін аргга калар із әрі шаңырактың иесі емес пе. Бай 
болмак, жарлы қылмак -  бір күдайдан ғой, бастан дүние өтерінде 
шыр айналдырады. Жолда жортып, жел куып жүрген уакытта 
аңғарусыз калмайды істің бәрі. Өмірін өрістетпей, тұрмысын 
тұралаткан талайлар болды, кейбіреулер бар армандарын 
емірене еске алады, жамандық жасағандары көрінбей көп ішінде 
кетсе дейді. Ауыр жүкті ақыл иесі көтерер бүтін туған, ел 
намысын ер корғар белін буған, басына ер жігіттің іс түскенде 
болады емендейін елге корған. Ер жігітпң басына не келіп, не 
кетпейді, кейде ауыр кайғы да кездеседі. Айткан сөзін көпке 
ұнаса, елінс шарапатың тиіп жүрсе, болады шам шырақтай 
шығар деміц. Ж ақсылы-жаманды әр ж ердіи нәрін татқан 
жүбымен егіз жұптаскан тәтгі тірлікте ғұмыр кешкен, шәрбат 
судың дәмін бірге татып жүргендер де бар, өзім болдым деп, 
кемеліме толдым деп жүргендер де аз емес. Е скеріңдер, 
естеріңізде болсын, есі бар ерлерге айтарым, тәкаппарлыкка 
тартпасын өр м інезің , бір мұратка ж еткізер  ақыл, төзім . 
Зерделерінде жүрсін деп, калағанын алсын деп, сіздерге айтып 
отырған бұл накыл сөзім. Халыкка жаркын, жайлы болғыларың 
келсе — кең болсын пейілдерің, жаны жаралы, жабыркау 
жанның ш айқамаңдар көн іл-күй ін . Ж ан-ж ағы ңа аңғарып 
карасандар дүниеден ертелі кеш көшіп жатқандар аз емес. Сыр 
бермей сыпайылап үстар салтын, болады жұртка сонда пейілің 
жаркын. Көгі айтты деп сөкпендер мынау картың, түсінгендер 
алар да сөздің паркын. Араңызға араздык отын тудырмасаң, 
кейінгі балаң да соны ізгі етеді, үлгі алып көргенін жасайды. 
Шырағым, сеніңсұрауыңа толыкжауап бере алмасам, менен де 
ілгері баска елде жүйрік көп, солардан сұрап толыктырарсың -  
леп Есен Ерменбет әңгімесін аяқтаған көрінеді.

ЕРМЕНБЕТТІҢ МӘТЖАННЫҢ 
САУАЛЬІНА БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Есен Түрүлы Ерменбет (1818-1908 ж.) катарына кадірлі, 
елге сыйлы кісі болтан дейді. Жасы кіші інілері жиі келіп 
сәлем беріп, акыл-кеңес алып отырады екен. Осындай бір 
кездесуде М әтж ан сүрак  койы пты : “Е реке, осы біз сәл



иәрсеге куанып, сәл нәрсеге ронжіп, пемесе сәл нәрседен 
коркып каламыз. онымыз неден деп ойлапсыз?” -  деген екен.

Сонда Ерменоет:
— Шырағым. куаныш та. коркыныш та пендеге егіз нәрсе 

сиякты. Өзіннен бір кіші кісі келіп сәлем берейін деп келдім десе. 
соған нәрестедей алданып, аллы-разы болсын деп, кәдімгідей 
көңілің көтерілігі калады. Ал екінші біреу үндемей, сәлемдеспей 
өте шықса оған көңілің ортайып реижіп жатамыз. Енді коркыныш 
деген де үлкен нәрсе, жауға барсаң да, дауға барсаң да. Себебі, 
дүшпанға сілтеген каруың кате кете ме, дәл темей ме деп 
қорқасың, даугабарғанда орынды сөз айтып, дүрыс шешемін таба 
алам ба деп коркасың. Бүлардың бәрі көп аддында үлкен сын. 
Ал, адамға кесел келтіретін үш сын болады:

Біріншісі -  акылсыз надан адамның жөнсіз сөйлей бергені.
Екіншісі -  халык үшін қызмет еткен азаматты аяғынан шалып 

күндеу, тәкаппарлык пен өркөкіректік.
Үшіншісі -  өтірік айтып арбап-алдау, адамды корлау, 

жазыксыз зорлау, паракорлар мен азғындар.
Шырағым, Мәтжан, осылардың кдйсысы өзінде басымырак, 

оны өзіңде сезбейсің, сезсен. де мойындамайсын. Өзіңнен бұрын 
біреу сөз бастаса, оны мұқатып тастайсын, әңгіме айтканда жүрт 
тындамаса оған ренжпсің, міне реніш деген осы. Ал халыкка 
жұғымды, жақсы әңгіменді айтып, шырағым оның жолы осылай 
деп акылынды айтсаң, ол адам Мәтекем “сүйдеді” деп куанады, 
міне куаныш деген сол.

***
Есен Ерменбеттін қартайып, шау тарткан кезі болса керек, 

бір топ жасы кіші інілері сәлем беріп, амандығын білелік деп ат 
басын ағаларының аулына бүрған көрінеді. Жаздың кезі, келе 
жатқан конақтарды іргеден көрген бәйбішесі Ерменбетке: “Сені 
үйде жок десем кайтеді?” — легенде: “Ой, тәйір алғыр, тірі 
отырғанда жоқ кылып, мені тезірек о дүниеге жіберейін дегенін 
бе, олай болса өзім-акалдарынан шығып түсірейін”, -  деп ұмтыла 
бергенде кемпірі, коіі болмас, мен шығып хабарласайын.” -  леп 
жолаушылардың алдынан шығыпты.

Қонақтар үйге келіп амандасканнан кейін Ерменбет:
-  О, ам ан-саусы ңдар ма, алы стан келген балаларым. 

алдарыңызда отырған мынау карт бабаларың, карттык келіп 
алдарыныздан шығуға келмей калды ғой шамаларым, конак келіп 
сөйлеспегелі көп болып еді, куанып отырмын, көріш есім



сіздердің караларыіt. Бар болса бір токтыны сояр едім, асып басын 
табакка салып алдарыңа кояр елім. өзім де сіздермен бірге жеп 
тояр едім.

Бакыт та самғай бермей токтап калды, жас-кемел^не келгендс 
жарлылык та желпініп желкеге мініп алды, кезінде көл кылдым 
той жан-жағымды, аузыма каратып ем аймағымды, әлде де тілегі 
отырмын сөйлей гөр деп тіл-жағымды.

Сөйлесем кызыл тілім бедерленген, өтпеді біздіңбастан нелер 
керуен. Карактарым-ай, заманында сайраған тіл менен жак, енді 
міне, жылма-жыл шегерленген шағымда келдіңіздер. Жас кезде 
алка көрсек түра алмайтын, біз едік байлауы жок асау карғын. 
Тындайтын кұлак болса' сөз сөйледік, мал колда, денсаулыкта, 
баста — бағым. Балаларым, басымыздан бүл дүние өтіп бара 
жатыр, кетігі бара жатыр алыстарға, аяғым жетпей жатыр, сәлем 
айтарсыздар, ауыл - елдің арыстарына. Қарттык. келіп жа.н- 
жағымнан камап жатыр, шынымен калғанымыз ба сүрлеудегі 
аксак коіідай қалыс калған. Кұдайым “кәрілікте жарлыкберме’", 
— денді екен үлкендер, сол айткандары келді — депті.

Бүл Есен Е рм енбет бидің  жасы үлғайған кезіндегі 
қонырқайлау сәті болса керек.

ЕРМЕНБЕТ ПЕН МӘТЖАННЫҢ 
НАҒАШЫЛЫ-ЖИЕНДІК ӨЗІЛІ

Дана халкымызда “естіген өтірік. көрген шын” деген сөзбар. 
Бүл әңгімені біз емес, біздерге дейін айтқан адамдар да көрмеген, 
ауыздан-ауызға жеткен. Біреулер косып айтады, енді біреулері 
нағашылы-жиенді әзілдеп бүрып айтады. Жалпы түпнұскасы ұзак 
жылдар бойы үмытылмай есте сакталғанына карағанда шын 
болган окиға деп есептейміз.

Есен Ерменбетесімі ел аузында болган, елі сыйлаған үлкен түлға. 
Ерменбет ірі денелі, ат шыдамайтын болған сон, өне бойы Т)'йеге 
мініп жүреді деііді, естігенін есте сактағыш, жаны жайлы, жай 
сөйлейтін, әнгіме айтканда т\’сінікті етіп шебер айтатын адам екен.

Ерменбеттің нағашысы Дәулеталы Жары дейді содан да болар, 
нағашылы-жиенді болып М әтжанмен екеуі көп әзілдесетін 
көрінсді. Бір сапарында М әтжан сәлем берейін деп және 
Ерменбет ел арадап келді деген сон хабар сүрайын деп аулына 
іздеп келеді. Аман-саулыктан кейін Мәтжан:

-  Ереке. ел арасы тыныш па екен, не көріп. не білдін? легенде 
Ерменбет:



-  Жал и ы аманшылык. мына Бозашы бегінлсп өзіміздіи 
Жеменеіі, Жарыларга барып келлім. Саган естігенімлі айтапын ба. 
жок көргенімді аіітаііып ба? -  деиті.

Соііди Мэтжан: “Естіген көп коіі. көргеніилі аіітсаншы’'. -- 
легенде Ерменбет:

-  Каткыл түбекте шөлле отырған Бектемісті, кайырсыз кара 
Токтамысты көрдім, аш Базарлы көрдім, бай Назардан ла көргенім 
Gap. Тобыштың ішінле келімсек көп леп өзің көп аіігушы едін, 
бір Тастемірле кірме алты шаңыракты көрдім және бір жігһті 
кордім колында шилен садагы бар, екіишісінің жынгылдан садагы 
бар, кімсікдср деп сұраганымда. бірі Ж етімекпін, екіншісі 
Дәулеталымын деді. Өзі әбден шөлдеген, түйе караған Мүрат 
деген ауылдыңадамын көрдім және сиырына шошала тиіп, күмла 
куалап жүрген Метені кордім.

Жанағы садак үстаган Ж етімек пен Дәулеталы бірі мен 
батырмын, екіншісі мен батырмын деп дауласып отыр екен, 
олардын. арасыида билік айтып отырған Мәтжанды көрдім. 
Коргенінді айтдегесін көргенім осы, — деген. Шындығында, арғы 
аталары түсінде “Қайыспаіітын кара Токтамысты көрдім, нар мая 
cay га н Бектемісті көрдім, байлығы мод Базарды көрдім, кыдыр 
конған Назарды көрдім деген гон. Ерекеңжиендікпен Мәтжанды 
сөйлетейін деп айткан болар. Сонда Мәтжан:

-  Ереке. көргенін рас шығар, Бозашынын соры мен күмынан 
адаспай сокыр көзін ізбен , осы ның бәрін  апырмай калан 
көргенсіз? -  депті. Сонда Ерменбет:

-  Мәтжан-ау, жүртта екі көз болса, менде көз үшеу ғой сен 
білмейді екенсіңғой. Мандайымдағы көзім біреу болса, ойымдагы 
екіншісі, сезгіштігім үшіншісі, -  легенде Мәтжан:

-  Көргеніңрас шығар, арасынан Есенніңесерін.арам етжеген 
Бәйбішенің дауын шешпей, әліге дейін сен әрі. мен бері болып 
жүрген Қожантай мен Бегімбеттен бір жан кездеспегені киын 
екен, — депті.

Бүл жердегі арам етдеп отырғаны, ертеректе Бәйбіше аулыныц 
бір жарлы жігіті жоғалған түйесіп іздейді. Бірнеше күн сабылып 
іздеген жоғы copra үііелеп өліп жатканынын үстінен шығады. 
Күздің кара суыкмезгілі болса керек. Әлгі жігіталал жануарым. 
жеті күн іздеп тапкан жануарым, сенін өдгенін осы, меніи 
көргенім осы деп оліп жаткан түііені камшысы.мен жсті pe r үрып, 
сойып, етін ауы.пға алып келіп агаііындарына үлестіріп беріпті. 
Айнала отырған ел бүл окиғадан хабарланып, осыдан кеііін 
нағапіылы-жненлі ойиайтындар Бәйбіше аулынын адамларына



“Арам етжеген Бәйбіше” дсп әзілдейтін болган. (Ә.С. Ерменбет). 
Екінші әл ire дейін сен әрі, мен бері болып жүрген Кожантай мен 
Бегімбетдеп отырғаны да, сәл нәрсенің дауынан адам елімі болган 
келенсіз жағдайды бетке баскандары.

Сол уакытта Ерменбеттін шешесі картайган кезі екен, 
Ерменбет шешесінен:

-  Ana, менің көзім неден сокыр болды деп сүрапты. Сонда 
шешесі:

-  Сенін кішкентай күнінде ойнауға пышак сүрап, бермедің 
дегі жылап қоймағасын беріп едім, жазымы сол пышактан болды 
ғой, -  дегенде Ерменбет:

-  Ай, апа-ай сол күні пышақты маған бермегенде көп болса 
бір күн жылайтын едім, мына Мәтжан маған сокырсың деп күнде 
жылатты ғой, - деген көрінеді.

Ерменбет сондай тапкыр. сөз жүйесін ойланбай, арасын 
киюластырып кететін адам болған. Ертедегі есті адамдарайтылған 
әңгімені шыдамдылықпен аяғына дейін тындай және тыңдата 
білген, жауабын да салмакты, сабырлылыкпен жеткізе білген, 
сөзден ұтылғанын да мойындай білген. Артык-кем айтылғанға 
апшымай, салмақты сөзімен, кешірімділікпен қараған, өкпе-назы 
болмай сыйлаушылыкпен өткен.

Қазіргі адамдар екі ауыз сөзге квлмей аузын ашса боқтық, дурыс 
жауабып да кайыра алмайды, қып-қызыл болып ашу шақырып 
жагаңа жабысады, бул ак,ылын ашуы жеңген, қайырып жеткізіп 
жауабын айтуга сөз қоры жеткіліксіздігі болар деп ойлаймын.

ЕРМЕНБЕТТІҢ ӘЛІМ АРЫҚБАЙ 
БИМЕН КЕЗДЕСУІ

Ертеде Есен Ерменбеттін жакын ағайындарынын бірінін аты 
қолды болып іздеу салғанда, ізі Әлім аулына бағыт алған. Есеннің 
жігіттері жиналып, барымтамен аламыз деп көтеріліп аттанғалы 
жатқанда үлкендер басу айтып, арты өршіп жаманшылыкка 
жалғасып кетер деп токтатынты. Сол кезде Әлім елінде төрелік 
айтагын Арықбай деген биі бар екен, азғантай жолдастарымен 
Ерменбет сол дауға аттанған. Арыкбай бүрын Ерменбетті білетін, 
сыйлайтын адамы екен, “Ерменбет келе жатыр” -  деген хабарды 
естіп, кұлакынтүріп күтіп жүрсе керек, ЕрменбетӘлім еліне келгенде 
алдынан Арықбай шыгыітгы. Амандасқаннан кейін Ерменбет:

-  Ассалаумағалейкум, Арыкбай бп! Зердеңе айтканымды 
аныктап түй. Сөзіне пәрмен бергей бір Алла — хак. карсы аллын



түстік жерден иба сактап. ішіпде алгы Әдімнің жалын биік. 
патшадай лайыксын алтын такка-ак.. Дәм айдап келіп т\рмыз 
сіздің жакка, Алла леи сыііыиып сөз сөйлейміз тіл мен жакка. 
тілекті берсе Алла кабыл етіп, тартсын деп тұрмын енлі біздін 
ж акка,- деп такпактай жөнследі. Сонда Арыкбай:

— Уа, Ерменбет! Аман ба, шаруа-жай, мал-жаныньп, көп 
болды көрмегелі ак жүзінізді. Аңкарып тұрған шыкарсыз. 
алдыңызда, Әлімде меііман күткен Арыкбай деген ардагыңыз. 
Ерменбет, жарасып түр сәулетіңе үстіңде күлын шекпен 
жарғағыңыз, кашанда ашық сізге алдарымыз. Бүл күнде голый 
тұр ғой жан-жағымыз, ішінде білімді бар, біліксіз бар, бір Алла 
кешірер деп тәубе етеміз, байкамай іліп кетсе қармағыныз. Кім 
бізді бітім қыл деп шакыртады, алыстан мал дауы ма, жан лауы 
ма, Ерменбет келеді деп айтыгі кеттім, Әлімдер отау саіілап 
камданыңыз. Ескі дос кадамдарын оң болсын деп, алдынызда 
ашыктұрған біздің шарбағымыз.

Екі елдіңдауын, арада шайтан жүрмесе шешерміз, кел, аттан 
түс, Адайда айткыш тарланымыз, алла көпсінбесе, сіз үшін 
тарылмайды пейіліміз, әрқашан ашық болғай мандайымыз деп 
қарсы алған көрінеді. Содан Әлімдердің ауылына арнап тігілген 
ак отауға жайғасканнан кейін Ерменбет : “Уа, Арыкбай би, біз 
екеуміз екі рулы елдің арысымыз ғой, менің үстімдегі кулын 
жарғағыма көзің түсті, бүл менің “қыркымнан шыккалы” киіп 
келе жатырған киі.мім еді, әрі сыпайы, әрі жеңіл су өткізбейтін, 
кісіге кимайтын бүйымым еді және де айбар берер жат жердегі 
беделім еді. Мен елден келіп едім, бір кателікпен алынған 
азаматтың колды болтан ат дауына. Мал деген көп, колды болады 
үрының күрған кармак ауына, дауды біз екеуміз шешпесек кім 
шешеді? Ел болған соң тентектерден де арылмаспыз. жага 
жыртып, жауымызша дауласпаспыз. Сіздің ауылда бір жазда 
сексен бие құлындапты, осы хабар рас болса, барымташы 
жолдағаныңа калай түсінуге болады? Барды бар деп айтпағаннык 
кайыр-қанағаты болмайды деуші еді, соны ескермей калғанып 
ба? -  легенде Арыкбай Ерменбетке: “Жүр, мына жакын жерде 
біздің бір Бақтыбай деген үлкен байымыз бар еді, соған барыгі 
түстеніс жасалык”. -д е п  жүріп кеткен көрінеді. Келсе, Бактыбай 
да аулында екен, бұлардың келгенін елсмеген, кіргеніне көңіл 
бөлмеген. Мұндай кылығына шыдай алмай Ерменбет Арыкбайга 
қарап: “Мына байыңнын алашадан баска төсеніші жок па еді?” 
-  деп сұрағанда, Арыкбай: “Екеуімізге де жасаған сыйы ортак 
емес пе, отыра кетсец болмай ма?,” — легенде, Бактыбай естіп,
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кысылып калып ойеліне акырып. буііырыпты. Содан кеііін иарып 
кілем гөселіи. кызыл-ала көрпе жаііылым, жастанатын жастык 
берілігіті. Осындай әигіме арасында Арыкбай Ерменбеітен: 
“Сіздің слден жаңадан бір жас білгір бп шыгыпты леііді. ол кім'.\"
— леи сүрағанда, Ерменбет: “Мәтжан легеіі жас жігіт болалы”, — 
легенде Арыкбай: “Өзіцнеибнлігі калаіі" — лесе керек. Ерменбет: 
"Өзіме жете болар, ие болмас.і гіпті өте болар деп ойлаймын. жас 
кой”,— деп жауап қайырған көрінеді. Жайласып, жай-жапсар 
сүраған сон. Ерменбет:

-  Біз екеуміз ат үрлаған екі кісінін дауына бола кездестік, 
кездеспегелі көп болып еді, бір нәрсеге екініиі бір нәрсе себепші 
болады ғой осының аркасында аман-саулык білістік, Арыкбай,
-  лейді. Екі бндің әңгіме аужайын аңгарған Бактыбаи:

~ Конактарым, сіздерге ариаіан конакаеым бар және екі биге 
жапкан екі шапаным бар. Арыкбай, сен өзімсіңғой, мына адайдын 
атакты биі Ерменбетке мінгізер атым да бар. — дегггі. Сонда 
Аргыкбай:

-  Әй, Бактыбай! Сен неден қысылып ат мінгізгелі отырсын 
үрлығыңболмаса.әлде Алайдын ат қарағаны мен жок караганына 
ат-шагіан жабу салтында бар ма елі?. Осы ‘:Ешкі өлместің” жыра- 
сайы көп еді, сод секілді сенін шын сөзіңнен өтірігің коп екен. 
Қылмысынды кыстамай-ак, сүрамай-ак, өзін мойындадың, өз 
ұрлығынды өзін айттың. Елімізді ұры, жегіш деп көп кінәлайды, 
аузында аллаіі. колында күранынбар, ертен.о дүниеге барғанда не 
деп жауап бересің, әңкүр - мәнкүрдің бар екені рас болса не 
айтасың?. Сенің күнәң ол жакта да, бүл жакта да аз болмас, бізді, 
бүкіл Әлім елін ұры деген атак атандырдың, елдің атына сызат 
келтірдің, адайлардың табасына калдырдың, -  деп үрысқан 
керінеді. Сонда Ерменбет Арыкбайға карап:

-  Арыкбай, ракмет, сау бол. мен ойлап едім, ат ұрлаған кашып, 
бас сауғалап жүрген біреу ме деп, олай болмады, жарлылығынан 
емес оуместікпен алған шығар. Бұл байың да осы елдің жаіілы 
азаматы ғой, көп ішінде күнын түсіріп үрыса бермей, көп әңгіме 
кылыгі төмепдетпей, жігітті жер-жебіріне жстіп мұката берме 
дегім келеді. Мен жоғымды айта отырайын, елдегі бір жаксынын 
түлпары еді.төртаяғы ала, өзі такалы еді, әрі жүіірік жел жетпейтін 
багалі.і сді. Соның іздеүчпісі мсн болдым және сіздің жактан 
хабары піығып. оуелі Арыкбаііга барайын не дер екен леп келіп 
елім. — легенде, Арыкбай:

Эй. Бактыбай, бір жылда сексен биен күлыпдапды ексн. омы 
мен білмесем ле мына Ерменбет айтып отмр. алган :пты кайтар.



болмаса атыныц торт аяғыма торт жылкы бересін леп акыргаила 
Ерменбет:

— Жок мен терт ат алмаймын, болса атымнын көзін аламын. 
болмаса көнін аламын. не болмаса атымнын бф шапклндагы 
бәйгісі торт аяғына төр-төрттен он алты ат аламын жэне ле ол 
тек жылкы емес, елдін мактанышы. ердін канаты жэне намысы 
еді деген. Арыкбай Ерменбетке: өзіңнің келгеніц дұрыс болды. 
ел болтан сон сіздің елде де. біздін елде де тентек гері жетеді топ. 
арты үлкен дау-жанжал болып ушығып кете ме леп жур едім. 
Мына Бактыбайдың әуместігі ұстап алдырған шытар. елді кулкі. 
таба кылды. Атыңызды алыңыз. айыбымызға сұр жорға атты 
жетелетемін деген көрінеді.

Сонда Ерменбет:
— Рахмет, Арыкбай елсіз ер болмайды, ерсіз ел де болмайды 

деген той, кателіктерінді түсініп, жоғымды түгендеп бердіндер. 
ат-шапан айыбын тарттындар, ендігі жерде тентекгеріңелді мазак 
етемін демесін, сак болыңдар. Арықбай осыны сенін езіне 
тапсырамын деп, аулына кайтыпты. Екі рулы елдін арасын 
болмашы нәрсеге ушыктырмай, өздерінің парасатты биліктерімен 
шешкен екі бите де ел-журты риза оолған көрінеді деп Токтамыс 
Өрісбай картгың айтканынан жазылып алынған.

ЕРМЕНБЕТТІҢ ТАБЫН АҚБАЙМЕН КЕЗДЕСУІ

Есен Ерменбет сонау аркада ел аралап жүріп Табын аулына 
түсіп, түстеніп отырғанда Ақбай деген болысьімен кездескен. 
Табын Ақбай да аты шыккан, би болмағанмен сөзге түсінетін. 
сөздін мәнін білемін, өз деңгейімнен ілгерімін деп жүрген ел 
азаматы. Сол Акбай Ерменбетке сұрак койған көрінеді.

— Осы Адайда білгіш көп дейді, әйтсе де біздін Малдыбайта 
әлі келмейді-ау дей.мін. Аслан мен жердің арасын өлшеген бар 
ма, аспанда тірі канша пайғамбар бар, және де жігіттерін кілен 
желбуаз ба, сөйлегенде кеудесін көтеріп желпініп кетеді. осы 
неліктен? — депті. Сонда Ерменбет:

—Акбай! Крйып отырған сүрағыңбіржагынан дүрыс сиякты. 
екінші жатынаи бүрыс секідді.

Бүрыстығы сол әуелден көк пен жердің арасы өлшенбеген. жеп 
кабат, арасы жетпіс мың аршын көрінеді деген болжам бар. Келесі 
сүрағың, тірі жүргсн пайғамбар Иса мен Ганса лееелі. Олар 
“акырзаман" бод.май жерге түспейді дейді. бүрынгылар дүрыс аіітса. 
біздерде естігенімізді айтамыз той.



Ендібірсүрағын, Адайдыңжігіттері сөйлегеиде желпініп кетеді 
делің. Желпініп сөнлесе кеудесі кен, акылга кен. сіздердің 
жіі іттеріндей жарымес емес. колы ашык мырза шығар, жолдас- 
жорасына ырза шығар. Өзің болыс болып ел билегенмен елге 
шешім айтар кандай өсиет сөз, акылың бар? Жаксы еді-ау, тек 
жүріп, басын бағып өлу деген, бар емес пе өлгенде әуелден керін 
казып көмудеген,сөзсөйлеп сұрау койған азаматты, жөнсізболса 
пәтуасыз сөзіне сену деген. Бізден бурыңғылар айтушы еді. 
біссіміллә деп сөз айтсаң, тындаушың жаксы болса, ер-азаматтын 
әуслі сұрағайсың денінін саулығын, гоят іздеген әркім де өздерінше 
тарқатқан каршығаның аяк бауын. Жігіттер жарасты сөз, жақсы 
ырым кел гіреді сөздің кілтін, болмайды ғой көз жұмылса көрген 
түстей дүние мүлкің. Жігіттің желпініп-желігіп сейлегені жастығы 
ғой, алланың берген тіршілігінде жасқа жарасар ойын-күлкін 
Көзден нүрың, мидан акыл, бойдан куат әлсіресе, жетім көңілп 
шарасыздык қосылар онда кандай кызык дәурен болады осылаі 
бойдан тайса. Акбай өзін , ойлаш ы, бай-барлықпен больк 
болдындар, қанағат ойлау бар ма нәпсіңізде, әйелді төрттен кем 
алмайсыз, сол әйелдерің канағат ете ме екен қайратыңа. Бұл -  
пенденің канағат нәпсіні тыймағандығынан. Өздеріндей азаматтар 
есік алдында, аяктың астында кор болып жүр, жазмышы бармақтай 
бакты мандайына қимағандығынан. Олардың жай-жағдайлары 
ойларыңа келмейді. Біреу кателесіп, кателік жолғатүссе, жол сілтеп 
■дұрыс бағыт айтудан гөрі, одан сайын жамандыкка итересіздер 
Надандыкпен алданып жүр жас болса, ертең макшарда не деп жауаі і 
бересіздер, тергелетіні ол жакта рас болса. Ақбай-ау, жаксы болғыі і 
келсе, сол жастардың қамын қамдап алдында жүр. Біздің Адайдыі і 
жігіттері көрінеді әркашан жігіттік өресімен, сіздердің жігітгерің 
келмей жүр қатарға келісімен. Атакты адам деп өтірік мақтағані а 
еліріп, еріп жүрсіз ерсілікпен. Пысықсынып сөз айтып мылжың 
болма, өтірік айтып ант-су ішу кемшіліктен. Білімсіздік белгісі — 
надандыққа алданған, әділеттің артына жетпей паңданбли, 
жаксының да, жаманның да өлшеуін сызар бір Аллаң бар. К ү н 
көрістері тапшыларға көздеріңді салып, қамкорлы кка а іа 
жүрсендер, сол жаксылығыналдыннан шығады, караңғьща жана и.і 
деген бар шам шырағы. Акылды азаматтың сөзінің жұпарі.і 
болады және ол тән тазартады дейді. Ғылымменен жанданблй 
басқаларды алдаумен мағсұт ету акыл емес. Ары таза кісі 
біреудің какын жемес деп сөзін аякгағанда, Акбай Ерменбетке 
“ К елістім , барлы к айткандары н  да дұрыс, сөзің н іи  
үлп-аттылығыиың да кемі жок. кейіигілерге де үлгі-осиоі



боларлык екен, рахмет! — леп коштаскам көрінеді деп Ток і дмыс 
Айдарбек аксакал айтып отырғанынан жазылып алынды

ЕРМЕНБЕТТІҢ АҒАЙЫН АРАСЫНА 
АЙТҚАН АҚЫЛЫ

Ағайын арасындағы бір баскосу жиында отырғанда густас 
адамдары Ерменбетке: “Ереке бұрыңғыдай емес, ағайыннын жігі 
бүлінетіи болып жүр, соған бітімшілік айтсаныз кайтеді”,— дсген 
сауал койыпты.

Сонда Ерменбет: “Өздерің жпналып токайласа алмаган 
ағайынға мен айтканда қалыбына келер дейсің бе. Бәрін ле бас 
қурап колка салып отыр екенсіңдер, ағайыннын өтініші аяксыч 
калм асы н, сактары ң сы нбасы н, сауалдары ңды  аіітып 
отырындар”, -  деген білем. Оргадан бір кұрдасы: “Ереке. ер 
казынасы деп нені айтамы з” , -  легенде Ерменбет: "Бізден 
бурыңғылар айтыпты ғой соңында калған ізі деп. Ер сактаіітын 
нәрселер көп кой шырақтарым, соның тек бір-екеуін ғана еске 
салайын. Жаксы аттың жалын сақта, жаксы азаматтыц арын 
сакта”,— деген. “Елдің казынасы деген не'.’”,—деп сурағанда, ол бізге 
уқсаған көнекөзданалар ғой деген көрінеді. “Тіл казынасы деп неш 
айтамыз?”,— легенде ойлы сөзден артык не болушы еді. “Ердіи 
басшысы кім?’\ — дегенде ердің басшысы ақылы, жетекшісі та.чабы. 
жоддасы мен серігі кәсібің мен ізденісің болады. Ерді есеіітетін де 
иәрсе бар, ол баска конған бак, бірақ үстап жүре алмасан. ерлі 
есіртеді. Міне, елдің көсегесін көгертем деген азамат бо.тса. осы 
айтылғандардай болар. Ер елімен, ел ерімен жас та, жасампаз да 
осындай мұндас, мұраттас болғанда гана жақсарады және болашак 
өмірді жалғастырады. Бұлбіртуаразаматгардын аузынан шығарсозі. 
қолынан келер ісі. Пірдін демінен жаралған ешкім жок, ел ерсіз, 
жер дәнсіз болмас. жастарың білімді, зиялы болғаіі деп тілейміз. 
Бізден бүрыңғылар да халкына білгенін жегкізген, елде не жаксылар 
өткен жок, он бесінде К,үнанорыс Шабай жауға аітанған, жиыр.ма 
төртінде Маянын ұлы Бәйменбег дауға барған, он сегізінде Бабык 
Мыңбай Шотанды жаудан корғап аман алып калган. Топшынызлап 
киылмайыклесендертобыңменен үшындар дегім келеді, дананын 
даналығы болғанменен даралығы болса топ ішінде кеміс 
көрінеді. Жеткен биіктеріңе каннттарын талса, ол тек ел үтлін 
шаршасын, жоғарғы кокте аккан жүлдыздай іздеріи кдлсьш. 
шырактарым. Сіздер халкыннын, агайыннын, көркін көркеіітер. 
басына конған кара бүлтын сей ілтер . азам аты сы нлар.



максаттарың биік, мүдделерің аскак, ак тілеулі пайғамбардың 
дүғасындаіі болсын дегім келеді. Кейінгі ұргіағым Ерменбет 
дуалы сөзімен дауласкан дауын шешкен деп айта ала ма. әлде 
аііта алмай ма, оны бір алласы білер. Мен жүргелі талай 
токымым тозып, атым жауыр болды, содан бері өмірі өшіп, 
аксақалдары тозып, кара сакалдар өсіп келеді. Ел арасында талай 
тайталасып күрделі дауды шсшіп, пілтелі дауды кесіп токтаттым. 
Ел ішіндегі ірігендерді түгендеумен өткіздім. Бардың барына, 
жігіттің нарына алыстан кызығыгі кызуланғанмен бірде суып, 
бірде ысып сезім ім е үнемі акылды сер ік  ете алмаппы н. 
Ш ырактарым, жастық шакты кісендеп өту ол өзіңе салған 
кысастық. Қайта оралмас, желге үшар шағыңды күнттап қал, 
болмаса жастык шағың зая кетеді. Өткізіп алсаң, ол саған қайта 
бұры лм айды , ө к ін , өк ін бе б әр іб ір . А ллан ы ң  пеш енеңе 
жазғанынан артык еш жерден еш нәрсе ала алмайсыңдар, еш 
жерден таппайсындар. Бүгін меніңалдымда көкіректерің кандай 
ашык болса, арттарыңнан ерер жас ұрпакка да сондай жүздерің 
аш ықболсын, иншалладеп, әңгімесін аяқтаған көрінеді.
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ИСАНЫҢ ЖИЕНІНЕ БЕРГЕН БАТАСЫ

Ж аманкара Иса (1829-1909 ж.) Адайға. кала берлі бес 
Жамбозға басшы болып патшаға карсы көтеріліс ұйымдастыргап. 
Көтеріліс жеңіліс тауып, Иса, Досан кудалауға түсіп, соңынан 
патша үкіметін кешірім сұрагі барған, содан өмірінің соңына дейін 
болыс болып өткен, артына сөз калдырған адам. Бірде Иса 
“ауырып калыпты" деген хабарды естіп, касына жолдастарын 
ертіп, жиені көңілін сүрауға келіпті. Үйге кіріп, аман-саулык 
біліскеннен кейін жиенін конақ кылып сыйлапты. Конағасы беріп 
аттанаралдында Иса бұйымтайын сүрағанда жиені: “Нағашыеке, 
сіз наукастанып калды деген хабар естігесін калай екеи. хал- 
жағдайын білейінші деп келгенім ғой” дегенде, Иса “рахмет 
айналайын, алла сыйласын”— депті. Содан кейін, әзілі болар 
жиені Исаға: “Нағашыеке, жасыңыз да бір шамаға келді, мыма 
пәни жалғанда ж ақсы -ж аман азды -көпті көрген өмірден 
хабарыңыз бар, енді ана бақилыктан хабар жок па? — легенде, 
Иса жатқан жастығынан басын тез көтеріп алып: “Апырмай, әуелі 
жаманды-жақсылы хабар келсе, бп-болыстарға, болмаса сен 
құсаған соның жанындағыларға бүрын келуші еді ғой. Ол жактан 
естігенхабарыңболса, мана келгеннен бері айтпайсын ба, болмаса 
сол жақтан хабар естіп келіп, мені сол жакка аттандырғалы келіп 
отырсың ба?”— дегенде, сонда жаңағы жиені ерсілеу айтылған 
әзілініңорынсызшыкқанын сезіп: “Исаеке, о не дегенін, оніпейін 
аузыматүсіп кеткен жиендік калжыңым ғой. Көптен бері жиын- 
тойда көрінбегесін хал-жағдайыңызды білейін деп келгенім еді”, 
— дегенде, Иса: “Базарда, жиын-тойларда балаларым мен үй 
ішімді көріп жүрсең болмай ма, мен саған көрініп тұратын Кара 
таудың Отпанының шокысы ғой дейсің бе?” депті. Сонда жнені: 
“Исеке, сізде жас болдыңыз, нағашыңыздың аулына барыгі талай 
ән салып, өлеңайтып көңіл көтердіңіз, мен де сондай жиеніиізбін 
ғой, соңынан үлкендерге еріп, әңгіме естіп-біліп жүрмін, 
жаксылармен жолдас болдыңыз, сізден әңгіме тыңдайын деп 
ағаларға еріп келігі едім, баска бүйымым жок, рахмет*'- леп 
жүруге ыңғайланғанда Иса: “Ж иенжан, онда сенен менін 
бұйымым бар. Меніңекі кызым барсоның біреуін және аллынан 
аң кетпейтін екітазым барсонын біреуіналасың”-  дегггі. Жнені: 
“Нағашыеке, о не дегеніңіз екі кызыңның бірін алсам, екіппіісі 
өкпелер, екі тазынның біреуін алсам екіншісі жетімсірер. 
“Егіздерді бөліп-жармасан ел ырысы -  көбейеді" деген бар елі. 
сол айткандай сіздің екі егізінізді бөлмей-ак кояйын ІПын



пеиі.іщмен оүиым сүрап отырсак, маған жүирік ат мінгіз, 
оцгіменді айт, ак батанды бер, алайын” — деген көрінеді.

Сомда Иса: “Ендеше, жпенжан қолыңды жай. алла кабыл 
етсе. менін күт-берекем саған дарысын, бата берейін”,— дегі 
былай депті: “Бүл дүниенің жарығы, мезгілінде айналып туып 
түрған күн мен ай болар. Таныңатса күн болар, күнің батса түн 
болар. екеуімізді осылайша сөйлеткен екі жактың арасынан 
сайраған кызыл тіл болар. Сағасын жездеп пышак соктырсаң, 
сол пышакты сактайтын күмістеген кын болар. Мен байракты 
жерде бәйге алған данкты елдің шүбары, жүмыр басты пендеге 
не салса да көнеді алласы. Палуандык, байлык, баты рлы к- бұл 
үшеуі колдан келсе, оны алласы сүйген кұлына берді деп біл. 
Жалынды жаннан өргізгей, басың аман, денің сау дүние жүзін 
коргізгей. Бір жараткан алладан кімдер бар да кімдер жок, 
кп ям етке барған  сон ер к ің  болм ас басы ңда тірш іл ікте 
жүргендей. Көптегі болсын жолдасың, ғазиз жараткан кем 
етпегей басыңды, аса бір артық б.олсаң да жарлы - жаттан 
аям ағайсы ң  асы цды , ж ам ан н ы ң  ж алған  сөзін е  сен іп , 
даттам ағайсы ң  досы нды . М еймаи болы п тіке келген 
жолаушыны сөкпегейсің, бүрын болған касынды басына іс 
түскенде табаламағайсы ң. Ж олға тастар жабынын шабан 
жалдысы, кайырылмайды ж етім -ж есірге  ж ігіттің  жаман 
малдысы. Алты алашқа билік қүрсаң да артык асып сөйлеме, 
асып артык сөйлесең, сенен де артык тап болар жігіттің асау 
кандысы. Жалган дүние отка салса күймеген, залымдыктын. 
шарпуы кім-кімдерге тимеген. Біздерден өткен дәурен белгісіз 
сиякты, барынша адалбол.дін мұсылман баласын кереметтей 
билесең де. Құлазыған ку далаға кұлан да түрмас байласаң, 
асылык айтып іс кылмағайсың, кайратым көп деп кісіге артык 
күш жүмсамағайсың. Өзіңнен үлкенді қадірлеп сыйлағайсың, 
өзіңнен акылы асканды жас екен деп кайырмағайсың. Кім біледі 
күндердің күні болғанда ол артыңнан куып жетер түлпар болар. 
Пендесі білмес кашан өлерін, харам іске жүмсама беделіңді,” — 
деп жиеніне бата берген көрінеді.

ИСАНЫҢ АСАБАЙҒА БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Жаманқара Иса болыс болып тұрған кезінде ағайыны. әрі 
күрдасы: “Иса сенен сүрар бір сұрауым бар еді, көптен бері реті 
келмеген сон айта алмай жүр едім, бүгінгі отырыста сүрағалы 
отырмын" — деген көрінеді. Иса: “Рүксат. шырағым. сүраіі бер.



бі.ісек айтармыз, білмесек аііып етпессіз”— депті. Соида курдасы: 
“Осы адамның, жердіи, сөздінсәні нс деп білеміз, калай тусінемі з. 
осы жөнінде маглүмат берсеңіз?" — деді.

— Иса: “Ада.мнык өнері, білімі. акылы үшеуі бірдеіі бо.наи 
жағдайда сәнсіз деп ешкім де айта алмайды. Ад асқартаулы. дидын 
көлді, ну орманды, көктемде желкілдеген көк шалғынды, жемісті 
өнім өскен шүрайлы жерді де сәнсіз демейді. Сөзі сыпаііы. 
түжырымды, өткір ойлы. нысанаға дөп тиер, адам тындагандай 
болса, ондай адамның сөзі сәнсіз болмайды. Өзің секілді көлтеген 
замандастарым мен кұрбыларыма айтарым, ауыздан шыккан орбір 
сөзіңе мұкиятберік болындар, “айтылған сөз — атылган ок” дейді, 
әзіл сөйлесең де зілсіз болсын, жанына тиіп жабырқатпа. Сод 
адамнын сөз саптауыиан, аіітылған сөзден, ой-пікірінен кандай 
адам екендігін болжау да киын емес"— депті.

Әлгі күрдасы: “Тағы да бір сүрағым болып отыр, осы Ада.м 
ата жаратылғалы канша уақытөткен және сол адамларды жаксы- 
жаман деп бөлеміз, бұнымыз қалаіі?” — десе керек.

Сонда Иса: “Апырмай, сол адамдарды Алла Тағала жаратып 
жатырғанда қасында тұрды дейсін. бе, әлде есебін алып отырды 
ғой дейсіз бе. Оны Қүран кәрім оқыған ахун, ишандардан с ураган 
жөн болар. Д егенм енен, өз түсінігім  бойынш а айтайын: 
жаратылыста кұрылым, ой-өріс, мінез-кұлыкта алалык бар. 
жақсы-жаман деген түсінік бар. Бір құдай деп ежелден өсііі-өіші 
келесің, бірак сөзің өтірік, ісің үрлык, жасағаның жанылыс. 
қылғаның киянат болса, кім сені “жақсы адам” дей алады. Ал. 
жасағаның жақсылық, алғаның алғыс, елге қайырымды. сезін 
түракты болса, сізді жаман атакка таңа да алмайды. Ертеден бар 
емес пе, “шеберді олак үшін, шешенді— доғал үшін жаратады” 
деген. Сол айткандай, мұның бәрі салыстырмалы нәрселер гоіі. 
Кейбірпенделерөмірдіңрақатын көріп, кұдайдыңбергенін біліп, 
жоқ-жітімдерге, аш-арықтарға, жарлы-жакыбайларға барын 
бөліп беріп, шашып жүргендер бар, керісінше дүние коңыз куып 
жүрген біреулер бар. Аяғынан тік түрып, елге қолынан келгеп 
жақсылығын жасап жүрген кісілер дебаршылык. Міне,осыларды 
айтады халық “жаксы” деп. Жаксы мен жаманның арасын ссылай 
деп айырады ел.

Білімсіз болса — ұл жаман, шешенің тілін алмаған -  қыз 
жаман, үш жерінен буылып көрге түскен сол жаман. Көп ішінде 
күңкілдеп, қонақкелгенде бетіңнен алған катын жаман, торгаіідай 
басың топқа түссе ол да жаксы емес, бәрінен де артыңнан ерген 
ұрпак болмаса сол жамам. Осы.іагдың бәрін біле түря



отырсаи. сенің озін, де жаксы емес, жаманнык катарындасын 
немесе со:і көп жаманныңбірісін. Адам жаралғалы канша мерзім 
болды дейсің, Адам ата мен Хау ана бір-біріне косыла алмаіі үш 
жүз жыл жүріпті дейді айтушылар. Ал сенімен біз өмірге келгелі 
тек алпыс жылдың шамасы дегенде, оның арғы жағында каншама 
мың жылдар өткенін бір Күдайдың өзі білмесе, баска куә бар ма? 
Манағы сүрак берген күрдасы: “Ой, сабазым ай, айтдегенде айта 
аласың-ау, білмейді ғой деген ойым емес, калай жауап беререкен 
деп ойнап сұрапелім”— депті. Сонда Иса: “Ондай ойнаған ойынды 
екіншілей жадыңнан шығар, “Ойнаған бота -  от басар” деген 
бірде болмаса бірде ұятқа қалдырар” деген екен.

Жаманкара Иса ел аралап жүргенде, ағайын Асабай деген інісі 
бір отырыста: “Аға, осы батырлык пен байлыкты, билік пенен 
ерлікті көп әңгіме кыламыз, сіздерден кейінгі ұрпактар жадына 
сақтап айтар ма екен, әлде ұмытылып осымен аяқталар ма екен, 
және болашакты болжаушылар болар ма екен?” — деген көрінеді.

Сонда Иса: “Шырағым,болашакосыменен аякталмауы керек, 
біздің казіргі өмір сүруіміз заманына карай амалы, білім- 
сауатымыз аз, ескіше хат танығанымыз болмаса, саналы акылмен 
жүргендерміз, кейінгі жастар окып, білімменен жетілер, елден 
талай білімді жүйріктер шығар, олар тіл байлығымен емес заң- 
законмен шешер. Бізден баска жерлерде, орыска ерте араласкан 
адамдарды көрмейсіз бе? Адайда екі тілге бірдей жүйрік Маяның 
ұлы Бәйменбет еді, сөйлегенде желдіртіп, макалдап-мәтелдеп, 
орынды жерінде шебер айтатын. Оны да “көп көріп” өздеріміз 
кателік еттік, өкін-өкінбе өзің біл. Баска жұрт естігенде біздің 
би-болыстарға үлкен сын еді ғой, бірде болмаса бірде аяктан 
шалатын. Бізден бұрынғы және казіргі әңгімелеріміз жазулы 
калмаған соң есте көгі сақталмас, бірен-саран адамдардың 
жадында калмаса” -  деген екен. Бастың амандығы, деннің 
саулығы бакыт орнаған уакытта бәрі де дұрыс болады. Ал 
бакытың бастан тайған күні ол да қарамайды сенің  акыл- 
парасатына, білім-билігіңе. Халык ішінде дау-ж анж ал көп 
кездеседі, біздер соның төрелігін айтып татуластырып, түзу жолға 
салғымыз келеді. Кейбіреулер “пара-пайда аласыңдар” деп 
кінәлайды, ол да рас шығар. Бұның өзі — ертеден калмай келе 
жаткан пенденің пешенесіне жазылған кылык, ол тыйылмайтын, 
әлде де жалғаса беретін нәрсе. Себебі, өмірдің бір бөлегі — 
топтанған би, екіншісі — тапсынған бай, үшіншісі — карабайыр
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чалык. Біреулен а.іуын білмессн күйің де болмас, күіііи болмаса 
күнін де болмас, кол каіігелі жеаі шолак болса. Оіілаидаріпы. 
ө.мірле жаман болаііын леи жүргсн пепле бар ма, оныи колыши 
ісі, онері табыс табуға ке.міеі болса. А.малы бар ма. жаман капли 
алганныпсоры — үііінле. жаксы катыи алғамиыитоііы -  үйіпде.- 
деген. Казір отырғандарга капы  айтсаң ашу шакыралы, ашу 
кыскан жүректе акыл адасалы. Аламға мыңбір пәле тілден келелі. 
асылы біреу ашу шакырса тіліцді буған жаксы, карсы со з аіітып 
каііырсаң, ол онан сайын ошігіп, асырыгі бір пәле куады. Бізлер 
алпыс деген жаска келлік, онап да өтерміз өмір үзілмесе. "Кара 
жерді кек өгіз көтереді. арык кісіні ас көтереді, түмаилы жел 
көтереді” дегендей, біздерді ел көтереді. Біреулер “Исада арман 
жок шығар” деп оіілаіітын болар. Армансыз пендс болмас. 
Байкасаң біреудің баласы жок. біреудің ағайын-туғаны жок. біреу 
жүр басын қосып үй бола алмай, біреулер бар жат еллен тугаи 
топырағына орала алмай. Жасымыздан ел аралап жаксыга ердік, 
көпті көрдік, өсиеттындадык. Төрт-бес жыл кателікпен елден де 
кеттік, өзімнің жұртыма араласайын деп кайта елге де келдік. 
Халкымның алдында талай сөз де сөйледім таңдаііымпам 
жарылып, ол да күдайдын. бергеи абыройы болар. Көп пендепін 
біріміз ғой, өмірде мүмкін, пендешілік те жасаған жеріміз болар. 
бір алланыңөзі кешіргей. Бүл дүниеге бекер келіп, бекер кетпей 
әрекет еткен жаксы. Жас шагыңда асау аттай аршындап 
арындайсың, кызуы жан каратпай жалындайсың, колың сарам, 
көңілің қарау болса, ақ жүрегің караңғымен тең болар. Сөзге үста. 
әзілқой күлдіргіш жігіттер гүлденген бакшадағы снйраган 
бұлбүлмен тең, өзіңмен бірге жүріп ақылы жараскан аза.мат. 
кіндігіңнен жараткан ұлмен тең. Талай қараңғы өмірді күі і кактаган 
шыр бітпеген түғыр аттай өткіздіндер. Жаксылардан жарымес бала 
туса, ол кайғылы кара кайырымсыз сумей теп деген. Бар 
малдарынды орынсыз ысырапшылыққа салып, тәрік етіп тогіп 
өтпендер, малдынын әр уакытта жүзі жаркын болар, жоктардын 
тіршілігі кеміп өткен ғой. Тыидаған қауым, менен білгілеріи кег.іп, 
орынды сұрак койып, әңгіме шерін козғағандарыңа көп рахмет. 
осының бәрі кейінгілерге, еске сактап. есіне түсірген азаматтарга 
үлгі болар. Эрине, заман жер бетінде бір калыпты түрмайды. 
уақыты жеткендер өмірден өтеді, өмірге жаңа ұрпактар келеді. 
Бірак, болашақзаман ағымынан кауіп қыламын, халкыма кмым іс 
бола ма деп қорқамын. Сауатты білгіш азаматтар бірін-бірі үстап 
беріп корлай ма деп, ел-халкыма айтарым, азбай-тозбаіі, 
ауызбірлікте болындар”— деп өсиет сөзін аяктаған екен.



ИСАНЫҢ БАЛАЛАРЫНА АИТҚАН ӨСИЕТІ

Жаманкара Иса ауырып жаткаила, “Уа, әке, бізге не акыл 
айтасыз, не тастап барасыз. не кеңес бересіз?” -  деп балалары 
Кемелхан мсн Нүрберген касына жакындағанда, әкесі: Иса 
“Балаларым, өздерің не бітірдіндер, не жидындар?”— деп сүрак 
койыпты. Сонда Кемелхан: "Әке, мен түзу мылтык, үшкыр күс, 
жүнрік нт. үрыншак ат, мактаншак жігіт жидым, бозбала болып 
еркелік кылдым. Енді сізге келігі отырмын, сізден үлгі алып, билік 
күрғым келіп, сізден бізге жүккан нәрсе болса соны еске сактайын
деп. “Еліңде үлкен карияң болса — жазулы хаттай, жайлаған 
жерінде үлкен төбе болса -  ерттеулі аттай” деп өзініз көп айтатын 
едіңіз, енді халыкка әкеміз айтып еді дегендей ақыл, нақыл сөз 
сүрайын деп ксліп отырмыз” -  дегеі-і көрінеді.

Сонда Иса: “Шырактарым, мен елді көп араладым, көпті 
кордім, көптеген жаксылармен жолдас болдым, жаксылы- 
жаманды халкыма кызметжасадым. Кейінгілербіреуі жақсы дер, 
біреуі жаман дер, мені сонда да “Жаманкара Иса болыс болыптьГ
дер. Балаларым, акыл сүрап келгендеріңе рахмет, бүлар ештеңе 
сұрап маңыма келмеді-ау, не қылса да менен ештеңе үйренбеген 
гоіі, акылдары өздеріне жететін болды-ау деп ойлаушы едім. Өгіз 
деген мал болады, өрге айдасан канатынды талдырады, наданға 
назарыңды салып, акыл аіігпа, сағыңды сындырады және де 
сыйлас досына өтірік айтпа сен іміинен айырыласың, дұшпандығы 
бар-ау деп коніліндс жүрген кісігесырынды айтпа, күндердің күні 
болғанда табасына каларсын, жылкыңа жабыдан айғыр салма, 
жағдайлап мінетін аттумайды, жакың-жұрағатым деп жаманның 
малы үшін соңынан куысып барып жаксының жағасынан алма - 
барар өрісің тарылады. Кару жисаң -  мылтық жи, жаяу жүрсең 
колыңа таяк үста, ол да жоктан жаксы кару ғой корғануға келеді. 
Соцғы айтарым, пт жүгіртігі. күс салып, аң аулама, әуейі боласын. 
Әііел алсаң көріктіге кызыкпа, тек ісіне кызығың, санасы болса 
өле-өлгснше ерін сыйлаушылыкпен өмір өткізеді. Тағы бір 
аіітарым, “ Мсн бодыс болған И саның баласы едім — деп 
мактанбандар көп ішінде үятка каларсындар. Ерге байлык күт 
емес. Кабырі-адан қалын кар жауса кайыспас кара нар менен 
атанга күш болар, ел шетіне жау менен дау келсе билік айткан 
би адамдаріа іс болар. Және аіітарым: ештеңе бітірмей карап 
жүргенше бір колете жарап жүріндер, кәсіптерін  болмаса 
носіптерің де болмайды. Халкына жақсылык ойландар, атадан



туған бала болса күрметтендер. жолга гастап кетпендер. оркімлі 
арбауыматүсірлім леи түлкішс күйрыктарынды булғандатпандар. 
кем болған кісімен кездессендер жыландаіі зәрімді шашып ri.iiiu' 
жалаидатпандар. Өне боііы тоты қүстаіі таранып түрленгеи. 
кырмызыдай кызгаядак көргендей, кұдап коскан кослгынды 
назыркатпа. Үй сыртына кісі келіп сөйлесе қалса. кідірмей 
жолығысып үйіңе түсір, үлықпа, кішік пе.түсіне, үстіне карамаіі. 
атын ұстап конак еткейсіздер. Табылған ас-суынды беріи күліп 
аттандырындар - ол келген кісі “қыдыр” болуы мүмкін. Өтірік- 
ұрлык араласкан жерден кашык жүріңдер. көрсең де корме, 
бәлесіне каласың. Жүйрік ат, сүлу әйел,өткір кылыш көңіл аіиар 
дегенмен олардыңакылына септігі тимес. Мен де осындай осиетті 
еске үстап, есейе келіп ер жетіп, жаксыға еріп, сөзге сүйіндім. 
жаман біреу сөз айтса күйіндім. барымды кпіп сыланып халык 
алдында көріндім. Жазыксыз жанның жанына баткан зорлыгына 
бойымдағы кайратымды шығарып жауыма да шүііілдім. Бакьггым 
баста тұрған кезінде алтайы кызыл түлкідей дүшпаныма 
алдыртпадым, аламын деген күмаіі тазыға да. кыран бүркітке ле 
шалдыртпадым, астыма арғымак атмініп, жібек жауып катарм.ма 
шаттандым, халкымның алдында білгені.мді аіітып сөз соіілеп. 
таудағы кырандай саңкылдадым. Үзак-кыска кырга іиыі ыіі 
жакын менен жатты байкадым, әлкисалап кысылып саскамда 
еліммен бірге болып, кайтысын кара нардай кайысып біріе 
көтердім, дұшпаныма кылышымды сермедім, қуанышына куаі іыіі 
бірге ш аттандым. К.ате ж асаған істерім ді, кейін  білін 
дүш панымнан кеш ірім  де сурадым. Өзі болған ж .гітті 
күндемендер, жек көрсеңде ағайын керек өркөкіректікпеп "ссп" 
демеңдер. А ғайы нны ң аты ны ң сүрін іп  тағасы  ксгсе 
көмектесіндер. Кей уақытта өздеріңе де кырсык кездесер алті.ш 
азып жез болатын.біреуді біреу күндеп отка салатын да күн бо.іар. 
сонда үстіңдегі ж ібегің  бөз болар. А кылдары н болел, 
ауыздарынды жаба жүріндер, ілініп калып жүрмендер күткар.мае 
жібек ауға. Міне, шырактарым, төсек тартып жатканым, алыск.і ы 
аяк жетпес, алпыс тарау жолга түсіп жатырмын кайта келмес. 
Сендер мен келіндерге билігімді бергенмін. Жаксы бо.ісанлар 
“Исаның бала-келіндері-ай" деген халык аузындасындар. жама.ч 
болсандар, ешкімге керексіз калаусыз боласыздар. Аллы- 
арттарың аман болсын" — деп батасын берген екеп.

*  *  -1-

Жаманкара Иса болыс болып түрғанла өзінін агайыпы жоне



курдасы: “Иса осы сізбен күиде кездесіп жатырған жокпыз бір 
сауал койсам ашуланбай жауап бересіз бе?” легенде, Иса: “Сура, 
жауаптапса.м кайырармын, оның несінеашуланам, сауалынтым 
ерескел, орынсыздау болмаса”— депті.

Сонла курдасы: “Осы байлыктың шегі кандай болады, 
адамның колын байлайтын, адамның бағасын кетіретін, адамға 
ең кажетті нәрселер кандай және осыларды адам өзгерте ала 
ма?”— легенде Иса былай депті: “Байлыктың шегі бірінші -  
денсаулык, екіншісі -  бір-екі баспак бес саулык. Адамзаттың 
колын байлайтын жокшылык, жалкаулык және сарандык. Адамға 
ең кажетті нәрселер, -тағы  да айтам денсаулык, содан кейін өнер, 
оку, ғылым, еңбек және қимас досы ғой. Адамның қадірін 
кетіретіндер ~  өтірік. өсек, ұрлык, мактаншылык, орынсыз көп 
сөйлеу, мылжындык, паракорлык, күншілдік, тәкагіпарлык. 
Адамнын өзгерте ала алмайтындары — ажал, кесапат, корлык”— 
дегенде, манағы курдасы Исаға: “Жауабыңа риза болдым, рахмет, 
алдыңнан төр, колыңнан мөр кетпесін”—деп бата берген көрінеді.

Бірде Иса жолдастарымен келе жатса алдынан жалғыз сиыр 
айдаған бір бала кездеседі. Атты адамдар жакындағанда сиыр 
сескеніп жолдан шығып, кері айналып жүрмей, кайта жолға 
түспей әлекке салған. Бала сиырын жолға сала алмай ашуланып 
"Арам каткыр, шошкаға ұксап женге жүрмеуін карашы,” — деп 
сиырды шыбырткысымен ұрып жүргенін Иса естіп калып, 
балаға: “Қой, айналайын, айдап келе жатырған адал малынды, 
арам шош каға теңегенің дұрыс болмас, олай деп айтпа,”— 
дегенде бала: (Исаны танымады ма әлде әдейі айтты ма кім 
білсін) “Ағалар, тура жолмен жүрмесеңіз халык сіздерді де 
“шошка” -  демей ме?”— дегенде қасындағы жолдастары балаға 
: “Ой, көргенсіз, дардай ел ағасы Иса болыска ол не дегенің,”-  
деп ұмтылғанда Иса жолдастарын тоқтатып, баладан:“Кімнің 
баласы сы ң?”-  деп сұрапты. Бала: “М амыртай Бегалының 
баласымын атым — Төкеш ”— деген. Сонда Иса: “Шырағым, 
болайын деп тұрған бала екенсің, өркенің өссін”— дегенде, 
Төкеш бала: “Әкем кедей, өзім жас, тілім өткір ак алмас, кез 
келген казак әйелі мендей ұлды таба алмас”— депті. Сол Төкеш 
өсе келе тілге жүйрік, сөзге шешен болған көрінеді. Өкінішке 
орай, Төкеш жөнінде біздерге жеткен деректер жок.
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ИСАНЫҢ ҮРЫЛАРДЫ МОЙЫНДАТУЫ

Жаманкара Иса болыс болып түрканда, көрші ауылдан Табыыаіі 
Кенжалы деген кісі келіп, аман-саулыктан кейін Исаға: “Жарлы- 
жакыбай ауыл едік, үрыға мал алдырып келдік. Жоғалған малдын. 
ізіне түсіп едім, сіздің ауылдын бағытына келді, бірак жігіттеріннен 
сұрасак “көрмедік, біл.медік” -  деп жолатпайды, көкке ушкан, 
жерге кірген жок, жоғымызды табуға және де ибалыкетіпторелік 
сұрағады келіп отырмыз” деген көрінеді.

Сонда Иса: “Шырағым, көрген көз үшеу, бірақ мал келген 
жерден екі түрлі хабар шығады, егер расталса жоғынды агіарып 
бергізермін, сендер елдеріне қайта беріндер, хабарын жетікізерміз 
деп жок іздеуші жігіттерді аулына аттандырыпты.

Иса кауіптеніп, жігіттерін жинап: “Сендер мал үрлап 
келіпсіндер, иелеріне кайырындар” -  дегенде, жігіттері “Ойбай, 
Исаеке, о не дегеніңіз, мал ұрЛаған да, алған да жокпыз”, -  деп 
бәйек болып мойындамаған. “Ал, онда алмағандарыңыз рас болса, 
ұрламағандарыңыз шын болса, қазір жылкыға барып жүген- 
күрыктимеген екі асау атұстап әкеліндер” деп тапсырмаберіпті. 
Жылкышы жас жігігтер “муны н; кылайын деп отыр екен?"— 
деп аң-таң калып, айтканын орындап, үйірден екі асау ат үстап 
әкелген. Екі асауды алып келгеннен кейін Иса: “Ал, шырактарым, 
алмағандары ң рас болса, мына екі асау аттың астынан 
(бауы ры нан) біртіндеп ө тің дер”— деп ж ы лкы ны ң басын 
байлаткан. Жүген-кұрық тимеген асау аттың астынан өту онай 
ма, манаты жігіттер асауға маңайлай алмай, амалсыз ұрлыктарын 
мойындаған керінеді. Содан кейін Иса жігіттерге малын алдырған 
Табынай Кенжалыдан кешірім сұрап, жоғын апарып беруді 
бұйырыпты.

Ел сонда “апырмай мынадай да тапкырлыкболады екен-ау”-  
деп тан калған көрінеді. Жаманкара Иса болыстығымен катар 
билікке шешімді, сөзге жүйрік, тапкыр, әділ адам болған көрінеді 
деп ертеректе Жаманкара Рахыш карттың айтқанынан жазылып 
алынған.



М Ә іЖ АН  ТІЛЕУМАҒАНБЕТУЛЫ
(1841-1930 ж .)

Мәтжан Тілеумағанбетүлы Бүкіл батыс өніріне белгілі, есімі 
слге кеңінен танымал адам. Кіші жүзге “Адай М әтжан”, Адай 
еліне “Жары М әтжан” атанған кісі. Өзінен бұрыңғы Шалбар 
Калнияз акын, Есен Сейітби. Жары Абыл Тілеуүлы сиякты тағы 
баска сол секілді сөз зергерлерінің әдеби мұрасын зердесіне 
токып. оларды ары карай да мыта түсті.

Мәтжан өзі өмір сүрген заманында елінін. жоғын жоктаған, 
халқынын сойылын соккан, әділет жолында ашык күрескен қоғам 
кайраткері, дара түлға. Мәтжан жөнінде жеке кітаптар да жарык 
көре бастады, ел аузында ұмытылмай келе жатырған көптеген 
сөздері де бар, әңгімелері де жетерлік. Сол халыкаузындағыларды 
жиып-теріп жарыкка шығарса, болашак үрпактың игілігіне берсе 
нүр үстіне нұр жауары сөзсіз. Мәтекеңнің көзі болмаса да күні 
бүгінде сөзі тірі екендігі оның келер ұрпаққа берері мол, үлгі 
боларлығына ешкімнің де таласы болмауы тиіс.

МӘТЖАН МЕН НУРЖАННЫҢ КЕЗДЕСУІ

Баяғы Исатай мен Махамбет қазақтың кос арысы Адай мен 
Әлім, Табын елдеріне ара ағайындык жасап, татуластырып 
кеткеннен кейін, заманындағы бастас, тұстас ел азаматтары 
сы йласты к жолын берік ұстап, кыз алы сы п, кұдалығын 
жалғастырып, достык дәстүрін күні бүгінге дейін сактап келеді. 
Сол Исатай, Махамбеттің ара ағайындығынан кейін жоғарғы 
аркада Адай, Әлім, Табын рулары жаз жайлауда аралас-құралас, 
коныстас отырған. Осындай бір сәтінде Табын Нұржан деген 
өзінше айтқыштардыңбірімін деп, “Адайға атағы шығып жүрген 
Жары М әтжан деген бар дейді, сонымен бір кездесіп сөз 
кағыстырсам”,— деген ойы болған көрінеді.

Күн жылынып, жер аяғы босанған көктем кезінде Мәтжан 
бір топ жолдастарымен ел аралап жүрген хабарын Нүржан алдын 
ала естіп , сы рттай  бакы лап каш ан кай  ауы лға барып 
түстенетіндігін андып жүріп, бір табынның үйіне конак болып 
отырған жеріне әдейі келеді. Нүржан үйге кіргеннен кейін 
Мәтжанды танымаған болып үй иесінен: “Мынауың кім кара 
ағаштай какшиған карауылдысы жоқ”,— деп кағыткан. Үй иесі: 
“Нұреке, жол сокты болып келген конақ кой, әлі танысып 
үлгерген жокпын”— деп жауап берсе керек. Нұржанның мына
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сұрағын іштей үнатпаған Мәтжан: “Иә, шырағым, дәл таптын 
мен кара ағаштаіі катушы едім, өзі.мді елеп-ескергсн ііш  
таңдайына бал-шекерден татушы едім және сөйлеген сойм 
талайдың шыбын жанына батушы еді. Сізге уксаған қакшпгапды 
ескермей, қалкиганды кош көрмеіі, карайганды хан кормеіі. 
елдің шетінде, жаудың бетіндс, желдің өтінде жатып-түрыіі 
жүрген жолаушы едім. Сіз өзіңіз кім едіңіз, аман-саулык деген 
болмай ма? Қанша менмен тәккаппар болсан да, кушык шскс 
түріңе карағанда басыңа ми сыярлык, тіпті шынашактай акыл 
сыяр жерде жок па деймін. Жолаушыны сөзге токтатарлык 
дәмең бар ма, әлде кем немесің бе, кім едің тақылдаган. 
таныстыр өзіңді!”— легенде, Нүржан: -‘Мен арканы жайлап 
кыстаған, мыңды бір ауыз сөзбен байлаған. әділдігім кара кылды 
как жарған, сіз секілді көп сөзді, көбік ауызды, айтқыш дегенге 
мастанған, түла боііын түк баскан Мәтжанды іздеп кездесейін 
деп жүрген Табындағы айтқыш Нүржан дегенмін”, -  депті.

Сонда Мәтжан: “Нұржан сен менімен сөзбен айтыспа. маган 
шамаң келмес, шарғаң жетпес. Өзім тендес катарымнан артык 
туған, жастайымнан бплік кұрған. жасымда Әлім-Табын ііпімде 
ойын-сауықкұрған, сөз куғандардың апшысын тарыдай куырган, 
доска жылылығымен, дүшпанға суыктығымен караған, Ллаііға 
атым шыққан М әтжан деген мен боламын, сауалың болса 
жасқанбай коя бер, жауабым даяр"— деген көрінеді.

Сонда Нұржан: “Мәтжан, адайда канша хан, неше би. каиша 
батыр, неше байын болды? Өтірік коспай шын сөйлеші. естіп 
көрейін”— дегенде, былай депті Мәгжан: “Нұржан-ау, біздерде 
жағы бар жаңылмай сөйлегеннін бәрі би, жесір айырып хан 
өлтірмегені жок, солардың бәрі батыр. Ең кішісі өзің естіп-білігі 
жүрген Әлім, Табынға хан болган Элікенің ажалы кімнен болды, 
сүйегі кайда жатыр? Ал елге келген қүдайы конакты мінемей, 
сынамай сыйлап күткенніңбәрі хан". Адайдыңби-батырлары мен 
хан-байлары н айтсам басы н айналар. М ені іздеп жүріп 
кездескендегі сө зін н ің  төркін і мынау болса, Нүржан 
кездеспегеніңсыпаны еді ғоіі. Бастамасында сөйлесуге жараіітын, 
сөз түсінетін кісі ме деп дәметіп калып едім, енді ардаи безбссен, 
намыстан қашпасан екен деп отырмын. Бізді де айдап кслгеп осы 
үйдің дәмі ғоп. Бүрынғылар айтады екен, “шешендігім от
жал ынды сөз еді. үстімдегі койлегім ала торғын боз сді, астымдагы 
атымның жоғалғаны өткен жылдын күзі ед Г -д еп  меніңде сізбен 
кездесуді күткені.м былтыргы жаздан бер еді. Улкенбісіп. 
кіпіімісіп олле катармысым. бізле жаксылы-жаманды ел аралап



корігі-бі.піп жүрміз. білгірміи леп сөйлесуге ойын болса, кел 
сөйлеселік. Елдің хан, батыр, байларын сүрап не етесің. Елдін 
мініи айтпаймын, өзіңнің мінінді айтайын. Өзің көруге келісті 
болғанмен, аузың үлкендеу екен -  түйе жүгімен кеткендей. Сіз 
білгіш болсаңыз біздің не шаруамен жүргендігімізді болжап 
берініз мүмкін, осы елден жолымыз болып, олжалы кайтармыз. 
Осы сіздердін кыздарыңызбіздін елдін байларына негесоншама 
қүмар болып кетті? Еліңізде алатын жігіттерініз жоқ па, әлде теңі 
жок па не болмаса жағдайы жок па? Кдзакта “атыңды сатсаң да 
арынды сатпа” деуші еді, келген әзірде тәуір едің, мені міндеп 
сөз бастаған. Ж аксыменен сөйлессең мейіріңді кандырады, 
жаманменен сөйлессең көңіліңді калдырады, өзің  сиякты 
суайттар елдің ішін аздырады. “Ертедегілер есепсіз айтпайды, тон 
кимеген кағуменен тоздырады, жаман әйел өзінді аздырады, 
әйелің тәуір болса конағыңмен үй-ішіңнің тұрағы, балаң тәуір 
болса екі көзіңнін шырағы, көлігің жолда калдырса тірідегі 
азабың, сен өзін, жаксының баласы екенсің, сөз білем деп бола 
берме көрінгеннін мазағы, естиін деп отырғаның осы болса осы 
сөздересінде калсын, Нүржан деген білгішім” деп қайырған екен.

МӘТЖАННЫҢ АҒАЙЫН АРАСЫНА 
АЙТҚАН АҚЫЛЫ

Бүл әңгімені бір жиында отырғанда Ж анак Қармыс карт 
аіітқан еді. Жары ауылының екі азаматы жанжалдасып қалып 
(Жарының қайсысы екенін айтпай-ак қояйын, нағашылы, жиенді 
адамдар болар, олардың сіздер үшін кажеті де жок), біреуі таяк 
жегі, екінші жағының жесірін ашу үстінде алып кашып кеткен 
көрінеді. Бүл Мәтжанның жақын жері екен.

Мәтжан “Апырмай, мынау бір ыңғайсыз іс екен, ұят болды- 
ау деп жесіралып кашқан ағайынныңауылынабарған. Мәтжанды 
бүрынғыдай емес ағайындары алдынан шыкпаған, атын үстап 
күтпеген, салқындау кабылдаған. Үйге кіргеннен кейін де 
аулынын тентегін тыя алмаса несіне би деп жүрміз”,— деген 
күңкіл әңгі.ме де болған, Мәтжанға өкпелегендей сыңай танытқан. 
“Жакын әулиенін қадірі жок” дегендей, осындай жағда.йлардан 
болар, Мәтжанга “Адай арасында беделіңіз кандай?” дегенде, ол: 
“Адайға Отпаннын шоқысындаймын, Жарыға Каратаудаймын, 
Күдайбергенге күмырсканың ала төмпегіндеймін”,— деп жүргені. 
Немесе ағайынға кадірім жок күнде-күнде бетімді көреді, қатынға 
кадірім жокк.... кәредідеуі.



Содам Мэтжан сод ауыллын аксакалдарын шакырып алым: 
Ау, ағайын! Ауыл аралас. мал коралас. кем Маңғыстаулык 
жазирасында о.мірсүріп отырып артыкайтылған сөз. артык тген  
таяк, коныстас катар жүргем күрбылар арасында бола бсрстін 
жағдайлар. Соган бола бірін-бірінің жесірінді алып кашу деген 
үят емес пе? Аргык жеген таяғы болса, кінәсін мойындатып күм 
ал. ІМынау анаиның кұрсағынан шырылдап түскен жерін емес 
пе, топырағын шашып, тәй-тәй басып жүргенде соған куангап 
өзіңнің елің емес пе, ішіндегі ашулы сөзін айтып шерін таркату 
жігіттінөнері емес пе? Айуан мал да өзінін үйренген жер-суына 
тартпай ма, кай ауылдың азаматы болсан да мына зорлығын 
орынсыз және мұндайды халкың көтермейді. Шырағым, алым 
кашкан жесірінді қайтар, оның артында жылап нәресте баласы 
қалды. Таяк жсдім деп біреудіц үйіндегі жесірін ала кашуын 
берекесіздік. Ауыр жүкті көтереді кәтепті кара нарға салгам. 
жаксы кісі қай уакытта да кор болмайды кайраттанып белім букам. 
Ата жолын аздырмас әркашанда жобалап, ізгіліктің мгі ізін кугакі. 
Зорлап алған жесірсаған катын да болып жараспайды, өз ішіидегі 
бүлікшілікке ағайын арасы таласгіайды. Айтканды істемессі і арты 
жаксылыкболып та келіспейді. Шырағым, ондайдан сактан. бүл 
кателігіңді казір түземесең ертен кеш, арты жаксылыкка 
апармайды, дүниеге бекер келіп кеткендей боласың. Бүл жалган 
дүние кімді калдырып, кімді алдамаған. Бүл айтканыма көмбесен 
елдің карғысына каласың. ойламай істеген ісінді түзег, шырағым. 
Елді жаманатка калдырма, катар өсіп бірге ойнаған жігітгерсіздср. 
біреудің жесірі саған жар болып келіспейді, ал олардың өздеріие 
Зылихадай көрінеді.

Ойлап қарасаң, біреудің мініп жүрген жорғасы бар, біреудін 
арқасында арылмайтын ала дорбасы бар. Біреудің жазылмаіітын 
сыркаты мен кайғысы бар, біреудің мал-мүлік жинайтын айласы 
бар. Ертеден калған мыналай сөз бар: “Ағайын ала болса, жатка 
жем болады” деген кайтар жесірін. Андыскан — ауыл болмас, пт 
балалап — сауын болмас, катгы сөз — тәуір болмас, найзаласкан 
кауым болмас. Бүтіндеп, өздеріндноздерін ел болмасаң. опбейді 
жігітім -  еш нәрсе орынсыз жыртылудан. Ес білген ел іпмплеп 
ағайыжа акыл беріндер, үлкен-кіші деп көп айтып, көнілдерінді 
бұзып не қылайын. аман болса азаматтар жүрер бір-біріне козім 
салып. Ж айлы тату болғын халкы.м, жалғыздын. комілін 
ж абы ркатпаңдар, сыр бермей сы рттары на сыйлауш ылык 
сактандар, елдін на.мысын, ардын салтын биік үстандар. ад ком 
лүгасы кол. кпііып лсген бар елі. кол жайындар. кайырлы ст. -



леи иіаііын лрасын дауластырмай бі пстіріп,татулыкка шақыргам
екен.

МӘТЖАННЫҢ БУЙЫМЫ

Бір сапарда Есен Ерменбет, Кырымкұл Ғапур бастап бір топ 
адам Хорезм хандығына екі арадағы бір дауды шешпек бодыгі 
аттанарда, жас та болса Мәтжанды да ерте кеткен көрінеді. Жол 
үзак, біраз күн жүріп шаршап-шалдығып, Хорезм елінің шетіне 
жеткел соң, бұлар жаба салма кос тігіп, бірер күн аялдап, 
гынығады. Бұлардың Хорезмге бағыт ұстағанын және ел шетіне 
келігі аялдап, тынығып жатыркандығынан хабардар хан, алдын 
ала тыңшысын жұмсап, “Кім не айтар екен, кандай адамдар бар 
екен бәрін біліп кел”,—деп тапсырыпты.

Кешкі астан кейін Ерменбет келген адамдарының басын 
косын. “Ал акылдасайык, ертен ханға барғанда не аіітамыз?” 
легенде, біреуі былай дерміз, екіншісі олай дерміздеп өз ойларын 
ортага салса керек. Бұлардың ортасында тек Мәтжан үндемей 
огыра берген. Мұны байқап отырған Ерменбет: “Әй Мәтжан, сені 
де осындайда акылға үлес қосады деп ертіп келдік кой, неге 
үндемей отырсың, кандай ой-пікіріңбар?”— депті. Сонда Мәтжан: 
■‘Күні бүрын айтқан бнлік-билік бола ма, ханның не айтатынын 
алдын ала кайдан білеміз. Барғаннан кейін сұрағанына карай сөз 
кайырсак болмаіі ма”— деген екен.

Болған жагдайдың бәрін андып. тындап жүрген тыңшы келесі 
күні ханга көрген-білгенін түгелдей жеткізеді. “Бірі былай делік, 
екіншісі олай делік дсді. Ал, төменгі жақта отырған бір жас жігіт 
ханның сүрағанына қарай жауап кайырсак болмай ма, күні бұрын 
несіне желпінеміз",— деді. Сірә, сол бала бізге кауіпті болуы 
мүмкін —деген көрінеді.

Келесі күні хан билерді көңілді карсы  алады, жайлы 
орналастырып, конақетіпсыйлайды. Келген шаруалары бойынша 
сойлесіп ортак пәтуаға келіп, каланы кыдыртып көрсетеді. 
Мангыстау халкының жай-жапсарын, хал-жагдайларын сүрап 
оцгіме коздырады.

Үшінші күні, келген шаруасы бігкен билер елге қайтуға 
хаппан үлыксат сүрайды. Сонда хан конактарына үлыксат бере 
отырып: "Менен нендей бұйымдарыңыз болса айтуларыңызға 
болады”, -  деген көрінеді. Ермепбет, Ғапур бастаған жаксылар: 
"Бүііымымыз бітгі, келген шаруамыз шешідці, жаксы карсы ішып 
күттініз. сыйді.ігьгнызга рахмет. van нем”-  легенде, баргап



адамдардыңен жасы Мәтжан түрып: “Уа, хан нем, ұлыксатболса, 
мемің бір бүйы.мым болып отыр. Біз Адаіі деген ел олік, түракты 
конысы жок, шаруаныңжаііімен көшіп-конып жүрегін. Мекеиім 
Манғыстауым шөлле еді, Дармясы жок, ағын судан кен ле еді. 
К.исаң егін салатын жер сұраймын, сол елдің аманаты менде еді. 
Мына Әмударияның жағасынан өгіздің терісіндей жер берсеиіз 
жетеді. Біз де бөтен ел ем еспіз. сіздін  кол астыңыздагы  
бағынышты халыкпыз ғой”— легенде, хан болсын!— депті. Содан 
кешегі тамакқа сойған өгіздің терісін суға салып жібітіп. 
домбыраның ішегіндей етіп тіліп алып, едәуір жерді қоршап, 
“Міне, мынау өгіздің терісіндей жер”-  легенде, берген уәдесі 
бойынша хан лажсыздан келіскен дейді. Mine, сол жер куні 
казірге дейін “Мәтжан жап" деп аталады екен. Былай шыкканнан 
кейін Ерменбет касындағы бнлерге бізден де бір үл туған екен. 
Мәтжанның мына ісіне ырза болдым. “Жүзден жүйрік, мыңнан 
тулпар”деген, көп Жарыдан тұлпар шыккан екен деп рнза 
болыпты. Осыған орай М әтекеннің “Менің көже-карнымды 
тойдырған бГр жер бар, ол Бесқаланың ойы, Әмударияның боііы. 
Көңіл қарнымды тойғызған бір адам бар, ол- тіл дарияның көзі, 
Ерменбет бидің -  өзі”,— дейді екен.

( Ел аузыиап)

ҚОЖЫҚТЫҢ МӘТЖАННЫҢ КӨҢІЛІН СҮРАУЫ

Жары Мәтжан ауырып жатырғанда, көңілін сүрауға бір топ 
жолдастары мен замандасы Шонай Қожыкби келіпті. А гтантүсіп 
үйге кіріп, аман-саулык іілысып, әңгіме өргізіп отырғанда, сөз 
арасында К,ожык: “Мәтжан-ау! “Алыс кандай болды,тәттің калай 
болды және де несібеңіз нендей болды?”, -  деп сүрак койыпты,

Бүлар бұрын бір-бірімен талай әңгімелескен, үзеңгілес, 
сөзд ің  төркін ін  түсінетін  сыйлас адамдар ғой, М әтж ан 
К.ожыкка былай деп жауап кайырған көрінеді: “Алысым жакын 
болды, тәттім шырын болды, несібем шүкір жүріп жатыр”, -  
депті де: “ О сы ндайларды  сүрап , ен болм аса артта сөз 
калдыратын, сөздін мәнін білетін ешкім келмеді-ау деп жатыр 
едім, рахмет саған Кожык. өзін келіп еске салып оты рсы п"- 
деп ризаш ы лы ғы н б іл д ір іп т і. К о ж ы кты к касы ндагы  
жолдасгарынын бірі "М отекеинің берген жауабыпа түсінбей 
калдық кой” лесе керек. Сопда Кожык:Түсінбейтін иесі бар. 
алысым жакын бол.іы дегені -  кос жанардын азайғандыгы. 
тотгім шырын болды дегені -■ \іікі.ісыпын кіііпг.іны. неСЙСйй



шукір жүріп жатыр легені — келін-балаларым бағып жатыр 
дегені-дағы лепті.

Содан Кожыктыц серіктестерінін бірі: "Уа. Мәтеке, “осы
жарыкдүниеле не жаман?”—деп сұрак койғанда, Мәтжан: “Біздер. 
шырактарым, ертедегі ескілерден калған казіргі жүрынбыз ғой. 
бүрында да бүл Адаііда болған ғой талай айткыш білгірлер. Жамаи 
көгі кой, жаманның да жа.маны бар, бірлігі кеткен ел жаман, 
амғына еалған шідерден үшынған ат жаман, төсегінен безген жас 
жаман, аскынған бойдағы дерт жаман, жастайынан оғі жакта 
отырып қалған жесір жаман,бойыңнан серпілмеген кайғы жаман, 
артыннан іздеп келген жау да жаксы емес, торкалы тойда, 
топы ракты  олімде бас көрсетпеген  бүл да ж аксы  емес, 
оналмайтын кәрілік те жаксы емес”, — депті.

Осы арада отырғандардын біреуі: “Ай, жүйріктерім-ай, 
арамыздан сіздер кеткенде. күндердің күні болғанда, осындай 
накыл сөздер кімнін жадында калып, аіітып отырар екен”, — депті. 
Сонла Мәтжан: “Қарактарым,олай ойламандар, кейіндедеталай 
айткыш, білгірлер көгі болар, сөздін соңы біздермен бітпейді. 
Сіздер де жастарың үлкейген соң өздеріңнен кішілерге көргеы, 
естіп-білген өсиеттерінді айткандарың жаксы ғой. Біреулер бар 
атасына жете туған, біреулер бар атасынан өте туған енді біреулер 
бар атасынан кете туган, акылы аскан, ынтымағы жараскан, халык 
сыйлайтын жақсыңболса алдына шығудан сактанындар”, — депті.

Ton ішінде отырғандардын бірі: “Осы Мәтекеңнің өзі жаңағы 
айтыгі отырғандарынан кайсысы екен?” — дегенде, К,ожык: 
“Мәтжан —сол айтып отырғандарының атасынан өте туған жан, 
созге жүйрік кызыл тілдің иіебері, билікке шешімді, сөзді тауып 
кайырады, бірак тэйір алғырдын. бір кемшілігі ұрыншак, жан- 
жагындағы адамдарды сынап-мінеп отырады. Осындай орынсыз 
жерлерінде кайырып сөз айтсаң, бір жаксысы өрекпіп, шапшып 
карғымайды, сол жері артык қой, шіркіннің.

Бірде коп ішінде сөз бермей екіленіп сөйлеп отыр екен. мен 
келгенде дс әнгімесін токтатгіай айта берді. Содан мен сөз арасында 
“Аскар тауда бір мін бар, асайын десем асу бермейсің, гаекын су 
сенде де бір мін бар-ау, өтейін десем еткел бермейсің, бплер 
сендсрде де бір мін бар -  өздеріңнен баскаға сейлеуге сөз 
бермейсіціздер,”— дегенімде, сөздің төркініне түсініп калып, 
әңгімесін токтата койды.

Әрнне, көргенді, естігенді, білгенді айта жүрген жаксы ғой 
кейінгілер үіпін, ол айтылмай іште өзіңмен бірге кеткенде кімге 
кажет болалы? Гу алмайтын суат болмас, курамайтын күрак



болмас, уакыты жеткемде тамыры суда тұрса да солмаіп ып ағаш 
бол мае Бүл лүипе шіркін, пони гой баяны жеж. болса көиіл-күйін 
мнят болмас. I үбінде бәрімізге де ажал жетер, дунпе өтер, ескілер 
кетер. жаңалар келер. Бул дәурен біреуден өтіп, екіншіге жетіп, 
дүние пәнилігін етер. Сұнкардай жас ұланеындар, тас кияга 
конғандай, арыстандаіі айга шапшып турғандай. ер жігіт жаксы 
болса кия ала ма, шіркін туған топырагын “жүмактай” -  деген 
екен.

ШӘДИДІҢ ӘКЕСІНЕН АҚЫЛ СҮРАУЫ

Мәтжаннынбалаларының барлығы да окыған адамдар болған. 
Алуадин 1914 ж. Ашхабадтан дәрігерлік техникум бітірген, 
Иманмұханбет Хиуадан Шерғазы медресесін бітірген, Мұхамеди, 
Шәдиі мен Мәдиі орысша, арабша сауатты кісілер болған. 
Мәтекең дүниенің кілті окуда, окыған аз, әңгіме оны току да деп 
өсиет айткан. Сол балаларынан ішіндегі тәуір көретіні арабша 
окыған, сауатты Шәди деген баласы екен. Бірде бас косыгі 
отырғанда Шәди: “Әке, көрген-білгені, естігенінен әнгіме айта 
отыр, кұлағымызда калар, ертең біреу-міреу “әкеңнің айтқанынан 
не алып калдың?” дейді гой деген көрінеді.

Сонда Мәтжан: “Шлднжан, өмірде адамдық пен надапдык 
кабат жүреді ғой. Бүл дүниеге кімдер келіп, кімдер кетпеі'ен. 
Карап отырсаң, табнғаттың байлығына колы жетпей өткен пенде 
көп. Ө м ірін ін  өтерін біле тура, пенде бар ма маңдайын 
терлетпеген, адамның бір кемшілігі акылдымын деп “барына”ие 
болып, өзі біліп, өзі істеп, кате істеріне акыл сұрап, мінін 
жөндемеген. Біреулер бар малға бай, акылға сай, байлыкты мақсат 
етеді, ауру-сыркауға шалдықса еш жерге барып емдетпейді”. 
Шырағым, Шәди! Акылдын ауырлығы коргасындай болады. Еш 
уақытта көңіліңді бүзык іске үйретпегейсің, тыныш жүріп, 
тыгіыршымай, есің  болса каңтардағы  кара суы ктай 
желдетгіегейсің. Өмірі мьш жасагаи Үлыкпандай болса да, өлім 
акыры кімдерді еңкейтпеген. Адамнын көнілі -  гүл. өмірі -  
бакша, тілі -  бұлбұл. Адамзат осы үшеуінен де өзіне ксрсгін 
жнып алады.

Жайсыз жаткан жапандағы даладай, өткен өміріміз бүлдыр- 
бүлдыр көрінеді, сол бүлдырды бұлтартпай көріп жүрсек те, op 
кояндай зымырагі өтіі; барады. Жол астындағы. мына Жсмиін 
сағасындай талай замам калар артыида, көрінген карата үксап кыр 
басында. Осылайша елемси жүргенле аякка айрыл.мастай шылбыр



түсер, акылмен оііла, рас сөзіи акырында шым болады, өзіңнін 
кызғылыкты кызык көрер шағыңда. Есін болса мүны да біл 
“темірді кызған кезінде сок”, — деген. ойлай біл, ойна да күл. 
Men өзім осы өмірді ерге ойладым, одан болған залалы мен 
пайдасына гіііті тоймадым. Кезінде кызыкты-кызғылыкты өмір 
сүру үшін жаксылармен көп жүрді.м, акылдарын кош көрдім. 
Бүрынғылардыцсөзі бар еді: “көп жүкті көтереді ердің- ері бүтін 
туған, ерлікгіен істейді ғой тәуекелге белін буған” -  деген Ата 
жолын аздырмассың, әркашанда ізгілікті жоспарлап істің ізін 
кусан. Бір күні демің бітсе сүрінерсің, канша жыл тұлпар болсаң 
да байракты бермес колдан. Айткандарым жүрегіңе үнаса, 
секілдісін. ғой көнілімнің кірін жуған.

Ағайынмен айтыспа, айтыссан жығыласың, катар шауып 
каларсын үмтылганда. Өзіңді-өзің бүтіндеп, жай жүрмесең, еш 
нэрсе өнбейді тек боска даурығудан. Біздер кетерміз өмірден, 
ендігі жерде кол жаііып дүғанды окып еске аларсың, күдерімді 
үздім бас көтерігі түрудан.

Біз көрген, еміренген ерлер болды, арты еленбей ескерусіз 
калған, әлде пе боларын кім білген. кандай кесел күтіп тұрғанын 
алдан. Болады дсп бүрынғыдай боска жүрме, жаксы болар бел 
байлап тірлікке араласкан. Жауыздықторы келсе, жалынғанмен 
коймайды, ол акылды, сен акымақсың. Тәкаппарлык еш уакытта 
да жараспайды, алдамшы дүние үшін кызыкпа, елдегі ағайынға 
көз кырларынды сала жүргендерің абзал. Көп айтып көңілдерінді 
бүзбайын. өзін акылды, білімді едің, сак жүргейсің. Бұл тек саған 
гана айтылған акыл-өсиетболмасын, бүкіл елге тарасын”—депті 
Мәтжан баласыпа. Сол балаларынын ішіндегі Шәдиі азамат 
болыпты деселі көрген үлкендер.

•к -к *

Жары Мәтжан аркада ма, әлде кырдың үстінде ме кыстап 
калған кезімде. сыркаты өзіне батынкырағасын, ойдағы Шәди 
деген баласына хабар айтып шақыртыпты. Хабар жеткеннен кейін 
ІПоди кідірмей жолға шығып, әкесінін аулына келген. Аман- 
саулыктан кейін әкесінің ауруы аскыныл жатырганын көзі көріп, 
баласы: “Әке. бізге не айтасыз, не тапсырмаң бар, сізден бізге не 
калды, халык кейінде “Мәтжанның баласысың ғой айтарын бар 
ма?”, — легенде аузымызға не түсер екен?”— десе керек.

Сопда Мәтжан: “Шырағым, әуелі деннің саулыгы, бастың 
амапдығын сүра, баіілыкта, кызыкта сол тұста болады. Мен саган 
не айтапын, күдан зейініңе бермесе, бергенді жиып-теріп



түіімесең, аііткан еш уакытта жүқпайды. Казакта “жаксы оа.іан 
болса -  жауға сі.ітер алмае кылышык" деуші еді. Мені ел 
сыйлады, кұрметтеді. жаманды-жаксылы сөзі.мді тындады. Енді 
бізге келген Алланың сынакты кезі ғой, осы күні ойладым 
өткеніме ойысыгі, сағыныгі жатырмын. Кешегі катар өсіи, бірге 
жүрген, сыр айтысып оіінап-күлген кұрбы-кұрдастарым есіме 
түсіп, бір көруге көзін, көңілдің хошын көтерер сөзіи, туыгі-өскен 
ел мен жерді бір аралап көрсем, Иса, К,ожык тағы баскалармен 
іштегі шерді шығарсам ба деп едім, енді оған шамам жок-ау деп 
ойлап жатырмын. Мен өнер білдім, озімше билік күрып ел аралап 
қыдырдым. Қайран елім есті кылып есіртті, білмегенімді есіме 
салды. Бұл дүние өшпейтін от емес. таусылмас жол емес. акырет 
түбі -  білсең. Қор болмассың белінді бекем буып, пығыңа түскен 
жүкті көтеріп жүрсең, халқыңа кызмет кылып, кадірлі қатарға 
ерсең. Көңіліңнен мүң шықпайды ісіңнен кателік жіберсең. 
сөйлей де алмассың ішінде от болмаса, қайғыға булығарсың, 
сыйлайтын сырлас дос болмаса.

Адамға қоймайды ғой болжаусыз өлім жетпей, ол шіркін 
бұрын-сонды ешкімнің козіне көрінбеген және де арты.ма сөз 
калдырайын өзіммен бірге ала кетпей. Кеш келдің қасыма 
Ш әдижан, ішімде көп сөз кетті ғой теріп алып тізілмеген. 
Ағайынға даусым жеткенше сөйледім ғой ерінбестен. Қолыңа 
алған ісінді “ертең барып жалгасын бітірем" деп калдырмағайсың. 
Қысы-жазы, айлап-жылдап көп жүрдім, катын-бала камы үшін 
асыраудың амалын іздеп. Кербездікпен сүлу ат, келте киім де 
кидік. Мәтжан айткыш дегенге мақтандык па, әлде пысыксып 
көп сөйлеп мылжың атандык па, гартыста тосырқамай топтан 
озған тұлпарымды жорға дегенге мастандық, халкым үшін карсы 
тұрып карайып, талай дауды токтатып едім. Соның бәрі бүгінгі 
күні дертке дауа, ауруға шипа бола алмай жатыр. Шәдижан, 
ағайынның ұл-кыздарын үмытгіай біліп жүргенін жаксы. Бітеу 
бидай нан болмайды, терінің иі канбаса тон болмайды, агайын- 
жолдастарыңа жүрегіңнен жылы сөз шыкпай, өзіңе істелетін істін 
кемшілік-қатесі көп болады. Мен сендерді тайыныздан такырға 
аркандаған жокпын, еркін от-суын өздері ішіп жесін дегі. 
Пысыксып көп сөз айтпанлар, дүшпанын күліп “Мәтжанпын 
мылжыңы” дер. Ант-су ішіп. карганбай сөзайтсан, сонда халкын 
сүйсініп сыпайылығына танданар. Ксрексіз болсан жүртына 
өтірік айтып корғанарсын жәнс дс біреуді алдаймын-арбаймын 
деп карманба. осылар жадында болсын. Енді Ш әдпжан. 
жакмнырак отырып нман окышы. күлагым естісіч лепті. Гол



Мәтжаннын жаназа намазыи баласы Шәди окыды деп Токтамыс
Айдарбек карт айтып отырушы еді.

МӘТЖАННЫҢ КЕТЕ БУДАБАЙМЕН КЕЗДЕСУІ

Жем бойында Мәтжан ел ішін аралап жүргенде, белгілі 
Кетенің бір азаматына ас берілетін болып, жолшыбай соған 
катынаскап екен. Алыстан-жакыныан жиналған, елге танымалы 
азаматтар огігімелесігі отырғанда, бұлардың үстіне, елінде айткыш 
болтан, агаты шыккан бмі, осы аска Адайдың Мәтжан деген бпі 
бар дегесін руы Кете Будабай деген әдейі іздеп келген көрінеді. 
Будабай үйте кіргенде Мәтжан әнгіме айтып отыр екен. Будабай 
тосыннан былай деп тиісіп, сөз айтыпты: “Әттең, дүние сұм 
жалған-ай, кімдерден өтігі, кімдерден қалмаған, бұл кара жер кім- 
кімді де жалыатан. Сонда да Адайда Мәтжан бар деп, ол осы аска 
келеді деп кі.м ойлаған? Тойда да, аста да осы Мәтжан жүреді бір 
тынбай, сорпа су ішемін деп, бүл іиіркін сонша неге өңмендеген. 
Мәтжан би сөйлеп отыр капы калмай, мынау біздің Кетенің асы, 
әуслден біссімілла сөздіыбасы. Осы Адай ас, той бергендеартын 
дауға айналдырып төбелессіз таратгіайды. Не әдеті екен, жок әлде 
атац адайдын салты ма? Біздерде мүндай одет деген жок және 
сізге бір сүракбергелі отырмын Мәтжан “Бұл дүниеде не жетім? 
білсең осыган жауап берші” депгі.

Сонда Мәтжан кіліріп отырынкырып барып, Будабайға тіке 
гесіле карагі отырьті: “Расын айтып сөйлесе бұл әділеттіңбелгісі, 
күппя сөйлеп жан-жатына караған бұл пітәна келіссіз көңіл 
белтісі, жас ортадан ауғасын әугіірім болу неге керек Будабай. 
Басында бплігін жок, бағың, базарын бастан кеткен уакытында, 
бетінпен нүрын, аузыннан сөзін кеткенде ерсі есепсіз сөйлейді 
екенсіз. Кдзакта атадан келе жатыртан сөз бар емес пе “ас атгынікі, 
тоіі тондынікі” -  ііеген. Аты жок кісі асқа бара алмайды, тоны жок 
той топдаіі алмайды. Енді сүрағыңа жауап берейін. Бүл дүниеде не 
жетім дсдің-ау, кім катарына, халкына керексіз болса сол жетім. 
Будабай сіздін казір ешкімге де ксрегіціз жок, сондыктан сен де көп 
керексіздсрдін бірісің. Әкімі әділ болмаса, тентегін әкім тыймаса. 
үлаі і баіітак сл жетім. Сіздерге үксап тентектерін тыя алмай басына 
жібергеп, бос оншейін ештеңеге татымайтын сөз сөйлеп отырған. 
сені еркіне жіберген елін жстім.

Қаптап елін конбаса, жайлауда малың болмаса, көкорай 
ілалтын бакшалы жеусіз түрса — жер жетім. Жетпістен жасыц 
асклида. еоксенге аяк басканда. туганнан артык жаратыллым



десен де, жасгарын. солем бермесе картайғанда — ер жетім. Эр 
и әрсен ің  де картайғасы н бәсі кайтады. Үстіндегі жүгін 
ауырсынбай тарткан кара пар картайғанда коспактыи жүгін 
көтере алмаса -  нар жетім. Төсекте жатьн і ынкылдап. жас баладай 
кынкылдап, ойка, ерге жүре алмаіі. келін менен балаға конак 
болған кемпір менен шал жетім. Басында бағы түрғанда еш кам 
жемеген ер, басынан бағы, астынан тагы тайса — сол жетім. 
Әйелсіз калған алты канат at аш үй және корлыкта жүрген күл -  
жетім. Азамат ердінәйелі өлсе, жастай калған сәби -  жеті.м. Міне, 
Будабай, жетімді осылай аііта берсе әлде де көгі.

Сен бір сөзінде әр нәрсені шатып, сорпа-су дедің-ау, сорна- 
суға қызықпасан өткен жылы Өскіннін карасында отырғанда, 
Кете Сералымен табактас болмадым деп сен емес пе едің намазға 
түрмай каш кан. Артыңнаи Сералы ның жігіттері куғанда, 
бұрылуға шамаң келмей кейін кашкан. Оны әлде ұмытып калдың 
ба? Аста, тойда Адайлар төбелес шығарады деп калай айтасың. 
Мен сөйлесем баска елдегі жақсыларға сезім қате тиіп кете ме 
деп отырмын, катты сөйлесем отырған жерің емес. тесік таудан 
өтерсің, айтысып сөйлесен бармағынды тістей-тістей кетерсіц.

Будабай, бетке айтканның зәрі жок, сыртыңнан аіітсам 
таңарсың оны өсекке. ынсапқа енбесен нысана боларсын талаіі 
кесекке. Азыракболса да ынсап кыл, жақсынын да, жаманның 
да жаны азапта, аз да болса тәубе қылғандар кетпейді деііді 
тозакқа. Істеген ісің оңбай жүрген ғой жақсысы да үзакка, 
отырмай жатып маған үрындың-ау, андып жүрген дүшпаи көн. 
өзжүртыңдатүсіп қалыгі жүрме шіркін шідертұзакка. Жаксылар 
әңгіме күраса -  алқаның сәні жарасар, есі кеткен ер байгүс -  
ақылынан адасар. Елінің адасқаны емес пе, тәуір деген жігіттер 
бір-біріне жармасса. Оңды болған адамға кисе жақсы шен- 
шекпен, ол азамат ерге жарасар. Будабай, біздер жарык дүнпеге 
уақытша мейманбыз ғой, өлшеулі берген өмір бар, қамшының 
сабындай кыскд өмірде орынсыз біреуге ұрынбағанын жөн. Бүл 
көшпелі жалған дүние кезі келгенде жаткызар, мандайдан баскан 
ұйқыдай, дәулеті мол пенделерді мае кылар. Алланың бергенін 
білмегендерді түбінде бір аш кылар.

Будабай, біздің Адайдың ас, тойларына барып көрмеген 
болдың, бұдан былай асып сөз айтпаңыз, атағыңызға сын бодады,” 
-легенде, Будабай: “Э й ,әзіл үшін айтып едім Мәтжан, көп әнгіме 
айтып, ойламаған ойды ортага салдың-ау” деген көрінеді.



МЕНІҢ HE МІНІМ БАР

Бірде Ерменбет. М әтжан, Иса. Кожык билер бір ауылда 
түстеніп отырғаида. үстіне Шақа Боранғүл келген көрінеді. Аман- 
саулыктан кейін көп әигіме ішінде Мәтжан Боранғүлға былай 
деп сауал қойыпты:

Боранғұл. осы мына Ш оңай К ож ы к өне бойы мені 
кырсықтыкпен мінеп сөйлейді. Осы менің не мінім бар, сен 
айтшы.

Сонда Боранғүл Мәтжанның бетіне карап отырып: -Мәтжан: 
Сеніңосы менің не кемшілігім бар деп сұрауыңныңөзі мін, және 
оған коса сенің тағы төрт мінің бар:

-  Біріншісі: семізсің, атқа шауып жауды жаулап ала алмайсың.
-  Екіншісі: дауға барғанда үрыншақсың, сондыктан, дауды 

даулай алмайсың.
-  Үшіншісі: акылдысың, акылым көп деп көпшілікке ергіңіз

келмейді.
-  Төртіншісі: ашуланшаксың, касыңа ергендердің кеңілін 

тауып жанына ерте білмейсің дейді. Егер, Мәтжан би атанғың 
келсе осы міндерінді жой. Жай кара сөзге келгенде дес бермейсің, 
дау шешуге барғанда үндемейсің, сөйтіп отырып Қожыкка мінейді 
деп өкпелейсін, — легенде, Есен Ермснбетби: Боранғұл, сен біздің 
үстімізге келген күдайы конаксың, біздербас косып, кеңес кұрып 
птырган жайымыз бар еді. Осы мәжілісті өзің бастасаң кайтеді, 
легенде, Боранғүл: Сөз кезегі болыс, билер, сіздерден ауысып 
бізге берілгеи болса, мен жолды Исаға бердім, -  депті.

Отырғаидардың ішінен біреуі Боранғүлға: “Бұл мәжілісті 
басқаруды Ерменбет сізге берді ғой, неге Исаға сілтедіңіз?” 
легенде Боранғұл: “Көпшілік кауым! Иса халыктың ырысын 
төккен жок, ортасын шайқаған жок, ордасын жыккан жок. 
Лдайдын арып мойнына жүктеп, хан-патш амен тең түсіп 
шеңдесті, халыктыц камын көп ойлап жүрген көп азаматтардың 
бірі. Сен Мәтжанға неге сілтемедің деп отырған боларсын, 
ліәтжан ел баскарған жок, Ерменбетке еріп билік айтканы 
болмаса. Мәжілісті әр уакытта ел баскарған азамат кісі бастауы 
кажет" легенде, ешкім ештеңе демеіі кідіріп калыпты.

Сонда Иса Борангүлға: “О, аға, шанырак әкемнен қалған мүра, 
ата-баба шаңырагы астында шектен шығып асып-тасу, әлсізді 
мүқату, шыпдыкгы жүкарту деген макан жат нәрсе. Өзіңіздей 
халык танитын, ел сыйлаған кадірменді ағаның акылын тындау



біз ушін үлкеи бір ғанибет кой. Егер. карсылык болмаса өзіні ire 
коярбірсауалым бар." — легенде, Боранғүл: “Айта бер, шырагым, 
сауал -  сізден, жауабы -  бізден болсын, “аға” деп сүраганла, 
ағалык жауап беру колымнан келсе көрейін” депті. Сонда Иса: 
Осы тағамда не тәтті? — деді.

Боранғүл: —Біріншісі, менімше кайғысыз ішкен кара су, 
екіншісі тұз ғой.

Иса: — Жүйрік не нәрсе?
Боранғұл: -  Адамның акылынан, ойынан артык жүйрік 

габылмас.
Иса: -  Жарлылыктың емі бар ма?
Боранғүл: — Жарлыктың емі бар, ол жастык, денсаулығын 

болып, ерінбей еңбек ету.
Иса: — Ал, кәріліктің емі бар ма?
Боранғұл: — Кәрілікте не ем болсын, жапырағы үшкан 

ағаштай, алды жар, арты күз. Дегенмен, салулы төсек, салкын 
үй, жақсы ас және де жас косағың болса жүгі ауған түйедей түзеп 
жіберердей сәні болар ,— дей келіп, әңгіме түйінін көпке 
бағыштапты.

Мырзалар, жол түсіп, жолаушылап келе жатып, дәм айдап, 
болыс-билер отырған мәжіліс үстіне тап болып келгенімде, 
кошеметпен карсы алғандарына көп рахметімді айтамын. Иса 
карағым, бала кезімде атанды да көрдім, киелі шаңырағың 
кірлемесін. Сіз бір бата дарыған босағаның сәндісі едіңіз, енді 
бүгін міне, сакал селеу тартып отырмыз. Бүрынғылардан калган 
мынадай сөз бар еді “куғынды көп көрсе түлкінің де күйрыгы 
буырыл тартады", — деген. Жасымда жетім болдым, жарлылык 
та етектен тартты, сол әлі тартып келеді. Жаяулык та өмірімде 
жарты жасымды кемітті, оған бүл күнде кәрілік келіп косылды 
дегенде, Мәтжан:“Боранғүлға біздер бүрын да кездесіп жүрміз 
ғой, айткан акылыңыз, сүбелі сүйкімді сезінізбен біздерді де, мына 
отырған көпшілікті де риза еттіңіз. Сіз біздерден гөрі ілгері 
екенсіз, бірак жарлылык шіркін елге таныттырмайды ғой, кайла 
жүрсеніз де аман-сау болыныз” деп ризашылығымен тараскан 
екен.

МӘТЖАННЫҢ АМАНҚҮЛҒА БАРУЫ

Жары Мәтжан би ел аралап келе жатса, алдынан Бектеміс 
Қосмамбеггің Бекені кездесіпті. Аман-саулыктан кейін жөн 
сүрасып: К,ай жактан келесіц?- дегенде, Бекен: Маіілан Аманкүл



болыстын. аулына барып елім. бурын ер баласы жок еді, жакында 
ер балалы болған, соған кұтты болсын айттым, сосын Кулбай да 
біздің ту.маласымыз ғой, өткем жылы Аманкұл одан он еркек кой 
алып, кейіннен кайырармын деген екен, соны сұрағанымда 
кейістік көрсетіп, жөнін айтпады, содан тауым шағылып кайтып 
келемін -  деп хабарын айткан көрінеді. Сонда Мәтжан: “Онда, 
Бекен маған ер, койыңның өзін алмасаң біреуінің етін жеп 
кайтарсың”, — деп екеуі Аманкұлдын аулына келген екен.

ELriге сыйлы ағасы Мәтжан келгесін Аманкұл куанып, малын 
сойып, ауыл аксақалдары мен кұрдастарын жинаған конағасы беріп 
отырып әңгіме-дүкен күрған. Мәтжан Аманкүлдың балалы 
болғанын біле түра “күтты болсын” айтпаған. Көп әңгімемен 
ұмытып кеткен болар деген оймен Аманкүл әйеліне: Баланы алып 
келіп көрсет, ата, балалы болып едік, жаксы келдіңіз, атын 
койыңыз, бата беріңіз -  деп айтарсың депті. Аманкүлдың айтуы 
бойынша әйелі кұндактағы нәрестені алып келіп жоғарыда 
ескерткендей етіп айтканда, Мәтжан: Кұтты болсын айтпаймын, 
нәрестенің әкесі Аманкұл туғанда да кұтты болсын айтканмын, 
сол Аманкұлдың жасап отырғаны мынау, алған карызын қайырмай 
және жөн сөзін айтпай Бекенді өкпе-назға калдырып. Бүдан туған 
бала не оңар дейсің, ертең өсе келе адам жейтін қаскыр болуы 
мүмкін, күтты болмай-ак койсын, — депті. Мүндай сөзді күтпеген 
үй иесінің өзі де, әйелі де іштей ренжіп қалған. Ауыр сөз батып 
кеткен Аманкүл ағасы Мәтжанға былай деген көрінеді:

“Апырмай, Мәтекс, біз аржағымыз Адай ішінде де ағайын едік 
кой, неге сонша маған көңілініз калған. Мынау кеше ғана іштен 
шыккан шарана еді ғой. “Алты жасар бала алыстан келсе, 
алпыстағы атасы алдынан шығыгі сәлем берер” деген бар еді, бұл 
неғып жадыңызға түспеді. Кұлбайдың он токтысына бола асып 
айттыңыз ғой, керегі он токты болса, Бекен қазір айдап кет. Биыл 
балалы болған сон куанып кұтты болсын айтатын конактарым 
болар, соған жарата тұрайыншы деген ойым еді, Мәтеке, өзіңіз 
Бекеннен алған алты еркек қой мен акбас атты қайырып па едініз? 
Мына отырған халықтын алдында аузыңа жақсы сөзің, мирас- 
мерейің түспей, мүнша неге өзеурейсіз. Жасыңның үлкейгендігі 
ме, әлде баска оііың болып, айта алмай маған жасап отырған 
кыңырлығың ба? Тіршілігімізде канша қызык көрсек те бір 
перзенттей болмайды екен. Мен жасым кырыктан асқанша ер 
балалы болмай жабығып жүр едім, кұдай беріп перзентгі болып, 
оның үстіне жолы түсіп елге кадірлі асыл ағам келіп атын 
койдырып, батасын аламын деп куанып отыр едім. Мына сөзіңізге



к а п ы  ренжіп калдым. Ел-жұртым куаны п, кош еметтеп 
жатырганла, сіздін аузыцыздан мынандай соз шыкканына тан 
калып отырмын.

Мәтеке! Эр ке зде де сайраушы едіңіз бұлбүл кұстай жакпен 
тілге безенігі, тал ай жерге барып, талайды көрдіңіз жаксы- 
жаманды көзбен сүзіп. Куанышыма куанып, ардакты аға келді 
деп барымды аллына жайып отырмын, бүрында талаи сый.ты 
конағым болдыңыз. тауың шағылған жерініз жок еді ғой. Шонай 
Кожық айтушы елі: “акаңнын тілі жаман, ұрыншак” — деп. Рас 
екен, бүгін жетті көзім, әлле көптен бері үрынатын билерболмаіі. 
імаған түсті ме бүркітін. “Атадан бала кем туса, ағып кеткен сумен 
тең,” — деген халыкта сөз бар еді, әлде тумай жаткан шарана- 
шакалақты сол ғой деп біліп-болжап отырсыз ба неменеге сонша 
нәрестеге көнілініз калды? Кешегі кисапсыз кеп мал біткен. 
мындап айдаған бай Майдан Сарбас та, бүгінгі атагы шыккан бп 
Мәтжан да, бүрынғы Адайдын батырлары да осындай анадан 
шықкан шакалак-шарана емес пе еді. Әлде бұл нәресте каскыр 
бола ма, кабан бола ма. болмаса атын ерттеп міне алмайтын жаман 
бола ма, жокболмаса елге, халкына беделді дана бола ма, оны бір 
алласы білер. Көзің көріп. колыңа ұстагандай айтасыз. Мына 
отырған анасынын көңіліне келмей ме, бұл “Ж арылардан 
кайырымды-кайырлы үл тудым деп отырсам, кабан-каскырдын 
күшігін туған екенмін гоіі” демей ме? Әлдеанасына бұрын калган 
көніліңбар ма еді, осы арасы бізге күмән болып оты р,- деп келіп, 
Бекенге бүрылып:

— Бекен шырағым, саган айтпап па едім “карыз куанып барады, 
жылап кайтады,”— деп. мен жетпесін толтырып берермін демедім 
бе. Онымды ескермей. Мәтжанга жамандаганың калаіі? Агайын 
арасына өсек таратканын. ол қолайсыздыкка апарады және 
апарыпта отыр. Мәтжан аға, сенен осы сөзді естімесе, мынандай 
әңгіме айтылмаған да болар еді.

Мәтеке! Сізге берген алланың бағы -  тіл мен жағы гой, малый 
мен тіл байлығың болмаса сіздің де Мәтжан атагыңыз болмага н 
болар еді. Дүнне шіркін, әркімге де келіп-кетер қонак, біз де 
солардыц біріміз, оміріміз шолак. Әр елдіц талай дәміи таткам 
такуа тарланысыз, мен гана е.мес. бүкіл елге сенімдісіз, еплігі 
жерде байкап сөйдемесекіз кадір білместікке тагі боларсыз. Сіз 
тұрганда мына отырган жастар кандаіі куанады. бүларды 
жағымсыз сөздермен кайырл берсеңіз сағы сыныи суалмай ма? 
Акылды адам созінле хош иіеті жүпар бар, жаныца иіәрбаттай 
жайылалы. ашушаңнын создері коп пікірлі насихатіиыны ла



кайыралы деген бар. “Жаманнын көрпесшін өлшеуі жок, озінін 
артын бі.імей мактаиады” — депті, ағайын арасына мынандай сезді 
айта берсеніз, ты н  сөзінізде кабыл болмайды. Тобанияз: “ағамыз 
бізді көп кағытады.”-  дел айтушы еді рае екен ғой, сонда бізлен 
алланын бергеи бағын кызғанамысың. Торгай жегі кыран бүркіт 
тояттамайды ғой. өз ойынша кі.м жаман болғысы келеді, казіргі 
тірлікте біреуді-біреу алдаймын деп карманады деп токтапты. 
Аманкүлдан мүндай сөз шығады деп М әгжан ойламаған, 
күтпеген. Аманкұлдын осы айткан сөздеріне шыдай алмай, 
кайнап жатырған казанды тастап, атына мініп кетіп калған 
көрінеді.

МӘТЖАННЫҢ АҚТЫНЫСПЕН 
СӨЗҚАҒЫСТЫРУЫ

Жары Мәтжан жас жігіт кезінде билікке араласамын деп 
ауыздыға сөз, аяктыға жол бермей аркада ел аралап жүргенде, 
“Табын Бөкей дегеннің сөз тапкыш, айткыш қызы бар, акылды, 
даналы, әдепті. биязы, тазалығын ел ішінде көп әнгіме кылады” 
дегенді естіп, катар-күрбыларын ертігі кыздыңаулын іздеп келген 
көрінеді.

Ауылға келіп, үй сыртынан “уа, хабарласатын кім бар?” — деп 
дауыстағанда, үйден 17-18 жас шамасындағы кыз шығыпты. 
Мәтжан әуелден айтулы кызды көрейін. сөз қағыстырайын деп 
келген, алдынан шыккан кыздың сырт бейнесін “корашсынып” 
былай деген көрінеді:

Актыныс -  жүзіктің көзіндей, молдіреген жүзімдей, алкызыл 
алмадаіі, көлдің көркі аккудай, ай нүрлы албыраған ару екен десем, 
кап-қара көрім екен ғой. Мүсіні-көркем, келісті деп жүрсек, ауызға 
салған сағыздай екен ғой ,- деп аттан түспей тұра берген. Іркіліп 
тұрып: Осындай катпа-қара кызды дабыра-дакпыртеткендей елде 
де көз калмаған екен-ау, — деп тағы мошкапты.

Сонда Актыныс кыз: “О, тәуір қүрбым, какшиған катыгез хан 
түкымсың ба, жок әлде асты каткан мүз түкымсың ба. қазакта 
сәлем-саукат, аман-саулык деген болмаушы ма еді, сәлемін 
кайда? 'Гөбеден баска көрмеген, ер болып ешкімге ермеген, есер 
еркемісің немесе есі жок акылсыз кембісің. әлде алдыңнан ат 
үстауға кыз шыкса шошимысыи?

О. тәуір кұрбым, атым — Актыныс, Бөкей байдың кызымын, 
аузыңа салсаңтатымды түзымын, кардан аппак норсе жокұстасаң 
колыңды тондырар. кара казаннан артык “кара" жок ішіндеп



асып ішсеи карнынды тойдырар. Кара бөрік хан басыпда бодл.іы. 
ак киіз аяк астында тозады. Кыран күс кыры.мға карайлы, а.іам 
болар жігіттің бас-аягы ксн болады деген, сіз нелеп жеріп аттан 
түспей түрсыз. “Катынан күлан жерісе су таба алмай нюлле олер" 
дегендей. меніп ішімнін саралыі ын, өзімнін даналыі ымлы 
көрмей-білмей, түсімнін каралыгына карағаныныз, сіздін көзігпз 
көз емес, ағарған боз болгамы ғой. “ Көзі сокырдан, конілі сокыр 
ғаріп” дейді халыкга, сол көңілі сокырдың өзісіз бе, бодмаса 
соның бірісіз бе деймін. Ғ.кілесе келгенде есіріктен есуас кәріп 
болады, айтыса-айтыса келгенде пзаршы топтың ішінде такта 
отырған, хан мен бектердеп карапайым кара озған, кыза-кыза 
келгенде мойны күдаш арғымактан өкпесі тесік карабайыр жабы 
озған. Осы акнкатты  үкпаған сен де кұрбым сары акта 
азбанбысың. Елді сөкпе, кенді төкпе деген, елім мені дакпырггаса 
дуалылығы, халықайтса тектен-тек айтпайды.

Менің мүсін екенімді аңғармай, өзіңнін мүшкіл екеніңді 
аңғарттың кұрбым. Атымды кайта-кайта айтамым, атым -  
Актыныс, тентек болмасан ел кезген жолаушысың ғой, аттан түс. 
майысқан саусағымнан күйган кызыл шайымды іш", -  дегіті.

Мәтжан касындағы жолдастарына карап: “Апырмай, андамаіі 
сөйлеген- ауырмай өледі”. — деген осы екен-ау. “Актыныс. 
кұрбым, кешір! Адам ажары деген көн ғой, акыл адастырмаса 
айтканыңның бәрі де жөн гой. Орынды сөзді тындаіі бідген де, 
айта білген де қыз бен жігітке сән гоіі, адамды суыкка, кар. музға 
бермейтін жағалы жайсацтон ғой. Бүрынғыларайгады екен "жөн 
сөзге токтаған мәртіктік гіе әдде токтамаған мәртіктік пе деп. өз 
көзім. өз ойыммен карасам жөн сөзге токтаған мәртіктік екен. 
сөзіңе тоқтадым7' — деген көрінеді. Содан Мәтжанның касындағы 
бір жолдасы “қарағым, Актыныс. жаны күйген тәнірін карғайды. 
танымай жастықпен қалыгіпыз өзіндей асыд баланы. өзіне-өзі 
тілеп алды ғой замандасын Мотжан гіәлені, анғарман калыппыз. 
кұрбыжан, кыз сыйлайды дегеі і кәдені. “Ойнактаған бога от басар" 
деген осы-даты, айта-айта жүрерміз Актыныс жан езінізлел 
дананы. сыйлармыз іші сары. өзі бала әдемі сіздей караны". -  деген 
екен.

Актыныс: — “Тәуір күрбыларым, біраз үзеңгі кагыстырдык 
кой, ер кадірін білердей досып бодсын, адыстан ат арылтып 
келгенде кісіге ас-су бергендеіі косыңболсыи." деген. аттарыннан 
түсіндер, шаіі ішіп, кәделі конагаеыдарынды жендер."- леп атт.ш 
түсіріп , сы й-спяпагы н корсетіп  аттандырган екен іей.н 
бүрынгының созін жеткізушілер.



МӘТЖАННЫҢ ШЕРКЕШ ТҮРЛАН БИДІҢ 
НЕМЕРЕСІМЕН КЕЗДЕСУІ

Мәтжан озінін шаруаларымен кыдырып Орынборда жүргенде 
болыстардың алкалы жиыны болып, оған Кдзакстанның барлык 
жерлерінен өкілдер катыскан екен. Осы жиынға Мәтжаннын 
таігыс жолдасы Ш еркеш Тұрланны ң биыл болыс болып 
сайланған, иемересі ле келіпті, мынадай жиыні-а алғашкы 
катынасуы көрінеді және кеңеске келгендердің ішіндегі ең жасы 
да сол екен деген хабарды Мәтжан да естиді.

Келесі күні Мәтжаннык екінші бір танысы көшеден ерекше 
киінген жас жігіттерді көрді.м, “Кімсіңдер?” деп едім, біреуі 
“Шеркеш Түрланның немересімін деді” деп әңгіме кылған. Содан 
Мәтжан “Агіырмай, сол баланы маған ертең көрсетіңдерші” деп, 
көрген адамдарына тапсыр.ма беріпті. Ертесі күні Мәтжан бір 
топ жолдас-жораларымен көшеде келе жатса, алдынан калаға 
лайыктап әдемі киінген, ак көйлек, тік жағалы ұзын бешпет, 
аяғында конышты кара күрым етік, үш бірдей сәнді киінген жігіт 
кездесіпті. Қарсы келіп жасы үлкендерге сәлем беріп, аман- 
саулык сүрасқаннан кейін Мәтжан: “Осы жиынға Шеркеш 
Түрланның немересі келді деп естіп едім, кайсыныз боласыз?” -  
дегі сүрағанда, “мен едім аға!”— деп біреуі окшауланып шыға 
келген. “Шырағым, болыстығың кұтгы болсын! Мен Мәтжан 
деген Адайдың көп биінің бірімін. Бір шаруаның ретімен осы 
жакка келіп едім, мына болы стардың жиы ны на к іргізсе 
катынасайын деп тұрмын. Сен Шеркеш Тұрланның немересі 
болсаң, әкеңнің казасы неден болды, және сүйегі кайда калды?”— 
деп төтелеп сұрак беріпті. Шеркеш Асауұлы Түрлан (1807-1856 
ж.) патша үкіметінің орынсыз озбырлығына шыдай алмай карсы 
шыккандығы үизін Орынбор түрмесіне камалып кескіленіп 
өлтірілген, денесі бөлшектелген күйінде жеткізілген дейді.(Ә.А. 
“Кіші жүз шежіресі”) Мәтжанның меңзеп отырғаны осы болу 
керек. Содан жігіт өзінен-өзі қорланып, Мәтжанға бажырайып 
карап түрып: “Мәтеке, жүрегіңіздің түбіменен гереннен бойла, 
мен бір жүмбак адаммыи оны да ойла. Ешкім сөзбен кайырмай, 
соқтыкпалы, сокгіаксыз жерде өстім, мыцмен жалғыз алыскан 
әкеме кінә койма. Адайдың үрынш ак көп билерінің  бірі 
шыгарсыз және атыңды М әтжан дедіңіз, би де болсаңыз 
оспадарсыз айтып, көп пе деймін елеусіз капған сөзікіз. Дүниеден 
кі.мдер келіп. кімдер өтпеген. шәрбот еуын дәм таусылса кім бар 
тлтпагаи. Ақылды. білгір ғүлама да. тас жүткан батыр ла, мымды



айдап, жүзді байлаған бай да өтеді лүние іпегіне жетпеіі-ак. 
Ақылды би. баіі \лы н ы ң  арж ак-бержағ ын білесіз, өзші з  
айткандай. білпр болсаиыз айтыцызшы. аржағы алты Алашка. 
калды Әлім. Табын, Адайға атағы шыкклн Бабык Мыңбайдын 
казасы неден болды. кім еді жерлеген жәнс мазары каііда едГ’ 
Әкем Түрлан өзі үііпн туды, халкы үшін өлді, казасы кімнен болса 
да жауынан шейіт болды дей аламын. Мәтеке, мен жасымнан 
албырт өстім, елімнен жырак, айлаға да. ашуга да колдан келсе 
жағармын шырак. Мен өзім ертеден ойынды койып, көп оішадым, 
жалғыз өссем де мыңмен алысып келемін, еш кінә койма, есеіііп 
ой кіргелі еріктпді өзіме, сандал.ма сөзбенен түспегейсің ізіме. Көзі 
көрмей, сөзіне ермеіі халкымды кор етгі ғой танымайтын жаттаріа, 
сіз есіркеп не кыласыз, тыныш ұйыктатыңыз шейіт болған 
жандарды” -  деп жүре берген көрінеді.

М әтжанның касындағы жолдастары, “Апырмай, Мәтеке, 
мына жас жігіт қатты айтып ұялтты ғой, ертедегі ескірген затты 
еске салмасаңыз кайтеді,” — дегенде, Мәтжан: Ой, шіркін, тумай 
жатып мұнын бәрін қайдан білді екен, Бабык Мыңбай батырдын 
жазымы осылардан болды ма деген кауесет бар еді, рас-болды- 
ау. Ертедегені еске салмасаң, кейінгілер үлгі алмайды ғоіі” деген 
екен деп Токтамыс Айдарбек карттың айтканынан жазылып 
алынған.



МЫҢБЛЙДЫҢ ШОТАН БАТЫРДЫ 
ЖАУДАН ҚҰТҚАРУЫ

Ертедс ел іші тыныш бодган ба, барымта мен жаугершіліктін 
кезі ғой. әлсіздерге әлді зорлык кылған бір соғыста, өзінің де 
үлкейіен кезі екен, Жары Шотан батыр жаралбі болыпты әрі 
асгындағы аты шаршап, шабан тартып калған көрінелі. Бүл 
жағдайды керген бір жас жігіт астындағы тұлпарын Шотан 
батырға “мін” дегі көлденең тарткан. Шотан: “Қарағым-ай, жас 
екенсін, өзің жаяу каласын ғой”, -  деіенде, әлгі жігіт: “Мен ат 
тауып мінермін”, — деп жауап берген. Шотан атын ауыстырып 
мініп кеткен. Жас жігіт куғыншылардың біреуін атып түсіріп. 
сонын атын барымталаған. Содан Шотан батыр аман-есен елге 
келігі, хабарын айтқан: “Танымадым, бір жас жігіт маған атын 
берігі, өзі жаяу калды, аман болса жарар еді, кім болды бұл. 
сұрастырындаршы”, — деп тапсырма беріпті. Тапсырма алған 
жолдастары сүрастырып біліп, бұл жігіттің аман-сау келгендігін 
Шотан батырға хабарлаған. Шотан ел аксакалдарын жиып: “Сол 
жігітті де шакыр, тілдесейік” -  деген көрінеді. Жас жігіт келіп 
көпшілікпен амандасып, Шотан батырдың колын алғанда, Шотан 
жігіттін колын ұстап тұрып: “Айналайын, кай баласың?”, — деп 
сұрайды. Ол: “Мен де Адайдың бірімін, катарымнан ірімін. 
көгіпен бірге аттаныгі едім. елдің бір керегіне жарасам деп. Руым
— Бабык. атым — Мыңбай. Кеше мен атымды бермесем, сіз колға 
түсесіз, Адай елі колбасшысыз калады, мен колға түссем, кұрсағы 
құрғамаса Адайдың бір катыны мендей бала туар деп ойладым”
— депті. Шотан батыр: “Қарағы.м-ай, кім екенінді білмей, кім де 
болса амандығынды тілеп отыр едім, екіншіден, мұндай жағдай 
срдін ерінің колынан келетін іс. Менен кандай тілегің бар, ат 
бергенің сөз бергеннен де асты ғой, атынды мініп аман калғанда 
уәдем бар еді, не сұраса да орындармын деген, айт, каймыкпа” -  
деп екі ретсұрасада Мыңбай үндемеген. Үшінші рет сұрағанда: 
“Аға, Адайдың атағы бар батырысыз ғой, күдайға шүкір, бір 
басыма байлығым да, батырлығым да жетеді. Мына отырған 
билерінізден жоғары, өзіңіздін он тізеңізден орын берсеңіз 
жарайды”, — дспті. “Кел, карағым. отыр” дегенде, Шотанға жатғас 
отырған би орнынан козғал.маған және де ала көзімен Мыкбайға 
карай: "Э кең  алдындағы асын жөндеп ііне алмауш ы е:іі, 
сендеіілерге Шотанның оң жағынан орын кайла, он тізесінен 
орын түгіл аткосшылығына жарасан жетер”— депті. Кекесіп, 
каику сөзін жактырмакан биге Мыңбай батыр: “Биеке. абаіілап



сөйле, жаксының жамыиа арашаілы болдын ба, жарлыныи мал- 
жанына корганшы болдыцба? “Батыр кісі екі айтса кадірі кетеді, 
кара кісі екі айтса ары кетеді” деген, бір ку агаштан бір октык 
жебе де, сап та шығады. Әкем жарлы болса болтан шығар, бірак, 
өзім сондай арлымын, атымды бердім, батырымды коргадым. 
Жаута бардың ба, барсан жагдайсыз жерде калған батырды көзік 
неге көрмеген, жауда калган жанды көрмесеціз үйде болдыныз. 
ғой”, — деп, бидің колтығынан үстап ығыстырып, Шотаннын он 
жағынан отырған.

Сол отырған көпшілікке Бабық Мыңбай: “Билерім, осы елдін 
берекелі, берекесіздігі кімге байланысты?”, — деп сүрак койыпты.

Отырғандар: “Айналайын, оны бізден сұрама, өзің шешкенің- 
абзал”, — дегенде Мыңбай: “ауылдың аксакалдары шала болса, 
Ш отанның тілін алмай. нүскаған орнын бермей бала болса. 
жігіттері алты ауызды ала болса, билері “ә ” дегенде “мә!! деп түрса 
және де кішісі үлкенді сыйламаса, кішінің айтканы жөн де болса, 
үлкенмін деп айтканға көнбей, өзі істеген ерсілігін білмей, көнілі 
менмен, тәкаппар болса. жаксы мен жаманды айыра білмесе, 
катын-баласы айтканына көнбесе, сол ауылдын берекесі болмас, 
Ауыл-үйдің қатыны кабағын түйіп керілсе, асын пісіріп беруте 
ерінсе, ұлы ұрыска сай тұрса, келіні керіскек келсе. кызы 
үялмайтын сумақай болса, сол үйден берекет кетеді, мына отырған 
билер соның кайсысы екен?” -  дегенде отырғандар ештене деп 
жауап қайыра алмаған көрінеді.

МЫҢБАЙДЫҢ ӘЛКЕ ХАНҒА БАРУЫ

Кешегі Әлім Әлке ханның он сегіз болыстың үстінен карап. 
хан атанып жүрген уакытында, Адай мен Әлім арасында сәл 
нәрседен ренжіс туып, бір-бірінің малын куып, ада.мдарын 
жаралап, ең соңы кісі өлімі болып ушығып кеткен. Бітістіруге 
ара ағайын араласып, бірнеше рет адамдар жіберілген. бір-ак. 
татуласуға көнбей, барғандары екі жақтан датаяк жеп: жәбірленіп 
кайтып отырған. Аралас отырған екі елдін өрісте малы тыныш 
жайыла алмаған, ел арасында адамдары еркін жүре алмаитындаи 
жағдайға жеткен. Келістірмек ннетпен Қүнанорыс Шабай да 2-5 
ретбарып, ақырында жараланып келген дейді айтушылар. "Бүлай 
өмір сүруге болмас" деп, Мыңбай батыр қасына Төкеш пен 
Құлыбекті ергіп, әуелі Әлімнің атақты батыры Барактын баласы 
Асауға хабарласып. содан Әлке ханмен тілдесіп. сол Әлімнін 
ортасында үлкен кеңес курған көрінеді.



Алғашкы сөзді Мыңбай батыр бастаған. Ол: “Біз аржағы бірге 
туған казак деген халык едік, оның ішінде Адай, Табын, Әлім 
атты кіші жүздің ұлдарымыз. Сәл нәрсенің жаласымен жауласып 
калдык, мал куғанымызбен коймай кан төгуге дейін бардык, 
мүнымыз екі жак үшін де дүрыс іс болмады. Әуелі ат ұрлап, 
таныған иесін сабап, сакалын кескен сіздің ісіңізде келісіптүрған 
жок. Осыған бола сіздің елдің белгілі бір сыйлы азаматына таңба 
салған біздің ісімізде де дұрыстык аз. Осының арты ерегеске 
айналып, өрескел акылсыз іс болып, соңы кара дүрбелең 
жанжалға үласты. Бұрыннан араласпай отырған ел емеспіз, кыз 
алысып, кыз беріскен, күда болып кауышкан, нағашылы-жиенді, 
өрісімізбен суымызбір, калай ойласандарда мырзалар, осылайша 
екі егіз ел өмір бойы жауласып өтуі керек пе? Бізден кейінгі ұрпак 
сүрамай ма, “сол уакыттағы елдің акылгөй үлкендері мен ар- 
намыска мін калдырмас би-болыстары жөн білетін, ханы болмады 
ма екен?” деп. Сонда оларға не деп жауап береді? Ерегестен 
ештеңе өнбейді, ел болған соң ішінде ала-кұла, анау-мынау кем- 
кетігі болады, бірак сол елді татуластыратын да, біріктіріп- 
бітістіретін де, достастыратын да, билігін айтатын осы сіз бен 
біздер болуы мы з керек. Біз сіздермен ж ауласкалы  емес 
жакындаскалы, керіскелі емес келіскелі, ұрыскалы емес 
достасқалы келдік. Өздеріміздітаныстыраотырайын: меніңатым 
-  Бабык Мыңбай, қасымдағы жолдастарым уақытында жасауға • 
басшы болған -  Төкеш пен Қүлыбек талай дүшпаннан елді аман 
алып калып, жанын шүберекке түйген батырлар. Мен сырымды 
жасырмаймын сізден бүгіп, өздеріңде сөзге араласындар жөнін 
біліп.

Жасымда жастарға басшы болып, кейін де көп армандаушы 
едім, үлкендерге еріп ел көріп, жер көріп, бірге жүріп жөнді- 
жөнсізді айыратын қабілетке жетсем деп, бұл арманым да 
орындалды деп ойлаймын. Міне, бүгін екі елді бүтіндік-бірлікке 
шакырайык, татуласып-табысайык, кекті койып төс тигізіп 
достасайык деп келдік. Мен де елімнің таудан, тастан таймаған 
тағалы жорғасымын, келісіп, бітімге келсе елдің отка жағар 
коғасымын. Жауласуға кез келсе елім менен жерімді жан аямай 
корғайтын ержүрек батырымын. Әлім аға, сізді ұлы ел деп. етек*- 
жеңі кеңдеп келдік, сіздер мен біздер артык-кемді ескеалмайык, 
кекті тастайык. Үлы, орта жүздің елдерге күліп отыр, “Батысында 
орысты, шығысында қалмакты, түстігінде түркпенді көрмей, кіші 
жүз өздері бір-бірімен итше ырылдасып қырылысып жатыр," — 
деп. Сол сөз етімізден өтіп, сүйегімізге жетіп арға шыдай алмай
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келіп отырмыз аддарынызға легенде, Асау батыр Әлке ханға 
буры.іып караған екен, Әлке өзің сөіілеіі бер дегендей ыңғаіі 
білдіргесін. Асау: “Мынбай. келгендеріңді бөтен дей алмаіімын. 
Әуелден де сәл нәрсе үшін істі ушыктырған өзлёрің еліңдер. 
Бізлін белді-белгілі азаматымызға таңба салдындар, онымен 
коіімай арада үлкен кан төгіске бардык. осынымыз сүиеккетаңба 
болардай үлкен ағаттык болды.

Шабай бір емес үш рет келді, бірак келісімге келе алмай 
акырында жаралап алдык. Шабаіі ер жігіт екен, "ер кадірін ер 
білер" деген, оны мен білуім керек еді. әттең  ашу еске 
салдырмады. Осы жіберген білместігім мен кателігіме әлі күнге 
өкінемін. Енді өздеріңіз келіп аякка жығылып кешірім сүрап 
отырсыздар, оларың жақсылыктын нышаны. Бірак, Мыңбан, 
мына касындағы жолдастарың Кұлыбек пен Төкешке ішімізде 
күмән туғызып отырғандар бар. “Адайлар ең болмаса тілінін 
сауын жібермей сөзге, олак Төкешті неге жіберген, мүнысы 
Адайлардың бізге жасап отырған кыры, келемеш-келекесі емес 
пе екеи?” — деп. Сонда Кырыкмылтык Төкеш (тілінін аздап 
кемістігі бар екен) “Әлке хан. Асау батыр, тілім кеміс болғанмен 
тісім бар, бір сөйлеуге көмейім мен жағым сау. Үлыксат беріп 
сөзімді тындасаңыз, Әлке хан, хан дәуіріңіз басында тұрғанда 
сүтінді су кылғалы келген жокпыз, суынды сүт кылғалы келіп 
отырмыз, жанымызды корлап сіздерден корлык көреміз деп те 
ойламаймын. Біздер үшеу емес, жүз кісімен келеек те сіздер 
ауырсынады демеймін, “бас кеспек болса да тіл кеспек ж ок” 
дегендей, кеудеден ой, бастан ми, көмей мен тілден сөз шығады. 
Біздер 25 таңбалы кіші жүздің Адай, Табын, Әлім деген дүшпанға 
жесірін, жауға малын жібермеген қабырғалы елдерміз. “Ханы 
дұрыс болса, кабырғалы елі бұзылмайды” -  деген сөз бар еді, 
Әлкедей ханы бар ел, Адайдан үш кісі келді деп көкірегі көтеріліп, 
бұзылады деп тағы ойламаймын. Ханда кырык. кісінің акылы бар 
деуші еді, сол ақылдан дәметіп, тентек-телісін жөнге салып, ақыл- 
кенесімен бітімшілік болады деп дәметіп келдік. Әлке хан, Асау 
батыр, біз де өздеріңдей тіліміз барғанша сөйлеген, аяғымыз 
жеткенше жүрген, ешкімнін ыркына көнбеген, жамандык 
ойлаған жауымызға кайратымыз жеткенше кару сермеген, 
үсгімізден дау, басымыздан жау асырмаған елміз. Бір кателік іс 
білімдіден де, білімсізден де кетпей ме, қол алысып, төс түйістіріп 
табысып-татуласалык дегім келеді” -  деген екен.

Содан Мынбай тағы бір-екі ауыз сөз жалғапты: “Әлке, Асау 
біздерден бүрында ел камын ойлаған тас жүрек батырлар мен
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ерлер өткен, көк теніздей суылдап дүшпанына карсы түрған. Белді 
жауын жайпаймын деп басын бәйгеге тіккен бейкам буған казак 
деген ел емес пе едік, ілгегін ағытып сауытын шешпей жататын, 
несібеміз түзден емес пе еді, күдер үзіп көңіліміз калмайтын. 
Мынадай бір сөз бар емес пе еді “корыкканға кос көрінеді -  
жалғыз курай, бейнеттіге ары сган тап болады , оның да 
сактаушысы болды жаппар күдай”, -  деген. Адай, Әлім болыгі 
дауласпалык, жауласпалык, багырлардың жығылуы боктан оңай. 
Біздердің зая кеткен жокдұшпанға кылған ерлігіміз, калмасын 
артымызда келіспес кемдігіміз. “Мың асканға бір тоскан” деген 
бір күндері. Әлке, Асау біздерде кетерміз бұл дүниеден дегенде 
Асау: Кездестік, көрдік, көңілдегі азды-көпті сөзге келдік, 
“көйлектің кірі жуса кетеді” деген, аман-сау еліңе кайт, сәлем де 
үлкен-кіші жалпыңа, жолдарың болсын, енді көп сөзді карпыма” 
депті дейді.

Осындай үзак жылдарға созылған келіспеушілікті Мыңбай 
бастаған Төкеш, Құлыбек батырлар кесіп, аскындырмай шешіп, 
Әлім -  Адай арасындағы достық көпір жолын төсеген екен, деп 
Сүйіндік Қүлшык молда айтканынан жазылып алынды.

БАБЫҚ МЫҢБАЙ МЕН ӘЛІМ БЕКТ¥Р

Өзі батыр әрі сөзге би Бабы к Мыңбай аркада ел арасында 
жүргенде Әлімнін Бектұр деген биіне кездескен екен. Бүлар 
бұрыннан да сырттай бір-бірімен таныс болса керек, батырдың 
билігін сынамак болып Бекгұр: Мыңбайға мынадай сұрак койған 
көрінеді: -  Осы “өнердің алды кызыл тіл еді, тілдің әусары гүл 
еді, осылардың асылы кім еді?”, -  Мыңбай мүдірместен:

Мына сұрактарың окыған-окымысты ахундарға койылатын 
сауал екен. Дегенмен, бүрынғылардан естіген-білгенімді айтайын, 
рас болса. Сартган шығыпты Науаи, Парсыдан шыккан Фердоуси 
небір сөздің асылын осы кісілер калаған, ілімге көкірегі толы 
болса, ашылар көңіл санасы бар адам деуші еді— дегенде, Бектұр: 
Ал жігіттің көркі өнері, білімі дейді және одан да артык емес пе 
гауһарлы алтын бедері, аспан мен жердей емес пе жаксы мен 
жаман кемері, мен Әлімнің ішінде тілге жүйрік шебері. Осы 
•уакытта бак-дәулетіммен болып түр барлык кемелім. Сіз тек 
батыр Мыңбай дегенге лайыктысыз, байлықка, билікке келгенде 
бізден кейіндеусіз ғой. Мен билікпен Байұлы ішіндегі Адай -  
Таздың талай билерін сөзбен токтатканмын. Мыңбай сіздін де 
тілініз сүйір, таңдайың так-так дейді, сіздерде де байлар бар ғой,



біракбіздердікіндеп сән-салтанат күрмаііды деііді. Өзіңіз елді көп 
аралапсыз, елден көрген-білгенің болса, антшы маган, шак 
келетін кімін бар? -  легенде, Мынбай Бектүрға:

— Бектүр, асып сөйлейді екенсіз, сіз кең көлемді, пірлі би 
болсаиыз мына сөзге күлағынды сал. Казакта мынандаіі макал 
бар еді “Кенді төкпе, елді сөкпе, кенді төксен -  киесіне каларсың, 
елді сөксең өкгіесіне каларсың" -  деген. Сен мыкты болсан, 
басымнан кемшілік тагісаң өзіме неге тіке сөйлемейсін. калын 
халыкты каралап неңбар еді. Әр уакытта парасатты ер жігітакыл 
мен ісін бідеді, аш дсызы мен істедім бәрін” деп кеудесін кереді 
және даурыгады өзгеден күшті Әдім деп. Акылсыз келген 
пенделер орынсыз жерде күледі, талапсыз, білімсіз, еңбексіз. 
гірліктін таукыметін калайша жеңбексіз. Мәз боласын жая 
шаіінап, жал же тенге, шай ішіп, бос күлкіге салынып, отырасын 
кара терге малынып. Көпті көрген  ер ж ігіт еш уакытта 
мактанбайды және де кездескен кандай жаудан да жасканбайды. 
Халқына көсем болар есіліп, елге келген жұмыска жүрертөселіп, 
сонын барлығын “тәрк” кылманыз асылык. Жолын тауып 
сөйлесеңіз, орын көп кой сіз бен бізге, сөздің жолын таппасан 
ешбір жерден орын жоқ, боска гуілдеп отырсың бул дүниеде еш 
нәрсемен ісің жоқ-

Билікті Байұлынан артык кім айтушы еді, Багібакты Сырым, 
Шеркеш Тұрлан, Адай Атағозы осылар емес пе еді іштеріндегі 
дауды шешіп бітістірген. Табын Жабас пен Әлім Бөлекті Адайдың 
Есен Сейіті еді ғой билігін айтып, дауын токтаткан, аііткыр 
болсаңдар биліктерің сонда неге көрінбеген. Адай-Таздан 
байлығың да артқан жок, бай болсан неге бердің акын Шырын 
кызды Адайға токалдыкқа. Байүлында батырлар көп өткен, 
Кдлмакпен болған ұрыста үш бірдей жесір алып келе жатырғанда 
Атағозы батырдан сауғаға сұрап алған Әлім Бактыбай батыр еді 
ғой. Бектүр асып орынсыз сөйлемегейсіз, сыпайы сырбаз 
сөйлеген өзіңе лайыкты болар. Халык қалт айтпайды, жаксы кісі 
сөйлейді басындағы мінін жасырмай, пейілсіз кісі әдептен азгр 
басынан сөзді асырмай және де дүбірлеп келер сөзі тасырлай.

Мен сізді “жаман” екен деп айтпаймын, касарыссаң, бірак 
алған бетімнен қайтпаймын. Акылды би Әлімде Бектүр деген бар 
екен деп айтқан сөздеріңнің паркына карай халкыма калай 
мактаймын. Менің өзім тура сөзді айтам леп Әлімге жакпай 
жүрген де жерім бар. Мыңбаймен айтысып келдім деп мактансан 
намысқа шыдамайтын арым бар. Мыңды айдап, жүзді байлап 
жүрсең де жетім-жокты корлайтын, бүрыннан келе жатырған
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сіздерде әдет бар. С алтанат күрдым деп асып айтасың, 
салтанаттык па сұлуларың Адайдың жігіттерін көрсе аяғына жем 
түсіп тұра калады керіліп. не болмаса сыртынан карап турады 
көзін алмай сүзіліп. Ондайды салтанаттылык демейді, әбестік 
лейді біздерде. Осы айткан сөзімді отырған мынау көпшідік 
бағасын беріп, бағалар. Жаман-жаксы әр істі адамдар өз пейілінен 
табады деген, парасатты ер жігіт жаксылардан ғибраталып өседі. 
сізге карап өскен азаматне өнеге таптым дейді. “Сүрағыңа карай 
жауабы” деген, әр түрлі сөз ауыздан шығып кетті Бектұр би, 
болашакта абай бол, сөзің болсын сабы рлы ,- деп аяқтағанда 
айтарға сөз таппаған Бектур: Жай отырғасын айта салып едім. 
тым арыға кетіп барасын ғой Мыңбай батыр, осымен токтатсак 
кайтеді,—деген екен.

БАБЫҚ МЫҢБАЙДЫҢ БӘИДЕК ХАНҒА БАРУЫ

Жары Шотан батыр аткосшылығына Бабык Мыңбай батырды 
алып арка бетте жүргенде, бір жүргіншілік сапарында орта жүзден 
бір топ жылқы куып кеткен көрінеді. Іздеушілер жоғалган 
малдарын кіші жүз Адай батырлары Шотан мен Мыңбайдың алыгі 
кеткендігін анықтаған. Сол кезде орта жүздің Бәйдек деген ханы 
бар екен. Сол ханның бұйрығымен орта жүздің жігіттері ұрланған 
мал үшін Адайдын қадірлі, беделді деген азаматын тұтқынға 
үстапты. “Егер, Адайдың каны, ар-намысы болса, және осы адамы 
керек болса, Шотан мен Мыңбайдын бірі келер”— деген екен 
олар. Бұл ұзын хабар елге тараған және Шотан мен Мыңбайдың 
да кұлағына жеткен. “Бүл отырысымыз дұрыс болмас” деп, 
Шотанға қарағандажас кой, Мыңбай батыр қасына 5-6 жолдасын 
ертіп жолға шыккан екен.

Үзак жол жүріп, жолсоқты болған жолаушылар орта жүзге 
барғаннан кейін Бәйдек ханға келіп:

—Ханием, ғапу етіңіз, байкаусызда бізден білместік болыпты, 
кателік жасаппыз, бір тоғыз айыппен малдарынды кайырамын, 
үстап отырған адамымызды босатыңыз, — деп сауал қойғанда, 
Бәйдек ханның жанындағы уәзірлері:

— Жок, бұл Адайдың зорлығына көнбейміз, бүлардың өздерін 
де тұтқындау керек,— деген ұсыныс жасаған. Сонда Бәйдек 
уәзірлеріне:

—Мыңбай сіздерге оңай олжа емес. Екіншіден Мыңбай, сен 
адамымды босатып бер дегенді ойлама, менің білетінім малды 
барымталаған Ш отан, соны үстап берсең, мына адамынды
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босатамын. Ал, колды болған малдың орны, кудай берсе, 
малменен толар,- легенде Мыңбай:

-  Бэйдек хан, күшін жетсе Шотанды өзің уста, мен өз тумамды 
өзім ұстап бере алмаймын. Сізді осы елдің қурметті ханы дел 
сыйлап, катемді өзім мойындап алдына келіп отырмын. Сіз, осы 
калын елдінбиік біртөбесісіз, ал билеріңөз алдына біртөбе, устал 
отырган адамымыздыбосатыныз. Мен аскартаудыңортүлкісімін, 
жабыла кусандар да жете алмайсыңдар, ала таудын ак иык 
кыранымын, ашығып келсем талкандап түтіп жеймін және де өзінді 
мерт етпей бул жерден кетпеймін, малынды айыбыммен ал, тек 
адамымды босат,-дел, касындағы жолдастарымен байлаулы кісіні 
босата бастағанда, ханның жандайшап корғаушылары оларға дүрсе 
умтылған. Сол сәтге Бәйдек нөкерлерін колын жоғары көтеріп 
токтатып, уәзірлеріне былай депті:

-Хан сенің өзің бір төбе едің дегені -  халкыңа кадірлі едің, 
касындағы би-кеңесшілерің де бір төбе еді дегені — ханның 
касында оларың кім еді деп түрғаны ғой. Аскар таудың ор 
түлкісімін -  кусаң жетпейсің дегені -  мені ұстай алмайсындар, 
ак иықсуңкарымын ашынып келсем тек кетпеймін, мерт етемін 
дегені, артындағы Ш отанды меңзегендігі ғой, жанж алға 
ұрыңбандар,— дел басу айтып, жасағын токтаткан екен.

Сонда Мыңбай: Бәйдек хан, жылкы ұрладың деп кісі ұстап 
отырғанын айып, қанша хан күшті болса да ханнан халык күшті, 
халкың қолдамаса хан тағында тура алмайды. Сіздің түп-тегіңіз 
тәуір тукым еді толкынды алтын казық туткасындай, өзіңіз де 
турсыз ғой калың халкыңызды шайқалтпай, Маған ештеңе істей 
алмайсыз, ең дұрысы акылға салып артын ойла. Айыбымды 
мойындап алдыңа өзім келіп тұрмын, албырттыкпен істеген қате 
ісіме және кінә койма. Көнсең бір тоғыз айыбыммен малынды 
қайырамын, болмаса кесіп айтар билігінді өзін айт,— депті.

Сонда Бәйдек: — Мыңбай шырағым, зорлыкпен өзің алып, өзің 
шештің шешімін, кателік істеген ісінді, осы еді көргенім жүзінді. 
Жас екенсің, кашанда сактай жүргейсіңарынды, жігіттердіңбері 
бірдей бола бермейді сізден дарынды, -  легенде, Мынбай:

— Рахмет, Бәйдек хан, көл кылып кұйдым талай судай ағып. 
дүниенің машакатын да шектім ғой мойныма алып, тілеймін біп 
алладан алмасын дептірлігінле ердінбағын, кате ісімді кектұтпай 
арымды сақтап, кісімді колға бердің, картайғанша аумасан 
астындағы алтын хандык тағын,— деп коштасқан екен дел 
Тоқтамыс Өрісбай қарттынайтканы бойынша қагазғатүсірілген.
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ӘЛІМНІҢ ҚАРАКӨЗ С¥ЛУЫ

Ертеден ел арасында тыныштык болмай, арты жаугершілікке 
айналып, Әлім мен Адайлар арасында болған бір кактығыстан 
Бабык Мынбай батыр үлкен олжамен оралған дейді. Ол кезде, 
елді жасы үлкендері келісіп билейтін, жасы кішілері екі етпей 
ұйғарымын орындайтын заман ғой. Барымтадан келген олжанын 
барлығы асыл дүние, мал-мүлік түгел ел аксакалдарының алдына 
табыс етілген.

Ортаға түскен олжаны ретіне карай бөлісе-бөлісе келгенде, 
соңында Әлімнің Қаракөз атты сүлу қызын кімге лайық, кімге 
береміз деп өзара ойласып, кеңесіп отырған. Бүл әңгіме 
әркімдердің де қүлағына жеткен, дәмелі жігіттердің барлығы 
да алуға кызыккан. Осы хабарды естіген кыз ақсакалдарға 
жеңгетайлар аркылы “қолымды босатсандар, өз тағдырымды 
өзім шешемін” деген сауал жіберген. Ауыл ағалары қыздын 
сауалын кабыл алып, өзін босатып, ортаға әкелдіргенде 
Каракөз кыз былай мақалдап сөз бастаған дейді: “Өзі көсем, 
өзі шешен, айтқыш акылды адам еді менің шешем”, күң болып 
келген түткынмын, үлыксат берсеңдер, өз тағдырымды өзім 
де шешем. Мені беретін адамдарың айтканы  өтімді, өзі 
сабы рлы , ел іне сы йлы , халкы н а қад ірл і б о лсы н . Мен 
көктем дегі жасыл ж елек іш індегі гүлм ін , оны ж ұлсаң 
мезгілсіз солады және қалыбына қайта келмейді. Мен де 
сондай капияда қолға түсіп, қазір сіздердің алдарыңызда гүл 
емес күң болып отырмын. Елдеріңізде мен теңдес гүлдер жок 
па? — дей келіп, жігіттерге қарап: Неменеге адам көрмегендей 
анталайсыңдар, гүлдің кадірін көптеген кісі білмес, білсендер 
түткын кылып ұстамас та едіңдер. Уа, Адай бабамыз, біз де 
сіздердің балаларыңыздан туған балаңыз, Адайдан туған кыз 
еді біздің анамыз канға боялды ғой даламыз, қайткенде тату 
Әлім -  Адай елі боламыз. Алты ата Әлім елі кол жинап жатыр 
және де кару-жарақ, кылыш, найза, мал жинап жатыр. Келе 
койса, Адай ата кандай екен шамаңыз. Мен артқы айылы 
босап, ері мойныңа кеткен, жаман жабыдан туған түғыр 
емеспін, бір койшыға үстата салатын. Мен дуды көрген, тұяғы 
таска тиген түлпар тұкымымын, калыңсыз келген тұтқын ғой 
деп корлам аңдар. Қ оссаңдар теңіме косы ңдар, болмаса 
босатып еліме қайырыңдар. Еліме қайырмайіын болсаңдар, 
маған тең деген ж ігітіңнің басында дулығасы, мойнында 
кылыш ы, колында найзасы , белінде айбалтасы , үстінде
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сауыты болсын. Осы жумбағымды шешіп берсең із” — деп 
Каракоз сұлу жнналғанлар ортасына сөз тастапты.

Сонда жиналғандар бір-біріне қарасып, ішінен жасы үлкен 
ел ағасы аксакал с ө і  бастапты . “ Ш ы рағы м ,” мойнында 
кылышы. колында найзасы, белінде айбалтасы болсыи дегенің, 
-  жаул а шабар намысты ер болсын, “басында дулығасы, үстінде 
са\ыты болсын” дегенің -  акылдан аскан сауыт жок. есті 
болсын, өзіме теңболсын дегенің болар. Карағым, туысың әйел 
болсаң да еркекке тең, акылға кен екенсің. Бізге келген жесірді 
ешкім кор кылмайды, кызылды-жасылды жасауымен, көлемді 
көрікті уй кылады” дегенде, кыз: “Ата, дурыс шештіңіз, бір- 
ак мені босатпайтын, еліме кайырмайтын болдыңыз, енді 
косатын жігітіңе некемді киып, колыңнан ұзат, мен де сіздің 
бір кызыңыз болайын”-  деген көрінеді.

Аксакал: Макұл, карағым, менің айтқанымды тыңдасаң, 
калауымды кылсаң, сені алып келген Мынбай батырдың өзіне 
коскалы отырмын, бірак, батырымыз жарлы е д і-  деген-де, 
отыргандар:

-  Ау, аксакал, ол не дегенініз ел емеспіз бе, халык емеспіз бе, 
мал көп, канша керек болса сонша жинап береміз, ортасын 
толтырамыз,—дегенде Кдракөз сұлу: Уа,жасы үлкен ағалар мен 
аталар, айтып отырғандарың да дурыс болар. Мені берген 
батырың ертең “катын алмай мал алған екенмін, сонда кімнен 
кем болып жаратылдым” десе не деймін9 Халықта “такырға кар 
токтамайды, батырға мал түрактамайды” — деген сөз бар еді. 
Багырыңыз жарлы болғанымен, өзі арлы болу керек кой. Менің 
калауымды беретін болсандар, біздерге мал емес, жер беріндер, 
кұдай каласа қурастырып алармыз өзіміз де,— депті. Аксакалдар: 
Қарағым жердің де конысы болу керек кой, — дегенде, кыз: 
Аталар коныстың да конысы бар, оның да кұласы мен торысы 
бар, малмен барған коныстың артының дауы мен ұрысы бар. 
Өзіміз барып коныс тепсек, сол жерде болмай ма біздін 
ырысымыз,-депті. Ақсакалдардың ішінен біреуі:

-  Шырағым, біздің Адайда кызға мал бергенменен, жер 
бермейтін еді, — дегенде, Қаракөз сұлу: “Ата, елсіз жеріңіз де 
жер болмайды, ерсіз еліңіз де ел болмайды ерсіз елді, жерсіз елді 
көргенім жок. Ерің елге ортак болғанда, жерің неге еліңе ортак 
болмайды”, -  деген көрінеді.

Содан кейін әлгі карт аз-кем ойланып отырып: Шырағым, 
біздің Адайдың кызынан ұл тумаса да, улға берпсіз кыз туған 
екен. Асыл -  анадан дегендей, анаңныңакылын, білгірлік өнерін
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куған екенсің, калаған жерінді ал, ту бие сойып той жасап, некенді 
өзім қиып, Мыңбайға сені косамын -  деген және сол жерде 
Мынбай батырды шакыртып алып: Айналайын, күшіне ерлігің 
сай, тіліңе арың сай еді, енді өзіңе жарың сай болсын,— деп 
аксакалдар кол жайып, бата берген екен.

Осыдан кейін үлкендер жағы: С іздер  коныстанатын 
жерлеріңіздің атын Мыңбайдың атына койсак калай болады?- 
дегенде, Қаракөз:

-  Мыңбай батыр ердің аты, ол екі қойылмайды ғо й ,- дегендс 
аксакалдар: Оның да дүрыс болар, ендеше өзіңіздің атыңызбен 
аталатын болады,-деп үйғарыпты.

Сол ұйғарым бойынша арқадағы бір қоныска шүрайлы жердін 
аты Қаракөз сұлудың атымен аталған көрінеді.

Осылайша, жас отау жаңа конысқа орныққанмен, тірлік 
таукыметімен, көп ұзақка бармаған дейді. Жыл өткесін Қаракөз 
сүлу жүкті болып, бала үстінен о дүниелікболып кетіпті. Қаракөз 
айымның өлімі Мыңбай батырға қатты баткан көрінеді деп 
Сарыкаска Бекжанов Қыйту аксақал айтканынан жазылып 
алынды.
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АТАҒОЗЫ БЛТЫРДЫҢ ТӨРЕЛІГІ

Ертеде Жетірудың Тамаде ген елінде Байсал деген баіі балась; 
жас кезінде Байбакты Сырымнын кызына күда түсіп калынмалын 
алдын ала берігі, уәделесіп коііған көрінеді. К.ызы боіі жеткениен 
кеііін Сырым күдасы Байсалка калындығын алуға рүксат беріп, 
\абар жіберген. Хабар жеткеннен кейін Байсал баласына айтса, 
баласы бүрыннан айттырылып койган калындығына үйленуден 
бас тарткан. Байсал-баласынан билігі аса ал май, Сырымға келіп 
ш зын алмайтын хабарын естірткен және бүрынғы беріп койған 
калың малын кері кайыруын сүраған. Сырым Байсалға: 
“Екеуміздін ондай келісіміміз жок, алсаңайттырылған келініиді, 
калған калын малын беріп аласың, болмаса кантып берер малым 
жоксаған”—деп жауабын береді. Осылайша, екі куда келісе алмай 
Нүралы ханға даудың шешімін жасатуға жолға шыккан. Екеуі 
жолшыбай келе жатқанда, Сырым Байсалға: “ Осы біздің 
колымызға хан да түспес, түскен күнде де кедім-кетімнен колы 
да тимес, осы дауды шешуге мына жолымызда отырған Адайдың 
аруақты батыры, әрі биі Атағозының да әлі келеді, калам шешім 
айтса да екеуміз де риза болсак калам болады?- деп үсыныс 
жасайды. “Ол айтканың да дұрыс болар, соған көнелік” деп 
Байсал да соған келіскен.

Атағозы батырдың аулына келіп, конақасы лары н жеп 
болғаннан кейін, үй иесі конақтарының бүйымын сүраған. Олар 
бастап айта бергенде, Атағозы: “Сырым сен атакты бмсің, Байсал 
сен аскан байсың, дауларынды шүбыртып үзартпай, кыскартып 
айтыңдар”— деген көрінеді.

Сонда Байсал: Мен мына Сырымға алдын ала құда болып едім 
атағы мен даңкына қызығып және де халкым мен елім сыйлас 
болар ма екен деп. Алдын ала калың малына бес жиырма мал, 
калы кілем каранарға жауып,арғымакжылкыныңасылын іріктеп 
бердім, бүрынғы ата-баба салтыменен. Енді балам қалындығын 
алмаймын, алтын дегенім мыс болды, куміс дегенім жез шыкты 
депотыр. Сондыктан.берген малымды кайыр деп келдім,- депті.

-  Ал, Сырым сен не дейсің? —легенде, ол: Менін Байсалмен 
кұда болғаным рас еді, данкымен араласып, сыйласты ла 
халқыммен, бес жиырма мал бергені де рас. Мүның баласы үш 
жыл қалындык ойнады, табиғаттың заны ғой, күлындай болып 
байланды, тайдай болып аулымда жайланды, бармакбасты, көз 
кысты біткен соңенді “алмаймын” дегені. Осы еді Байсалды ханга 
жібермей өзіңнің алдыңа келгеніміз,— депті.
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Сонда Атағозы: Байсал, шырағым, мыңдап жылкы айдаған, 
жүздеп нарды байлаған, кысы-жазы казаның оттан түспей кой 
майына кайнаған. Кдлың малый алып Сырым талай сенен жал- 
жаяны шайнаған, желі тартып ұзыннан қүлын-тай мен кысыракты 
байлаған. Балаң жігіт болған сон ак отау, кұс төсектің үстінде 
жас кызбенен ойнаған, ойнаса ойыны канбаған, кұмарына 
тоймаған. Бәйбіше, жеңгелері үйден үйді тіктіріп, түрлі жасау 
жинаған, керегі бітіп керден балан енді баска жағдайды тандаған. 
бірін асып, бірін түсіріп қатар-қүрбы кыз балалар “жезде” деп 
келіп мойнына асыр салып ойнаган, балаң жайлы коныс 
жайлаған, кайғысыз камсыз болған сон май бөгеліп шайлаған. 
Енді балаң алмаймын лесе, сен малымды кайыр косағымен деп 
дауға шыктың мүның үят, мал кайтпайды. Қыз бала такта емес 
шығар, өз балан. акта болмаса, осы арасын анғардың ба?

Байдыңбағы таярда конысымен қас болар, ханныцбағы таярда 
сыртынан дүшпан кебейіп, жанашыр досы азаяр — деген. Екеуін 
де ешкайда бармай-ак осы жерден кері кайтындар, абырой, атак 
екеуіңе де ортақ. Байсал сен келін іңді ал, Сырым сен 
күдалығынды жалғастыр,-деп төрелігін беріпті. Осылай, екі куда 
Атағозының шешіміне риза болып, кері кайтып кеткен.

Үзын хабар жата ма күндердің күнінде осы әңгіме Нүралы 
ханның кұлағына тиіп, әдейі Атағозыны шакыртыпты. Хан 
шакырғанда кара кала ала ма, Атағозы Нүралы ханның ауылына 
келген. Хан үйінен сыртқа шығып жүр екен, аттан түсіріп, көрісіп 
колын кысып түрып, Атағозыға: Ойдағы орысты, кырдағы 
калмакты, оңтүстіктегі түрікпенді олжалап жүрсең де шыр 
бітпеген сорлы екенсін, ғой. Ж әне де мен шешетін дауды орта 
жолдан өзін, шешіп өктемдік жасайсын., бұл ханға көрсеткен не 
кырығі, не корлығың, әлде менсінбегендігің бе? — депті.

Атағозы: Ол айтканың дұрыс, хан ием. Бұрынғылардан калған 
сөз бар “елең шөпті жерде өгіз семіреді, өлімді жерде молда 
семіреді, каралысында қатын семіреді, халкы ны ң қамын 
ойламаған хан сем іреді” деген. С іздің сем іздігің із калың 
халкыңыздың камын ойламағандығыңыз. Мен қайткенде “топты 
торғайға ш алдырмаймын, халкы мны ң бір тайы н жауға 
алды рм айм ы н” -  деп бір түнде тоғыз ойланы п, тоқсан 
толғанамын, қайдан маған шыр бітсін, — деп жауап беріпті. 
Нүралы хан капелімде ештене тауып айта алмай, үйіне кіргізіп 
қонақасы беріп отырғанда, Атағозы: Хан ием, менің төре беріп 
жүргенім әншейін бір қыз бен жігіт арасындағы уак-түйек 
келіспеуш іліктер. Ал сіз жасайтын төрелік ел мен елдің
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арасындағы үлкен мәселелер болмак,— деп ханды сабасына 
түсірсе керек.

Сол Нүралы ханныңбаласы Каратай Орынбордан оку бітіріп, 
патшадан шен алып, сұлтан болған кезі болса керек, ел аралап 
жүріп Атағозыға кездескен. Атағозыныңда үлкеиген шағы екен. 
бүрынгы Адаіідың атакты батыры деген данкын корашсынып, 
картайғандағы кескініне көңілі толмай: Уа, нағашыеке, жауды 
опратып ойып алып, үйір жылкысы мен кора-кора койын алып, 
ойдағы орысты ығыстырып, кырдағы қалмактың сыйын алып. 
түсгіктегі түрікпенді қонысымен аударып жүрсен де алғаның 
бойыңа жүқпапты ғой, -  деген көрінеді.

Сонда Атағозы: Шырағым, Қаратай, осы сұрақты сенің әкең 
Нүралы да койып еді, жауабын бергенмін, енді әкеңнен сұрағаның 
үят болар, өзім айтайын деп, ханға айтқанын кайталап айтып 
берген. Айналайын Қаратай, түп туысың жиен едің, әкеңе үқсап 
сен де ішіп-жеп жата берсең “кайгысыз кара суға семірер” деген, 
сен де семіз боласың. Қүлазыған далаға кұлан да тұрмайды, 
айналанда шалкар көліңболмаса үйрек-казың да конбайды. Ісіне 
амал жок алланың, ақымақтың мүратына жетуі аз болар, акылмен 
тауып іс кылсаң, халкың кайраттанып, көңілі жаз болар. Хан 
Нұралының баласымын деп әлсіздерге күш қылма. Қанша 
айбалтаң мыкты болса да оны мұқалтатын кайында да қатты без 
болар, ішпегендер аңсап баратын кәдімгі кайнар бұлақ бар, 
ішпесең ол да ащы у болар, акылсыз кейбір акымақтар алдап 
айтқан сөзге мәз болар. Әр заманның өзіне ылайық мағыналы 
мансабы болады, сен жассың, әкен Нұралыға үқсама. Бадана көзді 
көк сауыт та иесіне ажал оғын өткізер кезі болар,” — деген 
көрінеді.

СҮИІНДІК ДОСЫМҰЛЫ Қ¥ДАС БИ

Адайда айткыш атақты билер көп шыккан, соның бірі де, 
бірігейі СүйіндіктіңМырза Көпесі Досымұлы Құдас.Ол айткыр 
да өте әңгімешіл кісі екен. Кешегі уақыттарда көп болыстың бірі 
болыгі жүргенде, өзінің бір ағайыны әрі қүрдасы оған: “Қүдас- 
ау.байлығы мен билігі катар түрса, жігітте не арманы бар?”—деп 
сүрак беріпті.

Сонда Құдас: Адамның армандысы да, армансы зы  да 
кездеседі. Шын болатпышак шынар шапсаң да мұкалмайды, сөзге 
түсінбеген жаман, айтса сөзге токтамайды. Адамда әр түрлі 
байлык, билігі аралас болса, би деп айтамыз. Жарлының да сөз
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бермес билері көп болтан адайда, олар жарлы болғасын елеп- 
ескерілмей, ел аузына ілінбей кала береді десек те, есті кісі әр 
уакыгга ескерусіз болмайды. Бұрынғылардан “Орын бар өткен 
би мен ханнан, озып жүрген жүйрік көп мың мен саннан” деген 
сөз бар. Аскар таудың айбары басындағы карымен, би-болыстЫң 
дәрежесі колындағы каражат-малымен. Біздерге ісіміз жаксы 
болса патша жабу жабады, өзінің шығарған заңымен, не жаксы 
болса да азамат көрінеді өзіне бүйырған бағымен. “Шапкан түлпар 
тсжтамас бір караға ұрынбай, ер жігіт те токтамас көкейіндегі 
сөзін айтып, іштегі шерін шығармай, таза жүрген жігітке алласы 
жар, арамдык ойлағанға алланың да әркез пиғылы тар”, — деген 
де ескілерден калған нақыл. Байкал жүрсең, жұртың жоқ даудан 
басқа карайтұғын, осындай жамандар келсе кей кезде жаксы көп 
жолдастыкка жарайтұғын. Бүл жерден талайлар тайталасып басыгі 
өткен, енді соныңсалмағы біздерге түскен. Патшаның зорлығына 
шыдамай, ел көшті кешегі бір уақытта жапатармағай, қарттардан 
қалған деп пе еді“ку нәпсіге алданып кезбе болған. Бұрынғылардан 
қалған мынадай сөз бар емес пе еді: “Ақылы аскан биболар, мынау 
жалғанда малы бар кісі зор болар”, -  деген, шырактарым. Тауда 
бүркіттің даусы шықса үйрек төмен бүғады, жоғарғы патша 
каһарланса би-болыс та төмен бүғады. Замана қайым болар жер 
козғалса, тау күлап, тас қанбактай ұшады алланың кәрі келсе.

Сендер ойлайсындар, адайға салык салдындар деп мойынына, 
бүл халык шыдамай жүр патшаның ойынына. Бірақ халык 
көтереді капталы тесілген кара нарш а. Б іздің  адай Хиуа 
хандығының колтығына кіріп кезті, кейінде бір уыс болмаса игі 
еді, күнің тақыр деп бұрынғы қарггар айтыпты, сондай бола ма 
деп кауіп кыламыз артгағы жастар. Ж ігіттер, тату болсаң 
жаксымен болың, дүниенін асылы да, баға жетпес байлықта, билік 
те, бакыт тататулыкта, бақыт суың тартылмай ағып түрса 
кұдайдың бергені.

Мынадай да мақал бар, шығарушылар жырға қосатын: 
Арғымакатта сын болмайды киылған камыс қүлақсыз, ер жігітке 
сын болмайды-арты болса түяксыз, айдын көлде сын бола ма -  
жағасы болса күрақсыз, аскар тауда сын бола ма — баурайы болса 
бұлаксыз, ак киікте не сиык болады — арты болса лаксыз, жігітке 
де тұрлау жоқ -  сөзі болса түраксыз”. Қаумалаған көп кауым, 
күдай колдаса корлаушыдан да күтылар, зәбірлеушісі накак болса 
о дүниеде көр азабында түтылар. Халкыма айтарым: “Қасарма 
катының тантык болса, бай саран болса, кызың кылыксыз, ұлын 
жалқау болса, түйең тартыншак, атын шабан болса — жігіттін
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ырысының кемігені”, -  депті ғой бүрынғылар. Кдршыға күсты 
баптап салғанда, калын тоғайдағы аңға баруға батпаса, мерген 
жігіт көрініп тұрған жауға оғын кезеп түрып атпаса, жаман әйел 
үй-мүлкінді, тапқан табысынды берекесіз шашса, ондайлардан 
кандай түйінді іс болады. Аруактарды сыйлағанда артык 
бекзаттыкбар деген. Біз казак деген елміз. айтсакта, жыласакта 
еш нәрсені жокдемей өмір кешкен.

Біздерді халыктың кінәлауы да дүрыс болар, бай мен биді 
жактайсың деп, ал жаманның өсек болар бакканы. Атаңның 
алтын тағындай көрерсің отырған жерің жайлы болса, кейбір 
жігіттер тартпай да калмас, шырактарым, өзі өнген кабы мен 
сабына. Сен де шырағым, тарлан тұкым едің, етегінді ашып кім 
күлмейді осы отырған азғындалған шағында. Осы күні бұзыкты 
жиып кор болдың, ұрымен бірге ел торып. Сені кім жек көреді, 
таскын судай ағып жүрсең, шәрбат балдай тамызып жүрсең, 
торкалы тойда топ бастап, тобыңмен ойнап-күлсең. Елдің рухына 
нәубет келтірсең, бүзыктык күрып оң жағында, елдің шыркын 
бүзасың, кім сізді адал жігіт дей алады.

Өзің ойлашы, камка бөзбен бірдей бола ала ма, асылы болат 
еш уакытга сына ма, осыларды есіңе сактап, халкыңа, катарыңа 
кара шырағым, би-болыска жармаса берген саған абырой 
әпермейді. “Өзің карекет етпесең жаксы лык та өздігінен 
келмейді”, — деген екен.

Сол арада әлгі қүрдасы: “Тағы бір түсінбей жүрген сұрағым 
бар еді, осыған да түсінік берсең. Болыс болып, ел билеп 
жүрсіндер, ағайын бар, халықбар, кандай камкорлыктарыңтиіп 
жүр және дебіреуге мал бітеді, біреуге тас бітеді, сол үкыптылык 
па, жок алланың алдына айдап салуы ма, осының арасының 
шешімі неде деп білесіздер?” -  дегі сұрайды.

Күдас оған былай деп жауап берген екен:
-  Барлығы бір алланың кұрауынан деп айтамыз. Мал да, бала 

да болуы бір кұдайдан, бірақеңбек етпесең, кәсіп кылып карекет 
кылмасаң, кұдай өзі әкеліп береді ғой деп жатып алсаң, ешкім де 
ештеңе әкелмейді. Жанды пендеге ертелі кеш ажал болары 
ақиқат, өлемін деп түңілуге тағы болмайды. Кейбір жан еңбекті 
киын көреді, алдын ойлап карекет кылайын деп ойлайтын кісі 
көрмейміз, бай деп күндеііді, болыс деп күндейді. Ол кісінін 
күншілдік пейілі, шындык іс айтсаң оны аса қажетте кылмайды. 
Еңбексіз мал да жиналмайды, ал бала алланың беруінде. 
Шарнғатта да жок, еңбексіз жатып ал деген. Біздердің акыл 
сөздеріміз кепке үнамайды, бірак а та жолын аздырмас деп

79



ойлаймыз. Акылды сөзге түсінер азамат болса, тұлпардың топ 
жарғаны, көптен озғаны той. Біреуде бар, біреуде жок, соның 
барлыты осы болыс-билерге карайды. Айтыскан ағайын айтканды 
дау көріп тындамаса, жатка жем болады. Өзіңді-өзің бүтіндеп 
жүргекге не жетсін, ел боламыз десек ерегестен еш нәрсе өнбейді. 
ағайындар. Ел ішінде ерегіс дау көбейсе, айрыларсың елдік 
калпыңнан. Мал үкыптыға, ісін істеп кәсіп іздегенге бітеді. 
Ештеңемен ісі жок жаман, жалкау болсаң сен кімге керексің.

Біздерхалыкка пайдамызтиіп жүрлеп ойлаймыз. Біздерелді көп 
көріп, көп аралаймыз, салық бар, салық болтан жерде халык бар. 
Әр уакытта кісінің жүзі жарқын, көңілді болса, ол жігіттін күн көрісі 
де, талабы да бар деген сөз, халыкка қамқоршылығымыз сол. 
Көлденең көк аттыта елді билетпей, азаматтардың ел билеуінде 
абыроймен ісін жүргізіп патшадан шен алғаны да бар. Оны калай 
алды, неге берді?— деп күндеу пендешілік болады. Егерде мәртебелі 
болып шықсаңтау басына, калдырма халкынды, біреудіңтабасына. 
Адаскан жалтыз қаздай үнің шыкпай қалар, ілінсең патшанын 
жайган жауыз торына. Ағайын да, халык та әрдайым біздердін 
колдауымызда болады. Халқымызды, ағайынды көріп жүрсек 
көңіліміз күнде шаттыкта болады. Біле берсендер, ағайындар, 
“білгеніне көңілі серік, акылды көп таусылмайтын жанға көрік”, -  
деген сөз бар. Әрі агайын, әрі катарсың, калай айтып сөйлесең де 
өзің еркің, денете ақыл басшы, ой жетекші той. Эр пенде рахат таппак 
кой, оймен пішіп, жақсыны-жаманды берді той аллатағала колмен 
өлшеп. Ажал келмей тырбанып тіршілік қыл, тілің сайрап тұртанда 
ебін білсең. Кандай кызықты болады күрметтеп зайыбыңмен ырын- 
жырыңсыз өмір сүрсең. Осының барлытын ұғатын адам табылса 
кандай ганибет болар еді. Ойланындар, азаматтар, талап еткен 
жігітгер жаман да болмас. “Жарлымын, жалғызбын деп өз ісіне 
өкініп кайгы жемес, ер жігіттің жұлдызы онынан шыгады той, конса 
багы басына ертелі-кеш”, -  деген бұрынғылардан қалган сөз де 
бар. Би-болыс деп біздерді айтканмен, би дегеніміз екі түрлі болады. 
Бірі халкына олжа салып кағанагын карық, сатанатын сарық еткен 
жолды би. Бірі халкына жаны ашитын, шешімді билік айтараддл би. 
Олар Шегем Көбен би, Бабык Мыңбай батыр және де күні кешегіге 
дейін касымызда болды Кырымқұл Кожанның Кисыкбасы, міне 
“би” деп, “батыр” деп Адайда осыларды айтсақ дұрыс болар. Ел 
аралап көріп, әр талаптың басын шалсаң, тәуекел деп суга кармак 
салсаң, еңбегін кетпейді гой зая. Осындай әрекетгерінді әркез есіңе 
алсаң, күнде бәйгіден келген саңлақгарға бір теңелерсің”, -  деп 
әңгімесін аяқтапты.
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СҮЙІНДІК 0УЕЗҰЛЫ ЖАНАН БИ

Ертеде ел арасыпла жер ла\ы, жесір дауы. мал дауы спякты 
талас-гартыстар көп болып туркан. Осындай бір келіспеушілік 
гүрікмен мен Адай елініңарасында болып. Сүйіндік (Караменде) 
Жанан бп атамыз аитыска барғанда, түрікмен ханы дұрыс 
сөшіеспей, іріпік аіітып, дөрекілік танытып, арты егеске жалгаскан.

Жанан би хан сарайына кіргенде үстінде тобылғы түсті тон 
киген. бес каруын асынған, кнген киімдері түгел асылдан, би- 
болыстарын түгел шакырғанын байкапты. Жанан бп ханға келіп 
да\'лы малын сүрағанда, хан: “Сіз өзініз менің хан екенімді біліп 
келіп отырсыз ба, жок әлде түрікмен жеріндегі көп халыктың 
бірі деп отырсыз ба? Мен астыма торы түсті ат мінген хандар 
шыккан төбедей. қабырғадан шыккан бүтін жебедей және де 
аударылмас кара кемедеймін. Мен арғы атам ханнан шыккан хан 
түкымымын, төбедегі би үлымын төредей, кан жүкпас кара 
болатпын, бірнеше мәрте хан болған, калың халкымды бнлеп, 
кысы-жазы осы өлкеде жайлатан. алмас кылыш мынау беліме 
байлаған. Ак білегін мойныма орап алған казактың не бір сүлу 
аруын кұшқан, арғымактан асыл жиған игі жаксыныңбаласымын. 
Күніне мың кісімен ұрыссам да, жауыры ныма жебе 
жакындамаған. Сіз неден үміттеніп келіп отырсыз, ажалына карсы 
жүгірген киіктің сорлы лағындай, канын сорғаламай тұрғанда 
еліңе кайт” -  деген. Сосын кайта сөзін жалғап:

“Казакка біздей болмак кайда, біз нслам дініне ұйыған, 
күранды куаттаған елміз. Сіздер секілді дінді бірің біліп, бірің 
білмей, әйел, балаларыңдәретсуын калай алатынынан хабарсыз 
емеспіз, өзің бес уакыт намазынды окығанмен, кейінгі ұрпағың 
оқымайды ғой, ол да мұсылманға мін емес пе?” -  деп артык үстем 
сөз айтқан көрінеді.

Сонда Жанан би: “Ел билсген ханға келдім десем, ел бұзар 
тентекке тап болдым ба деп отырмын. Хан ием, елге бүлік салып, 
талай батырдыңбасын аламын, канын ішіп қанамын, жанын отка 
жағамын деп кокандайсың. Хан болған бұл жалғанда жалғыз сіз 
емес, айтып отырған сөзің, жасап отырған ісін және де жол емес. 
Алла адамды жаратканда туғаннан хан болып тумаған. Мен казак 
елінен келдім каһарынды баскалы. хан зорлығынды тыиғалы. 
Касыма көптеген жанды бастап келдім Маңғыстау деген даладан. 
Мен адаспаймын жөнді жодымнан, он екі ата Байүлының 
Адаііымын, өсірген елім ер деп есірткен ерімін, сөзге шешен 
биімін. Сайыска жинай бер жа.ман-жәутік бпінді. Сөйлегенде
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касындағы билеріне жалтак-жалтак көп карай береді екенсің. 
Айтыссан женілерсін, мен кеткен сокеліңе нелеп жауап бересің, 
менімен ойнама, осылыгі калар ойының. Менің сөзгерлігімлі 
сурасаңтаудан аккан карғындаіімын, ерлігімді сүрасаң жолбарыс 
пен аюдаймын. серілігімді сүраеан жылкыдағы бесті асаудаймын. 
зорлығымды сүрасаң мүхпттағы жаііындаймын, беріктігімлі 
сүрасаң карағай мен кайыңдаймын. Атымды Жанан дейлі. 
айтыскан адамнын сөзі караң дейді. Өзінді мактай берсең, хан 
атына лайықемес. Есіңесалайын, жанымнан коркып тілімді тарта 
алман және де сіздін кұлыңыз емеспін өлсем кұнсыз, сүраусыз 
кететін. Менін хадкымның ерлігін әкец түгіл өзін де көзіңысп 
көргенсің. Халкымның ортасында отырмын деп қазақтың арыпа 
тиіп мактаншылыкпен айтасын. Құнсыз кеткен казак жок, болса 
да Адай емес. Менімен ерегеспе, ерегессең сені хан екен деп 
караман, жайдақатка теріс каратып мінгізермін.

Қазактын алма мойын аруын кұштым дейсің. Сенің алғаным 
біздің елде жүрген өз ұлтыңның күні еді той, оны да өз гүрікменш 
өздеріңе ұрлап сатканы. Өткен жылы біз алдык Дұрдыкылыш 
сұлтанның каз мойынды Акшолпандай сүлуын. Асыгі-тасып 
сөйлеме. келісімге кел, артыкалған малымды кайыр. Мен сенімен 
керіскелі келген жокгіын, келіскелі келдім, керіссем атқұйрығын 
кесермін де, келесі кездескенде ат сауырын көрерсің. Егер 
бермесең малымды, шешемін барымтамен дауымды, алмай 
койман кескілескен жауымды. Мен сен түгіл арғы жағым калмак 
пен өзбекке жіберген жокпын орынсыз кеткен есемді. Есіне сала 
кетейін, жеті атасынан бері бакыты бастан аумаған, батырларын 
362 әулие пірлері жоры кта түгел колдаған , касиетті 
Маңғыстаудын Адай деген казағымыз, — деген екен. “Мынау не 
қылған тілі мен жағына безенген адам, босқа айтып отырмаған 
болар”,— деп түрікменнің ханы, би-болыстарымен кеңесіп, артын 
үлкен дауға айналдырмай, келісімге келіпті. Жанан би осындай 
тағы бір үлкен дауға барғанда түрікмендер сөзден токтата алмасын 
біліп, үйыктап жаткан жерінде табанына у жағып, сонын 
зардабынан ажалы болып, сүйегі түрікмен жерінде жерленген деп 
әкем Дауымшарұлы Жұмалы айтып отырушы еді.
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ШАЛБАР ЖАНТЕЛІ БИ

Шеркеш Макаштың бадасы Әміржанның казасы үмтылмай 
жатьш. Орынборда окып жүрген екінші баласы Абдолла ла каза 
болғаи көрінеді. Елдің есті азамаітары мен акылгөй аксакиддары 
жпна.іып, Макашка киын болды-ау, не де болса есгіртелік, каііыры 
болсын айталык деп кырык рулан кырык кісі жпналып барған 
көрінсді.Тллайауыр да, аянышты өлімдерді бастан кешіргеи. куәсі 
болған Шеркеш азаматтарымен бірге Есентемір Жанкожа аксакал, 
Табын Досжан акын, Адай Шырінығүлдың Нүрымы және Жантелі 
бплер келіп, өлеңмен: “Аксунхар болын ұшкан Әміржаның, оған 
кайғырып жүргенде, артынан кетті-ау Абдолла легенде, Макаш 
каралы хабарды түсініп, шыдан алмай орнынан тұрып, екі бүйірін 
таяныгі үіі ішінде әрлі-берлі сенделіп. теңселіп жүріп кетігіті. 
Аксакалдар Макашка: орныңа отыр, шырағым, кудайдың ісіне 
карсылык жасама, Алла Тағала өзі береді, керек күні өзі алады, 
өлмек пң артынан өлмек жок, артының кайырын сүра, болмаска 
болаттай берік бол деген сиякты басу, жүбату әңгімелерін айткан. 
Макаш басын төмен салып, жүбату сөздерін гындап болғаннан 
кейін катуланып: “Аксакалдар, осы біреу балалы болып куанып 
жатырғанда да кайырлы болсын, біреу баласы өліп кан күсып 
кайғырып отырса да кайырлы болсын дейді, осы жаксыға да 
жаманға да кайырлы болсыннын шекарасы болмай ма?"— легенде. 
Жанкожа аксакал: Макаш шырағым, бүл сөздің мағынасы былай: 
“біз бүгін сенік балаңнын кайтыс болғанын естіргіп отырмыз, 
осыған байланысты біз не тілек тілесек сол болады. Пайғамбардың 
хадисінде 40 рудан жиналған 40 адам не аіітса сол тілегі кабыл 
болады делінген. Алла тағаланың берері көп, біз сізге кайырлы 
болсын десек, калған бала-ш ағаң, мал-басың аман болып, 
мандайдағы бағың таймай, сәнді де, мәнді де узак өмір сүресің. 
Ал, кайырлы болмасын десек. бәрі керісінше болады, бәрінен 
айырыласың, ку соқа басың калып, аштан өл.мес үшін моііныңа 
ала дорбанды іліп, кайыршы болып кетесің. Отбасында иман жүзді 
ибалы келінге тап болсаң: “Апырмай, мынау кешегі Мәкең ғой, 
бұл да бір е.мірдің сынағаны-ау,- деп тапканын дорбаңа салады. 
Ал, дөрекілеу келінге тап болсан, жапынды жаралаіітын сөздер 
естіп, кайдан келдімге каласын. Енді өзің оіілан, кайырлы болсын 
деген сөздің кандай мағынада аіітылатындығын”, — деген екен.

Содан Макаш басын көтеріп, келген адамдардың жүзіне зер 
салып карағанда, ішінен Жантеліге (Адай Шалбар) көзі түсіп 
кетіп: Жантелі, сен неге томен бүғып, саусағыңмен кілемді
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сы зғы лап, не оіілап оты рсы ң? — легенде, Ж антелі (Өзі 
Макашпенен катар, тату адам екен) Макаш, мен кұдай болғым 
келіп отыр” -  деген.

М акаш: -Қ ү д а й  болу колы ңнан келсе, Ә мірж ан мен 
Абдолланы кайта үйіріне коса алар ма ед ің ,- депті.

Сонда Жантелі: -Ж о к , олардың жаны жаннатгағы адамдар 
ғой. Мен кұдай болсам, әуелі Әміржан мен Абдолланы алмастан 
бұрын, сенің астындағы тағынды, кала берді басындағы бағынды 
алар едім. Өзіңнен үлкені, кішісі бар, каумалап келген көпшілікке 
сәлем бермеген тілің менен жағынды байлар едім және кайғынды 
бөлісіп, ауыртпалығынды ортактасып отырған халқына, картыңа 
карамаған, какшиған сені алар едім. Әттең тәйір, кұдайлыкколдан 
келмейді ғой. Құдайдың салған салмағына көнбейтін сен кім едің? 
Опасыз жалған дүние кім-кімді де уақытында алады, біреу ге кеш. 
біреуге ерте өтіп жатырған алдамшы келте өтпелі өмір емес пе. 
Қаумалап халкың келмесе кайтер едің, көңіл айтканға наразы 
болсаң  айтпауға да болады. Ал, ақсақалдар , түрыңдар 
оры ндары ңнан, кетелік — дегенде М акаш: “ Кеш іріңдер 
аксакалдар, балаларымның ауыр кайғы жүгі бірі суымай екіншісі 
басыма түскесін артык айтылған білместігім болар. Мені бүгін 
сынайтын күндеріңемес. Кдзақтың сөзі кысқа келгенмен, тамыры 
терең де нұсқа екен ғой. Балаларымды алған қүдіретке карсы 
жасар не амал бар, калғандарының амандығын тілеуден басқа. 
Қайғыма ортақтасы п, кенілім ді ж ұбатқандары ңы зға 
ризашылығымды кабыл алындар”, — деп кешірім сұрап, конағасы 
беріп тараскан көрінеді дейді.

МӘТЖАННЫҢ Н¥РБЕРГЕН БИДІ СЫНАУЫ

■Нұрбергеннің әкесі Көбеш, кәрі әкесі Амандык адайдың 
айтулы билерінің катарында болған. “Болар бала жасынан” 
дегендей, немересі Нұрберген жасынан жаксы мен жаманды 
ажырата алатын, сөзге шебер, кагілез болып өскен. Ағайын 
аксакалдары оған үміт артып, көп нәрсе дәметкен. Амалдан 
(Наурыздан) кейін ол кезде үлкенге көрісіп бару дәстүрі кең 
тараған болса керек, Нұрбергенді 12-13 жасында Мәтжан биге 
ертіп барып, көрістіріп, сынатпакшы ойда болады. Көп аксакалдар 
болып Мәтжанның аулына барған. Қонақтар аттан түсіп, үйге 
кірерде Мәтжан ағаш үйдің босағасында тұрып, олармен біріндеп 
көріскен, бәрі де танитын адамдар екен. Ең соңынан 12-13 
жастардағы бала Нұрберген үйге кіргенде, колын үстап түрып:
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"Мынау кай бала? Танымадым ғоп",— легенде, қасындағы үлкен 
кісілер: “Мәтеке, баланын өзінен сүрап караңыз”-  депті дейді 
Мәтжан Нұрбергеннен: “Кімнін баласысың9” деп сүрағанда, 
“Әкемнінбаласымын"деп жауап берген. “Әкең кім?”, — легенде 
“Сүйіндік Амандыктың Көбеші дейді ғой”, -  деп жауап беріпті. 
Мәтжан: "Неге Көбеші дейді ғой”, дейсіңәкен екендігіңе күмәнін 
бар ма?" дегенде, Нүрберген: “Ананың кылығы үйде, атаның 
кылыгы түзде”, деп бұрынғы үлкендер айтып кетіпті ғой, оған 
кегіілдік бере алмаймын деген көрінеді. Мәтжан баланы сынайын 
деді ме, әлде ой-өрісін байкағысы келді ме: “Сен өзің әкеңнен 
калай тудың?” -  деп сұраган. Сонда Нүрберген: “Бала әкеден 
ширек төмен туады” дейтін сөз бар ғой. “Әкемдей кісілермен 
таласым жоқта, әкемдей кісілердің балаларымен таласым бар”,
-  депті. Нүрбергеннің меңзеп отырғаны Мәтжанның балалары 
ғой. Бұл сөздің төркініне Мәтжан да түсініп калып, кайырған 
жауаптарына көңілі бітіп: “Мына бала менің оң жағымнан 
отырсыншы”, -  деп төрден орын беріп сый-кұрметін жасаған 
көрінеді.

ҒҰБАЙДОЛЛА, НҰРБЕРГЕН, 
АЛШЫННЫҢ КЕЗДЕСУЛЕРІ

“Сүйіндік (Жаманадай) Амандыктың Нұрбергені, Қырымкүл 
Сүлтанның Ғұбайдолласы және Шоңай Мендалының Алшыны 
замандас адамдар көрінеді. Олар ел аралап жүріп кездескенде, 
көбіне Ғүбайдолла сөзді өзі бастап, өзі аяктайтын сияқты. Бірде 
осындай бір кездесудің алдында Алшын Нүрбергенге: -  Осы 
үшеуміз кездескенде Ғұбайдолла өзі сөйлей береді, бізге сөз 
бермейді, оны калай токтатамыз?- деген білем. Сонда Нұрберген:
-  Бір тоқтатуға мен токтатайын, оны сөйлетпес үшін содан кейін 
сөзді өзің жалғастырып алып кетерсің, — деп келісіпті. Осылай 
үшеуі тағы бірде кез болғанда, Ғұбайдолла бұрынғы әдеті 
бойынша сөзді бастап кеткен. Әрі-беріден соң Нүрберген алдын 
ала келісім бойынша шыдай алмай:

-  Әй, Ғүбайдолла, сен осы сөзіңнің жалғасын кейінге калдыра 
түр, мен бір-екі ауыз сөз айтайын. Бұл өзі үзак әңгіме де емес. 
бүрынғылардан қалған ескі сөз де емес, өзімнің ойымда жүрген 
бір келеңсіз жағдай болған, соған бола сен айтпастан бүрын өзім 
айтайын деп отырмын. Әуелі өзіме тіреледі, калған жері мына 
Алшын екеуіңе тіреледі. Тек әншейін өз бастарымыздағы 
кемшіліктер ғой, — депті.
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Негізгі максат Ғұбайдолланы сөйлетпеу ғой, олардын түпкі 
ойын түсінбеген Ғұбайдолла:

-  Замандас адамдармыз ғой. сен екеуін кездескенде сөз 
оздырмаспын деп жүр едім (сірә әзілі болар), сүрап отырсын ғоіі, 
айта бер, -  деген екен. Нұрберген былай деп әңгіме бастапты:

-  К.ұрметтеусіз ғұмырдан көрген түс артык, тар жер, тайғак 
жолда жаксыныңадамға кылған ісі артык. К,у канжыға жүйріктін 
шабан-жаман топыраш шаппайтын жылкыдан несі артык, 
калағанын бермеген достан кадірінді білетін жат арты қ,- деуші 
еді. Бүл Адайда үш жарлы ел болған, солардың бірі — Сүйіндік 
(Жаманадай), бірі -  Шоңай, бірі -  Кырымқұл. Алдымен өзімнен 
бастайын. Жаманадай деген ауыл жарлы, сараны көп, соның бірі 
-  мынау өзіммін. Мұны неге айтып отырмын, мен азғана уақыт 
Шағадамнан шай әкеліп саттым, сол кезде мына Ғұбайдолла шай 
сұраған, мұны бұрыннан білемін, танимын, бірак та шайім 
таусылып калып, бүйымын бітіре алмай жібердім. Өзім айтпасам, 
бұл баска жерде өзі айтар деп білдіріп отырғаным.

Ал, мына Шоңайға келсек, мұның бар байлығы — үй басына 
бір-бір домбырадан керегеде ілулі тұрады. Ол тартса да, тартпаса 
да байлығым осы дегеннің нышаны. Мүның ішінде жалғыз- 
жарым екі ауыз шындыққа бір ауыз өтірік косып сөйлейтін мына 
Алшын құсағандары да бар. Біраксырттан конақ келгенде жүгіре 
шығып, үйге түсіретіні жоқ десем артык болар да, түсіретіндері 
аз, ол мына Алшынның ойында бар, ағайын арасының оңдай 
екенін және өзі де біледі. Ал Ғұбайдолла, саған келсем, сенін 
бізден гөрі тәуірлігің, сіздің елдің іскерлік-шеберлігін, іс істеу 
колдарыңнан келеді, көрмейсіңбе, іс келген кісіге халыкта иілгіш 
келеді. Соған Караганда мына Ғұбайдолланың аяғындағы мәсінін 
үлтаны тар, басы кең, ұлтанды біреуден жонып алған болар, -  
деп сөзін аяктап, Алшынға қараған. Бірак бұрынғы келісім 
бойынша не болғанда да әңгімені ары карай іліп әкетуі керек 
Алшын сөзді жалғастырмаған.

Содан Ғұбайдолла: -  Нұрберген, сөз сұрап алып едің, айтарың 
болды ма, әлде тағы бар ма?— дегенде, Нұрберген: — Сұрап алғаи 
уақытым такалғасын токтадым, енді Алшынға кезек берелік, -  
дегенде, Ғұбайдолла:

-  Алшынға кезек бермеймін. Мен тойға біреу шакыра койса 
калмай барамын және катары сиреп бара жатырған дарамын. 
Нұрберген, айткандарыңның бәрі дұрыс болар, дүниеге келгенде 
жылап келеміз, енді жылап кетіп барамыз. Көлденең келген 
жаксыға ат та тосканмын. Осы бізді Адайдағы жарлы елдердін
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оірі лсліп. осы күлағымызға салган кедемліктін еш бар ма? Мені 
білесін, сөзлен сөз кұрап, орнымен жеткіземін, Алланың бергеп 
оір байлыгы — аузымды ашсам, кұйылып сөзтүсе береді. Жарл.-і 
лс>іи лүрыс та шығар. өткеи уакытта Абыз Тілегеннін баласы 
Сәлуакаспен болыстыкка таласып, жарыска түстім. тіл байлығы 
аспаіі. мал байлығы бар Сәдуакас жеиіп. болыс болды ғоіі. оны 
өзіңбілесің. Айтып отырган әнгімеңнің төркіні ле соған карам 
мензеиді, рас, жарлыктан келергі болды. Бүрындары амтушы еді 
алдаты өткен үлкендер: Жаксының сөзі де, ісі де маидаіі, жолдас 
болма жаманмен, онын сөзі найзадай, -  деп. Біз үшеумізге 
бүрынтылардай болу кайдан, біраксөзіміз саналыға тындалған, 
санасызга бір сөз айтсаң пайдалы деп тындамайды, ол өз-өзінен 
бүлданған. Үшеуміз кездесіп, әңгіме айтсақмына жүртшьілыкка 
тыңдалгандай. Нүрберген сен де, Алшын сен де, көпті көрдік, 
көп естідік, осы кейінгі ұрпакка қандай із, ісіміз энеге болар екен, 
осыдан Нүрберген хабарынбар ма? -  легенде, Нүрбергеп:

-  Бүл күндері күліп-оіінап жүртпен өткі згенмен, қатардың 
кадірі ыргактан артпайды. Өлшеп берген дүнпені канша кезіп 
жүрсек те, осы отырысымызға еш нәрсе жетпейді. Кдрап отырсан, 
біреудін талабы зор, ал дәулеті шолак, біреуге дәулет берсе акылы 
олак. Өткенге де, келесіге де бір күнде мүраттабу киын болмақ. 
Олар бай болып журсе де киім киігі, ішпес тамак. О да ойлайды 
өзінше дүниені етпес талақ, Бір жандар бар өз басын жүрер кепке 
балап, бір жандар бар жок та болса аспа-жалап. Туысы канша 
көп болса да акылдары бір жерге жуыспайды, әркайсысы өз 
бетімен ойлар талап. Біздерге көңілді ашар күн болды'ма, бас 
көтермей өстік кой өзімізді кайғы басып, дүниеакырын өзі берсін 
келетін соңғыларға, кемеліне келер деп ойлаймын оңға басып. 
Біздер нәпсіні ерте тыйғанымыз жаксы ғой. Бүл дүниені канша 
жаксы көрсек те, ешкандай ажалымызға ара түспесе де, біз 
дұшпан емеспіз ғой, досты сыртынан жамандап ғайбаттасақ. 
Отырмыз әнгіме айтып, бір-бірімізді әжуалап.

Ендігі үрпак кекшілдеу келер, біріне-бірі дос емес, дос сөзіг, де 
көтермес. Бір катты сөз аузынан шығып кетсе, “кап, сенің түбіңе 
жетемін" дер. Кейінгілер білім мен ғылымға сүйеніп іс жасайды. 
бірі көп, бірі аз асайды, Біздер ілгерідегі көп жақсыны көрдік 
кейінгілер біріне-бірі сене коймас, алу мен беруді көп ойлайды. 
Ғұбайдолла, алдағыны болжап айтшы деген сөзіңе карай айттым. 
нағыздосболыпөткендердіңбіріне-бірініңөкпесіболмас.кейінгілер 
бірін-бірі үстап берер, оның бас жағын біздер де көрерміз.

Осы әңгімеге тиек болып, аттары аталған адамдардың соңып
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аз уакыт болса да біздер де көріп калдык, катар отырып, 
дастаркандас, табактас та болдык. Осы айтып отырған елдін 
атакты азаматтарының бір-бірімен татушылдығы, араларында 
болтан колайсыз іске, “көңілдін кірі айтса кетеді” дегендей, 
кешірімшілдігі қамшының сабындай кыска өмірде бірін-бірі 
сыйлаушылығы кейінгі үрпактарға үлгі секілді, болашағын 
болжауда да аса кателеспеген сиякты деп 1968 жылы Сүйіндік 
Кұлшык молданың айтканынан жазылып алынған.

СҮЙІНДІК НҮРБЕРГЕН БИ

Әр елде де заманында шешен-билер өткен. Солардың бірі -  
Адайдың Сүйіндігінен тарайтын Амандыктың Нұрбергені. 
Нүрберген катарынан озған айтқыш, сөзге шебер (өзі ажарсыздау 
кісі еді, бірак мінезге өте бай) жай сөйлейтін, акылды,.сабырлы, 
салмакты адам деп айтады көргендер.

Бірде бір той-томалакта ма, әлде жиын отырыста ма көптен 
көрмей жүріп кездескен замандасы әрі ағайыны Орынбай деген 
(6 Қосайдың біреуі дейді): Нұрберген, сен тірі екенсің той, сені о 
дүниелік болып кетті деп естіп едім,— деп кекеткен көрінеді. 
Сонда көп ішінде отырган Нұрберген: — Орынбай, қалмапты- той 
бұрынты есерлігің, жасың жетіп үлкейсең де коймапсың-ау, елге 
кылтан кесерлігің. Басыңа карасам күн шалтан таудыңтөбесіндей, 
өзіңді әбден май басыпты,-ау, мырзалардың қонаққа сойтан 
көбесіндей. Мен көрдім бір кісідей талай киямет-қиындықты хан 
— кара, жарлы — байлармен, сені көрмегелі көп болып еді, 
аузыңдаты сакал-мұртың өсіпті-ау, сарттардың аятына киген 
кебісіндей. Байды да, жарлыны да өлгеннен соң ешкім іздеп бар 
демейді, сен кетсең де, мен кетсем де мынау басына қатты болды 
той, жастыкты сал демейді, және де барган жақта ешкімді қайта 
тексермейді, сенің Орынбай, менің Нұрберген екенімді ешкім де 
ескерм ейді. Н ұрбергенді каралап айдаткан Орынбайта, 
тарткызгай тар жердің азабын деп ешкімнің көңіліне келген де 
жок. Сенің ел баскартан атың шыкты, “Орынбай” десе елдегі 
қатын-бала төмен бұқты. Ал көпшілік сендер білмейсіздер той, 
бүл кұзгын талай жайсаң-жаксыларды көрге тыкты. Барша 
жаратылыс алла таталадан болса да, біреуден-біреу корқып кашып 
ықты. Орынбай, бізді нахақ айдатканнан кейін өзіңнен баска елде 
кім калды? Біз кеткенде елде өсіп-өнген туган жер калды, бірге 
жүріп бірге өскен туыскан мен ел калды, үй-мүлкің әсемделген 
зер калды, коре алмай талай жакын туыс-тутандарын азаматерден
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кім каллы'.' Ада кылдын акылды ж аксы ларды . олардын 
көкірегінде ешпестей жазылмайтын шер каллы. Біз барлағы кен 
жайлауды жаіілағаи ел кайла, асып кетіп елден біз каллык кок 
кара түнек камауда, біздер өскен жок па едік Сахаралы кен 
жайлауда. Сөйлескенде сөзіміз жараскан, тарыкканда ағапынға 
караскан, тағдырымыз алып келді туған ел re капталам. Бұл 
жағдаііды жараткан күдай пендесінің пешенесіне жазғаны болар. 
жылаганнан не пайда. Шүркыраған көп жылкыны айдаушы елі 
кыр жанлап. атка шапкан бозбалаларды көретін күн барекен-ау, 
кайран ел. калың жүртым-ай. күдайға ырзамын. тап кылмакай 
кайталап Орынбайдың үртына-ай. Айта берсем көп сөзді кетемін- 
ау термелеп, ада болсын бұрынғы көрген күн, арманда өтті 
демеклін бүрынғы өткен ерлерім. Капаска түсіп камалып, қор 
болды ғой талайлар. Сен Орынбай менімен бірге бол. екеуміз 
кездеспегелі көп заман болыпты, басымнан өткен қызығым мен 
шыжығымды ж әне рахатынан хабар айтайын, — дегенде, 
Орынбай: -  Рахмет, асығыс шаруам бар ед і,- деп ар-үятка шыдаіі 
алмай шығып кетіп калған көрінеді.

Сонда Нұрберген: — Аи, жігіттер, жер басып, жер көтеріп 
талай адамдар жүр ғой. Шырактарым, алдарыңызда бір күндер 
бар, ертелі-кеш елің душар болар. Канша киындык дариясын 
кешсең де оның себепшісі болар бір алла кай уакытта да рахат 
талпынысымен табылады, үлестерің мен сыбағаларынды жігіттер 
денсаулыктыңбарында алындар, өмірдің кыркы кетіп бірі калган 
шығар, жазылған маңдайға көрерміз сынын, мен көрген жанмын 
қиындыктың бірі емес талай мыңын.

Адамның бәрінде де жаратылған жалғыз жүрек, жаңагы 
Орынбай сияқты көк соккандарға тап кылмасын күдайым жуан 
білек. Айтайын акылымды, кайран жас түлек, дерт бермесін тек 
сіздерге айтар тілек.

Орынбайға ұксағандар талай жастардың өміріне түсірді ғой 
аулы тұзақ, сіздердіңөмірлеріңөркендей берсін, жасай беріндер 
тым үзак. Біздерді аңдаусызда салды ғой апарып дозакка. 
ой.пасандар жігіттер, өмір шолак қой, дүниеге келіп жүрген 
бәріміз де конақпыз той, дауласып ер азамат ала алмайды 
мойнынатүсігі қадса шылбыр тұзак. Азғантай тіршілікте не жетсін 
сыйластыкка ағайын — деп сөзін аяктаған.

Орынбай деген кешегі кеңес үкіметі кұрылар кезде көп болған 
шолак белсенділердің бірі болу керек. Сондайлардын 
опасыздығынан Нұрберген жалған жаламен жәбір шеккен деп Кожа 
Нысанбаев Ізтұрған ағамыз айтып отырғанынан жазылып алынды.
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СҮЙІНДІК НҮРБЕРГЕН МЕН САРМЕРГЕН БИЛЕР

Сүйіндік Жанғабыл Нурберген мен Қараменде Сармерген 
екеуі де би, әрі ағайын жәие за манда ры тұстас адамдар көрінеді. 
Бір үлкен той-жиында отырганда үстіне Тәңірберген Тінеи 
Жалгасбай деген інісі келіп "О, Нурберген, Сармерген екеуігіді 
де халыкжек көрмейді, елдш ішіндегі жалғыз жарым биігісіңдер. 
Мына жиналған халык тынднсын, әңгіме болсын сіздерден бір 
сұрау сұрағалы отырмын. Бүрынғы ж аксы лардан, кейінгі 
жеткіншектерге үлгі болғандай, өнеге алғандай есте қалғандаіі 
не калды? Соңғы көргенімп анау Нүрберген, мынау Сармерген 
деп жүре береміз бе, әлде барлык билік сөздер сіздермен шектеле 
ме. Жақсының да, жаманның да жалбарынатыны жалғыз күдай. 
Адам баласының бойында бес түрлі касиет бар дейді, олар 
жаксының бойында бола ма әлде жаманның бойында да бола 
ма?”— осыған түсінік берсең деген көрінеді. Сонда Нұрберген: -  
Шырағым Жалғасбай сүрагың орынды, өмірге пенде болын 
жаратылғаннан кейін оны білу кажет, білмесе ол кімге керек. 
Адам баласында болатын бес ісаснет бәріне тән нәрсе, ол жаксы, 
жаманына карамайды.

Біріншісі — көңіл деген. Кісінің көңілі бүзык болса, ол 
пендеден түңіл деген, ондай адамдардың жердің үстінен асты 
жакын. Көңілі таза пенденің жер бетінде жүруі кәміл деген.

Екінші — қымбат нәрсе ақыл деген. Акылсыз пендеге нәсібе 
жағы такыр деген. Біреулер өз жүмысына ашуланып дінін бүзса, 
ол шіркін иманын күпірлікке сатар деген.

Үшінші — қымбат нәрсе шүкіршілік. Өмірде біреулер аз-жок 
деп канағатсыздыкка барады. Сол бұйырған нәрсеге аз болса да, 
көп болса да канағат түтып, шүкіршілік ету, кәсіп етіп түзу 
жолмен жүру.

Төртінші -т ә у ір  нәрсе әдеп деген. Сыртыңасырбермейөзінді 
әдепті үстасаң, өзгелер де өзіңе сондай катынаста болады. 
Орынсыз біреуді балағаттап боктасаң, сол айтқанынды өзіңе 
айтады. Не берсең соны кайтып аларсың деген сол.

Бесінші — кымбат нәрсе сабырлылык. Сабырлы жан әр 
мезгілде де мүратына жетер, асығыстык, шыдамсыздық әр 
уақытта да корлык берер деген.

Менің білетін адамға берілетін бес касиет осылар деп ойлаймын. 
Ескілерден калган сөз бар еді, жаксының бір өзі болады халыкка түлга, 
жаманның мыңы жарамайды кара пұлға деген. Бакыты тайған 
жаксылардың сөзі іске аспаса күні калады кара күлға. Жаксыны
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жлулык кылды деп жамандыкка жорыма. оның тә\ірлігі дүшпан 
арасыі іда да көрініп түрады.

Жалгасбай! Кейінгілер не болады, не тастап барасыздар дегеп 
сауал коіідын. Кейінгі елге басшы болатын әкімдерін жана 
өспірім жастан болар, бірак та ұры-кары алаяктарға бостандык 
көп болар. Сол билікшінің аіпіаласына елі.мтікке үймелеген нт, 
күстаіі жәдігөй жалпыншақтар таласады. Ендігі ел бнлеушілер 
әділ болып тура алмайды, төменгілері жүз тенге пара берсе, жок- 
жүка пакырларға карамаііды.

Енді кейін де бәсі түсіп кор болатын алты нәрсе болар. оған 
казірсенбейсіндер, көздерің көрген кезде нанарсыздар. Оны мен 
де, сен де көрмеспіз содан кейінгілер куә болар.

Біріншісі -  елге ермеген, қатар көрмеген, айтатын акылы, 
беретін басшылығы жок қатын алар билікті. Қолында қаржың 
болмаса көрсетпес саған сыйлыкты.

Екіншісі -  шариғат. Мүсылманнын жолы бойынша бұрын 
үстайтын еді ғылымды, білімді молданың зорының да зоры. 
Әліптің атын білмейтіндер молда болып, алдарында болатын 
болар дініңнің соры.

Үшінші -  кор балатын ас, тамақ. Обалынан корыкпас, 
сауабына карамас сорпаны майыменен, кантты шайыменен төгер.

Төртінші -  кор болатын үстіндегі алты канат ак ордаң. Ата- 
бабаңнан калган, терін төгіп жинаған мүлік пен не асыл дүниең 
аяк асты болар

Бесінші — ер азамат. Қатын-балаға билігі жүрмей, антканын 
әйелі тындамай оған кызы косылады, тағы баласы болысады. 
Сүйтіп азаматтың бәсі кемиді, жүнжіп өзі өзінен азады.

Алтыншы -  акылдылар. Акша пұлы, мал-мүлкі молдар акымак 
болса да акылды болар. Халык шын сөзге жете алмай капыл болар. 
Жігігпң аты да шаппайды бак конбаса, көңіл-күйің томен тартар 
мал, перзент, денсаулык пен көңіліу^шат болмаса. Кейінгі би, 
болысың да елге ұнамайды, жок-жүка. пагсырларды дөрекі сөзіменен 
жараласа. Пенденіңбарлығы бірдей кереметболмайды.белін жалг.ак 
буып кеудесін кергенменен. Нәсілі жаман арам ағармайды, канша 
ақ сабынмен ыскылап жуғанменен. Оның сырты ак болып 
көрінгенмен жүрегі арамдыкка бағыштайды. Мен кешегі аз ғана 
уакыт мына отырған Орынбайдың жаласымен түткындалдым, оны 
енді ешкім еш уакытга жуып ағарта алмайды. Осындайлар кешегі 
елге келген зауал болды, көптеген асыл азаматгар өмірден зая болды. 
Бүл арам емей адал ма, ондайлар жаман емей жаксы ма? Бүл дүние 
пәни жалғандығын етеді, өмір ертелі-кеш бәрімізден де өтеді.
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Біздің артымыздан біз көрмеген жаңа ел келер, бірте-бірте жер 
бетінде жок жандар дүниеге жетер. Бұрынгы тәуірлер тіріге 
жаксылығы мен шарапатын шашып, елді аузына караткандар аз 
болмаған. Біздер ондай болмасак та нәсіліміз адам болған соң 
кызыкты да, киыншылыкты да, коркыныш пен күйінішті де бастан 
өткіздік. Ендігі жерде Аллдан кұдайым иман бер, періштелер 
колдаса деп гілейміз. Біздерге ендігі бағыт солай карай ниет ету 
ғой, шырақтарым,—деп сөзін аяктағанда Жалғасбай: — Н ұрберген, 
мен сені сынап-мінеуден, келеке-келемеж етуден аулакпын. Көп 
жүресіздер, көпті көргенсіздер  мына бізден кейінгі 
тындаушылардың күлағынын түбінде калар деген ойым еді,- көп- 
көп рахметсізге депті. Содан кейін Сармерген биге бұрылып, аға, 
сіз де кара жаяу емессіз, көрген, біліп-естігендерің бар, әңгіме 
айтып отырыңыз,- дегенде Сармерген: Жалғасбай шырағым, 
әнгіме сүрау деген бұл да пендеге бір ғанибет. Осындай бас қосуда 
көрген-білгенінді, жаксы лебізінді айтып, көңіл көтеріп, оның 
ішінен көпшілік өзіне пайдалы керегін теріп алып отырса 
айтушының да мерейі үстем болады. Ал әңгіме айтып отырғанда, 
2-3 адам болып бір-бірінің жайін, жоғалған малын, ауруының 
халын сұрап күбірлеп жарыса сөйлеп, жұртты тыңдатпаса 
айтушының да жігері кұм болады. Жөн сөз болса көпшілікке 
тыңдалар, келіспесе сөзің  кімге керек, оны кім тыңдар? 
Тындалмаған әңгіме, аңға салған кұсыңның анды көрмей далаға 
лағып ұшканы одан не кайыр. Лебізі жақсыныд сөзі, жатқан ауруға 
ем болар, жаксы ділмар сөйлесеестіген жанғашәрбатсуындайдем 
берер. Жай жортқанда,аттыңбәрі де ат, жүйрігі шапқанда сыналар. 
Көпшілік жиындьг бұзғанды халык тентек, жағымсыз сөзі бар 
адамды жабайыр ауыз көнтек дейді. Нардан туған жанбозды 
бұйдасын ірікпес елпек, арғымакатты салкы төс еңкек дейді. Талма 
түстің шағында маңдайына күн түссе баса киерсің телпекті. 
Жүреміз дүниеніңтоятын аздай көріп, сөз сөйлесем сүйсініп тында 
жұртым, әңгіме үнамды болса көңілдің ашар кілтін. Жарасты 
жаксы сөзден келтірсеңіз, пенденің басындағы ашар бұлтын. 
Бұрынғы өткен Зұлкарнай, Ескендір де тастапты ғой жинаган 
алтын, күміс дүние-мүлкін. Жігіттер тіршілікте қанша көрген 
кызык, болмайды көрген түстей ойын-күлкің. Дүниенің төрт 
бүрышын үстасаң да Үлыкпандай мың жыл жасай алмас күнде 
көрген ісіңніңбәрі кызық. Жолдас досыңа, коңсы-көршіңе істеген 
жақсылығыңағынсудыңарнасындай, шын сөзіңніңпайдасы алыс 
жолдың сарасындай. Біздің халкымыз оку, білімнен кенжелеу 
калып, тауға шыға алмай жүр, жоғарғы бізден басқалар тауға ерте
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шыкты. Білім іздегенге табылады. кнындыгы мен салмағының 
ауырлығы корғасындай. Окыған білімді жандарға орын табылады.

Бүрынғылар айтушы еді. дүниеде төрт асыл, төрт душпан 
болады деп.

Бірінші -  ата-анасына камкоршы, сөзін жерге тастамайтын 
адал перзент үлың -  асыл.

Екінші -  жамандар тар жерде жагаңа жармасып тұрғанда, 
борышыңнан күткарған кияметтік колдасқан адал д о сы ң - асыл.

Үшінші - өзіиді жоктатпай, кұрметгүткан конағынды күткен, 
күдай коскан жаксы болса жарың асыл.

Төртінші -  бұйырғанын ішіп-жеп, жок га болса шаршамай, 
ауысканын жок-жұқаларға көмектескен азамат -  асыл.

Ал енді дүшпанға келсек.
Бірінші -  көрш і-коңсы ң.мен ж екж ат-ж үрииты ңм ен  

араздаскан дүшпандық.
Екінші -  ақ адал маңдай терімен тапканын тартып алған, 

бермесін жиып алған дұшпандық.
Үшінші -  сырыңды айтып жүрген ж акы ны ң, досы ң 

сыртыннан опасыздык жасап сатып кеткен әне сол дұшпандык.
Төртінші — өтірік-өсек, үрлық-зорлык, мактаншак-күншілдік, 

паракор-тәкаппарлык міне, барып тұрған дүшпандык.
Бүрынғылардан қалған сөз бар еді, күн шыкса нүр таяды айдан, 

жарлы жаксы халыкка кайырымсыз байдан деген. Түлпардың 
тұкымы танылады түлыбынан, атболатын жылқы тайынан деген. 
Алдында ағаң, артында інің жетісіп каумалап түрса, жігіттің бүл 
да бір қүрал-сайманы деген. Төртеу түгел болса, төрден орын 
алғаны, алтау ала болса дұшпанға кол-аяғы байланғаны. Кейбір 
пенделер сәл байлыкка мақтанып шыға алмай жүр, шалшықсуда 
шалпылдаған кем көрмей көл-дария айдындағы. Халкың аңсап 
тұрса беделді билігінді колындағы. Көңілі көтеріңкі пенде көп, 
мен де адаммын деп ортада отыратын каперсіз алаңдағы. 
Ш ырактарым, көп сөйлеп Нұрберген екеуміз көбік ауыз 
атанбалық.

Естеріңе салайын, алдыңызда үлкен асу бар, аңысын андып 
жол тауып асындар. Жаздан бастап естеріңе алғайсыздар алдағы 
болатын кысынды, қадір түтқайсың үйіңе келген кісінді. Көңіл 
шіркін талпына береді бет алды токтатпасаң, ісін де келіспейді 
ой ойлап, ойласпасаң. К.анша талпынғанмен алла кұрамаса кете 
алмайды, жүйрік тазың мен алғыр күсынды бір емес алты рет 
коссаң да бүйырмаса ол біреуіне де жете алмайды. Халыкка 
аталык өсиет сөзі мен акылын айткандар көп болған, осы
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айтылғандарым болсын деймін сіздерге насихат. Есен-сау 
жүрсеңдер, орынсыз іске үрынбаңдар. үлык болындар, үлан 
болындар, халкыңа кайырымды болыңдар деген көрінеді деп 
ергеректе Сүйіндік Әбілғазы деген карттыңайтканынан жазылып 
алынған.

P.S. Шыпдыгында осы сгзаматтар 1925-1930 жылдары өмірден 
өткен адсшдар. Болашақта не болатыны жөніндегі болжауында 
ешқсшдай қателеспеген сияқты. Осы айтқандарга бізден кейінгі 
үрпақ өкілдері сенбеуі обден мумкіи, ал кешегі өткен солардып 
жалгасы сіздер мен біздердің напбауымызга ешқандай негіз жоқ 
секілді. Себебі: Нурбергеп, Сирмерген бшіер соңгы 75-80 жылдан бері 
өмірде болмаса да, алдагы болатып қозгалысты, бугінгі біздің өмір 
тіріиілігімізді айнытпай айтып, булжытпай біліп кеткеп 
көрегендер емес пе.

БӘЛИ ӨРИШАНҒА ШАҚА БОРАНҒҰЛДЫҢ 
ЖАУАБЫ

Бәли Өришан уактысында елге белгілі үлкен-үлкен дауларға 
катысып, әділ шешімін айжан сөзге жүйрік би болса, оның бапасы 
Сәуле де катарына алымды, мезгілінде билікке араласқан адам 
көрінеді. Бір сапарында Өришан баласы Сәулемен бірге ел аралап 
жүріп, көпшілік ішінде ак. жүрек әділдігімен, сапмақты ой косар 
ақылымен Адайдыңбір жаксысы атанған руы Шака Боранғұлмен 
хездесіпті. Әңгіме-дүкен арасына Өришан аузы дуалы Боранғұлға 
сүрак койған көрінеді: Боранғүл, көпті көріп, көптеген сөз естіп 
жүрміз, пендешілік пен әр түрлі нысапсыздыкка барамыз, адам 
топырақтан жаралып, кайта сол кара жерге баратынын барлығы 
да біледі, біле түра пендешілік жасаймыз. Осынымыз білместік пе, 
әлде адам баласының жаратылыстағы кұпиясы ма?. Сонда 
Боранғүл: -  Мүның барлығы адамға Алланың азды-көпті берген 
несібесін қанағат түтпағанынан туатын ісі. Біреуді бай, екіншісін 
молда деп күншілдікпен күндейміз, бүның бәрі пенденің көре 
алмаушылығынан болатын нәрселер. Кейбір қанағаты бар 
азаматтар алуға да, беруге де жарайды, елге кайыры тиеді, ал 
біреулерді халык сыртынан ғайбаттайды, ондай жігіттерді жаксы 
демейді. Ел аузында мынандай сөз бар еді: “Еңбек етпесең ешкім 
әкеліп бермес жатканмен, даладан мал кұралмайдьі тапқанмен” 
деген. Біреулер бар байлардан мал жегенге мактанады, өсек пен 
елді, азаматгы былғайды, ондаіі адамдардың күнәсі о дүниеде женіл
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де болмас. Ал жаман адамды даттаіі берсен батпан жамалады. 
жаксыны мактай берсен онын да арты сыналады, білемін деп көп 
сөіілеген де жаксы емес. Бізден бурынғылар да дау шешіп. жау 
каііырган деседі. ал кейінгілер де олардан кем тусиес.

Бурынғылардың барлығы бірдеіі білгір болған жок. олардын 
ішінле де білместік болған, бүкара елдің бермес байлығын жиыгі 
алган, ол кезлерде де көп болған мандаіі термен еш тене 
тапгіайтын, кар суын тепн олжа дейтіндер. Ырзык-несібе бір 
Алладан деп, тектен-тек  жатсан. әрекеі ж асам асаң , күр 
тілекпенен алла саған не береді, етпесен беіінеттеніп карекет 
берсе де ондаіі тірлікте берекет болмапды. Ерінбей енбек етсен 
бір күндері жүрерсің шайкалып. “Арадан шықкан дау жаман. 
жакыннан шыккан жау жаман” деген бар. Біреуге-біреу орынсыз 
урынады, оған орынсыз тиістін ғой десе ұнатпапды. Халкына 
паіідалы іс жасап, жаксы сөзін айткан, елінің бірлік-бүтіндігін 
сактаған азамат болса оған жететін не бар. Алыстан келген 
ағалардыңалдынан шығыпатын ұстап, кошеметпен конаккылып 
отыратын інісі болса, бұл күдайдың нағыз бергені емес пе. Мүндай 
інілерді ағасының тынысы мен канаты демессін бе. Ағалары іні 
сөзін толыктырып, артык-кемін жөндеп отырса ол жарасып 
түрған ағаның ағалығы емес пе. Өрпшан, сөз айт дегесін, берген 
сүрағына бағытгамай, басқа жакка ауып, көп айтып кеттім бе 
калай, — дегенде, Өришан: — Біраздан бері кездестіре алмай 
жүрген соц сөз мәйегін аршиын деп козғап едім гой, айтып 
отырғандарынның бәріне де түсінеміз ғой,— депті.

Сонда Боранғүл сөзін  жалғап, былай деген: Ертедегі 
шалдардың айткан сөзі бар еді: “Өркенім өссің десен халкына. 
жолдас-досыңа кекшіл болма, кесагіагы тиер еліңе. Елім өссін 
десең кеуде көтеріп мактанба, өршіл болма, артындағы өркенінді 
ошірерсің. Басына үлкен іс түскен азаматты келекелеп кастык 
кылма, өз басыңа сондай кайғы түсірерсің”— деген. Қате істеп 
алған азаматка көмектес, жасаған жаксылығың бір уакытта 
алдыннан шығар, өз басыңа іс түссе ол да саған жәрдемші болар. 
Досыцды, жаман болса да жақыныңды басынба, назыркатпа. 
халык алдында сағы сынады. Дос-жаран адамдарды ренжіту дұрыс 
болмайды, екі кісі керіссе бәтуа кы лыңдар, оның арты 
жаксылыққа апармайды. Оттұтанып. жалын өрт болады. өрттіп 
арты шок болады. Өзіңнің көңіліңе тиіп артык айтса, хан да болса 
токтат, сөздін атасы өледі, жауабын кайырмасан жүректе дак 
калалы. Біздін адай әуелден де отырыкшы емес, талай жерге 
көпііп-коныгі жүрген халыкпыз ғой, жаксыларымыз арғымак ат
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мініп, жібектен жабу жауып, сауык күрыгі өсігіті. Елге келген 
жаудан корғады, корғана да білді. Бул шындығында асырып та, 
артык та, мактанышпен агігкандык емес. Даудык арасын ашу 
үшін билер шешпеген шешімін шешіп, билікке де бардым, Көпті 
көрген алдымдағы ағалардан көгі әңгіме сөз естіп үлгі де алдым 
Ендігі жерде арттакы ұрпак каймағы бүзылмай, тыныш гү.мыр 
сүрсе екен деп тілеймін алладан.

Өришан, кешірерсің, әңгімені жүйелемей, тиянаксыз көгі 
сөйлеп кеткеніме, -  легенде, Өришан: -  Боранғұл, сөзіинін 
капысы жок, кейінгі ұрпакка біздерден тарайтын ізет, үлгі осы 
сөздеріміз, сол айткандарды істеп, үмытпай айта жүрсе, сіз бен 
бізден калатын мүра осы болмақ еске сактап ,- легенде Боранғүл 
былай дегі сөзін аяктаған екен:

Кашаннан аз колменен ел едік көпті кырған, жалғызтал жылкы 
кылымен тілді буған, кара сөз кара сойылдан кем бола ма, көп 
сілтеген сойылмен жыға алмайды, жығады тек білекті дәлдеп үрған. 
Сопы мен молдаңыздын іші арам, нәгісісі дүние деп бергенін 
талғамай жинап алған, олардың талайына кез болғанбыз, көрдініз 
бе молданьің берместен де, бергеннен де көз жазғанын,— деп екеуі 
коштаскан екен деп Токтамыс брісбай карт айтып отыратын,

БӘЛИ ӨРИШАННЫҢ БАЛАСЫ 
СӘУЛЕНІҢ БИЛІГІ

Айтушылар 1928 жыл деп айтады, Кайнарда Әли Тауанға ас 
беріліп, мыңға жуык үй тігіліп, әр түтінге екіден мал үлестіріліп, 
үлкен жиын өткен. Аска алыс-жакыннан сәйгүлік жүйріктер мен 
жорғалар, палуандар мен өнерлі акындар, жыршы-термеші, 
күйшілер жиналған дейді.

Алғашкы күні ошакбәйгеден Ескелді Қаражанныңаты келіп, 
ағайын ғой деп тігілген бәйгесін алмай ошак басына калдырған 
көрінеді. Келесі күні палуандар сайысына бай үлдарының әр ру 
өкілдерінен белгілі, күрескер жігіттер катынаскан. Алғашкы 
ортағатүйе палуаны, жеті руды жыккан Ы сыкӨтенияз шыккан. 
Белдесуге ешкімнің батылы бармай, жүрегі дуаламай кідіріңкіреп 
калыпты, Ысыктык шалдары Өтениязбен белдесетін жігіттерің 
болмаса, бәйгісін шаппай беріндер деген ұсыныс жасаған. Сонда 
Әлмембет, Төлекенің аксакалдары: “О, халайык алып келген 
палуанымыз келген (күткен) үйінің шайы кешігіп беріліп үлгере 
алмай кідіріп жатыр, хабаршы жібердік, сәл күтуге рүксат етіңіз”, 
-  деп дауыстаған көрінеді. Сол мезгілде ауыл жактан төрт-бес
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аггы адамдардын шаны көрініп, халык күткен. Бүлар келгеннен 
кейін Төлекенін аксакалдары Кдмысбай Әли (Әршөк) палуанды 
ортаға шакырған. Ортада отырған Өтениязбен күресу үшін алты- 
жеті катар атты адамдардын арасынан өте алмай, Әли атты 
адамдардын атынын сауырынан басып ортаға секіріп түскен. 
Бүрын көрмеген, кездеспеген жас жігітті Өтенияз таңыркап 
менсінбегендей пейіл білдірген. Екеуі ұстасып, әрі-бері алысып, 
жұлкысып-жағаласып шай кайнатымдай уакыт өткенде. күш 
атасын танымас деген Қамысбай Әли Өтениязды жыккан. Бүрын 
жығылып көрмеген, тауы кайтып тасы шағылмаған Өтенияз 
осыдан кейін белін буып, балтырын түріп, білегін сыбанып алкаға 
шыкгіаған, күресті мүлдем тастап кеткен дейді.

Енді аламан жарысқа жүздің үстінде сайгүлік жүйрік ат 
косылып, бәйгеден Сердалы Бекестің баласының аты мен Ескелді 
Кдражанныңаты катарлас келген екен. Екі жакта “орын менікі” 
деп шеше алмай тұрғанда, Каражан сол екі атты кайта бір 
айналымға жіберуге ұсыныс жасаған көрінеді, бірақ Бекестің 
баласы бұл үсынысқа көнбей: “Озып келген менің атым, бәйгемді 
бер, болмаса Мүңалдар антка көшіндер” деген талап койған.

Ескелді Қаражан заманында орақ ауызды, сөз білетін, өзі 
сыпайы жай сөйлейтін адам екен, даудың өршіген беталысын 
байқап шырактарым, ант деген ойыншык емес, ауыр нәрсе, екі 
аттың ашы тері үшін олай етуге болмайды”, -  дегенде, Тінейдің 
Тәңірбергені Ж арасбай деген (Сердалы Бекеске ағайын) 
Қаражанға.

Озып келген ат -  менікі, той — сенікі, бір-ак, зорлыкшыл 
боламын десең өзің біл. Қаражан жылға — сай, батпак болса өте 
алмассың, өзіңнен өтіп жүйрік шыкса канша кусанда жете де 
алмассың. Бермесе бас бәйгені Тауанның балалары өздері білсін, 
өзіне орынсыз зорлык кылса олжанды тастап та кете алмассың. 
Қатының аю болса аса да алмассың, бас бәйгемді алмай ауылыма 
кете де алмаспын. Қ араж ан, болмас іске суытпа түсінді, 
тентектерің боска кайрамасын тісін де. Болмаса салмакты сөзінді 
айт, біз де бірталай елміз, әлде елімді ессіз дейсің бе не болмаса 
ерлерімді киесіз дейсің бе. Алты арыс Қосай болғанда ешкімге 
білдірмей зорлык жасап, басып жеймісің. Алды-артынды ойла, 
Қосайлап келген атка жүлделі бәйгесін бергіз. Дауды шығарған 
Әли Тауанның балалары өз асын өздері бүлдірмесін. Мен алты 
арыс Қосайды жанжалға жібермеймін, не дейсін дегенде, 
Қаражан: “Уа Жарасбай! Мен әңгімені арыдан бастасам ертегі 
айтып кетті дерсің, қатар-түстас өскен елміз, нағашылы-жиенді,
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кайынды-күйеулі, сөзді келіесінен кайырсам сөз түбіне жеттің 
дерсін. Бүрынғылардан казнам сөз бар еді: “Бай бодмаған бан 
болса, жаіілы коныс жертагпіас, би болмаған би болса көкірегінде 
айтылмайтын сөз калмас. хам бодмаған хан болса, оның маңыида 
хан алмаған ел калмас" -  дегем. Біреулербарболысын мактайтын. 
біреулер бар әіісл жанды ка гыиын мактайтын, кейбіреулер Gap 
аггың несі емес. араға азғынлыксалып, елін мактайтын. Алысгағі,: 
дүшпаннан касыңдағы дос жаман дегендей сіз елді бітістір\ 
орнына елғе іріткі салдыныз. Бір бне бітпегенге бие бітсе коліс 
жагіқан жылкыдай. гүйе біғпегенге гүйе бітсе жүк гастамаі 
талкыдай —деген, өз малына не болмаған өзге жоғын іздегіш келе.п. 
Түбінде өз малына ие де бола алмассын. Мын,топтын. алдында озып 
келген “Кара жал кұлаға” зорлык кыл.маныз. Арғы жағы алты аіа 
Қосайдын өмірден өтіп кеткен ж аксыларының жағасынан 
алмаңыз. Жарасбай, білсен күн не болады. күні толыгі аіі өтксн 
сон, ай не болады айы толып жыл откеі і сон, мына кұлпырып түркім 
калыңхалықнеболады сізбеи бізбүл өмірден өткен соң. Үстіндеп 
камка тонын шүбар болмай ма тозығы жетіп тозған соң, осыпы 
оііладың ба7 Екі аггың ашы теріііе бола неғе сонша таусылдын. Ел 
бастап орнынан көшіру киын емес, конатын жеріңнен шалкар код 
табылса, кол бастау да киын болмас іздеген жеріңнен жау табылса. 
сонын, ішінде мынау қиын, ойламаған жерден дау табылса. Даудың 
арты неге апарады, ойлан, оііланыгі сөйлеген абзал болар. Сен 
айкайлама Косайлап, ұрының оғы калса қараңғы болса да 
табылады, сөзің жалған болса тартыгі түрған жағы да жаңылады. 
Сенің айтып тұрған бітіміңе косылмаймын. Ағайын менікі ғой, 
айтарым да жок, өтеді ғой екеумізден де бұл дүние бок. Мен 
шылбырыңнан үстап турып тартсам, бұркырап шамырканып 
шамданасың ғой. Бәйгемді бермеймін деп арындама, одан да мына 
мерекегедұрысбатанды бер, Косайсыңғой. ӘлиТауанғабалалары 
ас беріпті, арты жанжал болып, Ескелді Қаражан мен Тәңірберген 
Жарасбай дауласыпты деген әнгіме, өсекке калмайык, екеумізге 
де абырой болмас,— дегенде, Тәңірберген Жарасбай:

— Жок, Каражан, мен сенін. мүндай қүйтырқыңа көнбеймін, 
тиісті бәйгемді алмай кетпеймін, — деген көрінеді.

Содан ортаға ара ағайындар түсіп, Бәли Өришанның баласы 
Сәуле келіп былай депті:

— Кұрметті халайык, “биік тауға жарасар ығы болса, шалкар көлге 
жарасар айналасында мал-жанына саясы болса, ер жігітке жарасар 
колында айбынды найзасы болса” дегендей, бүл екеуіңніы 
ерегесінізден ештеңе өнбеііді. Екеуің айгысып тұр екен деп Әли
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TavaH тіріліп келмейді. күралай бол май мезгілсіз киік лағы да 
өрмейді. Бұлай айтысып, келісімге келмей ерегеспен тура берсендер. 
сендерге төре болуга ешкім келмеііді. Өлімге басын байлаған екі 
жуйрікгі енді кайта аіідауға тағы болмаііды.

“Арғымак.ат арыса -  карта адым жер муи болар, картайғанда 
көзден нур тайса - жарық дүнпені бір керуге зар болар” дегендей, 
аттарыи шаршап келгенде сәтсіздік болып өткел бермес сай 
кездесер. Жамандарға мал бітсе ансап шөлдеп келгенде сусын 
бермес ішерге, көлігі жок консыға тайлақ бермес көшерге, -  
деген, екеуін де айткыш екенсіндер, бір-ак ауыздарыңа “алла” 
деген бір ауыз сөз түспей тур. Т ау ык, тырна, үйрек, каз кез келген 
жерге конады, сол конған жерінде таранғаннан кауырсынының 
түгі қалады. Ақсұңқар кұс үяда алты жұмыртка туады, оның бәрі 
емес, тек біреуі ғана алғыр болады. Сондай алғыр болса да аяғы 
жетпеген кара құс “бізге сауға” дейді екен. Сол айткандай, сіздер 
екеуіңіз де біздерге бір сауға бермейсіздер ме. Алып түрған 
жемінен алғыр құстар айрылса, бір жапалақка жем болмас па? 
Адамзаттың баласы анадан алтау туса да біреуі оның арысы елдің 
болмас па? Біз адай деген ел едік жорғамызды м ін іскен , 
торкамызды киіскен, көк-ала түсті ақбас ер, тобылғы сапты 
қамшы алып, талай тойға түсіп, толғай-толғай тартысқан. 
Ерегескен дұшпанмен екі талай болғанда есесін елдің жібермей, 
талайлармен айтысқан. Сондай дәурен сүріп жүріп, екі аттың ащы 
тері үшін ұят болар өзді-өзіміз дауласқан. Қаражан, сен де, 
Жарасбай сен де жолдасканда жат адамдар емессіндер, бәйгені 
ошакбасына кадцырындар, бұл ара ағайын арасынан шыккан сөз 
жерде қалмайды, -  деп төрелігін беріп, екеуін бітістіріп, елді 
еркіне таркатып, асты абыроймен аяқтаған көрінеді, деп айтып 
отыратын Байбоз Тасқынбай аксақал.
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ТОБЛНИЯЗ әлн и язұл ы
(1875-1918 ж .)

Кешегі өткен заманда Маңғыстау елінде Тобанияз хан болды 
дейді. Ш ындығы нда, 1918 жылы кеңес үкім етін  күру 
карсаңында Торғайдағы көтерілісті басу үшін Каспий теңізі 
аркылы келген кару-жарак, ок-дәрілерді кұрлыкпен, түз көлігі 
түйемен жеткізу үшін Әліби Ж ангелдин Маңғыстау елінің 
беделді, зиялы азаматтарының басын косып көмек сұраған дейді. 
Сол кезде елге беделді деген азаматтар қатарындағы Оразүлы 
Нурсултан Оңғалбаев, Шалбар Сыдиык Жұбаев, Жары Мәтжан, 
Олжашы Айдарбай, Самалыкулы Қутжан, Рысбайұлы Жұмасат, 
Әлниязұлы Тобанияз, Тасымулы Қаражан, Жакау Отарбай т. б. 
Қаратөбе жерінде жинап, кару-ж аракты  ж етікізуге елден 
көмекке адам, көлік ұйымдастыруды сұраған көрінеді. Осы аты 
аталған кісілер барлығы да макул алып, елден көлік жинап, 
апаратын адамдарды шығарып, үлкен колғабысын жасаған. 
Осындай игілікті істері үшін Әліби Жангелдин “революция 
ком итетін ің  (ревком) м үш есі” деген мандатты Тобанияз 
Әлниязұлына тапсырған екен. Міне, осы дәрежені, өзі де және 
Маңғыстау халқы да “хан” деп түсінген.

Төбекеңнің ревком болып турған кезінде ел ішінде бір 
колайсыз жағдайболған көрінеді. ЖаңайТасымныңбаласыТілеп 
уактысында мал бітіп, бай болған кісі екен, үлкен баласы Айболат 
кайтыс болып, соған ас бергелі жатканда, каладан үш милиция 
келіп, жаңа үкіметгің заңы бойынша ас беру, бұл ескі діншілдіктің 
калдығы деп карсылык жасаған. Ауыл азаматгары ежелден келе 
жатқан дәстүр, салтты бұзбаймыз деп оларды тындамаған. Екі 
жакта бір-бірімен түсінесе алмай, әуелі кол, соңы кару жұмсалып, 
милициялар Қ ож ы кты ң баласы Әділді, Т ілептің  баласы 
Самарханды және Дәулеталы Бәйтештің баласы Шонайды атып 
өлтірген. Арты үлкен айқай-дауға, жанжалға жалғасып осы 
хабарды естіп, Тобанияз келген көрінеді. Тобанияз келгеннен 
кейін болған істің жай-жағдайын сұрап қаныккан, бірақосы асты 
өткізбеу жөнінде милициядан асыра сілтеу кеткендігінен 
хабарсыз, білмеген. Тілептің де үлкейіп калган кезі болса керек, 
бес әйелінен бес ер, бес кызы барекен. Інісі Қожыктыңда4әйелі 
бар, өзі тентектеу, айбарлы кісі көрінеді. Тобаниязға: “Сен бұл 
іске араласпа, өздерім із ш еш ем із, өзім жазалаймын 
милицияларды, канға-кан алуымызкерек”,—деп көнбеген. Кенес 
үкіметінің Маңғыстауға әлі толык курылып болмаған, заңнын

100



күшіне енбеген кезі болса керек. Тобанпяз да капы  киналған 
Сонда Тобанияз:

-  Агайын, халкым, мынау үлкен іске айналды, біреу емес үш 
адам каза болды. біз жаңа замам, жана коғам, жана үкімет кұрыгі 
жатырмыз, сіздер боска лаурыкпаңдар, жазыкты милиция 
адамдары зан негізінде жазасын алады, бүл іс кате емес кастандык. 
оган төленетін құнны к көлемі де комакты  болм ак, мен 
акылласып, сөйлесіп көрей ін ,- деген екен. Содан Тобанпя ; 
Шонай Кожыкка келген дейді, К.ожык та тілді, айткыр адам 
көрінеді. Бұрыныракта Адай мен Әлім арасындағы дау-аіітыска 
баратын болып, өздері алдын ала адай, әлім екі жок болыи 
тартысканда, Қожык Әлім жағының жоктаушысы болып, карсы 
жағына десте бермей сөйлетпеген. Сонда Адайдың бір аксакалы 
отырып: “Уа, К,ожыкжан-ау, біздің жакқа да бүрылсайшы” дегеи 
екен... Тобанияз келіп Қожыкка неден бастап, не айтарын білмен 
капы киналып, кідіріп калғанда. Қожыктың Жәнгірхан дегеп 
баласы сөз бастапты:

Төбеке, “тал кұласа шөп майысады, бәіітерек кұласа жер 
кайысадьГ, деген, мына кызылжағалылар бәйтеректерімізді 
кұлатып кеп і. “ Кұс канатымен үшады, кұнрығымен конады 
демей ме. күйрык, канатымнан айырылып отырмын. “Малы өлсе 
сойыскан, адамы өлсе койыскан, баска ісі түссе куыскан, бәрінеі і 
де жакын ғой кұрсактас мынау туы скап" дегендеіі. 
туысканымыздан айырды, Шыксак тебе, өлсек шүкыр бірдей. 
төсекте басымыз, төскейде малымыз қосылған, нағашылы- 
жие-нді, кұдалы жегжат ел едік, жебірімізді түгендейді деп сізіе 
сеніп отырмыз. “Жылылык - күннен, мейірімшілік — адамнан" 
деген, ендігісін өзіңіз білесіз. біз баска заң-закон, жол-жоралғыны 
білмейміз”,— легенде, Тобанияз:

-  Уа, Жәңгірхан! Ізет ініден болғанда, ілтипат ағадан деуші 
еді, сен маған билікті бере сөйледін, енді мен де ілтипат көрсетуі с 
тырысайын. Елдестірмек — елшіден, жауластырмак — жаушыдан” 
деген,елдігінді шығарыпсалдын шырағым. “Төбеге шыксан көзіп 
ашылар, жаксымен сөйлессең көңілің ашылар” деген рас екен. 
өзінменен тілдескеннен кейін кеудем кеніп, көңілім көтерілш 
калды ғой. Жаратқан жасағанда бір күн бар, жарым аііға бергісі з 
деген осы екен. Күн шығады, орнына қаііта батады, дәмі 
таусылған адам ажалды күні өледі, арты күдай берсе нәрестемеп 
кайта толады, бірак кастандык деп адам орнына адам өлтіруге 
болмайды. Кінәлі адамдар жазасын тартар, елді ерегестірмеп. 
бірлікке шакырайык,—деген көрінеді.
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ТОБАНИЯЗДЫҢ МӘТЖАНҒА СӘЛЕМ БЕРУІ

Тобанияз бір топ жолдастарымен жасы үлкен ағаға сәлем 
берейік деп, Мәтжанның үйіне ат басын тірепті. Келсе Мәтжан 
да ауылда еқен. Козынын да піскен уактысы болса да Мәтжан 
конағына кұлын сойған. Мүны көріп Тобанияз:

-  Мәтеке, козы сойсаң да жарайтын еді ғой, өзіміз ғой. 
сынайтын адамдаремеспіз, кұлын сойғаның үлыктықболмай ма? 
-деген. Мәтжан: Жок, ұлык болмайды, сенің Әлнияздан туып, 
карадан хан болғаның ұлыктык болмағанда, менің сізге арнап 
козы орнына кұлын сойғаным неге ұлыктык болды, — деп жауап 
бергенде, Тобанияз үндемей отыра берген.

Ac пісіп, желініп болғаннан кейін, жолға жүруге ыңғай 
білдірген Тобанияздан Мәтжан бұйымын сұраған екен. Тобанияз 
сонда: Мәтеке, рахмет! Бұйым бітті, сыйлайтын алдымыздағы 
ақыл сұрайтын ағамыз едініз, былай-былай өткенде ағаға сәлем 
берелік, акыл-кенесін естілік. аман-саулығын білелік деп ат басын 
бүрған едік. Казакта мынадай бір сөз бар еді: “Жақсы көрген 
конағының бұйымын келгенде сүрар, жек көрген конағының 
бұйымын жүрерде сүрар” деген. Күн ыстыкта қүлын сойып, 
күрмет еткеніңізге көп рахмет. Аяғымызды үзеңгіге салғалы 
отырғанда буйым сұрадыныз, бүйымымыз бітті. Біз де, Мәтеке 
сіз де, елді көп аралаймыз. көп көреміз, көп жүреміз, халык та 
жаксы ғой, ел болған соң ішінде жаксысы да, жаманы да, білгірі 
де, наданы да жетерлік. “Атаға тартып үл тумайды, анаға тартып 
кыз тумайды” дегендей, “бір бала атасынан жете туады, бір бала 
атасынан кете туады”,— деген, әкем Әлнияз уактысында жарлы- 
жуас болған болар, мені кездескен сайын бойлай мінеп-сынап 
қакпалап отырасыз, маған берген кұдайдың азғантай дәреже, 
бағын кызғанасыз ба, әлде елге жасап жүрген ерсілігім бар ма 
немесе ерсілік жасап жүр деген естіген өсегің бар ма? Сіздін де 
арғы жағыңыз аксүйек, төре түкымы не би тұқымы емессіз, арғы 
аталарымыз бір емес пе, өз тұкымына тартып туғандай кім бар 
еді? Нағашын Тобыш, Шегем Көбен бидін баласы Нұркасым, 
кары нағашыңнан бата алып, содан Мәтжан би атандыныз. 
Көптеген салалы сөз жүйесін Есен Ерменбеттен үйрендіңіз, оны 
халык білмейді дейсіз бе? Өз атам “бөленшеден” жұкты дейтін 
жеріңіз жок шығар. өне бойы осындай кекетпе сөзді сізден көп 
естимін. Үкіметсаплап, халкым сыйлап койған сон әлім келгенше 
істі аткарып жатырмын, бірак сіз осы азды-көпті кызметімді 
көпсінесіз бе, кызғанасыз ба? Аржағы калмакка. одан бері Әлім-
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Габын. Лса\ Баракка. кала берлі Копай мен Копсарыға барып. 
ел бірлігіп сактауга әнгімс ж^ртіземіз. Манаты ліітклныньп меі. 
емес е л е  бір еллін балаларына айтылатын сөз. Нліме. халкыма 
ісгеп жүрген жумысым улыксыз ба. кызмет етіп журген 
азамаггарды осылай латтам беріп. не кыласыз орынсыз купдіріп. 
“Коркакты куа бсрсенбатыр болады. жуасты лапаи берсен накыр 
болады" легенде», сізге де абыроіі. атак әперген тіл мен жак. 
чалкын сыіілап. “М әтеке" болып жүргенініз азғантап бак. 
Ынгайсмзсүракты көп қояеыз. кагты жауап каііырсам көніліцізі е 
келмеіі ме, ашуыңа тимей ме ойға салып ангаргаіісыз. Мен де, он 
екі ата Байулы Адайдын бір баласымын, езін де сонын бірісін. 
Біреуді түзеймін деп мактанбаймын, бойымда мінім жок деп 
актал.маймын, халкыма княнаткылғандарды жактамаймын. біздер 
ел ішінде сыйлы болайык. орынсыз бір-бірімізді кпиамайык. 
кейінп жастарға үлгі болайык. балалары.мыз оку окып. өнер 
кусын деймін. Үлыкты, улыксызды ІМэтеке менен баска 
біреулерге аіітарсыз, — деп атына мініп жүріп кеткен көрінеді.

ЕСКЕЛДІ ҚДЙПЫНЫҢ ҢДРАБАЛАСЫ

Табын М әмбет, Косай (Сердалы) Өткелге куда түсіп. 
калынмалының жартысын берігь калғанын кызлы алкасып 
берермін деп жүріп, келінін алғаннан кеііін де калған калын 
малый бермей, алдап кеткен көрінеді. Қуда болғанман кейін де 
Өгкел кайта-қайта адам жіберіп сұрағанмен, Мә.мбет берпсі 
келмеген сыңай таныткасын Өткел касына Ескелді Каимынын 
Карабаласын ертіп Мәмбетке барған. Мәмбетте камсыз бол.маган 
болу керек, бұлардың алдынан Табыннын атақты биі Бекболатты 
алдыртып койған екен. Бекболат кезінде сөзден жеңілмеген, тілге 
шешен, әңгімеге шебер, бурын кедергі көрмеген әділ би болған 
дейді Өткел мен Қарабала кедіп амандасканнан кейін, Бекболат 
былай деп сөз бастаған көрінеді.

-  Байтак Алаштан озбасам да, Арабтын атын тағалап міиіп. 
асылдан киім кидім, күмістен үзеңгі соктыртып сыпайышылык 
кылдым, басыма дулыға кпдім. Алғаным ару болмаса, кез-келген 
әйелдің көнін сүйем бе, тартканда жағасынан жыртылатын үстіме 
жеңсіз беренді кием бе? Жайкалған жапырағы төгілсе, ол катты 
соккан желден де, ал байлардың мактанбағы үйір-үйір жылкы 
мен коралап айдаған малдан де. Ак киіктің кашатын жері кен 
жазыктык майданды, батыр болар жігітің жалаңаш барып жауға 
урынар, тәңіріміз өзі білер ажалымыз кайдан-ды.
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Айналаны берік етелік, жиған малды орынсыз неге тәрік 
етелік. Акылды болса адайлар ат-тондарын бүлды етер, дауға келіп 
шеше алмаса өз бастарын олжа етер. Өткел кызын беріп, алған 
калың малына ие бола алмай, бермедің деп бізге кайта келгенің 
орынсыз, аман-сау еліңе кайтпасаң, өз басынды олжа етерсің, -  
деген көрінеді.

Сонда Карабала: -Бекболат, мен кыңыр киялмен келгенім жок, 
бұл дауды бітірмесек ел арасына түседі шок. Ш ок түскен жерден 
түтін шығады, түтін шыккан жерден от шығады, от шыккан жердең 
өрт шығады, ал өртті сөндіру бүдан да үлкен шығынға апарады. 
Хандардың кызыл зер бешпет киген, күміс шашпау таккан 
ханымдары, жазы — жайлау, кысы — кыстау болған жайлы жер 
болмаса конар ма, жау жакыннан шығып жатса ерлер өлмей тынар 
ма. Аркасына Мәмбеггің ауыр жүк түсіп түрса, ол ар-намыска 
шыдар ма, ғазиз басын Мәмбет кара пұлға санар ма. Қызын алып, 
уәделі айткан малын бермесе, бүған осы уакытка дейін адайлар 
намыска шыдар ма. Көкте кұс шуласа, аспанды бұлт торласа, ол 
айуандар көктегі сұңкардан таяк жегенге үксағаны. Мәмбет малын 
түгел бердім деп айкайлайды, Өткел кызымды алып, малын бермеді 
деп санкылдайды. Осы даудың арасында жат жерге келген қыз 
байғұс көп мұңайып жылайды. Бұрыннан да адай-табын болып 
аралас отырған елміз, Өткел мен Мәмбетдауды шешуге қалайсыз. 
Табында жалған айту болтан емес және де бұл өзбек, сартгын 
саудаласар базары  емес. Бекболат, сізге көп жаманның 
күйбендескен өсек сөзі тигенге ұқсайды, арабтың алшаң баскан 
каз мойынды торысы да өзінсің, жазалап, алтын қылды кескен 
алмас кылышы да өзіңсің, білгендер де, білместер де не демес.

Бекболат, сен осы елдің алтын тірегісің, сары бел кақпасысың. 
Алмасам даулы малымды, ұсынамын саған қолымды , тал 
мойныма кол артсаң, дауды шешіп, істі бітірсең семіз көбе 
торыңмын. Мәмбет, кызын алдың, малын бер Өткелдің, ертедегі 
күдалык батанды бұзғаның ерсі болар. Баталы болтан бірлікті, 
күдалыгын шын болса, Өткел болар бір күндері сатан керек-ті. 
М әмбет бай, Б екболат би, кызын алы п, малын бермей, 
күдайласып кұда болтан кұданды корлама. Ертеден келе жаткан 
сөз бар еді “жауга аттансаң берен ки, етеуленген болатөтпейтін. 
біздің адайдың дауласкан малы дұшпандарта текке кетпейтін 
Мәмбет, басыңа кысым түскен күні таба алмассың табыннын 
Бекболаттай данасын. Сен адайдан кыз алып, келін түсірін 
оты рсы ң, кам корш ы -коргауш ы сы  ем есп ісің  бола койс ■ 
немереңнің анасын. Жаксы мен жаксы сөйлессе араласу сі
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болар, жаманменен бас коссан есіл сөзің кор болар. Жаманныи 
гөмендіп сол, сөйлесе, дүйім жүртты карабет етер, Мэмбет, 
жаксымен күда болып отырсыз, тәуір сөзінді айтсан кейінгілер 
У л гі алып өзінді жыр етер. "Көпшік санды күренді тілегі дүрыс 
досыннан аяма” деген бар еді, тілегінді бірге тілеген кұдаңнан 
малынды аяма. Ағын су да, аймакты көл де гаси койса, дөңбектей 
тас келтірер, душпаныңа да белінді шешіп кажырланбасаң, өзіңе 
жазым келтірер. Жағаға жакын консаңыз, іргенді жайма су алмай 
ма, Мәмбетбай, жаманмен дос болсаңыз, жакын туысты кас етіп, 
жағаныздан алмай ма?

Мен адайдың Кайпысының Кдрабаласымын, әркімнің жеңсік 
көретін таласымын. Дау шешуге келгенім тек бүгін емес, досты- 
лоска жалғайтын екі елдің жорғасымын. Жайынды білген болса 
карындас. ол әрі карындас әрі жолдас, жайынды білмеген карындас 
ол өзі дүшпан өзі қас. Келін-бала тату болса, олар еш уакытга 
айрылмас, келініңнің көңіліне тисең, ол да сенің көніліңе карамас.

“Жаксыменен күда болсаңарасында жорға жүреді, бір жаман 
мен бір жаксы құда болса арасында дорба жүреді, ал екі жаман 
куда болса үзілердей арты зорға жүреді” дейді және жорғаң катгы 
болса өрге сал, сөзің өтімді болса кепке сал деген. Бекболат, сөз 
салмағын саған салып отырмын. Қалың малдың дауына келді деп 
сөзінді салмактамай айт, салмактасаң сөзіңді, жамандарға 
жолыккандай, Мэмбет пен Өткелдің көңілдері калар торығып, -  
легенде, Бекболат би былай депті: Көрінгеннің бәрін кісі дей 
берме, ашык күні тал түсте адасып өлетіндері де бар. Бөрімін деп 
жүргендер алтау болар, бесеу болар, оның да абаданы біреу болар, 
олардын да бағы тайса алғыр итке жем болар. Жалп-жалп еткен 
жапалак кімдерге жолдас болмаған, бүл жалғанда толыксып- 
толып жүрген байлардың әзірейілі келіп кімдеріне кұрык 
салмаған. Сақалына сары шіркей үялап, милығына кара шыбын 
балалап, мал іздеген казактың басы қай далада қалмаған. Мәмбет 
пен Өткел біздерге салып отыр салмағын, Мәмбет кызын алдың 
Өткелдің, Қарабала келіп отыр аламын деп алмағын. Бітім болсын 
осымен, малын бер, жинап өзің аларсың кұдай берсе калғанын. 
-  депті. Сонда Қарабала: Айтылды талай кеңес бастан кешкен, 
жаманныңайткан сөзі кетпейді естен, жақсыдан мағыналы естіген 
сөз, ғүмырда кетпейді ғой бүл да естен. Әр жаксыға бір мағыналы 
сөзің өтсе, табылмайды кейбір сабаз көкей кескен. Бекболат, 
ризамын Мэмбет пен Өткелдің дауын ш еш кен,- деп екі жақты 
татуластырып коштаскан дейді. Бұл әңгіме ертеректе Токабай 
Алкам аксақалдың айтуынан жазылып алынған.
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ҚАРАБАЛАНЫҢ МҮҢАЛ, ТОБЫШ ДАУЫНА 
БЕРГЕН ТӨРЕЛІГІ

Кешегі Тобанияздын Манғыстау өлкесіне ревком болып 
тұрған кезінде бір келенсіз жағдаи. удкен дау Мұңал мен 
Тобыш азаматтарының арасында кездескен. Жанжал-төбелес 
кезінде Мүңалдар жағынан бес адам каіітыс болыпты, — деп 
айтады. Аралас-кұралас отырған екі ел арасы шиеленісіп. 
кырғи-кабактык жалғасыл, дау үдей түскен. Мүңалдар жағы 
қ а н га -к ан , болм аса адам басыма жеті кұн алам ы з деп 
С үй ін карад ан  Ж етім ек  Ж арм ағам бет, Дәулеталы дам 
Рысбайұлы Ж үмасаттар ту көтеріп, 450 адам кол Тобыш 
ауылына төнген. Мұңалдар жагынан сөз сөйлеуші, жесір иесі 
Ескелді Кайпының баласы Карабала дел белгіленген. Іс 
насырға шабатын болтан сон ревком Әлнияздың Тобаниязын 
шакыртыпты. Тобанияз келгенше Тобыштар үш күн бойы 
Мұңал жағынан келген 450 адамды үйлерге орналастырып. 
тамактандырып, ат-көліктерін жайлаған.

Тобанияз келіп істің мән-жайын сұрап толык білген сон, 
Карабаланы шакыртқан. Әуелде қол бастап келерде арада 
болғанмен, кейін Қарабала кетіп қалыгі, біраз уакыттан соң 
к ід ір ің кіреп  келген екен . Сонда Т обанияз былай деген 
көрінеді: —Сыйласуға жараған, сынасуға да жарайды деп еді, 
кеш іккенің  сынағаның болар, шакыртпай келмегендігіңді 
сыйлағандығың дел айта алмаймын. От жанған жерден түтін 
шығады, түтін шықкан жерден зыкың шығады, отты үрлеп 
жандырыпсың, енді өзің сөндір, Қарабала — депті. Сонда 
Қарабала: “ТөбекеІАйтуың орынды, сөзің жөн, ашу арандайды, 
ақыл аяңдайды ” деген. Әуелі ашу келіп арандап қалған 
шығармын, енді ақыл келіп аяңдап келдім ғой, — дегенде, 
Тобанияз: Онда, Қарабала, сен ауыл басшысысың, мен үкімет 
адамымын, дәрежесі жөніненде де сен маған бағынуға тиістісің. 
Мынау бұрынғы заман емес, казір жаңа үкімет пен кеңестер 
зам аны , зорлы к-зом бы лы кты  көтермейді ж ән е  де арты 
көптеген киыншылықтарға ұрындырады, ушықтырмай тез бітір 
дегім келеді. Үш күннен бергі 450 адам осы ауылды жайпап 
жаткан шығыны бар, оны да ескер, оны қара құн емес, ак күнға 
есептегенің жөн, елді боска күйзелтпеген дүрыс, істің арғы 
түбін каза берсең, жібін тарта берсең өзің кінәлісің, оны да 
ойла!— деген көрінеді. Қазакта кешірілуі киын, күрмеуі күрделі 
үш даудың бірі ер дауы. Ол өлген адамның күнын жоктау. Кара
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кун деп отырғаны -  бүл өте ауыр кесік. Айыбын артығымен, 
косак тіркеуімен, яғни кун төленбей кеткен кездегі ма.пдың 
есімімен коса төленуі керек көрінеді.

Сонда Карабала: -  Төбеке, “бір адамға кадірің болмаса, екі 
адамға күлкі боларсың” деген бар еді, сізге кадірім жүрер деп 
дәметемін, берушіден калмайды, сүраушыдан калады деген. 
Мынандай үлкен дау шаруаны шешу үшін жиналған халыкка 
айтар сөзім, кояр сұрағым бар, соған үлыксат е т ,-  дегенде, 
Тобанияз: -  Үлыксат, Карабала, бірак көңілді дос, өлімді мал 
көтереді, көп біледі деген адам күледі, өзім білемін деген адам 
өледі, көппен тілдесем дегенің бөтен емес, бірак арык сөйлеп, 
семіз шығуды, аз сөйлеп көп іс тындыруды карастырғайсың. 
Онсыз да көптеген уакыт өткізіп алдык кой, осы сөзімді 
ескергейсің — депті.

Содан Ескелді Қарабала бүкіл халыкты жиып, аддына шығып, 
дауысын көтеріңкіреп: “Уа, жиналған халайык! Атасы бір ел едік, 
араға шайтан түсті ме, істеген ісіміз болмай түр бізге лайық. 
Бүрынғылардан калған сөз бар емес пе, “жолдас болсаң жаксымен 
әр кезде колың жетеді кырымға, топка түссе ғазиз бас, таласады 
орынға, кұдіреті күшті күдайдан титтей нәрсе калсайшы кейінгі 
жанға ырымға”,— деп айтатын. Күдай деген бүкіл мүсылманның 
аузында болса ол тобасы, оның имандылығының барлығының 
белгісі. Акыретте жалғандык жок, барлығын да таразыға салады. 
Ағайын, мына бір жайды естеріңізге салып кеткім келеді. Осы 
күннан алған малды айдап барып бермейсіндер акыретке. Жеті 
күн сүрадындар, Әз-Тәуке ханның жеті жарғысы деген не 
білесіздер ме?— деп сұрак койыпты. Жиналған топтың ішінен 
біреуі дауыстап: “Сыйлы ер адамның күны 5000 кой немесе 500 
ірі кара мал деуші еді гой” дегенде, Қарабала: Халайық! Ер 
адамның кұны 1000 кой немесе 100 ірі кара. Тәуке ханның 
шығарған жеті жарғысында елге сыйлы, кадірлі ханның уәзірі, 
биі немесе елін, жерін, халкын корғаған батырлары не болмаса 
ханның ж акы н-ж уы к тумаластарының бірі кастандыкпен 
өлтірілсе жеті құн белгіленген. Ал, енді осы жеті кұн бізің Адайда 
бұрын-сонды колданған ба еді9 -  деп сүрак койғанда, Мұңалдар 
жағының бір аксакалы:

— Сонау оңтүстік үстіртте Салпы деген жерде шыңырау күдык 
бар, ол Әлі ауылының көрнекті байы еді, кезінде кастандыкпен 
өлтірілген, соған жеті кұн төлеген. Е кінш ісі, Карнауда. 
Ш ыракбай-Ш аңғаланын күнбатыс жағында Кенже казған 
күдығының шыңжактүбіндегі котыртастан каланған күмбезтам
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Олжашы Айдаржанға салынған, Казасы калыңдык ойнап 
жүргенде Шеркештерден болып, бүкіл Адай болып барып жеті 
кісінін кұнын алған. Біздік де өлген адамдарымыз кілеңжаксылар 
мен жайсандар еді және де аса катыгездікпен өлтірілді. Бүкіл 
Мұңал мұнда бостан-боска келген жок, берсе тиісті күнын 
аламыз, бермесе сонша ада.м өлтіреміз” деп токтайды. Сонда 
Карабала:

-  О, ағайын, төрт жардан шыккан би болар, топта түрып сөз 
сөйлеп, сөзін тыңдаткан дүр болар,- деген бар еді. Мынау жалған 
дүниеде күдайдан қорыккан пенде, бүл дүниеден кеткенде енді 
кайта келмейді, бұдан алған мал да бізге мал болып ермейді. Үш 
күннен бергі шашылған шығын кара кұнды, ак күнға есептеймін 
Төбеке, менің кешігіп келген себебім осы еді ғой. Билігін өлн 
бердің, шешімін өзім шештім, мені бүгін сынама. Халкым осыған 
риза боласындар, өлген адамның кара кұнын ак күнға есеп 
жасадым,- дегенде, Тобанияз Қарабалаға: “Адам ойлайды, алла 
шешеді” дегендей, сөзінде кемдік жок, адам мен адам тоқшылықта 
кездеседі, өмір жетсе әлі талай кездесеміз, сынасуға жараганда, 
сыйласуға жарамайтын неміз бар депті.

-  Енді ту жығарға сөзім жок, кімге тиісті болса соған беріндер. 
Анау Сүйінкара мынау Досан, екеуініңдебір-бірінен кемі жок.- 
деген көрінеді Ескелді Карабала.

Сонда көпш ілік:“Мүның билігін ара ағайын ғой, Бәли 
Өришанға берелік” дегенде, Өришан: Менің де жасым үлкейіп 
калды ғой, менен гөрі жас кой, Сәулежан шешсін депті. Сәулежан 
— Бәли Өришанның баласы, оның да жасы сол кезде кырыктын 
кыркасында екен. Сәулежан көп алдында сөйлей келе, ту 
жығарды манаты Карабала айтқандай кай-кайсысыңа берсе де 
орынды, бірак, мұсылман баласына кылыш көтермеген, оғын 
атпаған және адайға салған зияны жок Досанға берген дұрыс 
болар деп, ту жығарды Рысбайұлы Жұмасатка берген көрінеді. 
Ту жығардың күны калы кілем жапкан кара нар екен.

Ж үмасат осы ту жығардан алтан кара нар мен кілемін 
түрікпендердің саудагерімен келісіп, кы ры к кадак шайға 
айырбастап, колма-кол сол елге бөліп берген көрінеді. Осындай 
ұлы дауды аскы нды рмай, осындай шешім кабылдауына 
Тобанияздың ыкпалы және Ескелді Карабаланың төрелігіне 
халыктоктап, риза болтан көрінеді.

Көп ұзамай Карабала бір-екі жыл өткеннен кейін тандайына 
жара шытып, сол жараның зардабынан дүниеден өткен.

Тобанияз Карабаланын казасына келгенде, “есіл ерді еркіне
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жібермей замана сазына карай тежеп үстап едім, кате болған екен. 
шеберді олак үшін, шешенді доғал үшін жаратады дегендей. 
елімніи мүңын мүндап. жоғын жоктагі жүрген азаматтарымныи 
бірі және бірегейі, кем емес кеменгері еді” -  деп катты кайғырып, 
көзінен жас алған көрінеді.

***
Ескелді Кдйпынын баласы Қарабала кешегі Тобанняздың 

заманында болған, жастайынан сөзге араласып,.айтыс-дауға 
катыскан көрінеді. Бірак өкініштісі сол өмірден тым ертелеу 
кеткен дейді.

Көптің бір жиналған жерінде отырғандар Қарабалаға әңгіме 
айта отыр деп колка салғанда, Карабала: -Әңгіме айту киын емес 
кой тындаушысы болса. Кейбір пенделер айуан есебінде жүр ғой, 
назар салып асылымызға карамаса. не касиет болады тоты кұс та 
мезгілінде таралмаса. Көрінгенмен күр сипатымыз неге жарайды, 
отырмасак шығарып көңілдегі кірбіңдерді. “ Бір Алладан 
тілейтініміз, біреуге пенде кыла көрмесін көз салдырып, бір 
жаманға телміртіп, кыла көрмесін жүзінді тачдыртып, “макұрым” 
ете гөрме раббым, кадір-касиетіңнен күр калдырып. Жігіттер, 
абырой тілей көрінцер дүниенін рахатына шырмалдырып дегенді 
бүрынғы үлкендер көп айтушы еді. Окып, білім, өнер алмакка 
үмтылғайсындар, арттарыңа адам тыңдар сүйсінгендей сөз 
калдырып. Кейбір пенде уакыты жетсе де не бола алмайды өзінің 
жасаған ісіне, пысыксыған қаншасакболсада. Байкал карасандар, 
біреулердін көңілі кыран күсша көзді алыска салады, біреулердін 
көңілі зор болғанмен, колы кысқа, орнына жүмсай алмайды бар 
каруын, біреулер шалдығып жүр колы ұзын, бірак көнілі төмен, 
хабары жок еш істі білмегеннен. Шүкіршілігі жок канағатсыздар 
бар, ол пакырлык күн өткізіп жүр өлмегеннен. Байкасандар, осы 
күні адамдар көгі бірін-бірі алдаумен байқалатын жамандығы, 
жігітке мыкты дәулет амандығы, барына канағат етпегені 
надандығы, екі көзін жұмып жүрген жан, калайша көрінеді зл 
бейшараның ацамдығы. Акымактардың, көріп жүрсіздер, мінезі 
сол секілді тайыз. Атсыз божы жүре ме жеккенменен, жараса ма 
жібекті шуда жіппен тіккенменен, кұдайдың бергені анык болмаса 
болмайды, қүр көпшіктей көтеріліп көмпигенмен. Ертедегілерден 
мынадай сөз калған: “тұлпардың жайын білмейтіндер шаба алмас, 
іздемеген шаруасын кәсіп етіп таба алмас” дегендей, доспын деген 
жолдасы дос калпында түра алмаса, не үміт басыңа іс түскен күні 
көңілін баска жакка бұрған болса. Шайкалған нәрсе әркашан
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кандай болса да бір төгілмей кетпейді, ол бейшара калыбынан аскан 
болса. Бак-дәулетің канша коп болса да жуған колдын кірі секілді, 
дүние жок козғалмайтын бір калыпта.

Біздерге дейін дәулеті, бағы толғандар көп болған, көшпелі 
дуние кетерінде еріген мұз секілді ғой. Кейбір дәулет рахымсыз 
наска бітеді, ғажайыбы сол ғой, еш пендеге жібімейтін кейбір 
баска бітеді. Әкім жебір болса байлар сараң, олардан еш 
рахымшылыкболмас көзіңнен акса да сораң. Арсыздар әр жерде 
акымактығын білгізеді, малым бар деп мастанып көргенсіздігін 
көрсетеді. Адам болдым дейтін кісіде айырмашылык-айырма көп, 
сипатты жігітгер тұрса егер бір калпында, жігіттің не дүлділі жүр 
ғой қорлықта, бұл да мұныменен тұрмас, бір козғалыс болады 
халыкта. Не мағына бар жүруде айла қылып халыкты алдап, біздін 
қазақ караңғы бос ғұмыр өткізіп жүр. О, дүние-ай, халкым оку 
окып, біліммен сусындап ел катарына барса деп ойлаймын. Әр 
уакыгга “биссімилла” сөздің басы, тындандар жұртым, әңгіме 
көңілдің кайғы бұлтын ашар.

Бүрында так Сүлеймен мен Зұлкарнайдан да өткен, талай ғазиз 
дүние-мүлкін тастап кеткен, болмайды көрген түстей көзі 
жұмылса, калады канша тіршілікте көрген қызык ойын-күлкің.

“Қарабала әңгіме айт” деген соң карттардың лебізін кимай 
көп сөйледім, ғибрат алсаңдар тыңдаушы кауым. Тірлікте 
Алладан тілей көргін бастың амандығын және деннің саулығын. 
Тоят іздер кырандай, шіркін көңіл томағасын тартқандай болады- 
ау, аяк бауын. Көзден нүр, мидан ақыл, бойыңнан куат тайған 
күні, жастык кетер, дәурен жок кой бұрынғыдай біздер арман 
етер. Ақылы жараскан жолдасың болса, ол кіндігіңнен тарасқан 
ұлыңмен тең болады ғой. Жаксы атадан жарымес бала қалса, ол 
ағып өткен сумен тең ғой. Жақсы жолдас басыңа қандай іс түссе 
де жанын аямас болар, ол жігітгің жөндісі, терісі төрт елі пілмен 
тең ғой. Халкым өздерің көріп жүрсіндер, бізің казак кұмар болды 
малын шашып, сартелпек шен алғанға, азғантай малын арамдарға 
ысырап кылып жүр, дәм таусылар уактында жолықканға.

Міне, жұртым, осылайша сөз қозғасам сөз ауызға түсе береді, 
асып айтты дей көрмең, білгенім ғой, көңілге түйгенім ғой, 
шырақтарым,- деп сөзін аяқтаған екен деп Токтамыс Өрісбай 
картгың айтуы бойынша жазылып алынды.
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ҚАРАШ БАТАНИЯЗ БИ

Ертеле аркада Ә.іім Беіалы деген жылкылы оап ө.мір сүрген 
корінеді. Жылкыларының каны меи тегін жаксартып, араб, 
гүрікпеннен түкым алкін Gap ләулеті.мен шалкып-тасып, сән- 
салтанат кұрган адам болган. Сол байлыктан болар, ірі сөіілеитін. 
әркімлерге үрыныгі сөз аіітыи. әлсіздерге зорлык корсететіи 
кырсык кылыгы ла көп білінген тәкаппар болса керек.

Бір жазда Бегалынын бпелері түгел іш тастап күлындамаған. 
Содан өзенніңарғы бетіндеотырған Шоңаіі Өтеы деген жылкылы 
байга Бегалы біртоп адамдарын жіберген. Негізгі талабы Өтеннін 
жаман жабы апғырлары кісінеи. сонын дауысынан мешн биедерім 
шошып кү.іын тастады, осыған баііданысты бір жылдык төлімді 
төлссін. егер етемеіітін болса оязға арызланам леи дау коздыру 
болған көрінеді. Ауылдың аксакаллары акылдасып: "Бүл нелеген 
зорлык. әлде бергісі келе ме корлы к"- деп. хабарласута еллеи екі 
адамды Бегалыға аттандырғаи. Бүл екі кісі Беғалынын аулын іздеп 
келе жагып жолшыбай өзеи жағасында мал кайырыгі жүрген бір 
жас жігітке жолығыгі.аман-саулыктаіі кеііін ‘‘алдымьғзда конатын 
ел бар ма?" деп сүрағанда, әлгі бала: "Оншакашыкемеслщыңызда 
•‘акшамның” ауылы бар, одан өткесін “әттегенайдык" үпі бар, ал 
барам десендер анау түрған біздің ауыл”— деііді. Екі жолаушы: 
“Сіздің ауыл жолдан бүрулау екен. акшамның ауылына барып 
қоналык" -  деп, ілгері карай жол жүріп кеткен. Күн кешігіп, ақшам 
мезгілі болады, жолаушылар ауылды таба алмай: “Әттеген-ай, 
манағы жігіттің аулына кона кеткеніміз жөн еді’%— деп. бір-біріне 
не болса да кайталык деп үііғарысып, караңғы түсе сол жігіттіп 
үйіне кайтып келеді. Конакгарын аттан түсіріп, ас-суын беріп 
отырып үй иесі әңгіме арасында жолаушылардан жөн сүрасып, пе 
шаруамен жүргенін сүрайды. Екі жолаушы Бегалының зорлығына 
байланысты Өтеннің жүмсағанымен келе жатырғандығын айтып: 
“Оған не деп жауап қайыратынымызды да білмейміз және жер- 
суын пайдсшанып отырмыз, оязға арыздана койса, онымен таныс 
және байланысы бар, жеңеді ғой деп күмәнданып келеміз”-  лесе 
керек. Сонда үйдің иесі Караш Батанияз деген жас жігіт екен: 
“Апырмай, осы дауларынды маған беріғідерші, Бегалыға мен барып 
жауабын берейіп”—деп сүраған. Екі жолаушы келісіп, жігіттіңбір 
өзін аттандырыпты. 0 “і жолға шығарда үлкен нарға кебеже артып, 
ішіне сакалды ак текені тиеп салып, капталына топырак теңдеп, 
Әлім Бегалының ауылына бағыт алған. Ауылына жакындағанда. 
Бегалының 3-4 каскыр иттері бар екен, оған коса ауылдың баска



иттері де косылып камап, түйенін тірсегін тістеп, алды-артынан 
орап, кес-кестеп жүргізбеген. Батанияз койнынан садағын 
шығарып алып, үш-төрт итті атып, калғандарын жаралап үйге 
жакындағанда, ауылдың адамдары шығып: “Не кылған көргенсіз 
адамсыз, Бегалы байдын итін атпактүгіл, камшыменен жаскауға 
да болмайтынын білмейтін бе едіңіз?”— деп дүрсе коя берген 
көрінеді. Батанияз: “Токтаңдар, бөрідей шуламай, маған сол 
Бегалының үйін көрсетің із”— деп байдың үйінің сыртына 
жақындау келіптүйесін шөгеріп, актекені түсіріп белдеуге байлап, 
үйге кірген. Бегалының шабармандары Батанияз үйге кіргенге 
дейін болған жағдайды оған түгел жеткізген. Бегалы үйіне өзінін 
айтқыш билерін жинап, әңгіме-дүкен, кеңес күрып отырған кезі 
екен. Батанияз үйге кірісімен, Бегалы бай: “Ауылдың итін атып, 
итпен төбелесіп жүрген кай жақтан келе жатырған пәлесің?” -  
деп ашуланып ақырған. Батанияз: “Мен арғы беттегі Өтен байдың 
елшісі едім, сіздің содан талап ететін кұлыныңыз бар екен, соған 
мені жіберді, “сұрап біліп және шешіп кел, бүл не деген зорлығы 
екен?” деді. Сонда Бегалы: Йемене, ондай шаруамен жүрсең 
еліңнің ақсакалдары кайда, үлкендері жоқ па? Сен каршадай болып 
не бітіремін деп түрсың, не болмаса билікпен бізді токтатам деп 
келдің бе?” — деп каһарланған көрінеді. Сонда Батанияз: “Сөзіне 
құлдык, бай-еке, сізге үлкен керек болса байлаулы түрған бура 
бар, түйеден биік мал бар ма? Егер, аксакал керек болса, белдеуде 
ак теке тұр сакалы жарты кез, солардан с үраңыз, ал билік сез керек 
болса, жасымды жассынбай менен сұра, жауабын берейін” -  
легенде, Бегалы жанындағы билеріне карапты. Сол кезде билерінің 
аузына да сөз түспей калган соң, “ұялған тек түрмас”, -  дегендей, 
Бегалы: “Эй, жігітім, менің иттерімнің әрқайсысының өзі бір 
адамдык кұны бар еді, неге атасың, әлде әкеңнің кұны қалып па 
еді?”— дегенде, Батанияз: “Сіздердің иттеріңізден көптен бері ала 
алмай жүрген өшім бар еді. Өткен жылы сонау өзеннің арғы 
бетінде, осы кара бурамды мініп мал кайырып жүргенімде, 5-6 
каскыр койыма шауып көп малымды шығындады. Содан осы сіздің 
ауылдың иттерін айқайлап-айтақтап шакырғанымда, біреуі маған 
көмекке келмеді. Содан осы иттерді көрсем кырармын деп 
жүруші едім, мана келген кезде ауылға жолатпай, өзім мен түйемді 
жеп коя жаздап жүргізбей, әлегімді шығарды. Мыкты болса өткен 
жылы койымды каскыр кырып жатырғанда неге көмекке келмеді 
деген ызамен иттеріңді аттым, өлгені — өлді, өлмегені 
жаракаттанды” -  деген көрінеді.

Бегалы: “Жігітім, кып-кызыл жынды екенсің ғой, әлде есін кем
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бе'.'Өзеннінаржағындағы койшынынлауысын менім иттерім калан 
естиді, өзінекі ел арасына келіп отырған елшімін деіісіи, елші емес 
іріткісін гой, айтып огырған сөзің әрпід-тәрпіл, осыны да сөз деп 
айтып отырсыңба?" депті. Сонда Батанияз: “Сөзіңе кұлдык Бегал ы 
таксыр. адамнын дауысы козы көш жерге жетеді, соны естімей, 
көмекке келмеген итті асырап не етесіз. Ал, Өтен байдык 
жылкыдагы жабы айғырының кісінеген дауысы, сіздің асыл 
тұкымды биелеріңіздің кұлағына қалай жеткен? Содан шошып 
кулын тастаган көрінеді ғой, арасы козы көш жерден гөрі 
кашығырақ емес пе? Сонда жынды болған Әлімнін байы Бегалы 
ма. әлде адайдың Батаниязы ма?"— дегенде дау айтарға шарасы 
калмаған бай: “Апырмай, мына бала мені сөзден утгы және анау- 
мынау емес жермен-жексен етті-ау, менін енді Өтен байда кұлын 
талабым жок, бұл сабаз меніңтәуір иттерімді өлтірді-ау, енді көп 
аялдаса адамдарымызды жазым етер, тезірек еліне 
атгандырындар”— деп жігіттеріне бұнрығын берген.

Дауды тез шешіп, Бегалыны билерімен коса жерге караткан 
Батанияз: “Бай-еке, мені келгенде біріншіден, бала дедің, келгесін 
жынды дедін, екі сөздің бірінде кемітіп корладың. Будан былай 
акылдың жастан шығатынын, асылдыңтастан шығатынын, күнәсі 
жокадамдарды орынсыз жәбірлеу, акылы жокмастан шығатынын 
ескерерсіз”-  деп үйден шыға бергенде, бай артынан дауыстап: 
Ай, адайым, Қараш Батанияз деген бар деп естуші едім, соның 
өзісіз бе әлде көзісіз бе?” -  дегенде Батанияз: “Өзімін” деп 
аттанып кеткен көрінеді.
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БЛТАНИЯЗДЫҢ МӘТЖАНМЕН КЕЗДЕСУІ

Бірде Исаның үйінде еддіңбедгілі, азулы билері мен сөз зергері 
шешендер, шежірешілер мен акындарбас косып отырғанда, үстіне 
Мәтжан кешігіп келіпті дейді. Ерменбет нағашы-жиендікпен 
“Сағыр Жарым, әйтеуір адаспай келдің бе9”— дегенде, Мәтжан. 
“Ассалаумағалейкум, шешенім, өз елінді өзін мінемесең өлесің 
бе'7 депті. Отырғандар: “Мәтжан, жасың кіші болғанмен жолын 
үлкен, жоғары шык, төрге отыр” дегенде, Мәтжан: “Төменде 
отырып төрдегілердің сөзін айтсам осы кемдіктің орны толар, 
орындарыңнан қозғалмаңдар”-  деп отыра кеткен. Енді осы 
отырыста кім әңгімені бастау керек, кім жалғастырып костау 
керек дегенде Иса: “Біз бәріміз де ағайынбыз, одан да бүрын 
ауылдаспыз, жиі-жиі кездесіп отырмыз, мына Жемнің арғы 
жағынан келген ауылы-шалғайлау ортамызға сирек жүздесетін 
Қараш Батанияз бастасын” -  деген көрінеді. Сонда Батанияз: -  
Көпшілік кауым! Орынсыз билік айтсам — опақдерсіндер, түрып 
бара жатып айтқан сөзім болса — сопак дерсіндер. Сөзден сөз 
шығарып айтсам -  желбос дерсіндер, алдарында сөз бастап айта 
алмасам — маубас дерсіңдер. Ойланып отырмын, қайткенде 
сендердің ойларыңнан, баптарыңды тауып сөзімді тыңдата 
аламын деп сөзін ағытыпты.

-  Иса, сен өзің конак иесісің және ауыл ағасысың, мына 
сөзіме кұлағынды сал. Мыктымын деп хапык алдында тасыма, 
осалдығыңды көрсетіп жаман алдында жасыма, өзімшілдік- 
озбырлыкеш уақытта келмегей асыктай алтын басыңа, менменсіп 
көкірек көтерсең жақының келмес қасыңа. Білесің тәкаппарлык 
әрқашан қорлык берер басыңа, кұсарсың арам салсаң ішіп 
отырған асыңа, нәпсілерінді тыймай, кұмар болсаң былғанарсың 
“насыңа”, түске дейін жақсы, түстен кейін опынарсың жаман іс 
түссе басыңа, әр кезде де әділ болсаң ак жарқын, карсы алар 
халкың асыға. Айтқандарым ұнады ма, әлде ұнамады ма, оны 
өздерің шешерсіздер,— депті.

Батанияздың сөзге алымдылығы мен ойға шалымдылығын 
байқаған Иса: “Енді кайсың сөйлейсіндер?” -  дегенде, көп ішінен 
біреуі түрып “Тілі жүйрік, сөзі мөр, ойы биік, өзі дүр ауылдын ағасы 
сөйлесін”, — деп Мәтжанғабүрылып мынадай сұрақберіпті: “Осы 
жеті ағайынды жамандыкпен жаксылыкбардеуші еді, осылардың 
арасы қандай?” деп сұрағанда, Мәтжан: “Мен оған жауап беремін 
деп айта алмаймын. Мен Батаниязбен бүрын кездескен жоқ едім, 
бірак осы елдегі кұлағы түрік, көкірегі ояу, тілге жүйрік кара сөздің
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жоргасы аеп естимін. Рас болеа. өзімді толғаніырыи жүрген бір- 
екі сауалымлы койсам деп «іырмын, тек кө іііл інс а ім а іі жауагі 
берсеи легім келеді. Д умнело аіп-іалаііыішыц шегі неиіеу. ебден 
кеііігенде ‘літана нағыяет" леп репжнміз. онын турі каплаіі. 
осыларды мыма отырған кошшлікке түсіндірігі берсеніГ -  дегенле 
Баганияз: “ Мптжан осыаі-іткаіідарынііыи жауабын таба алмаіі, дал 
болып жүрсеи былай. іында дейді:

-- Алдынты аіпканын үшеу, сонты аіітканын төрт аіайынлы 
ма деп ойлаіімын. Өзін. үйіііле бол, болма. тіке келіп ат байлап 
түскен күдаііы конагың, ж акы н-ж уы ғы н не болмаса дос 
жаранына шай-шалабын. болса токтысын сойып беріп, там- гайлак 
жегектеткендеп етіп жолға салған еііеліи болса. сол бірінші 
айналайыл. Сосын жүгеніңді алып жүгіріп бапгапда, теріс 
айпалыгі артын бермей. каскайып йзіңс  карагі тұрғаи ер канаты -  
атыңнан айналайын. Үшіншісі, байтак елге басшы болып 
түрғанда, кол астындагы пакыр-мүш кілдерді жәбірлемей. 
әлділерден таяк жеген илсізлер барганда байдың малына, 
бодыстын ажарына карамай, кемін гсцгеріп, жылағанды 
жүбаткан, жабыкканды күлліргсн. күлаганда сүйеген, төрелігін 
түзу айткан мыпа Иса пеней азін сиякты силен айналайын.

Ал, нәлеткс келеек, нәлеттім дос-жолласы болмайды. Алыс 
жолдан арып-ашып жеткен күдайы конакка “үйде су жоқ, отын 
жок. асымыз да тапшы” леп күйбсндсп. төсегін салмай. аяк- 
габаіын салдырлатыи, ошакынаотын жакпаған катын нағызатана 
нәлегпцбіріншісі сол. Ллладан тілеп алған үл-кызддрыи ер жетіп, 
есеніп пыш-пышчаган күнкіл сөзге ілесіп, жағың түсіп, буынын 
босап салдыраған кезіңде өзіңе акырып. төбеннен зікірсалғаняап 
әцгір таяк орнатса, сонын озі нағыз а гананағылст. К.ысы-жазы 
екі ауылдын арасып жол кылып, кара суынды как бөлісіп, 
жастығынды жаңғыртқан, алыстан досың келтенде. “Сол 
досыңмен бірдей кылмадың” деп өкпелеп, бүрынгы естіген өсегін 
айтын, сыртыңнан ғайбаттасп сол атаңанағылет. Басыиа бакыт 
дарып, елге аға атанған шагында, біреуден корлык, не очбырлык, 
киянат каріен пакырлар, жок-жітік жаяулар алдына келгснде. 
болыстың ажарына, байдың малыңа каракап, жылағанныц 
жанына карамай, даудың сыр-шындығына жетпеген ел билеген 
әкі.м атаңанагылет, — деп жауап бергенде Иса да, Мотжан да 
Батаннязға “Дурыс айтгыңыз, кан-кайсысы да омірде кездесетін 
жайлар ғой. гілініз жүйрік, сөзініз мір, оііыныз биік окен. 
Батанияз” деген көрінеді. Коп ішіпеп бірсу Батанияздан: “Бүрын 
көп кездеспеген, кормегендіктем жығатанп алмай отырмыз, ілыс-



жакын ауылдың кайсысының ағасы едіңіз?” деп сурапты. Сонда 
Батанияз: “Мен сіз атаған ауылдардан емеспін шырағым, мына 
сұрағында кысырлык бар екен, менім сөзімде бурыстық жок. 
біздін жакта да кыршаңкы сөз бүзушы буыршындар көп еді, біз 
оларды төске салып, жаншып тастайтын едік” -  деген көрінеді. 
Жаңағы сурак койып отырған адам Мәтжанның аткосшысы екен, 
оған М әтжан үндеме деп ым кағыпты. Иса мен Мәтжан 
Батанияздын сөз саптау шеберлігіне, сөз салмағына, ой-өрісіне 
риза болып тарасыпты дейді кәрі кулак айтушылар.

БАТАНИЯЗДЫҢ КЕТЕ ӨЖІБАЙДЫҢ 
БАЛАСЫНА БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Батанияздың жасы үлкейіп калған кезі болса керек, үйіне бір 
кұдайы конак жолаушы келіп түскен. Конағына шай-суы мен 
конағасы беріп отырғанда жөн сүрасып, “Қай жақтың баласысын 
өзінді таныстырып отыр” дегенде, жас жігіт “Кете Әжібайдың 
баласымын”— депті.

Батанияз: “Е, отындық ағаштан оқтык мүсін шығады” деуші 
еді, сен сол екенсің-ау” — дегенде, манағы жігіт: “Сізге сәлем 
берейін, адайдың казына карты ғой деп келіп едім, сіз казына емес, 
қазымыр карты екенсіз-ау”— деп орынсыздау тіл тигізген 
көрінеді.

Сонда Батанияз: “Токта, балам! Мынасөзіңбалалығыңба әлде 
ш алалығың ба, асыкпай сөзімді тыңда. Қазыналығымды 
халкымнан сұра, казымырлығымды кемпірі өлген жетім шалмын 
ғой, келінімнен сура”-  дегенде, жас жігіт: “ Абайламай артык 
аузымнан шыккан кате сөз болса кешіріңіз, мен сізді осы адайдағы 
айткыштардың бірі ғой деп, екі-үш ауыз сөз сұрағалы келіп 
едім”, -  депті. Батанияз: “С үраңыз” дегенде, ол “Осы қара 
казактың куны кандай?”. Батанияз: “Ол, шырағым, жүз байтал 
ғой” дейді, конағы: Ал, хан ұлының кұны қандай болады?” -  
дегенде, би: “Ол алты кап жібектің күлі ғой” депті. “Ол калай, 
алты кап жібекті өртегенде күл калады емес пе?” — деп сұрағанда, 
Батанияз: Ендеше хан ұлының куны да болмас” -  деп жауап 
кайырған.

Жас жігіт: “Екінші сұрағым: осы ж алғанның бүгінгісі, 
ертеңгісі, бұрынғысы және болашағы бола ма?” деген. Батанияз: 
Шырағым, өткен-кеткеннің барлығынын да, “картаймайтын 
карга болмас” дегендей, ескірмейтіні болмайды. Пенде деген пәни 
тірлікте, өмірдің ыңғай төкпе ағынынан шыға алмай, өз өмірін

116



өзі мүжіп бітіреді. Күндердің күнінде жүмыр басты пенде межелі 
максатына жете ме, жетпей ме оны бір алласы шешеді. Біздер. 
негіміз шошайып сакал байлап, буын-буынымызға сарсу 
жиналып, акыл тісті ауыздан алдыртып отырғанда, жалғанныи 
ертенгісін болжауға болмас. ОГі. өткен дәурен-ай! Ескілікті еміп, 
түске дейін емініп, кешке карай есеңгіреп, өзің  үшпакка 
үшкандай-ак кейінгіге кіжіну колайсыз болмак. Кезі келгенде 
кемпіріңе кіжініп, келініңе ішіңнен ренжіп, іштегіні сыртыңа 
шығара алмай, өлген жанның жаназасын аңдып, шүберек 
жыртыска таласар қүзғын шал атанарсың. Бұл сенің ез сөзіңе 
карай айткан жауабым. Маған күнде бір өтірік келеді, мен де 
өтірікпен баяу басып жауап беремін, картайған шағымда азғантай 
естіген шындығымды шаша берсем не калады? Ш ырағым, 
ілгергісін айтсам, адамзатка шындықтан гөрі, өтірік көп қызмет 
ететін күн туар. Мен де көктен түскен періште емеспін, өткен- 
кеткен мыктылардың мен де бір мүшесі едім. Періштенің кос 
канаты бардеушіеді.олар көкке ұшып кеткен шығар. Мендеказір 
ондай мүмкіндік аз, егер болған болса, ендігі жерде емес, аспанда 
болар едім ғой”— деп жауабын беріпті.

“Сонда өмірде шындық жок па?” деп тағы да сауал қойғанда, 
Батанияз: “Өмірдешындыкбар, егер,жігітгіңадамгершілігі болса, 
шындык пен ұят екеуі егіз той. Егер, жігіт жаман болса үят та, 
шындык та оларда жок.

Қасиетті Құран секілді нәрседе шындык бар, себебі оны 
корғайтын періште. Өмірде көп кой пенделер бұйырған ұятын 
өшіріп алып, артынан беттері кызарып, сенімнен айрылып, шөре- 
шөре өмір кеш кен. Өмір бойы шындыктың жайнамазына 
жығылып өтуге көпшілік пенденің күш жігері жете бермейді”— 
дегенде, жаңағы жас жігіт: “Бата-еке, айып болмаса тағы да бір 
сүрағым бар. Сіздің түсінігіңіз бойынша осы өмірдің басқаша аты 
бар ма? — депті.

Батанияз: “Оның шын аты жалған ғой. Бесік пен көрдің, есік 
пен төрдің арасында алданған адам ғана өмір сүре алады, өтірікпен 
алданбаған жан, көзі жұмылғанша жағаласумен өмір сүреді ғой. 
Жақсы жігітгер желдің өтінде, кейбіреулері ел корғаймын деп елдің 
шетінде жүреді, жаманы елдің де, ердің де соңында жүреді. 
Мойнына жақсылардың түзак салсаң, салмағымен төмен сусып 
кетеді, жамандар сыпырылмастай сулап іліп алады” -  деген.

Сонда манағы жас жігіт: “Адайда айтқыр Батанияз деген бн 
бар деп естіп, жасы үлкен ағамыз ғой сәлем берейін, сөз сұралык 
деп келіп едім, сізде әңгіме, сөз көп екен. Енді болашакты
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болжайтыныцыз жок па. ол жайлы не айтар елінізТ’ леі и.
Батанииз: “ Ш ырағым, болжаушылык. леген кез кед ген 

аламны н колы нам келмемтін іс. Бірак, ем ірде мынандаи 
жағдайлар болып жүр ғой: шешендер іиыкты шеіиілмеіітін сөз 
айтатын түйығынан. оздері батпакка батып. шыға алмай жүр 
үйығыпам. откенге окіпбендер дегім келелі. бакыттарыц түседі- 
ау, болашакга иыгыннан. А.ідмнызда за.ман бар, алуан-алуан 
кулык кылар, колындл күші блрдь.н. барлыгы үрлық кылар. Men 
көрмеспін. біраксепдср көрерсіндер, әркімдерді жүргеп жолынлн 
аластырар. еллі бостырып, алды-артына аш мггей бүрлыктырар. 
Патша өзгерер, халыкка “үрлыкты тыямын"’, өзіне карсмларга 
зәрін шашып. “желкснді киммын” дер. Би, болысынотірік айіъіп 
халыкты алдар озінің пайдасына. акыретті ойламас, парамеп 
дүниені жнммын дер. Біреулерді жүмсайды “даладаи мал тауып 
алыгі кез, бірбиесін соііып, тойдыратын жал-жан, қазыны аузыма 
салып бср деп. даулап келген иееін бізге жібер, кінәсізғып сіздерді 
актаймыз” деп. Жолбарыстай жігіттің күшін ajiap, карсы барған 
азаматты үрып-соғып, тырнаты мен тісін алар. Белеге мсі; 
жусаннан аласа ғып, терек пенен шынардай азаматтып күшін 
алар. Mine, шырағым, Кете Эжібай төренін. түкымы едім деген 
сон сүрактарыиа білгенімше жауап кайырлым. Болашақ жағяаіі 
осылай болатын бағыт ұстап келе жатыр. Өмірін жетіп, көзін 
көрсе, айіканым болып, айпымай келсе. айта жүрерсіп аданда 
Караш  Батапилз осылай деген е д і ,-  леп жолауіпысымсн 
коштасып, жөнсл гкен екен деііді.

БАТАНИЯЗДЬІҢ ӘЛІМ, ТАБЫН АРАСЫНДАҒЫ 
ДАУДЫ ШЕШУІ

Баласы жас кезіиен кыз айттырып, текз і тұкыммен куда болу, 
сүйек жаңғырту секілді жаксы дәстүрлер ертеде кең етек алған 
ғой. Осындай жолмен іргелес отырган Әлім Тастан жалғыз баласы 
Бопайга Табын Салмқтын кызын айттырып. күні бұрын калын 
малын беріп койган көрінелі. Тастан бай, өзімшіл, өр көкірек, 
өпірімдеу, көпті менеінбейтін адам екен. Баласы Бопай да өсс келе 
мінез-құжы әкесіне тарткан. Сол Тастан байдың баласы Ьогіай 
ел кезіп, бір той-домалакта жүргенде, Табын Сахи деген байдың 
бойжеткен Үлжан дегем керікті кызы көпшілік алдында ән салып, 
дауы сы ны н әдем ілігімен бүкіл халыкгы тамсандырған. 
Үлжанның жүріс-түрысына, келбеті мен коркіне кызыккан Попай 
әкесіне Сахиға кұда з үсуін өтінеді. Баласынын калауы бойынша
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Тастан Сахиға келіп кызын айттырған. Күдалыктын жолы 
бойынша Тастанның берген малдарын айдап келгенде, ауылда 
Сахидын өзі болмай, алдынан Үлжанның өзі шығып: “Мен мал 
үшін бармаймын ж әне Т астанны ң баласы  Бопайды мен 
каламаймын”— деп малдарын кері кайырып жіберген. Әрине, 
Тастан үшін бул үлкен корлык, абыройына сыныктык, журт 
алдында уятжағдай. Бұл хабарды естіген Тастан ашу шакырып: 
“Сахидың аулын шауып, кызын еріксіз тартып әкеліндер"’ -  деп 
жігіттерін аттандырған. М ундай ж айсіз хабарды естіген 
Табындар да жинақталып, ұрыска даяр екендігін, талаптарының 
орынсыз зорлык екендігін айтканнан кейін, манағы аттанып 
келген Әлім жігіттері кері кайтып кеткен көрінеді.

Осы жағдайдан кейін Үлжан өзі калап үнаткан Табын Ахмат 
деген жылкышы жігітке қашып кетеді. Содан Әлім, Табын 
рулары арасында алакөздік болып, бір - бірінің шеттеген малын 
куып кету, жалғыз-жарым адамдарын сабап жіберу окиғалары 
жиілеп жүрген. Келесі бір тойда Бопай жастардың арасында ән 
салып, думан құрып жүрген Үлжанды көріп, қасына жолдас 
жігіттерін ертіп аңцып, түннің ішінде Үлжанды ұрлап алып 
кашкан. Бұл шындығында Табын Ахматтың жесірі еді. Үлжанды 
еліне алып, келгеннен кейін бұрын айттырғанда Бопайды 
менсінбегендігін, малын алмай кайырғанын, елге әш кере 
кылғандығын кек тұтып оған көп қорлық жасаған. Бұлардың 
дегеніне Үлжан да көнбеген, ақырында таяқ жеп, соның 
салдарынан ажалы жетіп кайтыс болған. Әлімдер жағы 
Үлжанның жансыз денесін түн қараңғысын пайдаланып Табын 
ауылының шетіне әкеліп тастап кетеді. Ертемен өріске мал 
шығарып жүрген адамдар өліктің үстінен шығып, елге хабарлап, 
Ахматты алдырткан. Екі ел арасы әбден шиеленісіп, дау өршіп, 
бір-бірімен қелісімге келе алмаған. Екі жағы да би-болыс, бас 
көтерер ақсакалдарын жинаған, Табындар кұн даулаған, 
Әлімдер жағы кұн беруге көнбеген. Даудың арты ушығып ке^у 
қаупі туып, ел арасында ұрыс, кактығыс оты жанбас бүрын ара 
ағайын іздеп, дауды шешуге адайдан Қараш  Батаниязды 
алдырған көрінеді. Батанияз келгеннен кейін екі жактан да 
болған жағдайды сұрап каныккан соң Әлім Тастанға былай 
депті: “Тастан, тәңірдің  өзі Үлжанды кор қызындай етіп 
жаратты, білесің өзің, бізді де Адам атадан таратгы, куда болуға 
карсы шығып кыз бала, сізлің балаңыздан бас тартты. Құдалыкка 
малың өткен жок, мал алмаған Сахи бай саған кандай жазыкты? 
Күдалық малынды кері алдың, көңілі сүймесе де балаң алып
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кашып, көп беріпсіз осы кызға азапты. Сол азаптан Сахи байдыі 
кызы көз жұмлы, жайкалған жасыл теректі көктеп тұрғанда 
кестініз, тап осы кылығың мұсылман пенденің ісі емес.

-  Уа, әләумет! Жаксының жаксылығы -  әр кезде де көлемлі 
көркем сөзболар, жаманның жамандығы — сөйлесе алтын сөзді 
кор кылар және де жүрген жері таудан аккан сел болар, бір 
жаксыға сөз айтсаң, сол жаксылык дүйім халыкка жыр болар 
Ойлаған жаксылығын жамандыкка шауып. әрдайым дүшпанын 
істеген ісіңді кор кылар. Акылсыз балаңа жел беріп, біреудін 
жесірін алып кашу әбестік, колыңнан өлтіріп алып, мойныка 
алмау әуместік және өзіңнің Тастан бай атағыңа мін болар. 
Менің берер шешімім, ел арасы бүлінбесін десең, біреудін 
жиырма жасар бүлдіршіндей кызын колыннан өлтіргеніншң 
кұны 150 жылкы, 18 жаксы пүл легенде, Тастан: “Неге кұнды 
көбейтіп жібердің, ердін кұны 100 жылкы, ал әйелдікі жарты 
кұн 50 жылкы емес пе еді” -  дейді. Сонда Батанияз: “Адамның 
бірінші “бас күны” -  50 жылкы, 9 жаксы, екінші бұл өзі барып 
үрынған жоқ, еріксіз зорлап алып кетіп барып өлтірдіңдер. 
сондыктан, оган да 50 жылкы, 9 жаксы, үшінші “аяк кұн” - 
өлтіргендеріңмен түрмай, өлікті қорлап, өз елінің шетіне әкеліп 
далаға тастадындар, бұған — 50 жылкы. Ал, “әйел адамның кұны 
ер адамның құнының жартысы болады” деген Әз Тәуке ханның 
ертеде шығарган жарлығы ғой’’ -  деп, екі елді татуластырып, 
Үлжанның кұн дауын Сахи байга алып берген Адай Караш 
Батанияз би көрінеді.

БАТАНИЯЗ БЕН ӘЛІМ ҚҮЛТУМА 
БИДІҢ КЕЗДЕСУІ

Аркада Адай, Әлім, Табын елдерінің коныстас отырған кезі 
болса керек, Табындар ас беріп, соған аяқ жетер жердегі әр 
ауылдың да сорпаның бетіне шығар беделді адамдары жиналған. 
Көпшілік жиын құрап отырғанда, Әлімніңатақты Қүлтума деген 
адуынбиі келіп: “Осы Адайларөзге бай ұлдары,сіздерді бай үлына 
санамаймыз деп жүрғой, мұныңсебебі неден және адайды тентек, 
ұрыншақ, сыйымсыз, зорлықшыл көреді, соған бола неліктен 
сіздерді жекелей береді? Сіздерге аталарың енші бермеген деген 
сөз рас па, әлде жалған ба? “Үйірге айғырын каскадан салсан 
кұлыны каска туады, болмағанда бір аяғы ала аяк туады” деуші 
еді. Адайда батыр да, бай да, би де көп дейді, бір-ақ бұрын сіздердің 
айткыш тарыңды кездестірген ж окпы н, оны калай
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кабылдайсындар, осыған жауап беретіндерің бар ма, әлде біреуден 
естігендерінді еске сактап, айнала журтгы кдрпып сөйлеп, өпірім- 
өктемдікпен ғана атактарың шыккан ба?" — деген көрінеді.

Сол жерде адайдың біркатар айтулы билері де бар екен, 
ойламаған жерден түскен сауалта бір-біріне карап ойланып 
отырғанда, Караш Батанияз Күлтумага: “Шырағым, өзің кай 
ауыллын азаматысың, әуелі соны таныстыр, содан кейін 
білгенімше жауап берейін” -  дегенде, Кұлтума: “Мен Байулы 
емесшн,өзтуғанын жатқасанап “адай” депбөліптастайтын. Кіші 
жүз алты аталы Әліммін, атым Қүлтума, осы аска көптеген 
адайдың айткыш билері келіп жатыр дегенді естіп, арасында 
жүйелі сөз білетіндері бар ма екен. тілдесіп сөйлесейін, жокболса 
тек әншейін ас ішіп, аяк босатып, ат арылтып, тон тоздырып 
жүрген көпшіліктің бірі болтаны той деп келдім. Мен келгенде 
іштеріңізде сәлем алып, салауат айтушылар да болтан жок. Соған 
Караганда, “Байулы балаларының өздеріне жакындатпауы дурыс 
болды-ау” деп те ойлап отырмын. Алты ата Әлімді, кіші жүз 
балалары аға санайды той, сотан бола сөз бастағаным” депті. 
Сонда Батанияз:-“Шырағым, К,үлтума, әуелі сіздің атыңызды 
неліктен “Құлтума” деп койды, содан хабар берейін. Білсеңізәкен 
Жайыкта отыртан Балта Орынбайдың құлы емес пе еді, шешең 
Жүма Каржауулы Қазынанын кызы емес пе еді, жаралған 
екеуінен сен емес пе едің. Атынды әкең әйеліне енді “К,ұл туа 
көрме” деп “Құлтума” койганы шын емес пе, әкеңнін аргыжаты 
Сәтбай да кұл емес пе?

Кднша алуан жандарды жаратушы бір кұдайым және де ждрык 
етіп берді бір алла күн мен айын. Біз де бір сол жараткан 
алласының адамзатты баласы мы з, осы ж аратуш ы дан, 
айтындаршы, кайсыңбөлек тудыныз. Алла тагала өлшеп азтантай 
ғана өмірбереді, пәниде өтіп кетер, пендешілікпен шатып-бүтып 
орынсыз көп сөйлеу бекер. Қултума шыратым, адайды Байулынан 
бөлектейді деуің жаңсак, жала. Адай алланың кұдіретімен бір 
нүрдан болтан, сол үшін кадірлі қасиетгі, Байулы балалары қүрмет 
түтып, артық айтпай, өзіміздің “адайымыз той” дейтіні содан.

Бүрынгы уакытга найгамбардан Дәуіт өткен, патшалықпен 
алыска даңқы кеткен. “Алланың өзінің сүйген кұлымын, отьп 
үлым бар той, намазға тұртанда да жетерлік” деп көптік еткен. 
Алладан бұйрыкболып, бәрінің дебір күнде ажалы жеткен. Дәуіт 
пайгамбар сонда білген, кұдіретті алланың күштілігін. Қаралы 
Дәуіт жылатан екен аллага тәубе кылып, өзінің де алланың 
жараткан пендесі екенін сонда біліп. Артынан Сүлейменді дара
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берген, сол алланың сыйлығы болар, Кыдыркожа атамызға 
Адайды да дара берген. Әлім аға дейтініміз рас, кіші жүздің 
ішіндегі жарымын да, жарымесін де, жартысын да, ол халык 
катарында бар ма, жок па, оған біздін тағатын мініміз болмаса, 
жок еш талас-тартысым да. Сіздерге ұксап бір тайпа елді 
сөкпейм із. Кұлтума шырағым, “елді сөкпе -  карғысына 
каларсы н, кенді төкпе -  киесіне кал ар сы ң ” дейтін еді 
бүрынғылар. Білсеніз, айтыңызшы, “әзәзіл” деген періштелердің 
басшысы дейді, не болған осындай тәкаппарлық сөзіңе? Жан- 
жағына кара, абайлап көзінді сүз де, бір алланың жараткан 
жанымыз, артыкайтпа, Байүлының біз де бір баласымыз, білмесен 
бізден де күдер үзбе. Казіргі болып түрған бакытың мен 
мансабыңа мақтанбағайсың, бармын, баймын, бимін деп бір 
кұдайды ұмытпағайсың, картайған кезде басынды игізер тәуба, 
бақ-дәулеттің іске аспай калуы оңай сауда. Бүрын кездеспесең, 
жолың болып кездестің адайдың азулы билері мен ащы дауына. 
Адайды Байұлынан бөлектеймін деп шыға алмай калып жүрме, 
өзің келіп түскен жібек ауға. Алашта жүйріктер көп, әлі де сөзге 
келіп сыналмаған, бағы тайса пендеге еш бір нәрсе қүралмаған. 
Бір сөзінде “атаңыз енші бермей кетгі” дейсіз, енші берген адайға 
Әлімдер сіз бе едіңіз?

Үлы жүздің Құлымбет баты рынан таяқ  жеп, қорлык 
көргеніңді ұмыттын ба? Мүндай асылыкты ақылды би болсаң 
айтпаған болар едің. Аржағың түп-тамырың бөрлі едің, адайды 
Байұлынан бөлгенді кайдан көрдің? Шілденің ішінде халыкка 
сауын айтып, Жанастың Сәтбайының асына хабар бердін.

Адайды Байұлы балалары бөлектейді деп айтуың, халык 
алдында күнә емес пе. Ішінде кіші жүздің кері кеткен, астындағы 
атының ері кеткен, Әлімнің алты ауылы Қалмаққа жауға кетіп, 
артынан куып жеткен адай біз емес пе едік. Қалмақтан кашкан 
қырык кісінді де, жаудан корғап, арашалап еліңе қосқан ел емес 
пе едік. Аспанда ақсүңқардай айналып ұшамын деп, білмей 
калдың-ау, өзің түскеніңді жайған торга. Шырағым, Қүлтума, 
жастықпен айткан сөзінді кейін де теже, енді кайталама. Боздан 
буырыл озғанды көрген жанмын, мен шын сөйлесем, сөзіңнің 
мән-мағынасы қуырылмак. Біреулерге алтын жүзді дос-жар 
болып, жақсы ғой сөзі көпке ұнаса -  суырылмақ. Аты адайдың 
пірі бар еліктеген, пірінің суын ішкен тұнығынан, терендеп көп 
сөз айтып мүкалтамын демеңіз, терең су да келмейді ғой менің 
тобығымнан. Білсеңіз, сөзіңізді жинақтап айт, сөз артынан сөз 
қуып жетеріндей.
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Уаырмай. "ОСЫІІЫ нлйдаа а Н Л Ы М "  чсіі к и н а л ы г і огырсыз. әксн 
4k.H ineuiofi дс шешпестеіі жүмбпк айтып. Енді топ ішінде 
гүсірмейіи беделінді, мллға се.мірін мае 6е ігаіш р да болды, бір 
,к>'іта такырға отырып пакыр бо;н анлар л,і болды. Бес "оубеі” 
сіп хікі. аындеи аржак-бержағыа білмеа. естіген өсегіңді анты:.. 
с:іры аязда гош ан кісідей ка.чтырзп пакыр болма, ічү.тгума легеа. 
toana Култума: ”Бір жолдасым аіпыгі еді. "адайды шын сөзіңмен 
жене алмаисыц" деп, аділ созге адайлар кенбейсіндер. Өткеиде 
адаіідыи бір айткышы, сауалыма жауап бере алмай. “пәсте” 
ш ы і  ып ілиған еді катарынан.ол шіркін жаксылмк. ізгіліктен ту к  

бідмейді екен. Мына аска келіп едім адамдып айткыштарын 
жиында женермін деп, сөзге созбен жауап беріп өтсрмін деп. Сіз 
әпгімені тым арыдан козғадыкі.п. адаіідыи бмлерініи иасымысыз 
не одан кемінгісіз бе?’’ легенде. Батанняз:“Мен. шырағым. еол 
билерініц ец сонгысымын, баеын іздесеи ан:іу Иса меа Кожык 
отыр. калаберді Ерменбетнен Көбсішеа база наган Мәтжла отыр. 
ендігі сауалдарыңныа киынын оеылардан сураіі б ер " - легггі. 
Сонда «.ұлтумаба: “Оларыа, сіздеіі тереңнен козгамас. жакынман 
айтатын болар. Мен сіздін атыиызды білуге күмартып отырмыа. 
уялшак. кыз мінезді болмасаныз иысііыңызды  аГггсаныз. "Жүздіа 
жү’.'и білгенше, бірлпі атын бі.п” деген. естіп, есте жүргеп есім 
болел жадымызда калар" дейді.

Паглнияз: "Шырағым. меь коп еөпледім гой мына отырған 
көптен, мен емеснін аузымдағы создеа жааылып, кері кеткеп. 
Сойлеіі берсем, созім  май да М ухтасардып іактасы адай . 
омырауымды ашсам талай пакыр к ір геа  еді Бухарды а 
какпасындай. Мағаа сіздегі айткыштлр сөзден женемін деп түк 
кылған жок, білім кукан білгіштер ле сөзіме талаекан жок.. Әр 
жерде адайдыц камын оалап жедім таяк, сен түгіл айткыш Жаі іае 
бніңнеп де аатысам деп түк шыккап жок.. “Атынды айт” деп 
шырағым коймадың ғой. айтайын, тадай тадкыға түскен, алка 
көрген Кдраш Батанаяз дегенде, Кұдтума ба: “Айтқан созі.м 
өтпейді ғой коңілі төмен аадаадарға, аспан менен жердей парны 
бар деп айтатын аламдарға. Халык ііііін аралап, жүруші едік 
өнерлі-өнерсізін шамалап. Ал, аман болеын ағайыи. үлкен кіші 
және мааайың,озім іздеп келгенде жааатаатым ғоп.сен ток татар 
сөз иесі екенсіз Батанаяз адаііым" -  деп колын беріп, қоштаекан 
дейді.
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БДТЛНИЯЗ БЕН БӘЙДЕК БИДІҢ СӨЗ  
ҚАҒЫСТЫРУЫ

Әлім, Табын, Адай рулары аралас коныс, кен жайылым epic, 
ортаксуды бірге пайдаланып, елдегі жиын-тойларда жиі кездесігі 
жүрген. Бас косылған жерде нағаш ылы -ж иенді, жезделі- 
балдызды әзіл-оспаксыз, сірә отырмайды ғой. Осындай бір үлкен 
жиынға Әлімнің Бәйдек деген биі қатысып, айтыста адайларды 
сөзбен ығыстыра берген. Ол әңгімеге ұтымды, сөзге шебер кісі 
екен, бұрында адайдың айтулы билерімен кездескенде дес 
бермеген көрінеді. Сонда адайдың бір ақсақалы жан-жағына 
карап: “Апырмай, мына Бәйдек айтыскандарын атган түсіре берді 
ғой, мұны тоқтататын адам табылмағаны ма?” — дегенде, біреуі: 
“Ана үйде Қараш Батанияз бар еді”— деген көрінеді. Сонда 
Бәйдек: “Ол кім еді, оны да барып сөйлесіп көрейін”-  деп 
көтеріле бергенде, отырған Әлімніңақсакалдары: “Әй шырағым. 
Бәйдекжан, Батаниязбен абайлап, андап сөйлеспесең ол адайдын 
ноқталы қара қабандарының бірі ғой” — деп ескертіпті. Бәйдек, 
Батанияз бар деген үйге кіргенде, отырған адамдардың бәрі 
орындарынан тұрып, қол алысып кұрмет көрсеткен, тек Батанияз 
ғана теріс карап қозғалмай жата берген. Сонда Бәйдек: “Бүл 
адайдың билерін ің  көрмеген корлығы бар ма, он екі ата 
Байұлының ішінде адайды төмені деуші еді, сол жаманнан жаксы 
тудым деп теріс қарап жатырған біреуі шығар, козғамаң. Адайдың 
жақсысын басына, жаманын аяғына салып жатысының жаманын 
қарашы. Есіктен кірген кісіні елемей жатқаныныңөзі адайлардын 
аңғы рттығы  ғой дегенде барып Б атанияз қозғалып, 
айткандарының бәрін естіп жатырған, ұйкыдан оянғандай есінеп, 
көзін колымен көлегейлеп: “Мына сөйлеп отырған кім еді, қай 
елдің азаматы?” -  дегенде, отырғандардың біреуі: Бүл Әлімнің 
Бәйдек биі ғой” -  деп таныстырыпты.

Сонда Батанияз: “Жаманмен қостас болғанша, жақсымен 
достас бол,” -  деген бар еді. Мен қазактан туған жаксысын да, 
калмақтан келген қашқынын ,;а көп көріп едім. Алты ата Әлім 
кеш егі ш апқынш ы лықта қалм ак кы зы нан туған деген өз 
араларыңызда сөз бар еді, сол рас болмаса болар еді. Сөз саптау, 
айту бағытыңа карағанда. соған бағыштап түр тілің. Мен өзім он 
бесімде көк бүқадай Әлім қыздарын қуып едім, жиырма бесімде 
колымды қара қанға жуып едім, отызымда Байұлы, Әлім, Табын 
айтқыштарын кара сөзбен буып едім. Мен Әлімнің Бекболатынан 
да артык едім, білмесең білдірейін, адайдың айткышы Кдраш
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Батаниязы едім. Сеніңадайға тіліңтиді-ау! Өзіңалты ата Әлімнің 
бел баласы ма едің, шынынды айтшы, егер бел баласы болсаң 
мен де тіл мен жағымды буар еді.м. Мен адайдың ішіндегі садакка 
садар оғы емес пе едім, сен Бәйдек казір би болсаң да калмактан 
келген боғы емес пе едің?”— дегенде, Бәйдек, сөз кайыра алмай 
үндемей отырып калған. Сонда Батанияз: “Бәйдек, сен көңіліңе 
ауыр алып калма, артык айтылған жері болса, менің де арғы 
нағашым Әлімеді, “шындыкты айтпаса сөздіңатасы өледі" деген, 
бір жағы сіздерге жиендігім де бар’’ -  легенде, Бәйдек: “Адай, 
Әлім аралас, коралас елміз ғой, өзің жиен болдың, менің сізден 
бұйымым бар, кайта сүйек жаңартып, куда болсак қалай 
карайсың,” -  дегенде, Батанияз: “Сен Әлім ішінде жалғыз 
шынарысың, бірде болмаса бірде мерт болып сынарсың, сіздерде 
тыным жок, дүние қуып ойға-қырға шабасың, өзің жалғыз 
екенсің, жалғыз ағаш сынған соң орнынды кайдан табамын. Мен 
калын кара тоғаймын, он екі ата Бай үлының көшіп-конып жүрген 
адайымын” дегенде, Бәйдек: “Менің артымда орын ұстайтын 
үрпак, жүрағат жоқ екенін айттың-ау, жиен ел емес, желке ас 
емес” деген осы екен-ау” — деп налып отырып қалғанда Батанияз: 
“О, Бәйдек үйге кірген әзірде каркынын катты еді, неге мұнша 
мүңайып отырсың? Ер азаматка бұл жарамсыз жағдай, мен сені 
кеміту үшін айтканым жок, әуелі өзіңнің сөзіңе карай жауап 
бердім, жиендігімді таныстырдым, мұнымды артык асылыкка 
санама,” — деп кол алысып коштаскан екен деп Жаңай Шомак 
Әмин карттың айтқанынан жазып алынған.

БДТДНИЯЗДЫҢ ш о ң д й  қ о ж ы қ т д  
ҚОНДҚ БОЛУЫ

Батанияз ел аралап жүріп жолы түсіп Шоңай Қожыктың үйіне 
тап болыпты. Қожык қонақасы беріп, ауылдың үлкенді-кішілі 
адамдары жиналып отырғанда Батаниязға мына көпшілік сіз келді 
дегесін әңгіме тындайын деп келді ғой, ел аралап, көпті көріп жүрсіз. 
бүрыннан естігеніңізбар, білгенінді айтып отырыңыздеген көрінеді. 
Сонда Батанияз: Әңгіме деген көп кой, мен айтсам әріге кетермін. 
сөз саласы деген әр түрлі ғой. Өздерің сұрау сұрап, сауал 
коймасаңдар деген білем. Көпшілік ішінен біреуі мынандай сұрау 
сүрапты: “Адам баласында кандай кемдік болады, нендей 
артыкшылык бар. Пендеге жарамды, жарамсыз кандай нәрсе, булар 
неге адам айналасынан табылады?”, -  дегенде Батанияз: “Жігітгер. 
біздер бәріміз де бір терінің ішінде ет пен сүйектен, ата-ананын
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тәнінен жаратылгаі і жаңдармыз той. Ддамда пеі іде болтан сок кечшк 
те, артыкшы.тык та іаоылады, оиы өздерің де жобадагі сезесі иер. 
Ғ.сі бүтін, есеОі түзу азамат і мн жат кісіге шынын айтнм деп сырын 
айтклны ке.мдігі. Кұдайы конак жолаушы үіііне келгенде ойелің 
кіржепдеіі кіршіаздаиып отырса. аяк-таблғын салдырлатса, оі іда ол 
пакырдын ке.мдіп. Дсылына. нәсідіне таптпай катарынаи кейіндеу 
жүрсе балацнык да кемдігі. Азгаитай басына біткен банлығына мае 
бплып аинадасын карпыса ол шіркіннін де кемлігі. Жаман адам 
өздігінен түзелмес. пенде көгі жүре берсе не көр.мес, көтсргенмен 
ксудесін — жаман болса жакеыі а ол теі зедмес. Дтап айта берсе пепле 
болтан сон кемдік көп кой. Ку канжыга жүнріктен. мініске берік 
каба жалдыжабыартык, жылуы жокбиязы шанапнан жылуы калыц 
купі артык. Коруге көркі болмаса дасүйкімді сүлудан әйелдіцтектісі 
артык. КытаГіы кырмызылаіі кыз туса, арыстаі і жолбарыстап үл гуса 
бәрінен де сол артык. Жанынды кннап каралаған жаудаі і акка бергеп 
серт артык. Жаманнан азар коргенше, алланың берген дерті артык. 
Пейілі бұзық гіендені. жаксы болар еді-ау, кете қойса жер тартып. 
Бүл күнде мүсылманмын деп жүргендердін тілінде бар да, дінінде 
жок. Көріп-біліп жүрсіздер көшгіелі бейнет кімде жок. Бүгінгі барың 
ерген жок, іздегенмен таппайсын бүрынғы бізкөрген жаксылардмн 
іздері мүлде жок. Ддлмнын кейбіреулеріп алсак. еске, өз әлін бідіп 
жөніне жүретін а им көпе. Өзінен өзі мактанып өзгенін ісін 
жамылган адам, олтек бакылдаған теке. Біреулербар көнілдері сулаГ: 
тасыл дүниенін төрт бүрышын көрмей болжайтындар киялымеі 
аспапның какпағып колы.менен ашамьш леп ойлайтындар. Дсуы 
бнік асулан аса алмаіі шаплсген қүланныі і іздегені какболады, оның 
да ажалдысы аңдытан жолбарыска тап болады. Бұрынгы өткен 
бнлсргс карасан түлғасына көзіңтоятын, билік шешімдерін алалап 
енжімге бүрмаптын. Өмірің өте іиығады изапкан атгай, ойнандар, 
күліндер, сайрандап жүріндер тиг баспай.

Пенделе жарамсыз істер толып жатыр, дария білмес нттің 
сарығанын, алам біледі басына бактың дарығанын. Кейбір жандар 
біле бермепді астындагы атынын арығанын. Кдіс кызылын, жазда 
ағын жанға бермей өзі ішсе де, сол шіркінніц көргенім жок елден 
озып жарығапын. Кыс кызылын, жазда ағын келген конағына 
бергснге көріпеді оган кыдырдарытанын. Қартайсаңбойыннан куат 
кетер. бір үйге өзі кір деыесе кіре де алмайсың, осылар адамға 
жарасымлы ма, жарасымсыз ба өзін анкар. Жас шағында жасаған 
ісіннін үяты жок. картайсан бүрынтыдай бойында қуатың жок. 
Айналап түгел жар кұлай ла алмаіісың, дүниені сайран етігі жүрген 
бүрыцғь; кол мен алк. күні жеткенде бәрінен де озады екен ку паяк.



Бүл да жарамсыздын. белгісі. Мен мына К,ожык кұсаған болыска 
айгар едім, алдарында үлкен алмағайым заманың келе жатыр, 
жамандыкка көздерінді салмағайсыңдеп. Кдзіргі жүрістерің адамды 
пендешілігіне күпір келтіреді. Бір сорлы біреуде алажағым бар деп 
арыз етсе, ондайға шыбын жанын салады шырылдатып арасынан 
пара аламын деп. Билерім білемісіндерарам іске аякбаскандарынлы. 
Өлгенде имандарыңнан тартасындар ғой күран сөзі рас болса. Бұлар 
одан да кауіп кылмайды-ау деп ойлаймын.

Кожык,кымбатгы түкым едің-ау, сабы гауһар, басы алтын, халкыңа 
кздірлі едін-ау бедел калпың. Сендерменен сөйлессем көрінеді, іштегі 
шерім таркап көкірек шіркін ашылатын. Көңіл шіркін де басыпмай 
жүрме аптыккан шаһиналык шама-шаркың. Халыкка адал болып 
жүрсендер жаркырайсыңдар түнде жаккан шырактай, айналаңа 
шашырайды ғой жаксы лебің. Сүңкарда тұғырында түрғанда 
тояттайды, көргенде халкың куансың көркіңе, шырақтарым. 
Жакынменен айтыспандар, айтыссандар жаман менен жатка жем 
боласындар және каласыздар катар жүріп ілгері үмтылудан. Еш 
уакытга жау да, жаман да ала алмайды акылдассаңыз, елдегі жаксы, 
білімді азаматка жақындассаңыз. Кісіге тыныш жүрген жан тимейді, 
сабырлылыкпен өзбойларынды мыкты үстасаңыздар. Біздер әр жерде 
кадір, кұрмет көрген жанбыз, жаксыны да жаманды да, кендікті де 
кемдікті де, жарамды-жарамсызға да көп кездескен. Жайымызды 
сіздер білмейтін елдің жорғасының біріміз, ел аралып сөз сөйлеп кірген 
талай топка. Ол күндегі жаксылар жанынан бізді тастаған жок, 
Батанияз білмейді деп менен асып сөзді ешкім бастаған жок. Мен 
талай сөзді тындадым хатгап жазған, әзіл де мерт кылады орынсыз 
алды-артын казбалаған. €һіп бара жатырған іске өкінсендер көрген 
өмір зая, саңкылдап көп ішінде ұшкан казбын көпке сая. 
Шырактарым, жаксы болсандар, әр кезде де жүрген жерлерің той 
болады, ақылсыз кейбір кісіде ерсілеу бой болады. Көргенде кейбір 
жандар көріксіз болса-дағы, ол сабазда үлкен парасатты терең ой 
болады. Жаман кісі тындамайды жаксының сөзін, оны сүйресең де 
жаксы іске бүрмайды өзін. Пендені жөн білетін дана деп біл, жасы 
үлғайып келсе де істері шала болса білімсіз жалкау жандарды бала деп 
біл. Сөйлер сөзге шешен-би камалмайды, істер ісін жаксылар әр кезде 
де тәмамдайды. Алкам, кұлкуалла айткандзрдың бәрі молда болмас, 
өтірік халыкты алдап күнәсін жамамаса. Біздерде кеңес көп кой айта 
берсек іпгге жажан, аллатағала сөйлесін деп жак пен тіл жараткан. 
Тіршілікте кызыл тілді тебірентгік талай жерде, біздей талай жүйрік 
көп өткен ғой көрде жаткан”, -  деп жиналған көпшілікті әңгімесімен 
риза етіп тараткан екен деп, Жанак Қармыс аксакал айтып отыратын.
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БӘИМЕНБЕТТІҢ БАТА АЛУЫ

Маяның үлы Бәйменбет жастайынан билік кұрып жүргенде 
аркада Әлім елінің айткыр Аккұл деген биі болған екен. Ақкүл 
олай деген екен, Аккүл былай деген екен деген ұлағатты сөздері 
күлағына көп тигесін, сол кісімен бір кездесіп кеңес алсам жасы 
үлкен адам ғой сәлем берейін, сөз сүрайын, сөзі үнаса батасын 
алайын деген оймен іздеп шыккан көрінеді. Жолшыбай ел аралап 
2-3 күн жүріп Аққұл бидінауылына келген. Үлыксат сүрап үйге 
кірсе, үй иесі де ауылында екен сәлем беріп, аман-саулык 
біліскеннен кейін Аккүл би: “Шырағым жолың болсын бүрын 
көрмеген, кездеспеген балам сияқтысың, кімсің, кай ауылдын 
адамысың?”,— дегенде Бәйімбет: “Мен де бөтен адам емеспін, он 
екі ата байүлының Адайымын Маяның үлы Бәйімбет дегенмін 
дегенде Аккүл: “Е, кой кайыруға жарамайтын, атын үстап міне 
алмайтын Маядан бір бала бар деуші еді, сен сол болдың гой",- 
депті. Сонда Бәйімбет: “Атаағалыкартыксөзіңіз болар абайсызда 
аузыңыздан шығыгі отырған. Сіз айткандай солай болсак болған 
да болармыз, бір күшак ку ағаштан бір октык жебе шығады деуші 
еді. Мен сізді Әлімнің ақылды казыналы карты ғой сөз сүрайын. 
сөзі үнаса батасын алайын деп келіп едім. Сіздің сөзіңізге 
Караганда казыналы емес казымыр болмасаңыз болар еді”, -  деген 
көрінеді. Сонда Аккұл: “Шырағым, әкең момын адамболғанмен 
шешең пысык, акылды адам деп естіп едім және сізді Маяның өз 
баласы емес дейді ғой халық”,— депті. Бәйменбет: “Шешем 
акылды, пысыкболса, өз конағын өзі жөнелтіп отырса, әкем сіз 
сиякты би болмаса да би, болыстар түсетін үй болыпты оның несі 
айып және кырыктың бірі кыдыр деген келгендердің бірі қыдыр 
болған болар. Аккүл би казакта мынандай сөз бар еді, шалдын 
үш түрі болады казымыр карт, кадірсіз карт және кыдырымпаз 
картдеп, сіз соның кайсысынан боласыз?”-д еп ті. Сонда Аккүл: 
“Шырағым жас екенсін, сені сынайын деп айтқан сөзім еді, 
көңіліңе ауыр алма. Әуелден де бар жаманнан жаксы туады адам 
айтса нанғысыз, жаксыдан жаман туады иттерісінеалғысыздеген. 
Сіз сол жаманнан туған Адайдың бір жаксысы болайын деп 
түрған бала болдың ғой. Сен маған үш түрлі сүрау койдын, кісіиін 
кадірлі, кадірсіздігін өзінен сұрамас болар. Қадірсіз десен 
халкымнан сұра, кыдырымпаз десең көршімнен сұра, казымыр 
десең кемпірімнен сұрарсың. Ал, енді балам, келген шаруанды 
айта оты р”,— дегенде, Бәйменбет: “Атам казак айтушы еді 
аулынның алдында биік төбе болса ерттеулі аттай, елінде сөз
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білетін сыйлы картын болса жазулы хаттай леи. Біздін Адайда да 
білгірбилер кұдайға шүкір баршылык дейтұрғанмен сіздің атак- 
данкыныз әр жерден естіле берді, жасы үлкен аға ғой сәлем 
берейін, көріп танысайын, сөз сүрайын, киса батасын алайын деп 
эдепі іздеп келе жатырған жайым бар еді”, -  дегенде. Аккүл: “О, 
жарайсын, балам. Кісіболарбаланыңкісіменен ісібар, кісіболмас 
баланың кісіменен несі бар деген. Акылдын иесі, сөз куып ел 
ішінде елге пандам тисе деп атка мініп ел бастайын деп жүрген 
ойын бар бала екенсін-ау. Акыл жастан, асыл тастан шығады 
деген аузын шалып, ақылдан танып отырған казымыр шалда не 
калды дейсін, бірак барымда аямаспын адайдың бір баласына 
батам кетті демеспін. Бірақ есіңе салайын, көңілімде жүрген бір 
күдігім бар соны айтайын. Табын жігіттері бір Адайдың жок 
кдраған жолаушысын өлтіріпті. Адайлар сол Табын Бөйдібек 
сұлтандағы адам кұнын ала алмай жүр, сол ердің күны бүгінге 
дейін сұраусыз кетіп барады. Ол сенің күлағыңа тиді ме, тимеді 
ме білмедім. Ердін кұнын, жастың ел танитын жайсаңы даулайды 
не кәрінін шайтаны даулайды деуші еді. Адайда небір жақсылар 
мен жайсандар шыккан ғой, әдейі оларға іздеп бара алмадым. 
Бірде болмаса бірде еске түсіп екі елдің арасы дүдараз болмасын 
десен, еліңе барып сұрап аныктап осы дауды бітіріп, бітістірсең 
сосын берермін батамды”,— деген көрінеді. Содан Бәйменбет: 
елге келіп кәрі кұлак кариялар мен ақылгөй аксакалдардан 
сүрастырып сүрағанда осындай келеңсіз істің болғандығы 
расталыпты. Бәйдібек сұлтан көптеген сылтау айтып, мойындамай 
күн төлеуден қашып жүрген екен.

Бәйменбет қасына қадірлі карттары мен жолдас-жораларын 
ертіп аздаған қолмен Бәйдібек сұлтанға аттанады. Бүл 
Бәйменбетгің алғашкы дауға араласканы екен дейді.

Бәйдібек сүлтанның ауылына келгенде ат тұяғымен ауылдың 
үсті шаңытады деп алыстан аркан кердіріп, ағаш қактырып келген 
жолаушы сол жерге көлігін калдырып үйге жаяу келетін 
көрінеді. Бәйменбет күрулы кермеге токтамай тіке үйдің 
жанына жакындағанда Бәйдібектің қарауыл жігіттері токтатып, 
тапа тал түсте ауылды шабатындай, ауылдын үстін шандатып 
канда барасыңдар, елмісіңдер әлде жаумысыңдар дегенде. 
Бәйменбет: “Уа, биаға.ел десен елміз, жау десең жаумыз. Алты 
кырдың астынан аттан түсіп жаяу келетін Табынға келіп 
жатырған жас келін емеспіз, конақпыз”,— деііді. Сол арада 
шабарманның біреуі Бәйдібек сүлтанға хабар жеткізген. Өздері 
12агты онын ішінде біреуі жекедара жүреді дегенде, Бәйдібек
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апырмай өзяері 12 атты болса, бүлар он екі ата байүлынан 
болды-ау, ішінде біреуі дара жүрсе Адаіі болды-ау, олар атка 
мінген болды, үй-үйге түсірігі бөліп-бөліп  конак кылыг: 
кабы лдандар  деп тап сы рм а берген  дейді. Бәйменбетті 
касындағы 3-4 үлкен аксакалдары м ен Бәйдібек өз үйін- 
қабылдапты. Аман-саулыктан сон Бәйдібек шешіліп сөплеее 
коймай, Бәйменбетті баласы нып м енсінбегендей сынам 
білдірген. Бәйменбет Бәйдібекке: “ Бн аға, сүрасып отыралык 
кім боласы з",- легенде, кисайып кыңыр жатып, бала меніц нс 
жөнімді сүрайсың. Елімді сұрасан Табын, атымды сүрасан 
Бәйдібек султан, жерімді сүрасаң бұйрығыңды Суат елліи бір 
казығы дейді дегенде, Бәйменбет: “Бн аға, сөзді біле білсеңіз. 
Суат деп мактанбаңыз. Су жаманы Суат басынан сокпак 
кетпейді, адам жаманы суайт елге абырой әпермейді, мүліктін 
жаманы казык басынан токпак кетгіейді. Жерім бұнрығынды 
демеңіз, бұйрығын деген шөп бізде де бар, оны жеген мал ток 
болады, жаткан жері бокболады, оған тойған малды куаласан 
лезде жок болады. Табын болсаңыз оның ішіндегі Бәйдібек 
султаны сіз болсаңыз екі жылдан бері дауласып кісі канын 
мойныңа жүктеп о дүниеге аркалап кетпек ойың болмаса, оз 
колыңмен өлтірген кісінің  кұнып бер. Болмаса біз де кан 
аламыз, шаруамыз осы, сол үшін келдік”,— деген көрінеді.

Сонда Бәйдібек султан томен карал отырып кідіріңкірегі барып, 
Бәйменбетке: Бала да болсаң сөзіңе нандым, сусыныңа кандым. 
Жок караған жігіттің біздің ауылдын жігіттерінің қолынан каза 
болғаны рас еді, бірак кастандык емес жазым болды. Өзім де осы 
бір іс ушығып ұлғайып кете ме деп жүр едім. Ердің кұны мын кой, 
оны Табынның әр үйіне салғанда бір бастан келеді екен, одан Табын 
елі жарлы болып калмас. Жоктаушысы табылмай жүр еді, іздеушісі 
табылса, жок табылмай қалмайды екен-ау депті. Ендігі билігін өзіңе 
салдым шырағым дегенде Бәйменбет: “Бәйдібек бір кора малдын 
бір жазғы төлімен айдап апарып біз де Адайды байыта алмаспыз. 
Біздің максатымыз біле білсеңіз дау даулап, дүние жиып, мал жинау 
емес. Ағайын арасы араздасып ашылмасын, екі ел дүдараз болып 
жауласпасын, кыз алып кыз беріп кұдіілыктарын жалғасгырсын, 
елді бұрынғы тату калпына келтірелік. Өзің айтып отырсын ғон 
кастандыкемес жазымнан деп. Билігін өзіме беріп отырсың, оның 
үстіне ізі ескіріңкіреп кеткен дау ғой, ердін күны елу жылкы 
болсын осыған келіселік” — деп екі жағы кол алыскан көрінеді. 
Содан Бәйдібек султан конакасы беріп коштасарда Бәйменбетке: 
Шырағым,баланыңекітүрі болады. Біріншісі — үйбііласы. екіншісі



-  ел баласы. Сен елдіңбірлігі мен бүтіншілігін ойлаГітын ел баласы 
болайын леп түрған ер екенсің. Бұдан былай ел ағасы болғайсың 
леп рігзашылығын білдірген екен.

Содан Бәйменбет кайта айналып, Аккұл бите келіп, бітірген 
шаруасын айтканда көнілі бітіп, көкірегі толып “ Шырағым 
Бәйменбетелінде батаберетін мен кұсаған казымыр карттарың да 
бар шығар, бірак менің берер батам: кеудең толы бауыр. аркаң 
кара нардай жауыр болсын, үйіңнін сыртынан дүбір, күлағыңнан 
сыбыр кетпесін, бірақ жасың жетпіске ж етпесін”, -  депті. 
Бәйменбет: ‘‘Ата кеудең толы бауыр болсын дегенің -  кең, 
кешірімді бол, аттөбеліндей елді алыс-жакын, ағайын-бөтен деп 
бөлме, бауырмал бол дегенің болар. Аркан. кара нардай жауыр 
болсын дегенін -  елдің жүгі ауыр, арқама батгы деп ауырсынба 
дегенің болар. Үйіңнін сыртынан дүбір кетпесін дегенің -  жора- 
жолдастарың көп болсын дегенін болар. К.үлағыңнан сыбыр 
кетпесін дегенің -  ел мұңын, жетім-жесірлерге кұлағың түрік 
жүрсін.есігіңашыкболсын дегенін шығар. Бір-акжасыңжетпіске 
жетпесін дегеніңе түсінбей калдым”, -  дегенде Аккүл би: 
“Бәйменбет менің жасым сексеннен асып кетті. Ж етпіске 
жеткеннен кейін жеті пәлеге душарболдым. Өткелсізсуға.асусыз 
тауға, кара шашты шешеге, қайырымсыз әкеге тап кылды. Міне, 
осы пәлелерден сені аулак болсын дегенім ғой, әйтпесе мен саған 
он жетпісті де кияр едім” дегенде, Бәйменбет: Е. өткелсіз суға, 
асусыз тауға кездессеңіз карлтык келіп, буыныңыз босап, тізеңіз 
калтыраған ғой, қол^інызға таяк ұстаңыз, о да болса таяныш демеу 
ғой. Табылмас жокка кездессеңіз, көз жанарыңыз нашарлағаны 
ғой, ол тозғандыкболар. Қара шашты шешеге, кайырымсыз әкеге 
кездескенініз, бала-келін кадіріңізді білмейді екен. Оларға жағу 
үшін көзіңіз сокыр, кұлағыңыз керең болтаны жаксы. Даусыз 
дертке кездессеңіз оған не амал бар, оны ұлғайған кұдайдың берген 
жасынан көрерсіз” -  дегенде Аккұл би: “О, бәрекелде, шырағым 
дүрыс шештіңіз. Енді есіңе салатын үш сөзім бар: обал, сауап, 
борыш -  деген осы үш сөзді жадыңа сактағайсың. Айналаңнан 
елің кетпес, елің сүйсе баска дүшпан ештеңе етпес”, -  деп Аккұл 
би Бәйменбетке батасын беріп, көнілі толып коштасып аттандырып 
салыпты. Мүндай әңгіме бүлардан бүрынғы Байбакты Сырымға 
Малайсар би осындай бата берген екен, содан кейінгі біз білетін 
жерде Аккүл би Бәйменбетке айткан екен деп Жанак К.армыс 
аксакалдын айтканынан жазылып алынған.
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ШОҢАЙ ҚОЖЫҚ БИ

Бірде Иса, Мәтжан, Кожык билер аркада бір үлкен даулы 
шешетін болып жолдастарымен жол жүріп келе жатырғанда 
жолшыбай Мәтжанның жегжаттанысының ауылына тап келіпті 
Олар осында аялдап. түстеніп отырғанда, үй иесінен: “К.а;іай. 
балан өсіп жігітболды ма?" -д е п  сүрапты. Сонда үй иесі: “жігіі 
болды ғой, бірак балам жылай береді”-  депті. Мәтжан: “Онысы 
несі, жігітадам жылай ма екен, үятемес пе? Не деп жылайды?” -  
легенде, әкесі: Жан-жактағы балаларды көріп, тойға мінератым 
жок, киерге тәуір киімім жокдеп жылайды деген көрінеді. Сонда 
Мәтжан: “Таба алмаған емес, осынша малмен отырып біртүйір 
балаға мінерге ат, киерге киім тауып бере алмаған сізде де еш 
каракет жок болғаны ғой”-  депті. Сөз арасында Мәтжан: “Біз 
бір үлкен дауды шешуге бара жатырмыз, егер, сәті түсіп ат-тон 
бұйырса, осы балаға берерміз” -  деген көрінеді.

Содан билер ауылдан аттанып жүріп кеткен. Арқадағы дауга 
катысып, дұрыс шешімін тапкасын, осы барған адамдарға тәуір 
бір айғыр сыйлаған. Кдсындағы жолдастары келісіп, сыйға алган 
осы айғырды “сен ал” деп Мәтжанға берген көрінеді. Олар елге 
кайтып келе жатырғанда, баяғы жол бойындағы таныс ауылына 
кайтасоғып, хабарларын айтып, конақ болып отырғанда, К,ожык 
Мәтжанға: “Анада берген уәдең бар ғой, бұрын да талай жерден 
алып жүрген ат пен тон ғой, жас жігітке беріп кет, қуансын, 
болашақта “Мәтекем ат мінгізген” деп айта жүрер дегенде, Иса 
да қостап “Беріп кетелік” деген. Сонда Мәтжан: “Апырмай тай 
емес, тана емес дардай айғырды калай киып тастап кетемін” -  
десе керек. Сол арада Кожык кынынан пышағын суырып алып, 
айғырдың жал-кұйрығын кұнтитып күзеп, “Айғырды кимасаң, 
енді міне тай болды да калды” депті. Сонда Мәтжан айтыпты: 
“Бұрында бір кұдыкка бака күлап түсіпті. К,үдықтың ішінде 
бүрыннан бір бақа болса керек. Сырттан түскен бақаға күдыктын 
іші тарлықетігі,” пай-пай шіркін, кең дарияда жүзген күнім-ай”-  
деп армандауын қоймағанда бүрынғы күдықішіндегі бака: “Сенің 
дарияң мына кұдықтың төрт бөлгендегі бір бөлігінен қапдай 
артыкдейсің” — деп мактаныпты. Сол айткандай, бұл жаратылыс 
кызык кой, біреулер таппай зар болып жүр, біреулер бардын 
кызығын көрмей кор болып жүр. Ауандап жүрген нән балык 
кайранға шығып қайырласа, пт пен кұска жем болады. Талайлар 
жүздеп коралап, мындап айдаса да кім-кімдерден калмаган бүл 
бок дүние. Уакыты жегіп. көз жүмыдған күні көрген гүстей



Сюлмайды. талам жаксы ғазизлерден калған дүнпе-мүлік. Біз 
бәріміз де кімнен артыклыз, дүниенің көп толтын жүрміз ғоі: 
аздаіі көрш. Ол шіркін баласына мінерге ат, киерге тон таппай. 
ішш-жеуі е барыиан жерігі жүрген дегенде, Кожык: “Сеиіц 
айғырынды мен тай кылмағанда. сен де балаға олжанды бермес 
едін" деп озілдеген көрінеді дейді.

( Ел аузыиап)

БИЛЕРДІҢ СЕРДАЛЫ БЕКЕСТІҢ ҮИІНДЕГІ 
КЕЗДЕСУЛЕРІ

Ертедегі белгілі би-болыстар бастары косылғанда бірін-бірі 
кағытып-карпымай, кемітіп-келемеш темей, өзара сыпаны 
калжың мен зілсіз әзіл айтысып, сыйластык карым-катынаста 
болған. Тіпті, жеке басының кемшіліктерін айтса да ашу шақырыгі 
кейімей, өрескелдік жасап сөкпей , ж ағасы нан алып 
жанжалдаспай, кешіріммен караған екен.

Түрікменстанның Красноводск каласы №3 мектеп жанында 
интернат бар. Бұл осы айтып отырған Дәрменаев Бекестің сол 
кезде салдырткан үйі еді. Бекес үйі, Бекес тамы деп аталып кеткен 
1960-70 жылдары ауылы алыстағы жататын жері жок 
окушылардың паналап білім алған ошағы. Талай казактың кара 
баласынын канаттанып қатайып ұшқан үясы. Бекес өз заманында 
ел кісісі деп аңызға айналған, барлыгы мен байлығының кызығын 
көрген, каріп-зәрулер кайыр-шарапатын көрген екен. Өзінен 
кейін де Кенес заыанында тұрыысы төмен жетім-жесірлерге 
баспана болып, шапағаты тиген касиетгі орынға айналды.

Сол салтанатты бай Қосай Сердалы Бекестің үйінде бас 
косылған осындай бір отырыста Жары Мәтжан, Шоңай К,ожык, 
Жаманқара Иса және Абыз Тілегендер кездесіпті. Бір-бірімен 
әзілдесіп отырғанда, Қ ож ы к Исаға мынадай сүрау койған 
көрінеді:

-  Иса, осы Мәтжан екеуің сөз бастағанда бойлай әңгімені 
өздеріңе тарта, мактай сөйлейсіңдер. Осыларың өздеріңнің 
әдеттерің бе, болмаса адайдың баска руларынан сендердей бала 
тумаған ба және біздерден кейінгі ұрпақтарға кандай мұра, нендей 
сый қалдырдыңдар? М ына Бекеске үксап барлығы мен 
байлығының қызығын көріп, үлкен шаһардан салтанатты үй 
түрғызған жокпыз, тек “Мәтжан, К.ожык, Иса, Тілеген деген 
билер бар” деген сөзден баска, шежірелі сөзің жок, билік айтып 
ел үшін аралағаннан баска, — дегенде, Абыз Тілеген:
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Шежірелі сөзің кағазға жазылып калса, сөзің жатталса. ел 
аузында айтылса, “өлмеген картың” депті ғой, ол жоғалмайды ғой. 
ал ауызекі айтылған сөз, кез келген жерде ауаға ұшып ұмытылып 
кала береді. Канша ел кезіп араласак та, болыс болып билік 
кұрдык десек те, кейінгілер не дейді, ол біз үшін әзір жұмбак. 
К ож ы к, сенің  ескертпең  орынды. әнгім е айтар тұсында 

'шындығында, өзімізге бұрар жеріміз де көп, бұл да өзімбілдікке 
салынғандығымыз. Дүниені аралагі біліп жүрсек те, дүние 
өтерінде ұшып кеткен кұспен тең ғой. Қанша өмірде көп көрдік, 
көп жүрдік, көп білеміз десек те, жаратылыстың алдымызда біз 
білмейтін жұмбактары көп. Біздерден кейінгі “тәлім” алған 
жастар, осы отырғандардан “корлык-зорлык көрдік” деп айта да 
коймас деп ойлаймын. Жүйрік ат мойнындағы жалыменен, бай- 
болыс колындағы малыменен дегендей, кейінгілер осы би- 
болыстардың елге не пайдасы тиді, халыкка не көрсетті деп 
тілдемесе жақсы ғо й ,- депті.

Сонда Мәтжан: Елге араласып, дау-жанжалдарын әділ шешіп 
жүрміз бе, елде жақсы да көп, жаман да жетерлік, халык осы 
айткандарымызды дұрыс кой дей ме, әлде демей ме? Жамандарға 
айткан акылың ағып кеткен сумен бірдей ғой. Мен бір-екі ауыз 
сөзді естеріңе салып көрейін, көңілдеріңе ұнаса қабылдарсындар, 
мүмкін “мына касымыздағы жастардың жадында жатталып калар, 
болмаса ауаға ұшкан көп сөздің бірі болар. Сөз білеміз деп 
аспандап мақтанбаңдар, шындығы болса, мақтансак неге 
мактандық апырмай демендер. Жетпіске таянған бұл жасымызда 
дүниекордың маясымыз ғой, ол жолдас болмайды ойласандар. 
Бізден кейін пәлен болады деп болжай алмайсыңдар, осы 
көргендерің кетеді өз бастарыңмен. Мал бергенді пәленшенін 
мырзасы деп мақтау айтамыз, сөйлегенде бәріміз де су төгілмес 
төрт аяқты жорғамыз. Кейде бірімізден-біріміз сөзді асыра 
сөйлейміз, кызығамыз дүниенің боғы үшін, күнә жанға әуелден 
кас, ел ішінде болып жүрміз ішіп-жегенге мае. Біздерді көп жұрт 
пір түтады, соған бола жәдігөй-жалба болмаңыз, алдымызда ажал 
бар соған бола ақырет қамын ойлаңыз, жас үлғайып келгенде иман 
бер деп сұраңыз,— дегенде, Шоңай Қожық: Әңгіме әзіл сөзден 
туындайды, ойыңа ой жалғап тербетеді. Қарап отырғанша, “тек 
өзіміз білсек болды” деп жүре бермей, мына касымызға ерген 
жастар да тындасын, бірі болмаса бірінің жадында, кұлағының 
түбінде калар, кейінгілеріне айтар, өзіміздің ішімізде кеткенде 
еш кімге пайдасы болмас. Елдің бәрі біздерді сыйлайды, 
кадірлейді, жақсы лары  асыра айтар, жамандары  жасыра
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іөменлете соилер. Жаксыны әркім де әрдаііым боіси демейді, а.і 
жаманнан есгіген соз тігғгі естен кетпепді. Оііласлнддр, киямез 
к^ні келгенде байлыктын да, бпдіктің де еіп пайллсы бодмаидь, 
кудаіідык дегені болады. Бүл дуниснін шегі жок, бірак. әркімнін 
оасынаө.ішеп бсргеи нссібесі, куапышы мен беіінегі бар. Кеіііш і 
жастар уііір болғаны дурыс, жаксылардан болған панаға. артынла 
мерзенті калмай. сөзі коп, ісі кисыктардаіі арыла алмаіі. жаманнан 
орыисыз сөз естіп калмаса лжіада. Шарнғатка сыймаііды екі тілек 
тілеген дегенді антады бүрынғылар, өлмейтін адам болмас, 
ноктады баска акыртүбі ажал кездеседі. Біздер де кезегі кеді еиде 
кетерміз буіірыгымен алланык, өтіпті ғоіі дунпеден букіл пенде 
сүйенғен ғұлама пайғамбар Сүлеймен де.

Осы күні заманнан-заман тарылып келеді, кеііін де ііекесіздер 
көбейіп, ұл сыйламас атасын, кыз сыйламас анасын, азаматболған 
жігіттер едаен пана таппаіі ма деп корқамын, Біздер катып-бала, 
халық үшін. зорлық-зомбылыкка карсы шаптык кой мүкалмас 
кылыштай. Кейбіреулерге карасан қүдайменен ісі жок, өзінің ісін 
көздемей, біреудін жоғын іздсйді, өзі тойса да көзі тоіімай, өз 
салмағына сеие де қоймайды. Халыктың ішінде жүйрік те көп, 
тындап отырсаң жаксы сөзбем жан жадырататын. Біз мына 
Мәтжанды бір мезгіл көрмесек сағынып отырамыз, іздейміз, 
кездескенде тілім із кышып әзілдей м із, осы лардыц бәрі 
кейінгілерге ммрас калар. Біздерііен кейінгілер де жетідіп, ішіпен 
гадай жүйріктер де шығар, халкыныкбүтіндігін түгендеіітін, елдің 
намысын корғайты н. ж ерінің  камқорлы ғы н ойлайтын. 
Кейінгілерге не калдырдыкбелгісіз, жазып тастаган ештеме жок. 
бәрі де уакыт өткесін ұмыт болады ғой, тек аттарымызды 
үмытпауы мүмкін.

“Ай -  аспанда, нүр — пейіште” деген сөз бар, жаксы десен 
біреуді жүмақка жетелейді, канағат-амандыктың кадірін білген 
жаксы. Жастыктың қызығы мезгілінде өтер, кәрілік бәрімізге де 
жетер, біреуге ісің түсіп алдына бара калсан көңіл бөліп, бас- 
аяғыңа карамас. Бұрынғы барлар, бір кезде болар жарлы, жоктан 
бар болғандар әркашан болады арлы. Күннен катыны, күлдан 
жалшысы барларды жаман дей алмассың малы барды. Өзі жаман 
болса, ағанынатын ұстап кызмететпесе, жаксынын катарын көре 
де алмас. Өмірде өзіңе дос таба алмаіі жылайтындар бар, ондай 
жандардың әдеті эр кезде осы деп біл.

Біз канша бір-бірімізге калаіі айтсак та әбестіктен аттап, 
сыйлаушылықтан арылған жокпыз. Көрмесек бір мезгіл бір- 
бірімізді іздейміз. Кейінгілер мүндаіі болады деп айта алмаймын,
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■ мар бірін-бірі күндеумен, коркытумен кетер, хат-каламға, заң- 
законға сүйенер.

Адайға байлығымен аты шыккан Сердалы Бекес те, билік- 
болыстык кұрған Ерменбет, К.ожык, Мәтжан, Иса,Тілегендер ле 
өтер бүл дүниеден,— легенде, Иса:

Рахмет, Мәтжан, Қожык көптеген сөздердің басын кайырып, 
коп нәрсе ойымызға түсігі, көніл көтердік. Жігітке бак, дәулет 
жеті “мүният” жолдас болса, төрт бакыт бір адамға бірдей сірә да 
конбас. Пендесі босагасын алтынмен каптаса да, ішінде асы, 
өзіиде досы болғанмен бір перзент сүймей мейірі канбас. Қүдай 
косқан косағыңнан ұрпак көрсең кұрметті алланың макшарына 
дейін барғанымыз, көре алмасаң алланың кұрметінен күр 
калғанымыз. Жарасады әр нәрсе өзінің сәніменен, акку күс 
айдын шалкар көлдің көркі болса, асқар таудың айнала өскен 
орман-тоғайы болса, биік белеске желкілдеген гүл аралас шөбі 
болса, жердің көркі емес пе. Ауылы аралас, малы қоралас, агайын 
тату болса, ол болмай ма елдің көркі,”-  деген екен.

Міне, осындай айткыш абыз жандар біздерден бұрын дүниеден 
откен көрінеді деп жарықтык, Жанак Бүркітбай аксакал айтын 
отырушы еді.

ҚОЖЫҚТЫҢ МӘТЖАНҒА БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Бұл окиға кешегі Кенес үкіметі куылатыннан бұрынғы екі 
ғасырдың астаскан кезі болуы керек, адайдың ат төбеліндей 
билері Есен Ерменбет, Жары Мәтжан, болыстары Шоңай Кожык, 
Жаманкара Иса, Абыз Тілеген т.б болып Кетік каласына барып, 
тау басындағы “Күйік патша” деп аталатын, (казір кұлап калган, 
орны жок) ертеде салынған сарайдағы үлкен жиында бас косатын 
болған. Белгіленген мерзімінен Қожықпен Иса бұрыныраккеліп 
түрса, төменгі жактағы ауылдан Мәтжанның екі бүйірін таяныгі, 
жолдастарымен көтеріліп келе жатырғанын көреді. Қожык, 
Мәтжанның екі бүйірін таянып келе жатырғанын ерсілеу көріп, 
жанындағы Исаға: “Мына Мәтжанға келгесін үрынайын деп 
тұрмын” — дегенде, Иса: “Өз шаманды өзің білесің ғой”— депті.

Содан бүлар жакындап келгесін, Қожык Мәтжанга: “Сен, 
немене, дүниенің төрт бұрышын тіреп тұрғандай екі бүйірінді 
таянасың, сенен баска бүйірін таянып жүрген жанды көргенім 
жок” -  дегенде, Мәтжан: “Ой, жаман Шоңайым-ай, саған мендей 
болу кайда. Дүниенің төрт бұрышын ұстамаған нем бар еді, 
Бекетгей пірім болса, сегіз арыс Сейліхан сескенген Сүйінкарадай
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ерім болса, Саназардай байым болса, Бәйменбеттей биім болса"— 
деген екен.

Сонла Кожык Ерменбетке карап: “Ереке, сіз жасы үлкен аға 
едініз, сөзге де билікке де бізден ерте араласкан, мына Мәтжанға 
бірсөзаіітынызшы”—дегенде, Ерменбет: “Кожыкжан, сөзбастап 
Мәтжанға тиіскен өзің ғогі, сөзіне жауап кайыра алмайтын 
болсан, жайыңа неге карап тұрмайсын? Иса екеуің бізден бөлініп 
кеше кешкісін кетіп калдындар. Шалбар Нұркабайдың токалын 
көреміз деп. Иса ағайын деп тартпаса, жанындағы бірге жүрген 
жолдасың ғой жауап кайырар”, деген. Сонда Кожык: “Өзім сүрап 
алдым ғой, өзім-ак берейін жауабын деп Мәтжанға: — Есіне 
сактакыш үмытпайтын бидің бірісің, сөз арнасы алыска бара 
жатыр. Болыс-билер бәрің де тыңдаңдар, Мәтжан ұтканын, 
үтылғанын білсе сөзге токтар,- депті.

Ағайын ай ортақ, күн ортақ, жаксы ортак деуші еді, сол 
айткандай Бекетке сөзім жок, ен азы астымыздағы атымыз сүрініп 
кетсе де “Бекет” деп жалынамыз. Бекет адайдың үраны, атағы 
казакка, мен мүсылманға танымалы, барлык халыкка ортак, елдің 
сүйеніші. Кожаназардың Акшолпанынан туған Кошанды 
адайдын антына ұстап, аман алып калған піріміз, тірісінде 
зайырын көзіңе көрсетіп, колыңа ұстаткдн адам, оған еш сөзім 
жок. Бекетке меніңде үлесім бар, шешесі Қожаның кызы — маған 
жиен.

Сүйінкараны ер дедің, солай деп отырып, оны тезге салған, 
тіземен баскан, омыраулаған көп ісіне кесек аткан, кисык деп 
кесік айткан, алдымен өз ағагіындарыңмен өзің емес пе? Оны 
маған айтпа, айтсаң өзің үятка каласың, әлде мені ештеңеден 
хабары жок кой дейсің бе? Саназарды бай дедің, байлығы болған 
болар, бірак Жаңай Қожаназардан байлығы артпаған. Мәтжан, 
сосынғы бір білместігің төрт назардан басқасы аузыңа түспей, 
Ескелді Саназарды мақтадың, төрт баласынан ештеңе ауыспаған 
ғой шамасы. Қожаназардың косынан 40 үй коңсысы кетпеген, 
халкына ас берген, Конай сиякты батырына ат мінгізген. 
Саназарды канша бай десен де “азулы бие мінбедім, кызымды 
“бара” бәйбішелікке бере алмадым, итті жүзге жеткізе алмадым, 
токтыны мыңға жеткізіп қоздата алмадым” -  деп арманда өткен 
жан дейді. Мұны Мәтжан сіз де білмей айтып тұрган жоксыз. -  
Бәйменбетгі би дедің, оған таласым жоқ, билігін халык біледі, 
бірак билігін өздерің кызғанып өлтірдіндер. Халык үшін туған 
адайда жеке тұлға еді ғой, оның өмірін кыскарткан өздерін емес 
пе? Біз Келімбердінің алты баласы едік, Мұңал касиетті болды
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леііді, оны мен де, сен де көрген жокпыз, рас шығар. Ол төрт 
жыл ауырып жатканда, ағасы Тобышты ошакказып, “козысына" 
отыргызып жазды деген бар. Сонда “мынау не кылған жер?" 
легенде, бул “Мұңал ошак” деп атанган дейтін сөздер кұлакка 
тигені бар елі легенде Мәгжан Исаға карап: “Исажан, осы Шонаіі 
біздің Бәйменбеттіңбаласы дейтін еді, рас болмаса болар еді, сөз 
саптауымен әңгіме тапкырлығына карағанда” депті (Әзілі болар)

Сонда Шоңай Кожык: “Бұл жағдай шешеме аян, өзгме 
күм ән , м үм кін, болсам  болған  ш ы ғармы н, бойымнын 
тең д естіг ін е  караған да, колы м ны н мы рзалы ғы  мен тіл 
байлығыма карағанда. Бірак, Бәйменбет кімнің баласы9 Оны да 
Шегем Көбен бидің баласы дейтін еді ғой. Көбен би сенін туған 
нағашың, оны білмей айтып тұрған жоқсың, бүл өтірік емес 
шындык. Мәтжан мен сізге ағайын болуға коркамын және 
ағайын бола да алмаймын Мұналға’- — дегенде, Иса: “Мәтжан- 
ай! Осы кара Шоңайдан аулак жүр деп едім, тыңдамадың, мына 
айтып түрганының барлығы катесіз айтылған сөздер. Енлі 
кейінгілерге ұятты болмайық, осы айтылғандар осы жерде 
калсын” -  депті.

Сонда Ерменбет: “ Ш ырактарым, мен сөйлесем тілім бар 
безерленген, көріп келе жатырсыздар заманымыз жылдан-жылға 
шегерілген. Әр жерде осындай бн-болыстан алка көрсем, жасы 
үлкен сөзге ұста, шеберімін. Малдарың қолда, жандарың үяда 
тұрған шакта, түрады айткандарың жарасымды-ай. Айтсаң да, 
айтпасаң да дүние бастан өтіп бара жатыр, екеуің аржағы Мұңал, 
Тобышка дейін бардындар, арасында Бұзаудың баласын неге сөзге 
араластыра іле кетпейсіндер. Елірме сөз естіден шығады, еселі сөз 
тектіден шығады, үйір айғыры бестіден шығады. Алдынды болжап 
өктем сөйлесең дүшпаның сескенеді. Жаман ағайын өзінің 
кемшілігін білмейді, айтсац жек көреді. Ауызекі сөзге келгенде 
менен білікті, биліктерің терең емес. Табылған сез мүдіртер, 
бұдырлы жол кідіртер деген халыкта сөз бар. Жаңылмайтын жакты, 
сүрінбейтін түякты Алланыңөзі жаратпаған.

М этжан, енді артык айтып, адуын сөзді койғайсың. Үш 
Назардың ішінде Жаңай Кожаназардың байлығы мен мырзалығы 
артыктау, Кенже Қонайға ас та, ат та берген осы Кожаназар 
болған. Сол мырзалыктан Байбакты  Сырым мен Кенже 
Қонайдын жаудан әкелген Калмак кызынан екі бала болып, жеті 
Қожаназар атанды. “Сенікі дүрыс я сенікі бұрыс” демеймін, Иса 
да Мәтжанға ағайын болғанмен, оған жаны ашып ештене тауып 
айта алмай калып отыр ғой.



Кожык. шырагым, Мәтжанды токтаттың, араларыңызда едәуір 
сөзболды, біраз жерге барыстындар. Мына Иса осы әңгіме осы 
жерде калсын доп жасырғанмен, отыз тістен шыккан сөз. отыз 
рулы елге тарайды дегендей, бул өтірік болсын, шын болсын. бұл 
айтылған көпке жетеді, біреулер жанамалап сөз қосар, мұндаіі 
әигіме халыкка жетпей турмайды, шырағым — деген екен деп 
Шонай Меңдалиев Алшын аксакалдың айтуынан жазылып 
алынған.

Р. S. Осы аты аталып отырган адамдар заманында орбіреуі 
жеке-жеке дара түлгалар. Олар бір-бірімеи кездескепде “мүйіздері 
қышып” нагаиіылы-жиендікпен, қурбы-қүрдаспен, әзіл-оспақ 
әңгімесіз отырмаган. Ерекиіелігі сол артық айтылды деп кек 
сақтамаган, дүрдараз болмаган, татушылықпен тарасқан.

Жогарыда айтылган сөздер тарих шындыгы ма, әлде сөзден үту 
үиіін сүріндіру мақсатында “жала ” болса да қолданылуы әбден 
мүмкін. Сондықтан оқырманга дәл жазылган күйінде болган екен 
деген угым тумаса керек.
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ОЛЖАШЫ АЙДАРБАЙДЫҢ ӨСИЕТ СӨЗІ

Маңғыстауда соңғы болған болыстардың бірі, Олжашы 
Аиларбай сөзге ш еш ен. тілі ж аты к. әңгім е айтканла 
тындаушысын сүйсіндіре алатын би болған көрінеді. Үлкем бір 
бас кұралған отырыста катарлары  А йдарбайға естіген- 
білгендеріңнен әнгіме айтып отыр деп колка салғанда, Айдарбай 
айткан екен:

Шырактарым әңгіме айту киын емес-ау, оның тыңдаушысы 
болса. Әңгіме айтып отырғанда көңілдері баска жакта болым. 
тындамай, мәнісіне түсінбей, өзі білгішсініп екеу-үшеу болып оі 
алдына бөлектенсе, онда оларға сөз айтудың өзі көп шығыннын 
бірі.

Ортаңыздан шығып, үлкен бол, кіші бол, турашыл, шыншыл 
азамат әңгіме айтса, жасын, арғы-бергі тегін сұрамай тындағаи 
жөн. Сөзімен де, ісімен де, шеберлігімен де, халкына, катарына 
кайырылған азаматка не десек те жарасады.

Алдында ағасы, артында сүйенер інісі болса, ол азамат ердін. 
бағынан, сөздің асылы да барлык мақтау сөз де тек жақсыға 
жарасар. Жолдасын сатқан, опасыз алдаған адамдарды ит, есекке 
теңесе де болады. Есекті канша “жаксы” деп мактасаң да қаккан 
тағаң кор болады, жабыдан жағдайлап мінерге ат тумайды. 
Аржағы текті жаксының баласы ғой деп, елі хан сайлағанмен 
колынан келері жок, халкына айтары жок, баска да үлгі көрсетер 
өнері жок, өзінің білері жок жан болса, хан болып та көктете 
алмайды. Бір жағымды азамат еліне сүйкімді іс кылса, оны да 
жамандар, аяқтан шалып өсірмей, келемеж қылып қор етер. Сол 
сиякты сөзге түсінетін, мәнін білетін, кадір тұтатын, тындайтын 
адамдарға айтпасаң сөзді жетім дейді. Халқына әділетсіз болса, 
елі бағынбаса, жолдасын алдаса алтын такта отырса да хан жетім 
деген сөз бар. Акылсыз өскен жаманға канша қайырып айтсан 
да сөз өтпейді, еңбексіз жаткан жанға еш уакытта мал бітпейді. 
Байкал алды-артынды қарасан, кешегі біз көрген жаксылар кайда, 
халкына қызмет еткен, өнерін шашкан. Білгірмін демендер, калын 
елде білгіштер де көп болған, аяғын кате баскандар да болған, 
кайырымды жандар да өткен жеіім-жесірлерді көрсе жерден 
көтеріп алып, көңілін ашқан. Батыр да көп елде дұшпан ішінде 
ойнактап жауын шанышкан, анау озды, мен калып койдым 
дегендер де болған, бір ін-бірі көре алмай, көз салысып 
шамаласкан. Ат аяғы сүрініп, тағасы кетсе, дұшпанға қосылып 
досың да табаласкан, карасаң жан-жағыңда толып жатыр өсек-
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өтірік. үрлык-киянатка араласкан. Өзі болған жігітгі көре алмаіі. 
өрт койып жан-жағына камаласкан. лұшпанның оііы әр уакытта 
ja зерек болалы, бпге пара,- байларға өсім аласыз леп жәдігөіісіп 
жағаласкан. АПтады және айта да береді “басшымыз ел паіідасып 
оііламайды" деп, кейбір пенделер болыс-биге ырза да емес. көптеп 
көп салатыны бүліншілік.

Алдарыпда улкен касірет каупі болары анык, айтарым 
жпксылыкты онлар ма екен біздің халык. Коркамын, әркімніп 
алдауына тұсіп кетіп, түлкінің буландаткан күмрығындай бірін- 
бірі птеріп жіберігі алады-ау деп тау күзынан, жүргендер бар 
кызғаныгі күннің көзін би-болыстан. Отырмыз дәмін татып акорда. 
ак мешітгей көрігі кызык, алдыңызда үлкен кауіп болады халкым 
койдай ыккан. Сол кезде жігітке жаксы болар төмен бүккан. Қап 
уакытта да жауыз елді корлайды, халқына қызмет етіп жүрген 
азаматты досы колдайды, олар да еш пайдаға аспай, өзін-өзі ұстаі і 
беріп сорлайды. Ондайлардың артында оңды урпак болмайды. 
Басыңа каралы іс түссе, дұшпаныңа сырынды айтып бірге жургеп 
досың корлайды, кұдайым бастарыңа сала көрмесін мундайды.

Сол жаманға бұл не кылғаның десен, ол қателігін мойындагі 
өмірде кешірім сұрамайды. Кара жүрек, катыгез, жолдасын, еліп 
сьпдаған карақшы болса тіпті де оңбайды. Акылың, ойын елден 
артылғандай болса, сөзінді халкың тындағандай болса, мактан, 
жасың кіші болса алдында жүрген ағалардан сақтан.

Міне, шырактарым әңгіме айтып отыр дегесін естіген, 
білгенімді айтып, көп сөйлеп кеттім бе, осының бәрі біздеп 
бүрынғы өткен бабалардан калған сөздер ғо й ,- деген көрінеді.

АЙДАРБАЙДЫҢ БЕГЕШКЕ АЙТҚАНЫ

Адайдың көнекөз картгарының айтуына карағанда, Олжашы 
Айдарбай, Иса, Кожык, Тілеген, Мәтжан, Нүрбергендермен 
түстас, замандас адамдар болса керек. Ел болтан сон кун алу, пул 
беру бар, аралары даусы з түрмайды, оларды бітістіріп . 
татуластыратын да осы билер. Дау-жанжал шешімін тагіканнан 
кейін олбетте оның алым-берімі де болмак.

Осындай бір отырыста Айдарбайдың катары, әрі ағайыны 
Бегеш деген: “О, Айдарбай, калай, алымдарың ұнай ма, әлде 
үнамантын жерлері де бар ма?”— деп көп ішінде сүрак бергеп 
көрінеді. Сонда Айдарбай: Елге жарағанныңбәріергеде жараііды. 
тентек кұдайға, алым сараңға карамайды. Үнамайтын алым 
болмайды, барлығын да үнатып аламын, берсеңсенікін де аламын.



жатыркамаймын. Елде жаксы көп, сол жаксыдан айрылса ел каида 
бармак, не болмак, іріп, ірткі түсіп жок болмай ма. Талай жан 
бар колынан баска әрекет келмесе де аузымен аспандағы айды 
алатын. Жортады көк бөрілер жебелеп тау бөктерінен, ажалы 
жеткен күні канжығаға бөктерілген дегендей, шетте жүрген 
ағайын көп, кыста -  ойды, жазда -  кырды жайлап жүрген, олар 
да ойлайтын шығар Бегешжан Айдарбайға көп береді деп. Өзінде 
де бес сәурік сәйгүлік жылкың бар, өз ыктиярыңмен берсен 
біздерге көп демеушілік. Ел іші тынышсыз, бірін-бірі жүлмалагі 
жауласа берсе не болады, өз тентектерін  білмей, біреулі 
кінәлайды, соларға басу айтып, араларын бітістіріп, ашу-аразсыз 
елдің бірлігін сактау бізге міндет.

Әркім де сөз сөйлейді өзінің іңкәрімен, шамасы келгенше 
шабады езін ің  тай, түлпарымен деген, алланың жараткан 
жандары бәрі бірдей емес. Біреу біліп тұрып ұрлыкка барады, 
біреу біреудің айдағанына еріп корлыкка барады. Көп койы 
бар болса да малынан зекет бермейтін, аузына “алла” түспейтін 
имансыздар да көп. Бүкіл ғаламның жарығы ай мен күн емес 
пе, өзіңнен тәуір бала туса шашыраған нұр емес пе. Жаман 
бала туса мегежін дейді, балаң жаксы болса көжегім дейді. 
Ораза, намаз барлығы пенденің аллаға кұлшылығы ғой, пиғылы 
жаманның кабыл болмайды деген бар тобасы, Бегештің пейілі 
соған бағыштайды. Бұрынғылардан калған мынадай бір сөз бар 
еді, “ жолдас болып сы йласы п ж үрсеңдер , колы ң жетер 
кырымға, бір-біріңе зейінің жетпесе таласарсың жырымға,”-  
деген, сіздер қазір сол сияктысындар. Осыдан жазатайым аяғың 
тайып кетсе, дұшпан табылады итере салатын кұрдымға. Менің 
айтайын дегенім, бар болсаң досыңа бер, ішіп-же, үстіңе ки. 
Айдап алып кетпейсің ол жаққа, бермейсің кәделі-кұрмет 
сыйыңа. Бүл пенденің барлығы да біледі, дәм-түзың таусылған 
күні ж атарсы ң  төрт кы рлап  казған  көрге кы ры ңнан. 
Тіршілікте, күдай берген күні жорға да міндік теңселтіп, теңді 
де күштык еңселтіп. Алла тағаланың бүл бір азғантай күн 
арбап, алдайтындығы дүниедегі тірі пендесін. Адамгершілікті 
ойлаңдар, пакыр пенделерді арбап-алдамаңдар, жөн сөзінді 
айтыңдар. Бүрынғылар айтқандай “көре білген көсем болады, 
сөйлей білген шешен болады,”— деп, біздер көргендерміз, көп 
ел арасындағы шешендерміз сөйлеуші, Жігіттің өзі сөзіне сай, 
ісіне мықты болса кім “қой ” дейді, б ірақ мактанбандар. 
Талабың судай тасқанменен, акылың халкыңнан асканменен. 
алланы ң бергені аспайды бүйырған калыбынан. Өзімнен



кепінгілерге аіітарым: оку, опер білім ал, тек боека каңғырма 
теп. Меи өс гім әке көрмеіі, әкенің меиірімін сезбеіі, колымнан 
сусын бермей. Сыртымпан кеіібір наисапшылар өсек аіітар. 
Діідарбай жұртты жегеи тауы к еді деп, бул сыртымнам 
айтылатын ғаіібат сөз, бетке айткан ғаіібат е.мес. Көрелі 
аркімдер өзін іц  жакы ны нан касы болса, бп-болыстарды 
жлмандамайды акылы мен миы аз басы болса. Еш уакытта 
азамат кор болмайды ғой жанында жапы ашыр досы болса. 
Дауа болып таркасын жігіттер, арман дертің, калдырдым 
білгендерге сөздің артын. Банлапын тпянакты істің шартын. 
халыкха үлгі бергеннін өзі сауап, жамандар білмейді арзан 
менен қымбаттың жөнді наркын. Азаматтар түсінер деп 
ойлаймын осы айтылған сөздің паркын. Бегешжан, сені де 
мырза еді деп мактайын, кек сактап айтканыңды көкірекке 
сактамаГімын, мен саған катты айтуға сактанамын. Күйсіз аі 
жортканда жол өндіріп жарымайды, біздің Бегешжан берейін 
десе алды-артына карамайды. Менің жаңа есіме түсіп отыр. 
кешегі берген алты ешкіңді өзіңе кері кайтарайын, — дегенде 
Бегеш: -Аға, ол не дегенің, мен тек әзіл үшін аіітып едім” деп 
кипалактап калса керек.

Сонда Айдарбай: Шырағым, Бегеш, мұндай әңгіме әзіл үшіп 
айтылмайды, болашакга сак болғайсын, ол орынсыз ұятка 
үрындырар деп сөзін аяктаған көрінеді.

АЙДАРБАЙДЫҢ МӘТЖАННЫҢ 
СҰРАҒЫНА БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Ертеде ағайын бас қоскан бір жиын-тойда Адайдың көп билері 
әнгіме-дүкен кұрып отырғанда, Ж ары М әтжан Олжашы 
Айдарбайға: “Осы “жаманнан жаксы туады адам айтса нанғысыз, 
жақсыдан жаман туады бір теріге алғысыз”-  деген сөзді қалаіі 
түсінесіз?”— деп сұрак койыпты. Сонда Айдарбай: Мәтжан, осы 
айтып отырған сөзіңнің мәнін білмей сұрап отырған жоксың. Өзіи 
ойлашы, ел аралап аркаға жаз кетесің, кыс келесін, кыс кетесін, 
жаз келесің, үйіндегі әйеліңнің ісінен не білесің? Сен Мәтжан. 
мен Айларбай болғанда сол айтып отырған “жаман" ексуімізле 
де бар, бірак солардың әкесін сені менен мен дейлі.

Ел ішінде айлап аралап жүргенде, құржандап өзін де күр 
жүрмейтін боларсың, міне осындайдан болғап баланы жаксы 
дейміз, ол да өз әкесінін атын аркалап, соның баласы болып 
есептеледі. Балаң жаман болса да біреудің “баласына” жаксі.і



екен деп кызыкпа. Ал кезінде алтайы кызыл түлкі болсаң да. 
кыран коймас бүркіттен кашсан да, алғаның жаман болса, сен 
канша Мәтжан болғанмен бабынды тауып, бағыңды ашпаса. 
алғаным “жаман” деп сен де тастап кетпессің. Халкың сені 
канша “Мэтеке” деп сыйласа да, көңілсіз күні қатынында гілінді 
алмас. Өзге жүрт білім іздеп талпынып жүр, біз әлі өзімізден 
аса алмай, жасык-жамандардан каша алмай жүрміз. Болмайды 
емес пе, атты менен жаяу бірдей. Елге не пайдамыз тиді, біздер 
кең колтыкшекпен киіп шіреніп, кызыл тілді сайратканмен кара 
тас жібімейді ғой канша май күйып кайнатқанмен. Баска елді 
көріп жүрміз тауға шыккан, адамға жаксы екен-ау бойын 
баккан. Кісіде не касиетбар, жас емес картайғанда кылжалақтап, 
кұр калмайды деген бар еліне, жеріне еңбегін сатпай олжа 
тапкан. Адамға лайыкты іс істемек мағрипат, біреулер бар 
істеген ісін отка жақпак. Мәтжан, көрінгенге күлгенменен, өзіне 
жаксы жан болса, бала сенікі жерігенмен. Заманың қалай болса, 
адам да солай ыңғайына бағыштайды, жақсыға еріп, көпті көрген 
бала болса атасына карай ығыстайды. Біздер ғылым дариясын 
каза алм аған , ж ан-ж ағы м ы здағы  тарихка кө з салмаған, 
уағызымыз кімге эсер етеді. Билікті дәреже деп қүр карын сипап 
жүруіміз, келешектің әр нәрсесінен кұр калғанымыз. “Мен 
ішімде сақтағаным жок жамандык, бірак өзімді ит, донызға 
есептеймін, себебі өзіме осы уакытқа дейін тең таба алмадым- 
деп кеткен екен өткендегілер. Мәтжан, сен сүракты білмей сұрап 
отырған жоксың. Кісініц бәрі сенің оңыңнан шыға бермейді, 
сұраған адамың “Өзініз қайдан, кімнен пайда болдыңыз, білесіз 
бе десе?” не деп жауап берер едіңіз? Бұл тек ананызға ғана аян 
іс. Бұл адайда талай жайсаң жақсылар да, найсап жамандар да 
өтті, барлығының да атасы тәуір болды ма, төмен болды ма, ол 
сатан да, маған да беймәлім. Әркім де “алғашқыда сұңкарымен, 
жаман-жаксы болады түлпарымен” дегендей, мүндай айбат 
өтірік сұрактан бойынды аулак сал, өз басыңа ауыр сөз айтар 
біреу табылса ыңғайсыздыкка қаларсың, — деген көрінеді.

АЙДАРБАЙДЫҢ ӘЛІМ ҚОҢЫРБАЙҒА 
БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Олжашы Айдарбай, Жары Мәтжан екеуі аркада ел аралагі 
жүріп, түскі шайдың кезінде бір ауылға тап болыпты. Бүл Әлім 
атайынның үйі екен. Үііге кірігі. аман-саулықтан кейін жөн 
сүрасып,бұлардыңадайекендігін білгеннен кейін үй иесі: “Оалай
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агапындар, сіздерде әнгіме аитушылар да, тындаушылар да көп 
іегі естиміз, білсендер әигіме айтып отырыңдар".— деп сауал 
койыпты. Сонда Айдарбай: “Шырағым, әңгіме сүраганыңнын 
бөтёндігі жок кой, көп әңгіме білмейміз, елдін арасыыда жүреміз. 
естіген, көрген-білгенімізді айтуга болады ғоіі,— деген көрінеді. 
Осы кезде үйдің сыртынан “Ау, хабарласатын кім бар?”— деген 
лауыс естіліп, үй иесі сыртка шығып кеткенде. Айдарбаіі 
Мәтжанға: “Үй иесі әңгіме сүрап отыр ғой, естіп- бідгенінді 
айтып отырмайсын ба?” дегенде, Мәтжан: “Жок. осы үіідеі і 
әигімені саған бердім” — десе керек. Сырттан ұй иесімеи бірге 4
5 адам кірген, бұлар да осы елдің елеулі жаксылары екен. 
Бүлармен десүрасып, танысканнан кейін ішінен Әлім Қоңырбам 
деген: “Ағалар сіздерден бір сұрак сүрағалы отырмын. аііып 
етпесеңдер” дегенде, Айдарбай: “Шырағым, сүрағаннын аііыбы 
жок, айта бер, білсек жауабын берерм із, б ілм есек айып 
етпессіздер” дегенде: “Осы бак деген кандай және ол калай 
конады? Бала ыстык па, бак ыстык па?"— деген көрінеді. 
Аішарбай былай деп жауап қайырған екен: “Шырағым, бак іздегі 
жүріп кісі басына кона салмаііды, бір алланык беруімен, сәл 
нәрсенің себебінен конады. Тілін, сөзің, ісің бәрі үйлесіп түрса, 
себепшісі бір алла колдаса, міне, бак, бақыт деген осы. Оны 
орынды жеріне жүмсамасаң, үстап түра алмасаң үшып та кете 
береді. Байлық деген колға ұстаған мүз емес гіе, жылумен ерісе 
су болып жоқ болады. Бала артындағы із емес пе, шаңырактың 
гүрағы қолындағы кұсың ғой. Туған-туыс, жолдас-жораң, ел- 
күртыц, сіз бен біз өмір сүрген кен дүниедегі кызығын емес пе?" 
- дегенде, Қоңырбай: “Тағы бір сұрағым: нман қандай, акыл 

кандай, нәпсі кандай және нәпсі нешеу'.’” деп сүрайды.
Сонда Айдарбай: Иман кой, акыл койшы, нәпсі бөрі, бүларга 

боіі алдырмас ердің-ері. Арамдық пен айласы көп болса, кашады 
көгішілік адам сұм кісіден, ешбір пенде естімеген сөз шыгады сол 
сүр кісіден. Кітап-құрандарда айгканмен, көргенім жок сол 
жақты аралагі келді деген бір кісіден. Жарлығы екі болмас деп 
ойлаймын бір күдайдың, жанында серігі жоктақкүдайдын. бірак 
та көп тілейміз жанды аларда, “иманды қыла гор" деп, арака кіргсн 
"шайтаниың тізесін как, кұдайым” -  дегт. Ертедегі ескілерден 
калған сөз бар еді, Сіат сұлу көрінеді моіінындакы жалыменен, 
батыр күшгі көрінер асынған бес каруымен, бай мыкты 
колындағы малыменен” деген. Жеті жүртты карагкап бн болсан 
да. мынгырган төрт түлік мадын болса да, күдай адады керек к үні 
әркімді әр түрлі бабыменен.



Иман кандай дедініз, шын иманды таныған жанды көргенім 
жок. Иман суйык па әлде кесек пе, мінетін ат па элде есек пе. 
мал ма немесе пул ма, жаны бар зат па әлде жансыз ба, жейтін 
тамак па элде есеп пе, иман деп кандай нәрсені айтпак керек'.' 
Меніңше, нағыз ғапыл иман шындыкка нанбак, барына канағат 
тутып, көнілге алмак, жүрегінді адалдыкка байлап, көңіліңді 
жамандыктан алыс устап, арамдыктан гәнінді тазасактамак, міне. 
иман деген осы болар деп ойлаймын. Енді акыл кандай дедіңіз. 
ол да көрініп турған карагай-кайын, тал немесе көрікті тау не 
бау-бакша емес. Мысалы. дүние жаралып, топан су тасыған кезде. 
“ағылым” деген кемемен бүкіл ғалам тіршілігі сақталған, кемесіз 
терен. суға бара алмайды. Біреуді білмесең де сыртынан халык 
жобалайды, ал басыңнан бағың тайса акылға ол қарамайды. 
Жарагылғаннан, “жазмыштан озмыш ж ок”, сыртынан біреуді 
акылды, ақылсыз деп ғайбаттау жарамайды. “Адам басы -  
Алланыңдобы” деген, калай карай айдаса солай қарай домалайды. 
Кднша мыкты болса да тіреуленген, адамның әрекеті алласыз 
кұралмайды. Адам, пайғамбардың хадистегі айтканындай, канша 
көркем-көрікті, сыпайы-сырбаз, суду болса да бір калыпты тура 
алмайды. Ит білер сыйлағанды жаман білмес, кандай данамын 
деп сөйлесең де сөздің парқын надан білмес. Мына кісі жақсы 
десең ол кеудесін көтереді және де кұрт ауруы бар адамдай өтірік 
жөтеледі. ГІенденің барлығы да өз камын ойлайтуғын, адам бар 
ма алдын ала айтып не боларын болжаитүғын, жаман да көп андып 
жүріп бірін-бірі жаулайтуғын.

Жалкау жанның колынан іс келмейді, сонда ол бейшара кайда 
бармак, шамасыкелседос-жаранныңарасына ойран салмак. Бірге 
өсіп, кус болып каршығамен бірге жүрген, еш жерден дым іле 
алмай “киға” ұмтылмай ма ала карта. Акыл кандай дегенге 
көрінбегесін осылайша түспалдап айттым, калай ұғасың оны өзіп 
біл.

Келесі сүрағың нәпсі және ол нешеу дедіңіз-ау? Адамда 
канағат болмаса нәгісіде, шырағым, ше£ жок. Ер жігітке жалган 
сөйлеп жан бағу кәсіп емес, біреудің кызылын көріп кызығу, 
өзіме лайык екен деп үмтылу нәсіп емес. Кейбір жамандарға 
жанжал жаксы, боска журіп, ой-акылы өз басынан аспаганда. 
Ойлап караш ы, эз көзіне көрінбейді өзін ің  жиған малы, 
кызғанады біреудің жаксы турмыс күрып, тірлік жасаған халын. 
Біреулер жүр жанын арқалап біреудің мүлкіндей, оны іздестіріп, 
ібіліс жүр майпаздап бала баккан кемпірдей. Акымак нәпсіңді 
алпыс бөлер, ой-ойлап карайлауға келтірм ей. Келеміз
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картайганшатойымсызбоп, сүйтіп жүріп бойымызғатон пішеміз, 
мьіна жалған жайнаң кағып тағы алдайды. тура кашкан түлкінің 
көркіндей боп. Бір күнгідей болмайды айдаған малың. жиған 
мүлкің артыңда калады, жаксылармен тамашалаған талай 
кызыкты күлкің. Сондыктан, нәпсі шіркінді нешеу деме, 
тоймасан жердің үстінде де, астында да шексіз көп,— деп жауап 
берген екен. Сонда Коңырбай: “Біздің елде де білгіштер бар еді, 
біраксіздей көзге көрсеткендей, колға ұстаткандай етіп дәлелдеп, 
тереңнен козғамайтын, айткандарыңның бәрі орынды, көңілге 
конды, рахмет, кездескенше күн жаксы” — деп қоштасыпты.

Осы ауылдан жайланып шығып, елге бағыттап екеуі жолда 
келе жатканда, Мәтжан Айдарбайға: “Әлгі Әлім жігіттер, біздің 
кім екенімізді білді ме екен?”— деп сұраса керек. Сонда Айдарбай: 
і;Білдіретін болсаң тілің байланып, жағың қарысып калды ма, 
аузын буған өгіздей үндемедің, әлде Қоңырбайдың пысы басты 
ма?" -  дегенде Мәтжан өз кателігін мойындағаны ғой қайырып 
сөз айтпаған көрінеді дейді.

ШАҚА БОРАНҒҰЛДЫҢ АБЫЗ 
ТІЛЕГЕНМЕН КЕЗДЕСУІ

Тілеген Алдарұлы — патша үкіметіне ұзак жылдар бойы болыс 
болып кызмет еткен, абыройлы еңбегі бағаланып патшадан шен 
алған адам. Сөз білетін Адайдың белгілі билерінің бірі көрінеді. 
Тілегеннің халкына тигізген камкорлығы, еліне еткен еңбегі 
әрине мол болған. Өкініштісі сол жасаған жақсылыктары жөнінде 
біздің қолымызға дәйекті деректер табылмады".

Боранғүл бір сапарында жол-жөнекей бір ауылға келсе, кірген 
үйінде бір топ конактар бар екен. Іштегілер бұрыннан білетін, 
танитын кісілері және арасында болыс Абыз Тілеген де бар болып 
шықкан. Боранғүлдың конак үстіне кіргенін Тілеген іштей 
үнатпаған кейіп танытканы болар: “Елді көп аралап қыдырады, 
халыкқа айтар кандай сөзі бар екен?” деген сөз аузынан шығып 
кеткен көрінеді. Мұны естіген Тілегеннің касындағы қосшы 
балалары бұл кісіде не сөзбардейсін дегендей мыскылдап, келеке 
еткен спяқты. Содан ас пісіп, конақтардың алдына ет келгенде. 
жоғарғы бас табақка жасы үлкен болса да Боранғұлды коспай, 
төменгі табаққа жіберген. Қонақ күтіп отырған Әтембектің 
шаңырағы екен, ас желініп бола бергенде Боранғүл былай деп 
сөз бастапты: Атамыз казак “Жиналған калың жнында дүрыстап 
жауап кайтарған — шешендіктің белгісі. Қоралы көпке түскенде



жүрт жиналып караса, ол -  көркемдік гіңбелгісі. Қыдырып келген 
үлкенді көнілінің хошы болмай, жактырмаса жайсандар бүл -  
кәріліктінбелгісі” деуші еді. Тілеген, сені асылықсөзайтпайды- 
ау деп ойлаушы едім, сен де артык сөйлейді екенсің ғой 
Шырағым, мынаны ескер: адамдарда бір көңіл бар -  дария толыгі 
таскандай, көтерілген көңіл болады кемерінен аскандай және де 
керемет кемеліне келген, бес каруы белінен түспеген ел корғаған 
ерболсаңда кішік бол дегім келеді. Мен саған танданып отырмын. 
келгелі өзінді-өзің артык санаумен отырсың, ол болыс атағына 
мін болмай ма? Әңгімені айтқанда, тыңдаушынды тәнті кылыгі, 
түсіндіріп айту абзал болады.

Кәне, айтшы, халқыңа кандай қызмет, құрмет көрсетіп көзге 
түстің? Сырмінез сырбаз сөйлеген жігітті ел-жұрты сыйлайды, 
халқы әр уакытга да колдайды.

Иса, Қожық, Тілеген, Қүдас, барлығың да болыссындар, 
халкыңа кандай күрмет көрсеттіндер? Ояздың шен тағып, шекпен 
жапқанына мәз боласыі-щар. Жаркырап шыққан күнің, мезгілі 
жеткенде, караңғы түн болмай ма, алла тағаланың, жаратылыстын 
бұйрығысыз кім оны қолымен жасай алар еді? Мені адайдыи көп 
шалының бірі деп отырған боларсыз, аржағы Мұңал, бержағы 
Бәйімбет, Жамбоздан шыккан Боранғүлымын.

Токтаусызбакыттында, топтан озған тұлпардын да бір сүріпер 
кедергіге кезі болады. Артык айтқан ағаттык сөзің ағаңа ерсі 
болмай ма, жок, болыстыкка ішің тойып, тасып отырсың ба? Жан- 
жағыңа байкап карасаң, біреудің баласы жок, екіншісінің анасы 
жок, үшіншісінінағасы не інісі жок, өздерін жаксы егіп көрсетуге, 
мына отырған қасыңдағы косш ы лары ңны ң шамасы жок. 
Жетілдім, толдым десендер артыңнан куып жететін жас жүйрік 
түлпарлар табылар. Армансыз пенде болмайды деген, сіздердің 
де өздеріңе мәлім армандарың бар шығар.

Сіздерді еліңіз елеулі азамат дейді ел ішіндегі сорлылардың 
өңменінен итермендер асқар таудың кемеріндей кержимендер! 
Халкыңызға, қатарыңызға карай иілгендеріңіз жаксы болады. 
Сіздердің биліктеріңізге ешкім де ортақ емес, тек жетім- 
жесірлерге қамкоршы болкайсыздар. Аржағы Алшын, бержағы 
Байүлында сіздерден де өгкен айткыштар көп болар. Халкынызды 
теңіз суындай шайқалтпанднр. Тенізде де бір нән балык жағаңиың 
бәрін жүтсам дейді, бірак ол да кезі келгенде кайраңға шығып 
шіріпті” — дегенде.Тілеген: “Аға, айып бізден болды, әуелі баста 
абайламай артык сөз ауыздан шығып кетіғі, қате екенін соныпан 
сезіғідім, кешіріңіз" депті.
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Сонда Боранғұл: "Тілеген шырагым. мынадай сөзді өзіңнін 
есіне салаііын. Жаксы кісі әркашан халкының камын ойлаған. 
канағатсыз да жандар көп, алланың берген ырзығына тоймаған. 
Жамандардың барлығы кауымға басы кірмеген төре де көп, би 
де көп, Тілеген болыс бері кара, өзіннен төмен отырған ағанды 
неге көзіңкөрмеген? Халык баска рған азаматтыңсөзінетоскауыл 
койғаны жаксы” — дегенде, Тілеген: “Ой, дүние-ай, осындай 
ұмытканынды айтып, ерсілігінді еске салып отыратын ағанын 
болғаны қандай жаксы, бұл өмірде” -  деп тағы кешірім сұраған 
екен.

САДУАҚАС ПЕН ҒҰБАЙДОЛЛАНЫҢ 
ОРЫНБОРҒА АТТАНУЫ

Әтембек Байшағырдан Абыз ұрпағы тарайды, сол Абыздан 
шыққан Тілеген көп жыл болыс болып, ел басқарған кісі көрінеді. 
Өзі картайғасын болыстығын баласы Садуақаска берген екен 
дейді. Баласы Садуакас кайта сайлауға түсіп, мер алуға Орынборға 
жол жүрген көрінеді. Бұл хабар елге тарап, содан Қырымқұл 
Сұлтанның Ғүбайдолласы естіп “Мен немене Садуакастан сөзге 
олақ, тілге шолакпын ба?” деп, болыстыққа таласып, бүл да 
Орынборға жолға шыққан. Бұл кешегі болыстық баскарудың 
соңғыларының соңы болса керек. Ғұбайдолла жолшыбай келе 
жатып Жем бойындағы  М әтж анны ң аулы на соғыпты. 
Мәтжанның да шау тартып, қартайған уақыты екен дейді, үйге 
кіріп аман-саулық сұрасқаннан кейін, Мәтжан: “Шырағым, қай 
баласың”,— дегенде, ол Қырымқүл Сұлтанның баласымын деп 
жауап берген. Сонда Мәтжан: “Сүлтанның үш баласы бар еді- 
ау, біреуі жай жан бағып, елдің арасында жүрген, екіншісі 
шаруамды істесем, осы да өзіме жетер іс қой деген. Үшіншісі сен 
болдың ғой” -  дегенде, Ғүбайдолла: “Дүниеден кедей де өтер, 
Сұлтан да өтер, бұл өлімнің шәрбәтын әркімдер де күтер, 
қоймайды ғой сіз бен бізді, канша інге тығылсак та ажал жетер. 
Әлім жетсе осы Әнеттің айналасына қамқоршы боламын ғой 
деген ойым бар” депті.

Сонда Мәтжан: “Біз көрдік хан-қараның күй мен жайын, 
нелер аскан мырза мен жарлы-байын, өсектеп өткен жақсыларды 
не кылайын, қиялданып көңілден шат болушы едік, өтіп кеткен 
жақсылардың дидарын көрген сайын. Отырған ел едік қой арка 
жайлап, көк шалғын көлдері мен тепсеңіне бие байлап, жарлысы 
жок, байы жоқ алдымыздан шығушы еді ғой халкымыз койын
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сайлап. Елдің іші кектенсе, намыс кайрагі, іс болса шығушы елі 
алдымыздан көзі жайнап. Ерден ердің несі кем деген бар елі. 
Садуакаспен таласып болыстыкка, кайтпасаң жарар еді-ау шин 
кайнап. Шырағым, Ғұбайдолла, сен Сүлтанныңсоңғысы болдын 
ғой, ал,талабыноңболсын, жортканда жолыңболсын. Енді еллен 
кашан шыктындар, кайда кондыңдар, жүрген жерлеріңнен нс 
хабар естідіңдер, айтып отырындар” -  депті. Сонда Fұбайдолла: 
“Мәтеке, аржақ-бержағымды танып, біліп отырсыз ғой, мынау 
Абыз Тілегеннің Садуакасы болыстыкка бара жатыр деген 
хабарды естіп, мен де бағымды сынайыншы деп жолға шыкканым. 
Жолшыбай жасы үлкен ағамыз ғой, сізге сәлем беріп өтелік деп 
келіп отырған жайымыз бар” -  дегенде, М әтжан: “Макүл 
шырактарым, бүгін кімнің аулынан шыктыңцар?” -  депті. 
Ғұбайдолла: “Бүгін Бегеніш деген байдың аулынан шыктык",- 
дегенде, Мәтжан: “Оның арғы атасы кім екен, текті ата баласы 
ма екен, кыз беріп кыз алған, араласкан жерлері кімдер екен'.'” 
өзінен өнген канша бала бар, олардың нағашы жүрты кімдер 
екен?” -  деп сұрағанда, Ғүбайдолла: “Ол жактарын, Мәтеке, 
білмедім” -  депті. Сонда Мәтжан: ‘Тұбайдолла! Елдің арасын білу 
кажет, түгел адайды білмесең де, үштен бірін білсең сізді ел сонда 
таниды ғой. Елдің ата-тегін, жік-жігін білмесең болыс та бола 
алмайсың. Сөзге канша тілді, шешен болсаң да колыңдагы 
каражатқа көп карайды. Көріп отырмын айдап бара жатырған 
малдарың жок, коржының акша мен алтынға толы болмаса” - • 
дегенде, Ғұбайдолла: “Мәтеке, сөзге келіп тіддессе ұтармын деген 
ойым бар” — депті. Сонда Мәтжан: “Сөзге жүйріктікболыс болып, 
тағыңа отырғанда, лауазымынды алғанда керек, ал оған дейін мал, 
каражат кажет. Шырағым, Ғұбайдолла жігітті қандай екенін 
сынағың келсе, жанында жүрген жігітгеріне кара деген бар еді, 
касыңдағы  ж олдастарыңа қарағанда жаман емес сиякты, 
болыстыкты мен сенен кызғанбаймын, біракболыс бола алмайсың 
екен, айдаған малыңболмаса, аркалаған пұлың болмаса еліңе кайт. 
Садуакас осыдан бір жеті бүрын 100 кой, 10 жылкы айдап өтгі, ол 
әлдекашан болыстык мандатын алған да шығар, соған карағанда 
сіздің жүрісіңіз күр әурешілік болар. Мен өзім болыс болтаным да 
жок, бірак болыстардың катарынан калғаным да жок. Олар мені 
сыйлады, араларындажүрсем бәрі де көңілді болды. Жаманнын көзі 
сокыр, көкірегі төмен, топастардың жетегінде жүргенім де жок. 
Жаксы кісі елдің серкесіндей елге жағымды, тартымды болса, 
жүғымды басшы сол болады. Өтірік-өсекті, кесірлікті жаман табады, 
жаксыға жолыккан адам қор да болмайды. Жүзі жылы, сөзі майда
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,I.шмат халыкка калың жапкан көрпедей болааы. Бар да болса, баи 
да болса жүрісін түзей алмай жүргендер көп. жаксы кісі жатгь:н 
бәрін жакын етеді. Ғұбайдолла, сен каншатілге жүіірік, сөзге шешен 
болсандаболыстыкка күмарболма. — легенде, Ғұбаіідолла: "Мәтеке. 
не де болса кезенігі калдым гой. Мәтжанның айтканына бола жоллан 
каптып келіпті" деп ел келеке-келемеш кылар. Ояздын алдын. 
Орынбордың аязын көріп кайтайын-’-  депті. Сонда Мәтжан: 
•fүбайдолла, адам жок осы күні болыстыкка талас емес, бір-бірінен 
көнілдері аласа емес, кейбір жандар жүр күдайдан басканы 
менсінбеген, барлығы да олардың күдайдын туған баласы емес. 
Тау басынан бұлт кетпейді күнде айналып. әуелден де ммы  бар 
озады ғой, калады сөзге жүйріктің тілі байланып. Болып жүр осы 
күні түлпардан есек озып, бұл заман кетпегей-дағы кері айналып. 
Мынадай сөз бар еді, “токтамас түлпар басы таска үрынбай, жаксы 
көп кой халыкта ак  отауды ң баскүры ндай. Ж айсаңды к. 
жақсылыкпен атынды шығар, алдыннан тап болмағай камаған 
Орынбордың каскырлары-ай, барсаң жолын болсы н",- ден 
аттандырған екен.

Ғүбайдолла Орынбордан кері кайтарында Мәтжанныңаулына 
сокпай өтіп кетіпті. Одан бұрын Садуақас болыстык мөрін алып 
кайгкан көрінеді деп Жанак Қармыс аксакалдың айтканынам 
жазып алынған.

БОРАНҒҮЛДЫҢ ТІЛЕГЕННІҢ СҮРАҒЫНА 
БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Абыз Тілеген бір жиында отырғанда, үстеріне сұраусыз Шақа 
Боранғүл келіпті. Өзінің мінезі болар, Тілеген-болыс, ұлыксатсыз 
келген адамды көп жактыртпайды екен, жасы кішілері Боранғулға 
сәлем бергенде, үндемей отыра берген. Онысымен коймай, барлык 
пен байлығын айтып, касындағы отырған жолдастарына 
“Төменсіндер, катарға еруге жарамайсындар”, -  деп кекесін айтзіп. 
Боранғүлдың да жарлылығын меңзеп, оған: “Аға! Осы жаксы мен 
жаман арасын көп айтамыз, екеуі бірге жүріп жолдас бола ала ма?" 
-  депті.

Сонда Боранғүл: “Шырағым. Тілеген, сізге бұрын да бір per 
кездескенде айткан сөздерім бар еді, есіңнен шығып кежен екен- 
ау. Байлығы кұрғыр сүйтеді, адамды үмыттырады, әр гүрлі киялға 
салады. Бай мен жарлы, жаксы мен жаман, алла жаратып, адамға 
жан беріп, кейін несібесін шашкалы содан бері ажырамас жолдас. 
Саған бүйырған болыстык пен байлык, тек кана өзіннің жеке басыңа



оерген алланын күрметі, азғантай гұмырыңа берген несібесі. Бак 
тайып, шайкалған күні оның басыңнан ауып кетуі боктан да онаіі. 
Содан кейін байкалады сенің жаксы, жамандығың. Сені есі бүтін. 
есебі түзу азамат шығар деп ойлаушы едім, байлық па әлде мастык 
па, өзінді көтеріп, өзгені кемітіп сөйлейді екенсің. Касындағы 
жолдастарыңа бағыштап отырғам сөзінді бойлай осылай аіігып 
отырсың ба, жок, мен үстіңе келгесін жактыртпаған пиғылың мен 
болыстык кырын ба? Осынын бәрін білмей айтып отырған жок 
шығарсың, білмесең есіне салайын. Жаксы адам кай уакытта да ел- 
жұртгың базарлы қаласындай, ал, әйелдің жаксысы әмбе жүрттып 
анасындай. Жаксының еш уакытга жаттығы жок деген бар, әмбені 
көреді ғой ол шабаз өзінің баласындай. Жаксы адам әр кезде де сөзіне 
сак болады, аскар таудағы алғыр кұстың баласындай. Жаман мен 
жаксының паркы бірдей емес, жақсысы бүтін елдің ағасындай. Сіз 
де жақсы болсаңыз халкыңыз әрбір сөзіңізді пайдаланар миуалы 
ағашындай. Жаман болсаң, көкірегің көр, көзің соқыр болар, 
жүретін жолыңнан тал түсте адасарсың.

Тілеген шырағым, білсең айтшы, жаксы мен жаман кай жерден 
ажырасады? Білмесең айтайын, жаксы мен жөнін білген адам еш 
уакытга таласпайды, ал, жаманның ел-жүртка айтар өтірік, өсегі көп 
болады, отка жанбаған су ағаштың шаласындай. Және де сізге ұқсап 
ұрынады әркімдерге сиырдың тентек болған танасындай. Тілеген, 
айтып отырған сөзіннің ешбір сүйкімі жок, жылкының қотыр түскен 
аласындай.

Жаксы болсаң елдің серкесі емессің бе, жұғымды сөзің болар 
еді ғой, елдің еркелеткен еркесіндей. Қарасам, сөзің жылы сиякты 
адамның жамылатын түйе жүн көрпесіндей. Тәуір болар баланың 
туғаннан жүзі жылы көрінеді ғой, жаксыға адамның үлкен-кішісі, 
жарлы-сорлысы бәрі бірдей болар. Көп ішінде білемін деп үркітіп 
к.өп сөйлей берсеңіз, болыстыктан ауған күні отырған тек орның 
калар. Жамандар да алланың жараткан жандары, “әзірейлі” жан 
алуға келгенде жақсы еді, жаман еді деп бөлмейді. Уакыты 
жеткенде бай екенсің, болыс екенсің не жақсы екенсің деп ажалдан 
кейінге қала тұр демейді. Тілеген, өзіңнің сөзіңе карай көп айтгым, 
жаксы мен жаманды салыстырып, сізден жалғыз мен ғана ұялмай 
сөйлеп отырмын баскалардың бәрін сөйлетпей, койдың жағын 
карыстырып. Өзің айткандай жаман, жарлының кеудесі үлкен, 
айтканы ылғи өтірік-өсек деп, акылсыздар болыс алдында сөйлесе 
болады екен адамның жындысындай.

Тілеген шырағым, өзің өмірге келген-кеткенді андайсың ба? 
Сен осы күні кұдай беріп түрғанда алды-артынды болжайсын ба9



Біздерден бүрын да тал ай жаксылар өмірден өткен, солардын 
білемін, асыл сөзінің каспетін. Ойыңызға жаксылы-жаманды оіі 
кеясе, талғамай аііта саласыз, ал, апдыңнан киялы мінез от пен жалыі1 
шыкса не айтар едіңіз9 Шырағым, аржағы Алшын, бержағы он екі 
ата Баііүлымыз, айтшы, осы біз Байүлының кай үлымыз? Салқын 
Сахарада, самалды жел жаксы емес пе еді Жемдегі ойымыз. Желпініі і 
желікпе, біз де өзіңцей ет пен сүйектен жаратылған Маңғыстаудын 
адайымыз. Жарлы болсак та жаксыларынын арасында жарылып. 
халык алдында талай сөз бастағанбыз. Сөйлейсің, бұл жердей 
өлместей өмірлік мекен етіп жай салғандай. Халық ішінде көн 
болдын, жаксы менен жайсаңын тындағандай және де ел кыдырыі і 
көп жүресіңөзгеелдіңтәуірлерін танығандай. Бакшада сайрап өтер 
бүлбүл күсы, әр пендені жарлы, бай қылу тәңірдің ісі. Алдымызда 
бола койса заманың екі талай, айрылар сол уакытта кісінің алтын 
мен мысы. Дұшпанның жаксы дейтін жері бар ма, мың карта бір 
сүнкарға тие ала ма? Қанша саған сөз айтып кайырғанмен, көп 
жабыны коссам да ду— думанға, жетпейді той бәйгі бермес өзіндей 
бір түлпарга. Тілеген, аржагы өзімнін сүйегімсің, әттең, болмаса 
айтарым әлі көп еді. Жат көзінше, көп ішінде агаңның айткан 
базынасы бұл, оган бола өкпелемегейсің. Шырағым, атайынды 
жылатпағайсың, жылатсаң күндердің күнінде өзіңе келер кезек — 
дегенде, Тілеген: “Ага, бүрында бір кездесіп сөзіңнің үшыгын естіп 
едім. Бұл күнде косылып келеміз той карт-кариялардың тобына. 
кандай болар екен, оны да көрелік елдіңоңы менен солын да. Бізден 
бұрынгы талайлар жүріп осы жолды тоздырган екен, киын болар 
тарауы көп жолың да, кәрілік те какпайлап, сүйтіп бір күн түсірер 
керуенніңсоңына. Ендігі жерде үмітімізді аллаберсін оңына. Білмей 
калдык барлықпенен атайынның сырларын, агайынның арасын 
ажыратпасын кұдайым. Басымыз біріккесін айта салган сауал еді. 
жастайымнан ел бастап едім кой бастатан серкесіндей. Алла артык 
бізге бакберді гой, карадан шыгып хан болтан елдің еркесіндей. Сізлі 
көргенде көңілім бір шошиды. Айткан сөздерің тек матан емес, ел- 
халкыңа жеткендей. Жер мен көкті т;үнек басса, аспан асгы 
желдетер, жалаңаш қалган жаһаннан ел көшер, елге кадірі артык 
ағасынан айрылса дос жаранын еңіретер. Осындай білмегенінді 
айтатын, ерсілігінді бетіңе басатын атасы болғанта не жетер, артык- 
асылык айткан сөзіме кешірім кылтайсың ата”, -  деген екен. Сонла 
Борантұл: “Шырагым, Тілеген! Жамандар сөз төркінін тындан 
салмагын байкап карамаган, ыңтайлы-ыңғайсыз, жаксы сөзді баталаі і, 
баламатан. Айып етпе, сөз жарасы жазылар, осы отыргандардып 
ішінде досыңнан дүшпаның көп жүрегінді жаралар, түсінер тура



айткан сөзімді акылы бар адам. Бүрынғы өтігі кеткен заманла да 
пайғамбарлар дұшпанына кайтарымға жарамаған, ауа сөйлеп өзінді 
караламан. Ел аралап көріп жүрсің, көнбейді сөзге түсінбеген кара 
надан.ел бүзатынөсекші көп,орынсызби-болысты каралаған. Білесін. 
осы күні өсек пенен жала жаман, сөйлесе сөйлей берер бізге ұксаган 
салалы адам, кәрі итте пайғамбарға абалаған, жаман көп тәуірлерін 
табалаған. Адайдан оза шапкан арғымағым, тұйыкта токтап 
калмағайсын, көлденең кесе келген биік жардан” — деп інісі Тілегенге 
багасын берген көрінеді.

ШАҚА БОРАНҒУЛ МЕН САДУАҚАСТЫҢ  
КЕЗДЕСУІ

Шака Боранғұл бір баскосуда Абыз Тілегеннің баласы 
Садуакаспен кездескен. Өзі би, әрі болыс Садуақас Боранғүлмем 
салкындау амандасып, “Бөреке, сіз де билік айтады дейді халык, 
оныңыз жаттап алған үйренбе сөз бе әлде кұдай берген касиет 
пе9”—деп сүраған көрінеді. Боранғұл, өзі жарлы болғанмен кажет 
жерінде сөзтауып.ойына келгенін, хан бол, кара бол, каймыкпай 
айтатын әдетімен. Садуакастың сұрағына: “Шырағым Садуакас, 
мына сұрағынды сен маған қалай койып отырсың? Бұрында сен 
түгіл, әкең Тілегенді де қайырып едім. Сен әкеңнің малымен 
болыстыкты парамен Кырымкүл Ғұбайдолладан тартып алып 
едің. Осы адайға болыс болғандардың соңғы жағы бәрі бірдей 
білгір келеді және де жан-жағына әнкілдеп әмірін бере келеді. 
Садуақас, көзсіз кұдыктан тамшы су тамса жетілгені екен деме. 
Теңіздей терең болсаң да канағат қыл, әдепті жүр және де тілінді 
тарта сөйле. Күйіс қайыра алмайтын жаман кұсаған коспактар 
кұсап, жынынды аузындағы жан-жағыңа шашпа. Аузыңа салған 
асың адал болсын десең, әбден шайнап, жұтып алып, сосын 
сөйлеген абзал болар. Ойласаңыз, себепсіз еш нәрсе жаралмаған. 
Бұрында да нешелер білгір би-болыстар көп болған, өз бағытымен 
күн кешіп, халкына пайдасын тигізгендері де аз болмаған. Сен, 
шырағым, әлі көпке, халкыңа көріне алмай малтығумен келесің. 
Үят болар андамай сөйлеген, жарлы болсам да ағаңмын жасым 
бірталайға келген. Сен жан-жағыңа қанатыңды жайып қомдана 
бересін, үша алмаған кара карғаға ұксап. Үйіңнен шыкканда пікір 
кыл, жан-жағыңа карайла, көрінгенді ғайбаттап жарлы екен леп 
өзіндей азаматты даггама. Сізге де алланың кұрығының ұзыны 
тап болар. Тілімді алсаң, акылға салсаң, жетім-жесірлердің какын 
жей корме, ол да сұраулы деген бар. Қазір еш нәрседен кемдігін
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*ок. малынды біреу бағып жүр сендерге жалтактап, сонда да 
болгыныз келеді сүттен ак, судан таза. “Тазалыкболса бойында — 
Д.іданыңсүйген күлысың" деген бар. Меніңше, ойларында үлкек 
бір арамдык бар сиякты9 Кұдайдан коркып, Алланы ауыздарыңа 
а.іын. шын нашарлардың какынан жемендер. өтірік пен өсекке 
күмар болмаңдар, надан халыкты алдайсыздар, болмаса 
коркытасыздар. Окыған елдің жігіттері халыкка жағымды келеді 
леитін, өздерінде де білім де жок кой окыған. Менің билігімді 
күндеме, Алла Тағала аузымды ашсам көмейіме кұйып түрады. 
Сіздерден де бүрын талайлар өткен тілі сайрап, ерлер де өткен 
дүшпанына тісін кайрап. Үстіңе Қүдай тап кылып келген ағаңа 
артык айтып отырсың. Бураның ажалынан ботаның ажалы бұрыі і 
келгенін көргенбіз. Адайдың білгір биі жалғыз сен емессің, біз дс 
тіріміз, бүл тірліктен мезгіл жеткен күні кетерміз, орнымызға егіі і 
ексен. Арғымакатарықтаса, оған да акыр бір күн туар жалданатын. 
Сіздерге дейін де би-болыс көп болған, тандамай бай, жарлыдан 
пара алатын. Азаматтың дені сау, басы аман, көңілі көтеріңкі, 
кыран бүркіті, жүйрік тазысы, таза канды арғымағы болса да. 
олардың да тоқы рап, токтайтын күні болған. Мен сенің 
болыстығынды қызғанбаймын. Халкы сыйлап, әр уакытта күрмет 
көрсетіп отырса, ол әрине, жақсылыктың нышаны. Ағайыннын 
жігі ашылып кетеді ғой, сол жаксы атағыңмен өзіне, малына зәбір 
берсең. Барлығы да, өкшесі жыртық, киерге кейлегі кем болып 
жүрсе де үйдегі адалының барын беріп амалсыз сіздерге 
ждлбақтайды, оған сіздер мәз боласыздар. Олардың көкіректері 
сайрап тұр, айтайын десе тілі жок, мінейін десе аты жок. 
бостандығы тағы жоқ, ағайын деп араласайын десе жағдайы жок. 
“Апырмай, осы арадан көтеріле кетсем бе екен?” деп те күнде 
ойлайды, бірақ кетуге тағы дәрмені жоқ. Оларға акыл, кеңес 
берудің орнына, көкке карап, мүрындарынды шүйіресіндер.

Садуакас шырағым, ойламаған жерден қасымнан акылшы 
шыкты-ау деме. Мен саған ағалыклен айтып отырмын, базынамды 
көтерер, ескерер деп, естімесең, ескермесең ол да өз мерейін. 
Ертеден ел аузында сөз бар еді “құрмет етпеген наданнан — көргеі і 
түс артык, кадірінді білмеген туыстан - күнынды білген дос артык" 
-  деген. Бізге ұқсаған картайған ағадан, өздеріндей жас артык, 
тындалмаған әңгімеден, оның айтылмағаны тым артык. Көн 
сөйлеп мезі қылсам, артык айтып асып кетсем кешірерсіз -  
дегенде, Садуақас: “Аға, қатты батырып айттыңыз, есімізге 
сақтап, болашақта ескере жүрерміз жіберген кемшілігімізді. 
Рахмет!”— деп көп ішінде кешірім сүраған көрінеді.



БИ-БО ЛЫС ТАРДЫҢ БОРАНҒҰЛҒА 
ҚОНАҚ БОЛУЫ

Адайдын белгілі би-болы стары  М әтж ан, Кожык, Иса. 
Тілегендердің бір сапарда бастары косылып ел аралап келе 
жатырған көрінеді. Ж ол-ж өнекей Ж аманкара Иса: “Шака 
Боранғулдык ауылына соға кетсек кайтеді, ауызы дуалы ел ағасы 
ғой, сәлем берелік”-  деп ойын ортаға тастапты. Сонда Абыз 
Тілеген: “Боранғұлың жарлы ғой, не берер дейсің, бірақ баралык, 
сынап көрелікші” -деген  екен. Шонай Кожык: “Ай, шырактарым- 
ай, сол Боранғұлдан аулак жүргендерің жөн-ау, ол аузын ашса сөзді 
Алла көмейіне кұя салады” -  депті. Сонда Иса: “Боранғұл менің 
ағам ғой, сәлем беріп өтсек болады, сынайтын дұшпан емеспіз” -  
дегенде, Мәтжан: “Боранғүлды білемін, сөзге жүйрік, калай 
болғанда да тұстас замандасымыз ғой, кел, ат басын бүралық”-  
деп олар ауылға бағыттапты.

Келе жатырған жолауш ыларды ң бір топ билер екенін 
Боранғұл ауылға жакындағаннан танып, әйеліне: “Тары әкеліп 
келіге сал, сен үндеме, мен тарыны түйе берейін” — деген көрінеді.

Жолаушы би-болыстар ағаш үйдің сыртына жакындап: 
“Хабарласатын кім бар?”— деп дауыстағанда, Боранғұл естісе де, 
естімеген болып тарыны дүңкілдетіп түйе берген. Үйден ешкім 
шыкпаған соң, естімей жатыр ма деп жолаушылар аттан түспестен 
жақындап келіп, даусын кетеріңкіреп: “Хабарлас” дегендебарып, 
Боранғұл сыртка шығып, амандасқан көрінеді. Аман-саулыктан 
кейін Мәтжан: “О, Боранғұл не істеп жатырсың?”— дегенде, 
Боранғұл: “Аман-саусыңдар ма, болыс-билерім, ел ескеретін, 
камқоршы кепке қаракетші ерлерім. Сіздердің алдарыңнан 
шығып ат ұстайтын бала жас, ат байлайтын керме де жок, айнала 
капы  көкала тас. Қатын ауру, бала жас, содан сіздерге тарыдан 
бөрітпе жасап берейін деп, тары түйіп жатыр едім. Алпысты 
алдына салып айдап, жетпіс жетелеп қол-аяғымды бекіп і жіпсіз 
байлап, дүниенің бәрі күңгірт тарпы-ау деймін, жасымда түнык 
едім ғой тұрған кайнап. Ү лдарына көп адайдың сәлем 
айтарсындар, жас шағымда талай дүбірге түстім ғой, жібермей 
көзім жайнап. Сау-саламат жүрсіндер ме үлкенді-кішілі болыс- 
билерім? Қайдан шығып, қайда бара жатырсыздар, “жолдарың 
болсын” айту бізге міндет. Аттан түскін, мына колымдағы 
келсапты карағайдан жасап едім, былай-бы лай быландап 
соғылмайды, ішінде шіріген өзегі бар ма деймін. Өзім жарлы 
болсам да халқым бай, олардың маған мал беріп түратын кезегі
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бар. Түспесеңдер де дәм татындар, үнде тарыдам жасалған m 
татпайтын көжеміз бар. Код кыска, көңіл ояу, көкірек ашык. 
түсем десендер — міне, алдарында кара лашык. Жок, түскілеріи 
келмесе жол анау. жолдарың ашык. — депті мүдірместеи. Сол 
арада К,ожык: “ М ы рзалар, мана сіздерге соксаң ы з кете 
алмайсыздардеп айтпап па едім. Ал. Мәтжан, Иса, Тілеген, неғып 
турсындар, аттарыңнан түсіндер" -  деген көрінеді.

Сонда Боранғүл: “Түсіндер мырзалар, мал көп, әкелемін де 
бір семізін соямын, алдарыңа толтырып ет пен маііды қоямын 
К,алған сыйымды соңынан көрерсіңдер” — деп конактарын аттап 
түсіріп, конағасы беріпті. Түстеніп отырғанда, әңгіме арасында 
Мәтжан: “Бореке, өзіңіз аі-ітып отырғандай, өмірдіп өтігі бара 
жатырғандығының белгісі жок, біздер би, болыс болыгі жүріи 
сізбен араласа да алмаппыз. Ту жығылады, түлпар сүрінеді өзініи 
бакыты кайткдн шағында. Біріміз “соғалық" дедік, екіншіміз 
“сокпай-ак қоялы қ” дедік. азар дегенде ат басын бүрдык. 
Жасыратыны жок “жарлы ғой, не берер дейсің” дегеи сынамак 
та ойымыз болды. Бірақ, сіз баіі тұрады екенсіз” -  дегенде 
Боранғұл: “Мәтжан! Бұрынғы ескілердін, сөзі бар еді, “жаманғд 
үйқы керек тамыр-тамақ, кеңілінде болмайды баска талап” — 
деген. Сен білмейді екенсің ғой, мен байдыңда байымын: денім 
сау, басым аман, жүріп-түруға әзір әлім бар, осылаіі болтан сои 
жайім, менде жок уайім. Сіздер менен де жарлысыздар, себебі. 
сіздерде барлығы бар: мінсендер аттарың бар, кнсендер кпімдеріі і 
бар, мал бар, халықтан алатындары ң тағы бар, сонда да 
тойымдарың жок, тек ала бергілерің келеді. Сол алып жүрген 
малдарыңнан, “бұл да бір замандас. түстасымыз еді-ау, адапдыи 
арыстарының бтрі еді-ау” — деп маған ештеңе ауыстырмайсындар, 
міне сіздердің жарлылығыңыз. Бұііырған күні менің лашығыма 
келіп тары көжемнен дәм татыгі отырсыздар, бұл менін байдап 
да байлығым.

Мәтжан, сені халық адайдың биі деп өтер, бірак басыңнап 
өткеннен кейін есіңе түсер, “шіркін, қайта айналып сокпайсын- 
ау” деп кезі келгенде кіжінумен кетерсің.

К,ожыкжан, сен де ойлан, атадан туып-өсіп, ат жалынан таргып 
мінгелі катарға еріп, камсыз-кайғысыз өмір өткіздің. Халкыма 
кандайі кызмет еттім, болыс болып жүргенде артыма не белп 
тастап кеттім деген ой кажап, сенің де кейінірек те түсер есіңе.

Тілеген, сен бұлардан бүрын болыс болдың. барлык пен 
байлыктыц аркасында. Сен де түрақгы түйіні жок жалгаинан 
түңілерсің. Өз буыңа өзің гіісіп, дос-жараннын арыпа әр түрлі



ойыңда болды-ау ойран садмак, іріліктің керегі жок, кей уаки ім 
кекірейдін-ау. Біреулер әңгіме-акыл айтса, оларды жактырм.ш 
отырдың ішің кайнап, бәрі де өте шығар бір тұтам ағаипып 
көгіндей-ак.

Иса қарағым, саған не айтайын, өз сүйегімсіңғой, ерлік еп щ 
елді жауға бермеймін деп, бірак бұл бір кате басталған ісің елі. 
онымен ел орнығып қала алмады, кетті ғой конысынан тоз-тоз 
болып. Арты кайырлы болып, аман-есен елге оралдың, есіңбүтін, 
есебің түзу екен.

Катты айтты деп көңілдеріңізге алмағайсыңдар, болыс 
билерім. Бұрынғы үлкендер айтқан екен “тентекке жанжал жақсы 
баскадан да, акылы өз басынан аспағанға, ұшканменен байғүз күс 
аң ала ма лашынның жемтігіне бара ала ма?” — деп. Менің 
байлығым, міне, осы деп сөзін аяқтапты.

Сонда Тілеген: “Боранғүл, мен сізге еш нәрсе айтпаймын. Бір 
кезде тап болғаным бар оғыңызға кезеген, бәрімізді де бір-бір 
сынап-сипап өттіңіз-ау, сабазым” — дегенде, Мәтжан: Адам 
оңашада бәрі білгіш болады, шын жанды көрмей жүрміз жол 
таныған,білгіш көптіл мен жағын кұр жаныған, ақсөйлеп, ашып 
айттың, кұдай сауап қылғай иманыңнан,” — деп, би-болыстар 
ризашылыкпен аттаныпты дейді.

БОРАНҒҰЛДЫҢ ҚДЛЫШТЫ ЖҰБАТУ СӨЗІ

Сүйіндік ауылының непзгі коныстанып, мекендеген жері 
Сенек көрінеді. Күні бүгінге дейін Сенектің қауымында ертеректе 
салынған төбелі там бар. Марқұм Дауымшарұлы Жұмалы ( 1903
1966) меніңбалалау кезімде айтушы еді, “бүл Сүйіндік Мәңкіттің 
Байдеке баласы Қалыштың 12 жасар ұлы Нұрбергенге салдырған 
ескерткіші еді” деп.

Қалыш заманында мал біткен, халыкка қайырымды, елге 
сыйлы мырзаадам екен. Бірде ол қажыға қол беруге жолаушылап 
шыккан. Ол кездегі көлік ат-түйе ғой, бірнеше айлап жүретін 
көрінеді. Калыш кеткеннен кейін кенеттен баласы Нұрберген 
ауырып, кайтыс болған. Еліне кадірлі азаматқа баласынын 
жаманатын естірту оңайға сокпай, елдегі беделді аксақалдарды 
жинап, Қалыштың қайтып оралар мезгілінде, 2-3 күндік жерден, 
ішінде Нүрым акын да бар, бір топ адамдар жіберіп карсы алған. 
Қалыш аккөңіл, аңқаулау адам болса керек Нұрым түсінетіндей 
етіп мысалдап, бірінші, екінші күндері жырлап айтқан. Адам өз 
баласын жамандыкка кия ма, К,ішыш мән бермеген, түсінбеген.



Акыры, үшіниіі күні ауылға әбден жакындап қалғанда. 
аксакалдар оңаша кеңесіп, Нүрымға “не де болса естірт, ауылға 
келіп калдық”, -  депті.

Сонда Нүрым:
Калышка күдай үл берген,
Үлынын аты Нүрберген.
Кдуырсыны катпаған,
Балапан үшты көлінен.
Калышты калай демеңдер,
Төресі кетті төрінен,

-  дегенде, Қалыш сонда барып түсініп, атынын жалын кұшып 
күлаған екен дейді. Баска адамдар да басын сүйеп, жүбату айтып 
жаткан болар. Содан кейін Нұрым Қалышқа:

Аңғарсаң алаш сөзімнен,
Балапан жүзер су болды.
Жастан аккан көзінен,- 
Қайғы еткенін карсылык.
Адаспа Калыш жөніңнен,
Әуелі алла жараткан.
Ағузы мен алхам бар,
Уақытың жетіп барсандар.
Жүмакта сарай дархан бар,
Қүдайдың сөзі кұранда.
Бұл сөзіме нансандар, —

деп жұбату айткан көрінеді. Әрине, Нұрекеңнің шығарған естірту і 
де, жүбатуы да бүдан гөрі комақтылау болса керек, әкем 
Жүмалының өзі шұбыртып айтып отырушы еді, менің тек үғып 
калғаным, есімде калганы осы бір шумактар.

Баласының жаманатын естіп ауылға келгеннен кейін, Қалыш 
қайғыдан төсектен түрмай бірнеше күнге дейін теріс карап жатып 
калған. Қайта-кайта ағайынның аксакалдары келіп ақыл айткан, 
жүбату айткан, бәріне де бүрылмаған. Ағалары акылдасып, ел 
аксақалдарын жиып 5-6 адам болып келгендердің ішінде руы 
Шаха Боранғүл деген кұрдасы барекен. Үйге кіріп амандасканнан 
кейін сол Боранғүл “Уа, Калыш, бері кара, көтер басыңды, 
кайғырған кайғына ағайын-туыс ортактасып жатыр, сондаіі 
адамдарың болмаса кайтер едің. Кұдайға шүкір, ойдан-кырдаи 
шүбырып келігі жатыр жапырлап, бүл өлімнін сәні емес пе еді. 
әрі кайғылы көңілді демеген дәрі емес пе еді. Өлмесе кайда кеп і 
бүрынғылардың бәрі, әлемді жалмап жүтып жаткан, өмірі 
тоймаған кара жерін емес пе. Кдлыш өткенге өкінбе. кел.меске



күйінбе. Өлім деген үзак жолдын мысы емес пе, өлмек как, тумак 
как. Барлык жанның барар жері кабыр емес пе. К,ұдайға мүнша 
өкпелеп наз кылғандай кімісін? Әлде ашынасы ма едің, әлле 
танысыңбаеді?” дегенде де Кдпыш козғалмай жатаберген. Содан 
кейгн Боранғүл, малдас күрып отыр екен, отырған орнынаи 
ауысып сарта жүгініп, белін кайта буып, камшысын оң тізесінін 
астына басып отырып, катты дауыс шығарып: “Әй, Калыиі. 
басынды көтер жерден, Кұдайдан да кұдіреттімін деп иманыи 
тасып кеткен екенсің, мындап айдап, атағы Аркаға, кала берлі 
Адайға шыккан әкең де кара жерге енген, оны мына біз көзіміз 
көріп, қолдан көмген. Әулие болсаң әкеңді де, баланды да алыгі 
калуга әлің неге келмеген'1 Мынадай халықта накыл сөз бар емес 
пе, “көкті бу көтереді, жүйрікті ду көтереді, кайғылы өлімді ер- 
азамат көтереді, ауырды нардың да нары көтереді” деген. Ер емес 
пе едің, нар емес пе едің талай қүкайды көрген, тағы да айтамын. 
көтср басынды жерден. Құдай пұлсыз береді, кұнсыз алады, пен 
бар еді өткізіп қойған. Тұр орныңнан, болмаса кетемін, айтканыма 
түрмасан, мойнынды бері бүрмасаң, мені қатарым Шаха Борангүл 
екен деп келме менің шеніме!” дегендё, Қалыш басын көтеріп, 
Боранғүлдыңқолын алып, бетініңжасын сүртіп: “Уа, артықтуған 
асылдарым-ай, қайғырсаң да қаншама өлім артынан өлмек жок, 
күрдымға ұлым кеткен сон, кайта айналып келмек жок. Көре 
алмай қалып көңілім өксік қаяулы ғой. Ардактыларым едіндер 
ғой аяулы, салмақтыларым едіндер ғой санаулы. Көңілді кайгы- 
шер басканда, төбелері жаксылардың көрінбеген соң күтіп көп 
жаткан едім, өздеріңдей асыл тендерім мен катар-қүрбы ерлерді” 
деп күшақтап Боранғұлмен кайта көрісіп, көңілінің маукын 
басыпты. Осылай көнілін аулап отырғанда Боранғүл: “Азаматтар, 
әр кезде ғалым сөзін тындаған жақсы, шарғыға мыкты боп 
баііланған жақсы. Кұр сипатымыздан не пайда бар, тек қана 
көруменен ш ектелсек. П енденің пендеге налыған жүзін 
салдырмасын, артында асыраушысы болмай, кұдайым біреуге- 
біреудің көзін салдырмасын, тек марқұм ете көрме раббым, 
жаббар Алла айтқан арты қ сөзім ді. А бы ройлары нны н 
кірлем егендігін  тілеймін Алладан. Ж ігітт ің  жаксысы 
жалтақтамайды ғой жокта болса, нар жігіт еш кайғы етпеуі керек. 
ішіне гүскен от пен шок та болса. Көңілді катар досын болса, 
дүшпан сөзі калады бос деген бар гой. Пенде біле бере ме талабы 
тасып аскандығын, көп ішінде артык сойлеп таскандыгын. 
Жігіттер, кайғыға мүжіле бермеіі, тірлі гінізді қүнттай берініздер". 
— дсп сөзін аяктаган екен.



БОРАНҒ¥ЛДЫҢ ТАБЫН ЕСЕНЖОЛҒА 
БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Ертеде арка бетте шаруа, малдың жайымсн адай, табыи 
ауылдары аралас отырған болса керек. Көпшілік алка күрагап 
біржиындатабын Есенжод деген болыс Боранғүлға: өзінадайсын: 
“Өзін жарлысың, содан келгенде сөйлесен сөз бермейсің, білгіш 
болсаносы дүннедеторт жаксы, төртжаман бар дейді айтушылар. 
олар кімдер? деген көрінеді. Сонда Боранғүл: “ Есенжол, 
жаксылар көп кой, тек төртеу деп шектеуге де болмайды. Со.і 
сиякты жаманды датөртеу деп санға шакпаиды. Аллаиынбергеи 
аз күн тірлігінле орынсыз іске үрымбай. теріс кылыктарлы жан- 
тәніңе үйір кылмай, иісі шытатым лас заттарды бойыны.. іам аулак 
үстап, жан-жағыңыздағы жарлы байғүстарға зәбір көрсетпей. 
катарыңызбен сыйласып өтсеніз және де бір қатын үстіне екеу- 
үшеу алып, олардың сағын сындырмай үстап жүре алсаныз. 
соныңбарлығы жаксылыкка жатады.

Байлығынасемірген, елге жек көрінішті керінген, жаксыларға 
еріп көрмеген, “мен Есенжолдың баласымын” деп көрінгемге 
лепірген балаң болса. адал асты мастыкпен далаға төгіп. 
барлыктыңкадірін білмей, үстіне киғен киімніцжібі жібек екеміп 
көрмей. сымбаты барбіреуді көрсе. көтін ашкандай ыржалактаған 
катының болса, малый орынсыз ол жакка, бул жақка бытыраі, 
кашса, жаксы деп жағдайлап мінген астынлағы атың шабан болса, 
араласқан досын.алыс-беріс болған ағаііыныңөзіне карсы келсе. 
әйеліңпің салған тесегі жайсыз болып, жамбасыңа батса, оган 
сен ‘‘мына төсекке не болды?” -  деп акырсаң, шаш-сақалын 
өскенде “ал” десец, айткдн адамың басынды коса аламын лесе, 
осылардың барлығы жаман емей немене? Мепі жарлысың деп 
мүкатасын. жарлы екенім де рас, бірак, “жарлымын, мені 
жарылғай гер” -  леп сенен жәрдем сүрадым ба? Жорга мініп 
астына, үкі тағып басыңа канша көлкісең де мен сенен бай, үлкен 
бакытты адаммын. Себебі, “ердіңбелгісі -  күнында, зердіңбағасы 
-  пүлында” деген, маған келуші де, жөн сұраушы да көп. Ат 
кадірін білетін жігітгіңекі козі желідегі кұлында деуші еді, болыс- 
еке, біреудін жакқан отына жылынба, жалыны тиіп күіідірер, 
күйдірмесе. шарпып кызуы өтср. Өз жағдайынызды білмеіі, 
біре\ ді жарлы деп ғайбаттау ұятемес пе? Кім бай болғысы келмей 
жүр деп ойлайсын, қүдайы каламаса кайтерсің? Баіі болғандардың 
барлығы акылдылыктан, жарлы болғандар пкымакіыктан емес, 
Алланыңберген нссібесінен. Ал, байлыкпсн барлыкколдыңкірі.



жуып-шайса, бір күнде жоғалар, кадірінді кім сосын бағалар'.' 
Есенжол, бұрынғылар айтушы еді, жігітке кездесетін төрт дұшпан 
және төрт асыл бар деп. Сіздер болыссыздар, ел арасында көп 
жүресіздер, көп естисіздер, осылар кімдер, білсең айтып берші -  
депті.

Есенжол: “Менің сүрағым төрт жаксы мен төрт жаман еді. 
оған толык жауабын айттың, рахмет. Ал, төрт дұшпан мен төрт 
асылды мен білмеймін, білсең өзің айта берсейш і” -  деген 
көрінеді.

Сонда Боранғұл: “Дұш панның біріншісі -  койныңдаш 
қарашұбар жыландай сенімсіз, өзіңді сыйламайтын қатының. 
Екіншісі —дос болып, кыр-сырынды айтып, араласып жүрген іші 
тар, сыртқы түгі қампиған жакының. Үшіншісі -  өзіне белгісіз, 
өзгеге белгілі болған, артык сөйлеп, адуын сөз айтып, кез келген 
кісіге кемістікпен карап, ұялмай айтатын акылың. Төртіншісі -• 
төбеге ш ы қсаң —түсе алмай, үйіңе келсең  — кіре алмай. 
қонағынды дүрыс күте алмай, балаң бір жерден, келінің екінші 
жерден иттей ырылдаса және оған коса катының қосылса мше, 
корлык.

Ал асыл дегеніміз, жетелі жерінде азамат азбай-тозбай 
ойындағысын орнына келтірсе, өзі жалғыз, ж ок та болса 
шаршамай-шалдыкпай шаруасын тындырса, міне, осыны асыл 
деуге келеді. Өзіңді катарыңнан кем қылмай бағып-кағып, 
үйкысын төрт бөліп, жаксы тәрбиесімен елге косып, енбекке 
жеткізген ата-анасын мәпелесе, одан артык адамнан асыл 
таппассың. Алланың берген азды-көпті казынасы игілігіне 
бүйырып, ішіп-жеп, бардың қадірін біліп, жарлы-жақыбайға, 
жетім-жесірге камкор болып, катарын кадірлеген, өзінен бұрын 
жолдасын күткен, бар мен жоктың, аш тық пен тоқтыкгың 
бағасын білген азаматты да асыл емес деп айта алмассың. Бала -  
атадан, қыз — анадан жаксы өнеге-өсиетін алып, елдегі теңін 
өзімніңтеңім деп, күліп ойнағанын көркім деп, ата-анасын өмірге 
әкелген кілтім деп, желеуші-жебеуші, қорған-қамкоршы санатан, 
үл мен кызды асыл емес деп кім айтар?! Есенжол, байлығың мол, 
билігің жол болып тұрса да, шакшадай басың шарадай болар, 
базарға түсіп бағың жанбаса. Сіздейлер шай-суын да дүрыс 
ішпеген, керіліп-кербезденігі ұйкысы толык канбаса. Бастарын 
даң болады, жалшың келіп тиісті еңбегін сүрап, мал дауласа. Сіз 
сұрак койып, тындап отырсыз, ондайды айтады халык шайтаннын 
ісі деп. Байлык пен мансаптың аркасында: Он сегіз мың ғаламға 
патша болсам, аскар таудай алтыннан такка отырсам, кәусәр суын



ішіп тұрсам, карсы тұрып каһарыммен көптеген кол ұстасам, Қап 
тауына кыран кұстай ұшып барып консам, мұхиттағы жайын 
балыктай күлаш ұрып жүзсем деген. Бірак онын бәрі ойлагандаи 
бола бермейді. Егер, олай ойласаң. акылынайран, айраның шалап, 
оііын кем б олғаны ,— дегенде. Есенж олды ң жанындағы 
жолдастарынын біреуі: “Осы адай Боранғұлға жоламай-ак 
койындар, сөзден жаңылдырады демедім бе”, — деген көрінеді 
деп Токтамыс Өрісбай карттың айтуы бойынша 1986 жылы 
жазылып алынған.

БОРАНҒҮЛ МЕН ТАБЫН 
БАЙСАРЫНЫҢ КЕЗДЕСУІ

Шака Боранғұл аркада адай-табын ауылдарымен коныстас, 
аралас отырғанда Табын Байсары деген болыспен кездесіпті. 
Байсары замандастарына, еліне сыйлы адам екен. Сол Байсары 
әнгіме арасында Боранғұлғатигізіп: “Осы адайлардау-жанжалға 
жакын жүреді, сөйлесе сөз бермей даурығады, соған Караганда 
сөздерінде шындык жок болу керек. Солардың бірі -  мына 
отырған Боранғүл деген” деп кекесін айткан секілді.

Сонда Боранғұл: “Т ы ңдасаң , Байсары  болыс
шамданбағайсың айтқаныма, талай сөзбен кандырған мейіріңізді 
адкаңызда, кіші жүз ел едік он екі ата Байүлынын Адайы деген, 
каумалап адай-табын бас кұрағанда, білгіштерімнің әруак- 
аркалары козып, тура айтса, әңгіменің шырайы енген. Байсары, 
білмей жүрсендер бізден үйреніндер. Біз сізбен бір тайпадан 
туыспыз деп жүрсек, қалайша адайды кіші жүзден бөлектейсің. 
Біз де өздеріндей көшпелі казакпыз, күрке астында өскен, жау 
келсе, найзасын сүғып, огын аткан, Маңғыстау мен арканы 
жайлап, киялай қонып-көшкен. Окуы, өнері аз демесең біз емес 
көрпе астында бұғып жаткан. Айтпаушы ма еді үлкендер, 
“байдан -  нышан, ғалымнан -  хат, жаксыдан — ат калады” деп, 
бүл сөз неғып жадыңыздан кашкан? Болыс-еке, жау жок деме, 
жар астында, кекесін бос сөзің басыңа бермес пайда, ас ішіп, 
аяқ босатканға мәз болып жүре берсең, акыры кор боларсың, 
оны да ойла. Болыстарға өнер болды ғой барлығымен малын 
шашпак, жаксы ғой ұрынбай әркімдерге басы мен аузын бакпак. 
Малынды боска шашып, ысырап кылмай, жаксы дейді ғой 
сакилыкпен жарлыға беріп, пейілі аспак. Адайдың айткыштары 
өтірік айтып, сіздердей  көң іл  ж ы рты спайды , оры нсы з 
тәкаппарлыкпен кінәлау өзіңізге жараспайды, Мен едім адайдың
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Боранғүлы. сөзге жүйрік, тілге саяк. кырағы кыран болсан 
жакындашы, берейін сазайыңды өзіне арнап. Адайдың жігіттері. 
сен білсен. шетінен каитарда желге карсы ұшатын мүзды балак. 
Санды толтырып, мыііды айдаған Байсары бай болсаң да. асынды 
тыныш отырып жұтгіай, жап-жағына карай бересің жадтак- 
жалтак. Жасың барбір шамаға келген. жылың -  сиыр екен. білс 
білсең жаздаарка, кыста Манғыстау бізлін мекен. Сіздердебар 
бек пен сүлтан, сойлегенде кеудесін баса алмай, өкшесіп 
көтеретін, үйіне жоккараған екі кісі келсе. күртаурудай оіірік 
жөтелетін. Жалшыларың кайгы жеп, адал акыларын ала алмай, 
көз жастары сел болған кез, пейілдеріке карай Шалкар көлік 
тартылып, суы шалшык жер болған кез. Тауынды бүлт басып, 
мүнар шалған, ханнан- камкорлык. би-болыстан кайыр кетім, 
ер жігіттін көңілі шер болған кез ғой. Кднша жуан ел басіар 
көсем болсаңда. камад бүзып, еліңе корған болған батыр болсан 
да, еліне тентек жиып, үрыца мал алдырткан, түсінде көрген 
ғажайыпты өнінде кездестірген, бағалы-бағасыз кезін ғой. “Кыс 
болса кадірі өгер өгкен күзд ін” дегендей, өзіңнен кайыр, 
ж арлы ннан  ш айыр кетсе. кайгы тең із . көз жасы 
жалшыларыннын көл болған кез. Шырағым, бедерсіз сөйлеп, 
шатпа, халык казына, би-болыстар пара алар какпа.

Өтірік-өсек айтады деп кадайша кінәлайсың бір тайпа елді, бүл 
сізге ұксағансыіілы сарбаздардынаузынан шығатынсөземес, жөпді. 
Топты жарған түлпар да күні жеткенде мүкалады, орынсыз сөйлеіі 
берсек кашырасын гой өз катарынлы. әзіл айтар курбың таусыдса 
кайтесін. Біздің елдін ерлері әзір бегі кайтып, сағы сынған жок, 
аруактар жар болып, әулиелер колдаса, біздерге шаман келмес, 
Байсары, оны да ойла. Ауылы аралас, малы коралас, адамдары 
сыйлас болып катар өмір сүріп келеміз. Қатарына карамай аргык 
асап, асыра сөйлеген акатгык болады” — деп токтағанда, Байсары: 
“Осы алайдың шалдарынан аулак жүрген абзал, біз емес. өздері де 
бір-бірін сөзбен күлата береді” — дегсн екен.

БОРАНҒҮЛДЫҢ ТАМА ҚҮЛЫБЕККЕ 
БЕРГЕН ЖАУАБЫ

Ертеде Адай. Тама аралас көш іп-коны п жүргенде, бір 
баскосуда Тама Күлыбек дсмен кісі Боранғулға: "Сіз билік сөзге 
кедерғісіз сойлей бересіз. осыны көріп-біліп аіітасыз ба, әлде 
бүрынгы естігендерінізді жадыңызгасактагандыкған айтасызба? 
Біздін елде дс жүіірік айткыштар бар елі, бірак. сіздіи сөзініздей



а гы к емес. Борангуд. меніц гүсінбеіі жүріен бір су р.н ;.г>. бар, 
асы кусты ц алғыры кайсысы. жаманы кайсысы жэне алам мен 
иттін жаксы, жамандары камлай бол алы. білсен осыған іүсіпік 
берім керші” депті.

Сонла Боранғұл: Қүлыбек, мына сауалың. сөзлі сүрай ла, айта 
да білмейгін оспадарсыз жаннын сұрағы екен. Казакта ертелсм 
келе жатырған сөз бар емес пе еді '‘ит - ырымға. кус - кырымға 
карайды" деген. Ал адам жаманы өзіне де озгеіе де карамаіілы. 
жаратылыстың бір жартысы снякты пендешілік ретімен жүре 
береді. Жаксысы ағайын мен халкына, катарына карасады. 
Кұстын алғыр кыраны -  сұнкар, күйі түссе алдынам аңды 
атіатпайды. сулуы -  ақку, мұны акылды пенде атгіаііды. К,үс 
жаманы -сауыскан,бірігіп екеуі ұшпайды және дс жаманшылык 
болса ағаштын куысына кыстаііды.

Адам жаксысы аз сөйлен, көп тындайды. сізге уксап сұрак 
емес нәрсемі сұрамайды. Жаманы біліп отырған нәрсемі капталап 
сурағандар. Адамның бір жаманы жолдасын жауға алдырганы, 
есек-өтірік айтып, елін. халкын. катарын алдағаны. Ерлі-заныпты 
екі адамның арасына от тастагамдарды да жаксы деп а гамайды, 
ондаііларды итке ұксатуға болады. Кешегі Есім султан болтан 
уакытында, елді аздырып Хнуаға барып, өз елін жамандап озбек, 
сартка өсек айтып (өзі хан болғысы келіп). Есім Нуралы ғоіі 
казакты кор кылған. бул адамиын жаманы емей несі болады. 
Акырзаман таянса. әр түрлі кесапат болады, жер козгалып, су 
иіаіікалар, таудан бүркіттік даусы шықса. теңіздегі у йрек томен 
бұғады дегендей, кеш егі Ш отан мен М ыңбайдын даусы 
діыкканда, талай Тама төмен бүккан болар.

Кұлыбек, сен неге ундемей, гомсырайып калдын, халык 
ханнан корыкса. хан халыктан коркады. недеп коркып тыгыдып, 
корғалап отырсыц. бір бұрышта бері жакында. Өткенге окінбе, 
өтіп бара жагырған омір енді кос атпен кусан да шалдырмайды, 
өтеді де кетеді. Алтайы кызыл түлкі гаудап кашса, итке де, куска 
ла алдыртпайды, жете алмаған ит кынсылайды. мт жаманы осы- 
дағы, алдыңдагы гүлкі мен кояннан адасканы. Агайынға акыл 
салып, ісін баскарған, елі мактаған жігіт жаман да болмас, 
көншіліктен алғыс алған қор да болмас. Қүлыбек. сен аигасыц іс 
істемейтін еріншек деп, од аіітады Күлыбек ел ішіндегі келімсек 
деп, булай айту орынсыз болады. Үлкенлі-кішілі хіідык бәрі бірдеи 
өзара сыйлы бодса, ол жаман бодмайды. ¥лыц да, кызың да, 
әйеліңде айткан тідіпді алмаіі отырса. жаман-жаксыны оз уйіннен 
айыруға болады. Мына бір мысал созді де есіңе садайын, би-



болыстар саған кастык кылып, куса елден, киын болады кулер 
үзіп кету туған жерден. Өкпелемей, керіспей кетсең елден, кайта 
айналып келерсінағайынбызғой деп шеттен келген. Жан киыспас 
досың болса, сыйласумен жүрерсің, шашылып жаткан заты болса 
көм ектесіп , ж инасумен ж үрерсің . Колы мырза жігітке 
жакындасумен жүрерсін, біреу жаман іс істесе отырып алын 
күлерсің— деген көрінеді.

ШОҢҚАЛДЫҢ ҚАТЕЛІГІ

Калың адайға белгілі Матай Құдабай палуан, уактында белін 
буып, балтырын түріп алкаға шыккан, елдің ары мен ердін 
намысын корғаған ақылды, катарына қадірлі болған кісі көрінеді.

Ол заманда баласының қалындығына ерте кұда түсіп, калың 
мал беріп, айттырып коятын кез ғой, бірак бұл сапарда бұрынғы 
дәстүр бұзылып, Құдабайдың кызын Ш омақ Қарағұлдын 
Боранбай деген баласы алып қашып кетіпті. Содан елдің жігітгері 
даурығып, “кызды куып барып алып келеміз, Боранбайды 
өлтіреміз” -  деп атганғалы жатырғанда, Құдабай: Не қыласындар, 
болар іс болды, кетер кыз кетті, сүттей ұйып отырған екі ел арасы 
жанжал болып бүлінер,— деп басу айтса, ауыл тентектері: “Олай 
болса, кызынды өзің әдейі кашырып жіберген болдың, ондай арға, 
намыска тиетін ісіңе біз шыдай алмаймыз деп, Қүдабайға қол 
жұмсапты. Өзара қозған осындай жанжал кезінде, кате болды ма, 
Шоңқал дегеннің қамшысының үшы Кұдабайдың бір көзіне тиіп, 
ол соқыр болып қалған. Бұл хабар елге тарап, Құдабайдың 
замандасы әрі тату жолдасы Ш ақа Боранғұлға да жетіп, ол 
кідірмей сол ауылға келіпті. Келгеннен кейін Боранғұл ауылдың 
жігітгеріне тапсырма беріп, Шоңқалды будырып алып келгенде, 
елдегі ақсақалдар Кұдабайға іштей ренжіп, “Ауыл тентектерін 
өздеріміз детүзейтін едік қой, осыған бола Боранғұлды алдыртып” 
-  деп күңкіл өкпе айткан көрінеді.

Сонда Кұдабай: “Ай, карттарым-ай! Сендер түзейтін бала 
болса, осындай іске баратын ба еді. Ағайындар! Ақылы жок 
жігітке акылсыз іс болды, арғы атамыз кыдыр көрген, ерлік 
қонған тұкым едік. Осы жасқа дейін адайдың ар-намысы 
ағайынның қадірі үшін белімді буып, балтырымды түріп, талай 
алкаға түсіп таласқан едім. Өз туысың қадір білмес жаман болса, 
өтіп кеткен бұрыңғы жаксыларды не кылайын? Сендер Боранғұл 
келді деп ренжімеңдер. бес арыс Ж амбоздан бес уыс жел 
әкеліндер, сосын айтармын неге Боранғүлды алдыртқанымды”
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-  депті. Сонда бір аксакал тұрып: “К,үдабай! Сенің есің дүрыс 
па, әлде ауысканбысың? Бес Жамбоздан бес уыс жел әкел дегенін 
неғыл дегенің, түсінбедік, жел уыска тұрушы ма еді, бүл айтып 
отырған не кырың мен cыpың',” -  дегенде, Кұдабай: “ Ай, ағайын' 
Мен де білемін желдің уыска ұстатпайтындығын, мына келген 
Боранғүл сол жел еді ғой. Сіздер не десендер де Боранғұл бола 
алмайсыңдар, оған өкпелемеңдер” -дегенде, Боранғұл былаіі 
депті: “Кұдабай, ит арамды, тентек кұдайды танымайды” деген 
бар емес пе еді. Сен адайдың көп арысының бірі едің, көпті 
көрген, алкаға түскен коңыр бүйра нары едің. Көктемдегі 
жаңбырдай жерді бусантатын жақсы-жайсаңы едің. “Құдабайға 
жамандардың колы тиіп, жазым жасадьг дегенді естіп мен келіп 
едім.

“Елдің байсал тапканы — жайлы коныс көкорайға конғаны. 
даудың байсал тапканы — төрешіге барғаны”-  деген. Отқа салып. 
алтынды канша балкытсаң да жез болмайды, сол алтын қалпын 
сактайды. Асыл жібекті аяғына шұлғанғанмен, жылуы бөздей 
болмайды. Бірлігі кеткен ел болмас, талайлар бар айттырсан 
ауызыменен кұс тістейтін , аспандағы  айды алаканыма 
қондырамын деп көпіретін, шындығында қолыменен кос аяк 
тышканды да соға алмайтын.

Алдындағы ағадан айырылсаң, ағайын не таппақойларың бар. 
Ағайын бірліктен айырылса, сағымдай созылып, сыйластығы 
бұзылса, сабындай іріп жоқболмай ма?Мынатентекті әкелдірдім. 
бүзықтығын тыяйын деп және өзіне сондай таңба салайын деп. 
Ағайындардың алдында кейінгілерге үлгі болсын, ағаға таңба 
салған тентектік қандай екенін білсін, осыған маған үлыксатбер. 
Құдабай, сен не айтасың? Алдымыздағы ағаға корлык келтірсек, 
асылымыздан айырылсак, арты не болады дегенде, Қүдабай: 
“Шешендікпен қайыстырып айтасың-ау, Боранғүл, каділет пен 
касірет деген бар емес пе еді, кара күйенің ішінде араласқан дәні 
болғанша, піскен бидайдың сабағы болсаң кайтеді. Жаман 
қауымның жақсысы болғанша, жаксы кауымның жаманы бол 
десем, не айтар едің. Жамандыкты жолым деп істеген Шоңқал, 
біліп істеп отырған жок шығар, бүларға айтқан ақылдарың суға 
жазған чатпен бірдей болмай ма?

Боранғұл! Мені бір ит қапты гой, аяғыма жық, айыбын алып 
бер, таңба сал демеймін. Өз кіндік канымыздан жаратылган 
шарана-шакалак кой. Бүл өзге бір үлттың, тіпті, баска бір адайдың 
баласы болғанда әңгіме мүлдем баскаша болатын еді. Өзіміздін 
асыраған күшігіміз ит болып өзімізді капты ғой. іштен шыккан
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бітеу жара іиіінен жарылып жазылатым, сол жара гой, жар 
жазылар. Шонкаллы Гюсат, тек тілегім, халыкка жария етпей, * 
ішімізде калсын легім келеді”— депті.

Сопла Боранғул: “Куда бай, агат айтасын, ағайын салған жар 
кайлам жазылсын. Канша күпня кылсан да ертен ел естид 
естігесін күлкі кылмай ма, палуан Кудабайды балалары сабаі 
сокыр кылып койыпты деп. сосын сокыр К.ұдабай атаибаіісып 
ба? “ Бас жарылса — борік астында. кол сынса — жең ішіңде 
дегендей, киім ішіндегі көрінбентін Де жер емес, көрген адам: 
‘•Көзіне не болды?” деп сұраса, нелеп жауап бересін? Туа біткен 
кудайдыц жаратылысынан болса, оган сірә амал жок. Шонкал 
шырағым. ‘‘кызды кім алмаііды, кымызды кім іінпейді'’ деген, 
кызды жау да алады, соган бола оспадарсыз іс кылдың. өспейтін, 
өшетін тукым болдын. “Бір атты бір аткд салып өнгере ме, акымак 
күшін арыстаннан кем коре ме, гентекке акыл айтсаи “жаксы 
бол” деп, ол ез дегені болмаса жөнделе ме. Адаммыңбойы кыска 
болса терең суға бойламайды, есті адам есерсокпеп ойнамайды”, -  
деп кейінгі урпағын өзді-өзіне кой деіі алмайды екен. Мынау 
аталас туған жакының. өз басыңа осынлан кун тап болса, болмас 
пайда капынын. Мынадай сөзлі есіне садайын, күннен күнге 
тартылар заман акыры таянса, сыйламайтын ұл шығар өзінің 
туған атасын, ол нәлетті ара.м сідік болтан соң, оған атасы бермес 
батасын. Өзі кылған өкінбес, күндердің күні болғанда осылардын 
азабын өзінғанатаргарсың. Атты көбеңесірткен күз шокшанын 
шөбі екен, жігітті кердең өсірген бар мен байлыктың желі екен, 
сені акылсыз, акымак. кыдып өсірген кімнің себі екен? Естимін, 
шырағым, ұрлык қылып мал жидың, сл арасына өтірік айгыіі. 
барымташы жан жидың, ойлап карап отырсам, барлығы Қүдайдікі 
деген екен.алдындағы ағаңа колынды калай көтердің?” -  легенде, 
К.үдабай былай депті: “Адайға атағымыз шығып, дүріддеген бес 
Жамбоздың баласы едік, кейінгі үрпактан катарын таныгі, ағаііын 
арасын айыра білетін білгір білімді бала датуа коймас.

Бірін-бірі білмейтін, танымайтын, тек әншейін ас ішіп, аяк 
босататын, аузын ғана табатын ұрпак бодар. Мына Шоңкалдын 
ісі осының айғағы ғой, соны болжагі отырмын” — деген көрінелі.

Расында да болашакты боджауда Күдабай мен Борангул 
аксакалдар көп кателеспеген секілді, сол Шоикалдан да үргіак 
болмаған сияқты. “Бул менің айтпайтын әңгімем еді, сіздер 
коймай сұрағасын айтып отырмын” лсп әңгімесін аяктаган 
Рахман каргган жария жазылып алынған.

168



P. S. Бүл оқиганы біреу естісе, біреу естімеген, ел сіузында 
бо.іса да жа.тыга жария бошаган, көп айтылмайтын әңгіме. Ол 
кезде жасы үлкенге қол көтеру емес, тіке қарап сөз айту да ерсілікке 
саналган. Болган теріс іске агайынды жиып, тентегін будырып 
көптің талқысына салып әшкере етуі, өзгелерге тарамасын. 
болашаққа үлгі болмасын, етек алмасын деген мақсат болса керек.

Ш ындығында, осындай дәстүр казіргі кездің өзінде де 
кабылдауға түражақ шара емес пе? Елімізге көп ұзамай Кеңес 
үкіметі келді, үлкенді-кішілі кінәсі үшін заңға сүйеніп, топтап 
түрмеге айдады, оған барып келген адамдар түзелмеді, саны 
азаймады, қайта өршігіп, сол жақтан көрген-үйренген теріс 
кылықтарын елге үлгі етіп таратып үдеп шықты. Ал, казіргі 
заманда аталас ағайынға кол көтеру емес, өз туысын, ата-анасын 
үрып-соғу, тіпті өлтіру фактілерінің куәсі болып жүрген жоқпыз 
ба?.. Бұдан аскан соракылык, сөкеттік болар ма. Сонда кұдайдан 
баланы не үшін сұрайды? Осындайларды көтеріп жүрген кара 
жер, тірлікке ортақ етіп жүрген “жаратушы” қандай құдіретті 
десеңші.

Кейбіреулер заман өзгерді деп кінәлайды. Ай мен күн орнынан 
туып орнына батады, күні шығып түнғе айналады, кысы түсіп 
көктемі келеді, жазы өтіп күзі жетеді, жауыны жауып өсімдігі 
өседі, жер-суы бүрыңғы калпында. Сонда заманға кінә тақкандай 
не жазығы бар. Заман емес өзгерген — адам. Ата-бабаларымыздың 
да өткен тарих жолдары жеңіл болмаған. Адам айтса нанғысыз 
аштык пен жоқтық, індет пен соғыс, су тасқыны жер сілкінісі 
секілді зобалаң замандар өткен. Бір-ақ олар сол киындықты 
мойындамаған, ар-ұяты нан  айры лм аған , салт-дәстүр ін  
жоғалтпаған, пейілі тарылмаған, намысын қорлатпаған. Кәзіргі 
өмірге канша көңілім із толмай жамандасақ та шүкіршіліқ. 
өткендей ғой. Бұрыңғы өткендер канша бай болды, бар болды 
деп мадактасақ та, бүгінгідей ішіп-жеп киім киіп салтанатты 
дәурен сүрмеген.

Осы молш ы лы қты ң кәдір ін  көпш ілігі білмей секіріп  
мастануда. Бұрынғының байлары жарлы кезіндегі ескі, жыртык 
жаман шапанын, тымағын босағаға іліп кояды дейді. Сол 
күндерімді ұмытып кетермін, есіме түсірсін деп. Кәзіргілер 
“Жаман атқа жал бітсе, жанына торсык байлатпас”, -  дегендей 
кешегісін ңмытып, бүгінгісіне мастанып, танитынын танымай 
маңғазданып, маңдайдың терісіз табанның етісіз арамменен 
байыған, ағайын досынан гөрі акшаны артык санаған, өзгеге
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кайыры тимейтін, өмірге мәнгілікке келгендей пысыксыған 
пенделер пайда болды. Басы былкылдаған Заңымыз бар талабы 
орындалмайды, соның салдарынан тәртіпсіздік жайлады.

Үкімет түгіл кұдайдан да корыкпайды, бірінің бірі малын 
үрлайды, акша, дүние үшін адам өлтіреді, зорлык-зомбылык 
көбейді. Басынан бакалшағына дейін алымкор алаяк, паракор 
желаяк жемкорлар етек алды.

Үлкендерінің жастарға көрсетер бас үлгісі болмаса, қңдай 
үшін сауапка емес өлім-қорым басында дүние коңыздыкка 
салынса, дінді бұзып бұрмалап халкын алдаса, өтірік бақсы 
емшілер көбейсе дертінді табамын, ауруынды жазамын деп алым 
үшін адамға киянат жасаса.

Жастары үлкендерін сыйламаса, айткан ақылын тындамаса, 
ері жок әйелі жоқ жарыса арақ ішіп, косылып темекі тартып 
нашакорлыкқа салынса. Қыздары “омыраулары” салпылдап, 
сандары жаркылдап жартылай жалаңаш ұяттан безсе. Түндеотка 
үймелеген кебелектей жосылып жезөкшелікке түссе, осындайдан 
некесіз жетім балдар көбейсе сонда бңл болашактан қандай үміт 
күтуге болады? Бір-бірінен асырып той жасау, садақа беру, там 
салу бәсекеге айналды, арты зілсіз болса жарар еді. “Нені кор 
етсең соның зарын тартарсың”, -  дегендей қүраннан да ісасиетгі 
нан көшеде аяқ астында жатады. Обалынан корықпай сорпаны 
майымен, кантты шайымен әжетханаға төгіледі. Болашакта 
осылардың кесапаты бола ма деп қорқасың. Көріп жүрміз тепсе 
темір үзгендей жас жігіттер күнелтістің қамы үшін елін, жерін 
гастап жүмыс таппай біреулерге жалданып құл болып жүр, 
көпшілігі базарда арба айдап, жүк тасып қор болып жүр. Бүлар 
салтанатгақтан немесе ата-баба, тұқым төберігінің кемдігінен 
емес. Кейбіреулері көше кезіп шөлмек жыйған мусор жәшіктен 
қалдық тамақ терген жандар көп, бұларда тексіздіктен емес 
тәңірдің басына салған таукыметінен болар.

Бардың кәдірін білейік, мол болса да ысырып етпелік, еліміз 
тыныш, халқымыз тегіс бай болса оған қуанбасақ қызғанбайык.
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ЖЕМЕНЕЙ ДОСПАНБЕТТІҢ 
СЫРЫМҒА АЙТҚАНЫ

Адайда сөзге шебер айткыштар көп болған. Со.пардың бірі -  
Жеменей (Көшкі) Доспанбет би. Ол өз заманында үлкен-үлкен 
галас-тартыс дауларға барып, үтымды, өткір шешімдерімен 
халыкгын көңіліне ұнап, жадында калған.

Ертеректе Адайдың бір жок караған жолаушысы 
Сүлтансыйыктың аулына конып шығып, таңертең атына мінеііін деп 
көлігін іздесе орнында жок болып шыккан. Сол маңайдың жыра 
сай-саласынан іздепте таба алмаған. Кездескен адамдарынан сүраса, 
әлгі ауылдың жігітгері “атынды үрылар алып кеткен шығар"— деп 
өзін келеке кылыпты. Содан әлгі жігіт еліне жаяу кеткен. Біраз 
күндерден кейін кайтаатын іздеп келсе,бірСұлтансыйыктын жігіті 
мініп жүргенін көреді. Өз атын танып, үстіндегі адамын ұрып, атган 
аударып тастап, ө затын тартып алып кеткен көрінеді. Сол күні түнде 
Сүлтансыйыктың жігітгері жиналып барып әлгі жігітті өлтіріп, атты 
қайта алып кашып кетеді. Содан арада үлкен дау басталған, екі жак 
келіссөзге келмей не дұрыс жауабын бермей, жасаған кінәсін 
мойындамай дау соңын ушыктырып алған. Мұндай хабар естілмей 
жата ма, Сырым бите де жеткен. Бірак Сырым, Адай ағайындар 
әуелден зорлыкшылдау, өпірім, даукестеу болатын еді-ау, 
сондайларының бірі болар деп мән бермеген.

Осы хабарды естіп, білген Жеменей Доспанбет Сырымға келіп 
^тендік сүрап, былай деп сөз бастапты:

Алаштан байтақ ел озбас, азаматының беделі аспас, арғымактан 
атты сайлап мінбесе, үстімдегі күпіге күмістеп өрнек салмаса, 
сыпайышылыкка кием бе, дулығаның төбесі айдай болып тұрмаса, 
батырлар баска кимейді, алғаныңару болмаса, алдына алып сүймейді. 
Ерлердің аргымакган аты болмаса, жабы деп жаман жылкыға 
мінбейді. Бұл елге артық кеткен ары болмаса, бекерге Доспанбет 
саған келмейді. Көгерген к&корай шалғын көрікті жерлерге 
байлардан баска конбайды, жапсардан жасырынды жау келсе, адам 
одан тірі калмайды. Көп ішінде жалғыздың үні шыкпайды, 
күйбендеген жамандар өзіндей ерді корлайды. Аркасына ауыр жүк 
түссе, оган ерлер шыдай ма, аккиік те төлінен айырылса, көкке карап 
анырамай ма? Жаксыға жаманның тілі тпер найзадай, мен Күдайдын 
күлымын, адайдың бір үлымын, кім үзді, өткендегі ат іздеген 
азаматгың жүлынын. Үялы берік ел едік, несібесін сегіз киыр бір 
тараптан іздеген. Сендер сау, біздер ауру дегендей болып тұрған біз 
де өзіндей елміз.
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Бұрын біз көрген Сүлтансыйыктебінгідей ғана су еді. енді міне, 
атак шығарып көл болдык ба? Бізді телегей теңіздей кылса, тәтр  
кылды, атын алып, адамын өлтіріп, кыр көрсететіндей кім едіц? 
Ж асырмай хабарын беріп. карымтасын кайырың болмаса 
Сүлтансыйыкты бай үлынан арасын айырың? Жаксы адамнын 
көргені артык, дүниеде не бар, не жок білгені артык. Аспаннан 
түскендей тәуекелге бел байлап, ұрынып жүрген адамдарынын кім 
екенін білесіздер ме? Ол жігіттің туған тегі артык және ле 
киыншылыкта кол ұшын берген досың артык. Жұмысты жерле 
жолдасынан бас тарткан оңбас деген. жігітке сайран салып жүрген 
жаксы емес пе еді. Өмірден кеткен сон жі гіттің кайта келмесі анық. 
артындағы калған катын-балалары енді кандай күйде болмак'; Біз 
де аржағы Алаш, бержағы -  байұлы, кіші жүздің бірі едік, белінен 
балтасын суырып, тепсініп келген жаумен тең түсетін аталы ел едік. 
Дәрежемізді артык етсетәңірден,тобылғыдай иілмейтін қайыңнан 
да катты біз едік. Туысынды корлап өлтіріп, канша кашсан да 
кұтылмайсың халыктың карғысынан. Ақылсыз достан, акылды 
дүшпан артык деген бар еді. Қалмақ, казак болып жауласканда, 
ордағабірінші болып кірген біз емес пе едік. Дүшпанның колы тисе 
жағаңа, жағанды жыртпай кете ;ишас, жаксының-жақсылығы еол 
болар, алкалы жиында бас коспак. Жаманның жамандығы сол болар, 
сөйлес десең күлаштап бетіңе карсы кар ұрар. Уа, Сырым би, 
бармысың, болсан бермен шык. Сен дүлдүл де мен асаба шым едім, 
сен — алтын, мен — пүл болғаным ба, жок, мен — султан сенің, қүл 
болғанын ба? Сенің сұңкар, менің кұмай болғаным ба, керегіне 
кажет болып, бүркіттің жемсауында калғанымыз ба? Керек күні 
алдына Доспанбет келді, бұл не кылғаның Сырым бүлдіріп, ағайын 
арасына от жакканың күйдіріп.

Мен ғазиз жанымды халкымнан қашан аяп едім. Қара су 
кетерінде лайланар дегендей, бай кылмақ, билік кұрмақ, батыр 
болмакбарлығы да кұдайдан-ды. Неге сонша кідіріп, кыска пішкен 
киімдей шырайналдың. Құдайым, кінәм болса ғапу етіп, күнәмді 
кеш, біздің ерлер келіп тур, ерік беріп, колымды шеш деп. Сөйле 
Сырым, айтарынды айт, тек сөзің шындык болсын. Асылдан асып 
шықкан Сұлтансыйыктың ішіндегі бары едің, аржағы Алаш, 
бержағы кіші жүздің нары едің,- дегенде барып Сырым би конакты 
карсы алуғаадам жіберіп, атган түсіріп, үйіне конакетіпті. Қонағасы 
беріп отырып, Сырым би Доспанбетке: Сөзге ұста, тілің жүйрік елдің 
шешен биісіз, сөйлей-сөйлей келгенде, халқың тандап койған 
кемеңгерісіз. Қарадүрсін катардағы адамның жаксы сөзі тындалған, 
мойны кұлаш арғымактан кара байыр жабы озған. Тілеуінді тілеген
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халкыннан білгенінді аяма деген ба^. Менің де досым көп еді. осы 
куні азайып жүр, әркайсысы әр елде. Каршыға мен Сүңкардың 
канаты мен княғын сындырған мен едім, айналаңа келген елді 
кетпесін деп күт кондырған сен едін. Ибрағпм Халнлді де Алла 
Тағала жараткан, аян емес пе әзірейілдің жан алмағы кашаннан. 
Байкал карасак, саздау жерге біткен бәйтерек кімдерге сая болмаған, 
әзірейлі келгенде кімдерге күрықсалмаған. жалан жібекті жагына 
байлаған арулар кімдерден жесір калмаған?..

Доспанбет, азғана өмірде ойнайык-күлейік, ішейік-киелік, тату 
болайык. Бізекеуміз жақын адамдармыз. Жауынды күні көл жағасы 
тайғак болар, көп жүрмегейсіз жакындап, жаманның дауын 
іздемегейсіз, күндердің күні болғанда, сол жамандар өзіңе айғак 
болар. Сүйеніші жоқтың сүбелі кісі сөзін сөйлеп, жоғын жоктар. 
Көбе бүзар сүңгіні көп демеңіз, көптің ішінен тек біреуі ғана көбе 
бұзар. Көрінген жанның барлығының бірдей кісілігі болмас, оның 
да адам сыйлары біреу болар.

Ажалы жеткен жанға араша түсіп, асылык, артык айтканға 
ланбағайсыз, көзі көрмеген істі куған кате болар. Далада кұлан 
шұбырса, мергенге ажалдысы жолығады деген, біз екеуміз де бай 
ұлынын балаларымыз бір-бірімізді жұлмаласак не болар, артык сөз 
айтып аздырушы пенделер катарынан кем болар.

Доспанбет, біреудің жалған айткан сөзін есіңе алып, өткен өсек 
сөзді коздатпа дегім келеді. Жапанда өскен жантақты, жаһан кезген 
нар жейді, кері кеткен жігітке кең дүние тар дейді, біреулер бір 
тайлағы өссе, солқылдак өркеш нар дейді. Бұрын дау шешу киын 
емес еді, енді мына басталған істі шеше алмасақ, халықбізге не дейді? 
Не пайда, өлген жанның артынан айқайлаудан, халықтың айтканы 
рас болса, келіспеген іс болып тұр, кемдігі байқалудан”-  дегенде, 
Доспанбет: “Уа, Сырым би адам өлтірген кісіні актамайды, ондайлар 
ар-үятты сақтамайды. Жамандар сыртыңнан күліп, мазак кылса, 
басындағы дәуренің жаркырамайды. Сырым, кісі өлтірген ісінді ак 
деп кетпеймін. Алыстан ұшкан аккудай келіп отырмын есік ашка.н 
төріңе, қанатым да талмас, тауым да шағылмас, еркіндеп ерік беріп 
отырған көңіліме. Сізден айырылсак не боламыз, елсіз жердің 
шөлінде калғандай болмаймыз ба? Нағыз Болат секілдісің, қарасам 
анык жүзіңе, әділетті ісімді шын болтан соң карамай айттым 
көңіліңе. Сіз жеке туған аксұңқар едіңіз, ұшар деп ойлаймын өзінің 
жөніне. Атын үрлап, кісі өлтірген адамды жасырып, кымтама. Талай 
дауды қайтарып шешкенсінтауын шағып, ойлан Сырым, сығалаған 
дүшпан түр артымызда”— дегенге де Сырым көнбеген, кінәсін 
мойындамаган. Содан сон Доспанбет: “Уа, Сырым, сен кдккан казык



болсан — басыннан токпак кетірмеспін, аскар ала тау болсаң -  
басыңнан сокпаккетірмеспін, айдын шалкар көл болсан. — төсіинен 
туман кетірмеспін”,— деп атына мініп жүріп кетіпті.

Содан Доспанбет еліне келгеннен кейін де шыдай алмаіі 
Сырымға кайта адам жіберген көрінеді. Сол аркылы “Сырым би. 
ердін куны ауыр ма, нардың жүгі ауыр ма, жэне су басынан лайлана 
ма, әлде аяғынан лайлана ма?”— соның жауабын берерсің, егер шеше 
алмасаң болашакта дау-жанжал қарап билік айтканыңтек әншейін- 
ак іс болар деген сауал сөзін жолдапты.

Доспанбетгің жіберген кісісі осы жұмбакты жеткізгеннен кейін 
Сырым көп ойланып, акыры ердің күнын төлеп, жоғалғанын 
толтырып, екі ел арасын татуластырып, бітімшілік жасапты. 
Сырымның алғашкысында көнбей кейіннен келіскен бұл ісіне елі 
наразы болып арадан, өкпе-наз айткандары да табылған. Сонла 
Сырым ағайынға былай деп жауап беріпті: “Доспанбетгің ердін күны 
ауыр ма, нардың жүгі ауыр ма деген сұрағы, сен елдің нары елің. 
шеше алмасаң жүгің ауырлап жүр екен той, ал, су басынан лайлана 
ма, әлде аяғынан лайлана ма дегені — сен судың басы едің, лан 
басынан басталса, аяғы тұнбайды ғой” дегені еді. Бұл Доспанбетгіц 
билігіне токтамасқа болмас деген екен дейді.

ҚОЖАНАЗАРДЫҢ ҮШ БЕЛГІСІ

1987 жылы Өзен қаласыныңтурғыны Айым Жаулыныңбаласы 
Алматыда окып жүргенде қайтыс болып, алып келгеннен кейін 
күзетіне көп адам жиналды. Отырған адамдар арасында нағашылы- 
жиенді көп сөздің ішінде Саркен Шеркешбайға “Қожаназардыц 
калмақ әйелінен туғансыздар” -  деген кағытпа әзіл айтылғанда 
Тоқгамыс Айдарбек карт: (сол кезде жасы 90-ға келіп қалған)

— Шырағым, нағашылы-жиенділікпен айтып отырған боларсың. 
Адайда атакты үш Назар өткен көрінеді: соның бірі Жары Назар, 
екіншісі Ескелді Саназар, үшіншісі Жаңай Қожаназар. Алғашкы 
екеуінен де калган белгілер бар болар, ал үшіншісі Қожаназардан 
үлкен үш белгі калды дейді бізден бұрынғы айтушылар. Біріншісі -  
жасы жетпіске келгенде Беріш Батырдың кызына калың малға бір 
өнді токсан торы алаякбайтал, 900 аксарбас кой, төрттүлік мал беріп 
үйленген. Екіншісі- сол Акшолпан шешемізден туған жалғьіз улы 
К,ошанды Түрікпеннің бір кұлынының дауы үшін адайдың арына 
антка тікті. Үшіншісі — қалмак кызынан туған егіз баласы Сәркен 
мен Ш омакка, белгілі батырлар Байбакты Сырымның кызын 
Шомакка, Кенже Қонайдың кызын Сәркенге куда түсіп үйлендірген



дейді. Ал, Кошанды антка гарту тарихын былай деп айтады. Ертеде 
Адай мен Түрікпен елі коныстас, аралас отырғанда, Кұнанорыс 
Токтасын байдың жылкысымен канаттас жайлаған, түрікпеннін 
әдемі асыл түкымды акалтеке кара айғырына Токтасын кызығып. 
осы айғырмен бір биемді жакындастырып. түкым алсам деп жүрсе 
керек. Осындай бір сәтінде өз биесі мен түрікпеннің биесі катар 
күлындап түрғанының үстінен шығып, кұлындарын ауыстырып 
алған.

Мал есейіп күлын жетілген соң, бір күні түрікпен жылқышысы 
көріп, казакка: “Мына құлын менікі, сенің жылкьіңа калай шатасып 
кетті, малымды бер” — деп дау салған. Казак: “Жок, шатаскан 
ештенесі жоқ, өз жылкымның тұкымы” — деп мойындамағам. 
Түрікпен: “Сенің өз жылкың болғанда, кай айғырыңнын түкымы, 
ондай сенде түкымды мал болтан жок” — деп, екі жылкышы келісе 
алмай, арты дауға айналған. Бүл хабар екі байта жетіп, олар да бір- 
бірімен келісе алмай, ауыр-ауыр сөзге бартан. Түрікпен байы: 
“Күлынды қайырмасаң, адай ататыңызды әйгілі ұрыта жаткызамыі Г 
-  деп, арты үлкен дау-жанжалта ұласып, үрыскаайналу қаупі туады. 
Арата екі жактың да атакгы-беделді адамдары араласып, адайлар 
жаты: “Бір күлын үшін көрші отырып жанжалдасканымыз жараспас, 
орнына қанша да болса мал алыңыз” — деген, түрікпендер жаты: 
“Қазакка жылкымның каны тарап кетеді және казақтың жаман 
жабысын алмаймын, түкым бұзады” — деп көнбеген. Содан 
түрікпендер: “Берсендер өз қүлынымызды аламыз, болмаса әйгілі 
үры атанасыз не болмаса ант бересіз”-  деген шарт койтан көрінеді.

Адайдың ақсақалдары акылдаса келіп: “Кұлынды кайырып 
берсек ұрлытымызды мойындатандығымыз, бүкіл халыкты үры 
атандырамыз өлімнен ұят күшті деген, одан да ант берелік” — деп 
келіскен.

Түрікпендер анжа тартатын адам, сол елте беделді, кадірлі адам 
Қожаназардың жалтыз үлы Қошан болады да, алынатын орны 
“Караманата” әулие деп мезгілін (уақытын) белгілеген. Енді 
Адайдың аксакал кариялары кеңесіп, Қожаназарға барып кім 
естіртеді, антка Қожаназар баласын бере ме деп катты киналып. 
Қоскұлак Бекеттің барғанын дүрыс деп ұйтартан. Содан Бекет 
Кожаназарта барып, барлык жай-жатдаймен таныстырыгі. 
түсіндірген. Кожаназар: “Апырмай, мынау ауыр жатдай екен, калы:і 
адай ішінен баска адам табылматаны ма, Акшолпаннан көрген 
жалтыз Кошанта шөбінің түскені, шешесімен ақылдасайыкшы” — 
деп Акшолпанды шакыртады. Акшолпан келгеннен кейін оны 
болтан істіңжай-жапсарыментолыктаныстыртан. Сонда Акшолпан:



“Мен анасы болғанмен, баланын әкесі бар ғой, менен көрген 
жалғызы еді, Кожаназардын гүстасы едім деп келіп отырсыз ғой. 
өзім бармаймын, өзіңнің аруағыңа тапсырдым”,— деп алты жасар 
Кошанды Бекеттің колынан жетектетіп жіберген. Осы анжа ойдағы 
кырдағы, аяк жетер жердегі барлык казак, түрікпендер жиналған 
Адамдардың көп жиналу себебі, анттан кейін “жанымды орнына 
сал” деп карсы жағымен төбелес, соғыс басталады деген кауіптен 
туып, шыбырткяға жарар жігіттердің бәрі катынасады. Бекет ата 
Кошанға ак матадан киім кигізіп, кара айғырға мінгізіп, ердің басына 
болаттан соқтыртып біз қадап, “Уа, Кдраман ата! Маңғыстаудын 
топырағында жатырған сіздің аруағыңызға аманат, ісіміз ак болса 
деп отырмыз, аныктығына куә болып тұрған халык. Қасиетті 
Қараман ата зайырлы рухың қайтпаса, халык жалған айтпаса, сізге 
салып тұрмыз салмак. Бізді “кара" деп тұрғандар каһарынан 
кайтпаса, бізді кара десеңіз ердің басында мүйізден кара сабы бар 
“кара бізді” атыңыз не болмаса жылкының да қарасы астындағы 
кара айғырды атыңыз. Бізді ак десеңіз Ак Қошанды акка орап 
аттандырдым, бір өзіңе аманат,”-  деп дұға жасаған көрінеді. Содан 
ойдан-кырдан жиналған қазағы, түрікпені бар, анталаған көп халык 
әулиеден аулактау жерде түратын көрінеді. Ант беруші зираггы 
колындағы қамшысымен үш рет ұрады екен. Сосын отырып, 
айналасындағы кол жетер жердегі шөп-бүтаныңтамырымен жұлып, 
“егер кара болсам тұкымым осындай болып курасын, анам әйелім 
болсын” деген сияқты акталу үшін не бір сөкет сөздер айтуға тиіс 
көрінеді. Осы талаптарын орындағаннан кейінәулиеніңкүн шығыс 
жағынан күн батысына карай үш рет айналып шауып өту рәсімі 
кезінде, екінші айналымда Қошанның астындағы кара ат күлап, 
табанда жаны шыққан, ердің басындағы болат біз сабынан как 
айырылып жарылған екен. Бекет жүгіріп барып Қошанды қүшақгап 
көтеріп алып кеткен көрінеді. Түрікпендер жағы: “Біздің ісіміз ак 
еді, ак та болсақ дүрыс шешім болмады. Бекет әруак касиетімен 
Қараман-атаны да ез жағына каратып алды” — деп риза болмай, 
анггы Хорезмдегі Шекепатар әулиеден кайта аламыз дегенде, Бекет 
бұл талабьша да келісіп: “Міне, менің колымда Қошан, мен осы 
жерден аттанамын ертең таң намазында, Шекепатар әулиеден 
кездесетін боламыз. Егер үлгере алмасандар, мезгілінде жетісе 
алмасаңдар, анттың күші жойылады”— деген талап қойған. 
“Апырмай, Бескала кайда, Шекепатар кайда, ертеңгі таң намазына 
канат байлап ұшсакта жете алмаймыз -деп түрікпендержағы түңіліп 
отырғанда, ішінен бір үлкен аксакал адам: “О, яшүлылар, біздер бүл 
дауды коялык, мына Бекетгі көріп тұрсындар ма, қасиетімен аппак
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іып киініп.акку күсша калкып жеапініп ушкалытүрғанын,біздің 
. іміз ак, болса да зайыр-касиетімен караға аударды, “анттан 

кайталык” — деп келіскен. Сонда Бекет: оларга “аитган кайттык" 
деп үш ретдауыстап кайталатып апткызған. Міне, осыдаііша бүкіл 
адайдын ары үшін алты жасар К,ошан антка үсталып. Пір Бекетгің 
заиырымен аман калған. Бекет ата Кошанды колынан жетектеп 
Кожаназар атамьғз бен Акшолпан анамызға аман-есен тапсырып. 
екі талай заманда елдің намысы үшін басын бәйгіге тіккен, жанын 
шүберекке түйген К,ошанға, оған ұлыксат еткен ата-анасына. 
касиеттерімен демеген ата-баба аруак-пірлерге рнзашылығын 
білдірген және К,ожаназарға: “ Баска балаларыңа Караганда 
Кошаннан өсіп-өнер үрпак аздау болар”, — деген көрінеді Пір Ата.

Жазып аяган:
Шомақ Әминулы КЕНЖЕМАҒАНБЕ1

P.S. 1970 жылдардың аяғы, 1980 жылдардың басында жасы 
сексеннін, сеңгіріне шықкан ағамыз Сүйіндік Жанғабыл Жанжігіг 
аксакал айтып отырушы еді. Жас жігіт кезімізде үлкен кісілердін 
би, батырлар туралы әьігімелері тындаушысын тәнті ететін ертегі 
секілді, кызғылыкты болатын. Сол кәрі күлак кәриялардың айтын 
отырған бір әңгімесі жадымда калыпты деп.

Ертеде қазактың кешірілімі киын жер дауы, жесір дауы, күн алу 
дауы секілді ел арасында жанжалдар жиі болып түрған. Осындаіі 
бір сәтінде үлкен жаугершілік туып, он екі ата байүлдары бірігіп 
кол жинап Калмак еліне аттанатын болған. Осы жағдайларды 
Қалмактың бір кари абыз аксакалы сезіп, түнде жарамсыз түс көргеі і 
дейді. Аксакал елінің акылгөй адамдары мен атка мінер азаматтарыі і 
жиып көрген түсін жорып, елге келе жатырған нәубет, кауып 
екендігін, кездессеодан аман калмайтындығын айтқан. Отырғандар 
кеңесіп елді жаудан аман алып калу амалын ойлап таба алмаған. 
Сонда манағы карт елді тез арада баска жакка көшуін, жұртка өзініп 
үш қызын, үш айғыр үйір жылкы тастауын және өзінің де 
калатындығын хабарлаған. Ел дүрлігіп көшкен, бір-аккари карттын 
үш кызымен үш айғыр үйір жылкымен жүртга калу кұпиясын 
түсінбеген. Ел көшіп кеткеннен кейін 3-4 күн өткен соң шығыстан 
шаңытып, каптаған кара кұры.м кол жеткен. Бүлар келсе шабаміян 
деген елі орнынан көшіп кеткен, жұртта үш канат кара күрке ішінде 
кари картпен үш кыз отырған. Картган елдің кайда кеткендігін, каіі 
жакка көшкендігін оларды тауып беруін сүрағанда Кәрия: Осія 
колды бастап келген колбасшыға кездестіруін, айтатын сөзім 
сүрайтын өтінішім коятын сауалым бар деген көрінеді. Содап
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шабармандаросы көрген-білген.естігендерін жоғарғы қол басшыға 
жеткізген. Код басшы күркеге келсе екі көзі көрмейтін карияға 
кездеседі. Карт кария колбасшыға: Шырағым, кашканды кума, 
бүкканды ұрма, елді ізіне түсіп іздеме дегім келеді, тапкан күнде де 
сапарың сәтсіздікке үшырар. Тындасаң мынау менің үш кызым. 
еншілері анау үш үйір жылқы аз деп азсынба, көп деп көпсінбе, 
осыларды алып осы арадан еліңе кері кайт. Балдарымның кұдай берсе 
барған жерлері бакытты, еліне сыйлы баянды, өркені өскен түбегейлі 
ел болады деген көрінеді. Колбасшы көп ойланып сарбаздары мен 
шабармандарын жиып акыддаса келіп абыз ақсакаддың айтқанын 
кдбыл алған.'Сонда карт кария: Шырағым бір кызымның барған 
еліне басына бак конған, шексіз мал бітетін бай болар. Екінші 
кызымның барған елінде даңкы жер жарған көзсіз ер туар. Ал, 
үшінші кызымның барған елінде тілге жүйрік, ғылымға берік, бүл- 
бүл шешендер көп келер деп болжам айтып бата берген екен дейді.

Осы әнгіменін басында аркау болған Сәркен, Шеркешбайға 
Кожаназардың Қалмак әйелінен туғансыздар деген нағашылы, 
жиенді әзіл әңгіменіңтөркіні, сол Қалмактыңбір қьізы Кожаназарға 
бұйырып аскан бай болғандығын осыған сайыстырады.

Екінші кызы Беріш елінің еншісіне тиіп, қазақтың Исатай, 
Махамбет секілді арыстандай айбарлы ерлер келді деп 
жорамаддайды.

Үшінші кызы Шеркеш ағайынға бұйырып Макаш, Асау, Тұрлан 
секілді т.б білімді, сөз зергерлері өмірге келіпті деп топшылайды. 
Ал, үш үйір жылкы жөнінде Маңғыстау, Атырау жылкыларын 
Калмак жылкысыменен тұкымдас ұксастығын ғалымдар жокка 
шығармайды.

Шындығьшда осы айтьшғандай ма, әлде бір затты екіншісі мен 
шатастырып айтылған ба ол бізге белгісіз, естіген кұлакта жазык 
жок демей ме?

Ш ОМАҚ ЕМБЕРДІҰЛЫ АЛДАНАЗАР

Маңғыстау халкы Шомак Ембердіүлы Алданазар жөнінде көп 
білмейді. Кешегі патша үкіметі кезінде Форт-Шевченко қаласында 
азғана уакыт сот болып жұмыс істеген, кейін Үйшік(Атырау) 
каласында жұмысқа ауысып үзак жыл заң саласында кызметте 
болтан. Форт-Шевченко каласының 150 жылдык мерекесіне орай 
Карашаңырак атты кітап жарык көрді, сол кітапта Ембердіұлы 
Алданазар жөнінде жылы лебіздер жазылып, жемісті жұмысы үшін 
Патшадан күміс медальмен марапаіталғандығы туралы жазылған
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екен. Менің әкем Әмин со.і Алданазар атамьпдың касында косшы 
бала болыгі көп жүрген, көп ерген. кептеген аңгімелерін тындаған 
.і.іам Сол әкем Әмин аіітып отырушы еді, Үіішікте бір жііыі іла Беріиі 
Абдолла деген күйлі тұратын молда Алданазарға мынандай сүрак 
беріпті: “ Адамзатты, Алла Такала әуелде бірдеіі етіп жара гады, бірак 
оіз кәрігі жүрген жандарда томеншілік көп. Көпшілігі біздерді көрсе 
жасканады, кейбіреулері кырын-кырсыктыкпен жактырмайды. 
осылардын себебі неден деп білеміз",— десе керек. Сонда Алданазар: 
“Абдолла! Сенің сұрағын сүрак емес, көңілдің тасығандығы. 
Көпшілікпен сырбаз сыйластыкта болсандар жайраңдапсындар. 
жарлы-жакыбайларды көрсендер жактырмай жыйрандайсындар. 
себебі олардың саған берері жок. Хадис, күранды білесіз, біле түра 
сөз салмағын ез басыннан іздемей, өзгенің басынан іздейсіз. 
Халыктың ішінде сіз білмейтін жоқшылык пеи кпындыкбар, кайғы 
көп, өз басында болмаған сон ескермейсіз. Сіз ойлайтын боларсы з 
осы жердің көрікті кара нарымын, төрт жағым төрт кұбылд 
кемшілігім жок барымын деп. Кажыға барып келгем адамдардыц 
бәрі Рүстем мен Дасгандай, Омар менен Оспандай болмаііды. Өмірдс 
болатын барлык кесепат, кетер, опатадамның осы теріс көнілінін 
тасығандығынан, пейілінің тарылғандығынан болатын іс. Халыктл 
әуелден мынадай сөз бар емес пе, кара суды кайнатып каймагын. 
кара нарды зарлатып тайлағын алған жан бар ма деп. Елде жақсы да 
көп не істейсің оны көре алмаса, нысапсыздар да жетерлік күдайдаі і 
коркып ұялмаса. Кдйтер едіндененді бір иткеліп жараласа, не шараі і 
бар найсапсыз ішіп отырған асынды арамдаса. Өздеріңізлен кейін 
асыл шыкпайды деме, әркім де өз дәуірінде өлшеулі өмір кешкен. 
Арғымақатга кемшілік жоккісінеген, көп адам біле бермес мүндайғл 
да түсінбеген. Білімді, білімсіздерді бір Алла жарылкасын, жаксыгл 
да жаманға да кудайым жаманшылығын жаудырмасын”— деген 
көрінеді.

Т' * *
Бір баскосуда Беріштің биі, әрі байы Байзак деген, “Алданазар. 

осы өмірде не кызык және артымызда сөз калар ма екен”,— дегсп 
сауал гастаған көрінеді. Сонда Алданазар: “Байзак, тіршілікте кы?ык 
көп біле білсең, Алланын бердім деп берсе ұл, кызың кызык емес 
пе. Аңшылыкты да кызыктайсың көздегенінлі агып түсірсең. Бәііі і 
атынды да кызыктайсың озып келіп тер шығып былауланса. 
Татулықты да кызыктайсың, ренжіспей кеудеңнен жанып 
шыкканша, әр түрлі өсиет, үлгі айтып жастарга мын жасағап 
Үлыкпанша, тағы сол сиякты атап айта берсе кызыктын түрі көп 

Кейінгі ұрпакка айтарым, хат-хабарға болындар үста, жаксыныі і 
төрінен орын аларсындар тұрмай тыста. Бастарына бак коналы



жіптке білімді болса. Сендер бүркітсіндер ғой жаңа түлек, өнерді 
жас басыннан үйрену керек, көнілдерінді жарыстырмай кол жетпес 
үшкыш күска. Жас жеткен соц калады ғой бұрынғы нүскан. 
Жасыңдағы үлгін жоламайды таибадаіі таптап үрсаң да кактаған 
мыска, осыларды көксейміз ескерер болса. Үлкендердін айткан сөзі 
бар, сауалыи Сүлейменнің шешкен екен, білімге бай болған сон бір 
күмырска. Талабы азаматтын оңғарылса кейінде иелік етерсін 
әйтеуір бір ырыска. Акылды көкіректе көзі болар, бүл сөзімді 
шығармас кім бұрыска.

Байзаксүрағыңа карай өзімнің ойымды, білгенімді айггым. Бакыт 
кұсы конса басына, кәдіртұткайсын үйіңе келген кісінді, үркітпей 
өнеге, үлгі бер үйіндегі үлкен кішінді. Акылың көптен асып түрса 
да, акылдаспай істемегейсің ісінді. Кдйратын, кауқарың болса да, 
орнына жұмсағайсың күшінді. Кдіьшдыккелсе басына бұзбағайс.ын 
бекерге түсінді. Жаманның айткан сөзіне карыспай шыдасаң, ол да 
кыла бермес кысымды. Жұмысында жөнделмес білетін кең ойлы 
азаматпен кеңеспей, жоғарыдан акқан арнаның суы әл бермес 
халқың жиналып бөгеспей. Әлсіздерге көмек беріп демесендер 
аларсындар алғысын, кабыл болып алғысы әр кашан жүрмейсің бе 
жердіңбиікдөнесіндей. Мал мүлікке мастанба, кедейлерді кемсітпе 
олар адам еместей. Талайлар тасып төгілген төңкерілген кемедей. 
Осыларды өткен жандар колымен ұстап көзі көрген. Азаматтар 
айтарым тойған сайын тәубе кылындар, толдым, болдым, бармын 
деп егеспей. Қайратым бар деп мактанбасан, каза жетсе коймайды 
орынынды жел еспей. Асылын сөздің көп айттым жалғыз өзім 
білгіштей”,— деп сөзін аяктаған екен.

***
Ү йшік каласында Алданазар судья болып жұмыс жасап жүргенде 

Беріш Бажожа би мынадай сұрак берген көрінеді: - “Алданазар, 
адам заттың пиғылынан жеті күнәлі жаман ұғым болады дейді және 
болашак кандай болады, білсеңтүсінік бер",—деген көрінеді. Сонда 
Алданазар: Шырағым Балқожа төмен пиғылды тек жетеу деп 
шектеуге болмас, айта берсе онан да көп. Өзін де естіп жүрген 
боларсың, окығаның бар шығар:

Біріншісі — сынаптай сусыған екі жүзді патша.
Екіншісі - бейнетсіз тапкан байлык.
Үшіншісі — шектен игыккан кұмарпаз кызык.
Төртінші — хапықка пайдасы жокакикатсыз ғылым.
Бесінші — арсыз, нысапсыз сауда.
Алтыншы -  адамгершілігі жок азаматка бүйырған білім.
Жетінші -  Қүдайға кұрбандығын шалмай күр жалбарыну.
Мынадай жағдайлар бар ғой және алда да бола береді,

ISO



карауындағы жумысшысын резсізжұмсап зор. іык көрсеткеі і басш і л 
ла тәуір емес, онлайлың соны кантөгіске апаралы. Бір Алладан 
кейінгі күштімізосы патша. ол лаөмірліктура алмайды. Өзінің ре г- 
ретімен өзгеріп түрады, жел сокканда бір жердеи екінші жерге сусыі і 
көшетін күм секілді. Тдғы бір с\ рағың болашактуралы, ол жөнінле 
не айтуға болады. Бүрынғы ескілерде де болган алдын-ала 
болжаушылар, олар ғылымнан окып айтты ма, әдае көріпкелдім 
болды ма, калай болғандада көп кателеспеген сиякты. Бізден кеіііш і 
үрпак менің өзімнің ойымша керемет жұмакгай өмір сүреді, ішін- 
жеуге, киінуге, жүріп-тұруға кем тарлығы бол.майды. Күралмалы 
тастан үйі, биік корғаны болады. Үстараның жүзіндей айнымалы. 
өтірікші басшысы, халыкқа папдасы тпмейтін жныны көгі болады. 
Басына ештеңе сакталмайтын, өзі білмейтін, акыл айтсаң өзіңе караі і 
ажыраятын ұлың, түнгі жарыкка үймелеген көбелектей акыл айтсан 
ауыр алатын, айтканыңа түсінбейтін ашушаң бедірейген кызыи 
болады. Алдыңнан бөксесін бұландатып, кес-кестеп кесе өтепн, ата- 
ене дегенді елемейтін және оны сыйламайтын келіндерін болады. 
Үлкені де кішісі де, үлың да, кызың да тұтынатын суы болады, оғаі і 
пенденің бәрі қүмар болады оның ішінде уы мен буы болады. Оны 
ішпе деп қолынан алып ит пен шошқаға берсең татпайды, татпак 
түгіл маңайына жоламайды. Ерім келді деп мойнын бұрмайтын. 
каггы айтса да катьшы тұрмайды, катулансаң ауырып жатырмын 
деп орнынан козғалмайды. Еріне еркелесе мысыкша бүтьш 
көтеретін, ішкені дәрі, ол жок болса тауып әкел деп еркегін 
зорлайды. Кейінгі жастарға айтканын тындата алмайтын картын 
болады. Айжанғасенбейтін,алдағанға көнбейтін жастарыңболады. 
Ала шұбар тілің, дүдәмалдау дінін, киналғанда пайдасы тимес. 
тарыкканда көмек бермес шапағатсыз жакының болады. Кұлқұны 
үшін ретсіз бір “күштіні” мактайтын ақының болады. Халқының 
камын ойламай өз дегенін істейтін ерің болады. Ауызга салатын богы 
да көбейер, әуелі аузына одан шығарып алып калтасына салар. Біреу 
сұраса сонысьш беріп ол пақыр аузына салатын жындай нәйістер 
көбейер.

Қыздарың жатка кетіп, аралас неке, одан әлемтаггырық косынділ 
балалар көбейер, казактың ата жолын аздырып, өзін-өзі корлар. 
Патшаның заңы орындалмаса да, орындадым деп уәзірі патшаны 
алдар, халкыма камқорлык жасап тең үстап отырмын деп патша елін 
алдар. Міне, Балкожа би сенің сұрағыңа өзімнің түсінігім мен 
білгенімше жауап бердім.Оғансенесіңбе,сенбейсінбе,өзіңніңеркін 
деген к ө р ін ед ід еп  әкем Әмин айткандарынан жазып алдым.

Шомақ Әминулы КЕНЖЕМАҒАНБЕТ
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Әділ Жүмалыүлы 1940 жылы 
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жыл сауда саласында, облыстық 
халық банкінде, қоршаған ортаны 
қорғау басқармасында басшысы 
қызметтерін атқарған.

Бүдан бүрын 2002 жылы 
«Сүйіндік Қосайүлы» шежіре 
кітабы жарық көрген.


